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Olomuc.

Uvod.

»obro se spominjam, kako sem petleten dedek pripravil
domaée v velik strah. Na dvori$éu smo imeli poleg zidn
zloZena drva. Zlezel sem na nje in od tu splezal vrh

ne strehe, kjer sem brezskrbno gledal okrog sebe. Kako

mi je prijetno zdelo v zraéni viSavi! Takrat pa& nisem

lel, da bi lahko omahnil na stran, padel v globoéino in

li obleZal mrtev. Prva me je opazila teta. Zacela je kli-

i ljudi skupaj, da bi .me resfili nevarnosti. Kmalu se
je nabralo veé, ki so mi prigovarjali, naj le mirno sedim,

* me ponese eden nazaj. Potem je priSel sosed po lestvi

7zgor in me spravil na tla. Neka Zena je rekla pri tej

liki: ,Pomnite, da bo ta fant S dale¢ priSel!“ Jaz te
rokbe nisem shéal povedal pa mi je o nji sosed Godec,
prav tisti, ki me je pnnesel 8 strehe.

In res sem daleé priel po svetu.

Moj oe je imel kupéijo z Zitom in ovcami. Vzel me je vcamh 8
seboj, da sem mu pomagal drobnico goniti v Beljak. Hodila sva érez
korenski prehod, in oée se je rad vlegel v senco ter se odpocil. Tadas
sem pazil na Zivalco, da ni zafla v kako Skodo. Oko mi je hitelo po
koroski deZeli in sanjaril sem Ze takrat, kako lepo mora biti v tujih
krajih, ki jih vidim pred seboj.

V Beljaku sem ogledaval poétne vozove, ki so odhajali na vse
strani. Vsak voz je imel napis, kam je namenjen. Eni so 8li na Lasko,
drugi na Tirolsko ali na Zgornje Stajersko. Rekli so jim ,,dostavniki“.
Na vrhu vozov je bilo naloZeno toliko blaga, da so imeli konji dovolj
vledi. Takrat namre¢ Se ni bilo Zeleznice v Beljaku. Ko sem stal na
dravskem mostu, mi je hodilo na misel, kje je tista deZela, kjer izvira

1*



St
3

4

Drava. In ko sem zrl na zelene planine, sem uganjeval, kak3ni ljudje
prebivajo v tistih krajih. Ze otrokm je toraj ti€alo hrepemenje. po ne-
znanem svetu, ki sem si ga pa slikal mnogo lepsega, kakor je v resnici.

Doraslemu se je izpolnila Zelja. Vsake pofitnice sem porabil za
kak izlet po ravnini ali po gorah. Z malim denarjem in velikim po-
gnmom sem potoval pel ter obiskoval najraje krasne planinske kraje.

Kje so ta srefna, brezskrbna leta! Klicem jih nazaj, a vrnila se
ne bodo nikdar veé. Kako po ceni je bilo to potovanje! Priprostemn
dijaku se je kar vse smehljalo. Nikjer mu. niso racunili preve¢, in tudi
napitnine -nihée- ni- pricakeval od njega.- Poleg tega je bil zadovoljen
z gorko ali mrzlo hrano. Vse mu je bilo vie¢, porabil pa Se ni celega
goldinarja v enem dnevu. o

Sedaj je drugaCe. Dijaku se zdi vse lepo, ker presojuje svet z
neskusSenim -ofesom. Nikjer ne sluti slabega namena, vse mu je dobro
in vsakemn éloveku zaupa. V poznejSih letih pa nisi z malim zado-
voljen. Ima§ ve¢ potreb in vsako re¢ morad draZje placati. Previdnost
in trezna razsodnost stopita na mesto domifljije.

Namenil sem se na pot ter odlo¢il obisk severnim Slovanom.
Zaradi daljave se je bilo treba dobro seznaniti s popotnim naértom in
poskrbeti za vse potrebno. Vsakemm, ki gre za dalj ¢asa na tuje, bi
nasvetoval sledeca navodila: ‘

1. Za potovanje se mora¥ dobro pripraviti. Ako te ves mesec

-ne bo doma, pripravljaj se en mesec poprej; ako odrineS samo za en
teden, pripravljaj se en teden. Citaj o deZelah, po katerih bo§ hodil.
Vzemi v roke opis zgodovine tamosnjih narodov, da ti postane vse
jasno ter zna$ ceniti stare spominke, ki ti pridejo pred o¢i. Dobro je
tudi, da se seznanif Ze naprej z gostilnicami, v katerih bo8 iskal po-
strezbe in prenociS¢a. Znan ti mora biti vozni red, da porabi§ pri-
pravne vlake in ne trati§ ¢asa z nepotrebno zamudo. ,Nevednost je
zelo draga ret.“ Ta pregovor velja posebno na tujem. '

2. Prtljage vzemi s seboj toliko, kolikor je potrebujeS. BoljSe
manj kot preveé. Napolnjen kovieg ni lahek. Nositi ga bo§ moral
vefkrat sam, kar ni pesebno prijetno, ako je preteZek. Tudi racunaj
s tem, da bo¥ teZji kovieg prinesel nazaj, kakor ga nese§ od doma.
Tu in tam vidi§ marsikaj, kar ti vSecuje, da kupi§, naj je knjiga ali
kak drug spominek. Vsled tega ima§ ve¢ blaga in vecjo teZo. Solnénik
naj ti sluZi za deZ in za vrofino, imej ga tudi mesto popotne palice.

3. Obutev mora biti prostorna.. Menda ni treba omenjati, da novi
Crevlji niso najbolj§i. Najbolj§i so tisti, ki si jih Ze poprej nekaj casa
nosil in jih pozna§, da se ti dobro prilegajo. Zulji se dobijo le od take
obutve, ki ni prav narejena.

4. Knjig ni treba jemati s seboj, razen kratkih kaZipotov, ki te
opozarjajo raznih znamenitosti. Ko nam je odprt svet, mora biti knjiga
zaprta, zakaj veliko veé se nauimo iz ogledovanja kakor iz Citanja.
Krasna priroda govori kot Ziva ¢rka o vsemogoénosti in ljubezni Stvar-
nikovi; dela &loveskih rok (cerkve, palace, umotvori kiparjev in sli-
karjev) pa pri¢ajo o duhovitosti, s katero je obdaril Bog ¢loveka. Bral
bo§ torej iz odprte svetovne knjige, ako ogledwje§ deZele, mesta in
vasi ter opazuje$ njene prebivalce. Delaj kratke zaznamke, ki te bodo
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razveseljevale doma, ko se bo§ spominjal érez vel let svojega potovanja.
Morebiti se ti ne bo godilo prijetno med tujimi ljudmi, toda spomin
tega, kar se ti je pripetilo, bo vendar prijeten. Rad bod pripovedoval
tudi drugim, kar si izkusil

5. Bodi vselej toliko prej na kolodvoru, da pola.goma uredi§ po-
trebne reé¢i. Naglica ni dobra. Ako ¢akaS do zadnjega trenutka, prides
spehan v voz, lahko se prehladi§ ali pozabi§ kako stvar.

6. Po leti se je pn]etneJe voziti v tretjem razredu nego v drugem.
Poleg tega dobi§, ¢e si prijatelj priprostega naroda, v tretjem razredu
ZivahnejSo 2abavo nego pri imoviti gospodi. Na leseni klopi bo§ izvedel
mnogo ve¢ kakor na mehki naslonjaci. Ako je megoce, vsedi se tako,
da ima$ svojo robo na nasprotni polici. Na ta na,éin jo vedno vidi§
in se ni treba bati, da bi jo kdo odnesel.

7. Ko se pripelje§ do dolocene postaje, prestej stvari, ki jih nosis
8 seboj. Hudo bi ti bilo, ¢e bi vsled nepazljivosti kaj pOpllStll ter ne
dobil nikoli ve¢ nazaj. Bodi previden. Pregovor: ,Nikoli ne zatisni
obeh o¢i“ velja vedno v Zivljenju, toliko bolj na potovanju. Gledé de-
narja ti dam svét, da ga ne kaZe§ pri tujih ljudeh. Bolje je, da vidijo
pri tebi baker nego srebro, zlato ali papir. Lahko je navzo¢ neposten
¢lovek, kateremun se obudi Zelja po tvojem imetju.

8. Ne izbiraj gostilnic zadnje vrste. V takih plata¥ manj, toda

- gledé snaZnosti in varnosti si na slabSem nego v velikem ,hotelu“.

Gospodar boljsega gostis¢a skrbi namred za vzorno postrezbo gostov,
ker hoce ohranmiti svoji hifi dobro ime. Vratar (portir) pazi na vsakega
¢loveka, ki prihaja ali odhaja; sumljiv skoro ne more priti v notranje
prostore. Iiahko se zanese§, da bo3 v vsakem oziru zadovoljen. Zato

- brez skrbi zaupaj svoje blago usluzbencem. UsluXbenci pricakujejo

sicer nekoliko vecjo napitnino, toda v obe so poiteni ljudje, zakaj v
takih gostiScih slepar ne dobi sluzbe.

9. Svetovati je, da se varuje§ ZiveZa, ki mu nisi navajen. Velika
nezgoda bi bila, ako bi si izpridil Zelodec in resno obolel. Priporoca
se teéna hrana, zmerna pijaCa, zadostno spanje in zgodnje vstajanje.
Zjutraj in dopoldne je glava bolj jasna, da opazuje¥ vse z vedjim
pridom kakor proti vederu.

10. Dandanes so se zadeli popotniki zavarovati, ako bi'se jim pri-
merila na Zeleznici kaka nezgoda. Lahko se zavarujes§, zakaj v slucaju
poSkodbe dobi§ doloCeno svoto za podporo, ali jo dobé dediéi vsled
tvoje smrti. Na vsak naéin pa naredi racun gledé dusnih in posvetnih
zadev. Poslednjo voljo pusti doma, s seboj pa vzemi dobro vest, da si
pripravljen za odhod v drugo domovino. Saj ne ve§, kaj se ti primeri
na poti. Nesreda nam je povsod za petami, toliko loZje nas zadene
na tujem. Marsikdo je Ze Sel od doma, a ga ni bilo veC nazaj.

_Tako — sedaj bi bilo vse v redn. Kovéeg je napolnjen s potreb-
nimi reémi, celé §ivanke in niti nisem pozabil, da je ne bom iskal pri
drugih ljudeh, ako bi bilo treba zaiti kako malenkost. Majhna stvar
je to krojaSko orodje, toda dobro sluZi.

Odkrito pripoznam, da mi je bilo nekoliko teZko pri poslovu.
Akoprav sem se poprej z veseljem pripravljal in komaj ¢akal dneva,
ko odrinem, lotila se me je pri odhodu otoZnost. Navadno se Cutimo
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sretnejSe v domisljiji kakor smo v resnici. Solnce je tisti dan (1. sep-
tembra 1901) sijalo tako prijazno, vendar mi ni ogrevalo dufe. Zdelo
se mi je, da slisim vest: Zadnji¢ ima§ svoje prijatelje krog sebe, videl
jih ne bo§ nikdar veé. Domislil sem se davme poganske prerokbe:
»Ibis, redibis non, morieris.“ (Gre§, vrne§ se ne, umrl bos) Toda ker
je prerokba sestavljena tako, da se tolmaéi v dvojnem pomenu, raz-
lagal sem si jo v boljSem smislu. Treba je samo vejico prestaviti, pa
dobimo nasproten izrek, namre¢: ,Ibis, redibis, non morieris.“ (Gres,
vrne§ se, ne umrjes.) LjubSe bi mi bilo, ako bi podival v domaéi zemlji.
Rad bi Zivel Se nekaj Casa, da koristim svoji domovini kakorsibodi.

Modroslovei Stoiki so rekli, da naj ravnedu$no prenasamo tezave,
to je: naj se vdamo brez pritoZbe v vsako usodo. Od Zveli¢arja pa
smo prejeli lepSi nauk, da naj se izrofimo v vseh receh v boZjo voljo.
To tolaZilo mi je pri§lo v spomin, ko sem zapu$c¢al dom ter se podal
brez tovarifa v daljni svet.

»3am bi ne Sel tako dale,“ mi je rekel marsikdo. Paé je dobro,
imeti prijatelja ob strani, ki mu pomaga .v potrebi. Tujec je le tujec,
ki nima onega &uteCega srca, kakor ga imajo znanci med seboj. A
tudi ljudje, ki se prej niso nikoli videli, postanejo si domaéi. Akoprav
jih ne veZe odkritosréno zaupanje, ob&ujejo vsaj v navadnih receh pri-
jazno med seboj. Res je, da ne smemo zaupati tistemu, ki ga ne po-
znamo, toda prijazni smo lahko z vsakim. KakrSno je naSe obnaSanje
do drugih, tako se vedejo tudi drugi do nas. Z nevljudnostjo se ne
bo§ nikomur prikupil, z vljudnostjo pa se pribliZajo srca eno k drugemu.

Potovanje brez tovariSa pa ima tudi svojo dobro stran. Sam
delam naérte, ki se zdijo meni pravi. Na nikogar se ne oziram. Grem,
kamor hofem in kadar hoCem, ravnam se edino po svojem in ne po
tujem prepriCanju. Moja glava — moj svet. Navezan na spremljevalca
bi moral veckrat ugoditi njegovi volji, éeprav bi se meni ne zdelo
umestno. Spolniti bi moral tu in tam njegovo Zeljo, ki ni moja. Kadar
bi se ne ujemali nazori obeh, nastalo bi nasprotje in celo zamera.
Sam moram biti pa z vsem zadovoljen, naj mi je vSe¢ ali ne. Odgo-
voren sem za Se in za nobenega drugega. Ako se mi izide po sreéi,
je dobro. Ako ni vse v redu, moram potrpeti, ker zadeva le mene.

V krilau boZjem naprej! ,Ti, Gospod, nam bodi pomoé v
pripravljanju, tolazba na potu, senca v vro€ini, pokrivalo v deZju in
mrazu, opora v utrujenosti, bramba v nesreéi, palica na nevarni poti,
zavetje v vibarju“ (,Esto nobis Domine in procinctu suffragium, in
via solatium, in aestu umbraculum, in pluvia et frigore tegumentum,
in lassitudine vehiculum, in adversitate praesidium, in lubrice baculus,
in naufragio portus. — Cerkvena molitev za popotnike.)
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Slovo. Visarski romarji. Iz Beljaka v Osoje.
Grob poljskega kralja Boleslava.

Bogom, prijatelji! Na veselo svidenje, ko se povrnem!
Kako neznatna stvar je ¢lovek! Komaj nekaj kilometrov

od doma, pa sem Ze tujec med tujci. Gledam po znanem

obrazu, a nikjer ga ni. Poznajo me le tam, kjer sem stalno

naseljen; ako grem malo €rez mejo, se ne zmeni nihce ve¢ zame. Prej
.8i domiSljujes, da si kaj, potem pa izve§, da nisi ni¢. Marsikdo se

celo ponasa 8 svojo veljavo, ki jo ima v vasi, v trgu ali v mestuy,
toda ko pride med mnoZico ljudi, izgine enako kaplji v veliki vodi.
Le malo jih je, ki so tako sreéni, da so si pridobili vsled ugodnega
sluaja ali vsled posebne zasluge slavno ime.

Na Trbi%zu je vstopilo v vlak veé slovenskih Koroscev. Bili
80 na svetih Vilarjih. Star moZiek mi je pripovedoval, kako lepo so
opravili boZjo pot, ker jih je spremljal Jozi, neki cerkvenik iz celovike
okolice. Omenjeni eerkvenik ima menda poseben dar za vodstvo romarjev.

» V80 pot je bilo petje in Zebranje, Zebranje in petje,“ tako je pri-
povedoval moZ. ,Dvakrat nam je Jozi celo pridigoval. Prvié pri angelu,
to je tam, kjer se lo¢i od glavne ceste stranska pot na svete Visarje,
drugi® pa pri tisti kapelici na vrhu, ki stoji blizu cerkve. In kako
zna govoriti! Se vsakemu duhovnu ne gre tako po vrsti, kakor je
§lo njemu.”

»Ali ste si veliko zapomnili jz njegovega govora?“ vprafam jaz.

Moz je rekel, da prav veliko. Pri angelu je Jozi govoril
tako-le: ,Poglejte angela, ki ima roko stegneno naravnost proti cerkvi.
Ka%e nam, kam se moramo obracati v svojih potrebah. Saj jih imamo
dovolj, in kar jih nimamo sami, imajo jih nasi prijatelji, ki niso mogli
iti z nami. Zato so nas prosili, da se jih spomnimo v molitvi. Caka
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nas Se dve uri dolga pet, in sicer ne ravma, ampak strma pot na
goro. Toda nikar se je ne ustraSimo! Kar vas je takih, ki boste danes
prvi¢ obiskali ta sveti kraj, naredite leseme kriZce, da jih ponesete
na vrh. To vas. ne bo ni¢ oteZilo. Ko jih boste odloZili, zaupajte, da
vam bo odvzetega ali vsaj olajianega mnogo trpljenja, ki vas Caka v
tej solzni dolini. Poleg pota boste nafli reveZe, ki prosijo podpore. .
‘Kdor more kaj dati, naj da, ker milo&Cina je pripomocek, da najdemo
usmiljenje pri Bogu Vam, ki ste Ze veckrat obiskali wéarsko Marijo,
je bila vsaka pot pnéteta v zasluZenje, prav tako vam bo tudi da-
nadnja. Vi pa, ki ste Ze v letih, boste teZko hodili, a nikar ne pozabite,
da je morebiti to vae zadnje romanje na sveto goro. Voljno prenasajte
teZave potovanJa in priporotite se s posebnim zaups,njem Materi boZji,
da vam mlrno potek6é odloéeni dnevi Zivljenja in da uakate sreéno
zadnjo uro.“

»Vi imate dober spomin,“ opomnim jaz, ko izgovarja pripovedo-
vavec zadnje besede in si brife solze iz oéi.

»Kako ne, saj je pridigoval Jozi tako prisréno, da smo se, po-
sebno kar nas ]e starih, vsi jokali.“

Potem je moZ pra,v11 kako ginljivo je govoril Jozi pri kapelici
na gori. Rekel je: ,Sedaj se bodo izpolnile vaSe Zelje, da vidimo pre-
blazeno Devico, ki si je izbrala pred ve¢ kakor 500 leti v tej vifini
svoj sede?. Kdo bi mogel predteti trume, ki so bile tukaj zbrane!
Koliko je bilo usliSanih, da so $li potolaZeni domov! Tudi mi bomo
pre]eli potrebmh milosti. Poslusajte zvonove, kako milo nas vabijo
v cerkev.“ '

Zopet je moZu zastajala beseda. Da bi dobil kratek oddihljej,
pristavim opazko: ,Tudi vreme ste imeli ugodno in razgled na okrog.
V gromenju in deZju ni prijetno hoditi po takih gorah.“

»Da, prav lepo je bilo. Naj Se to povem, da smo se razvrstili v
procesijo in pevajo¢ litanije prisli v cerkev. Jozi je el na kor, se
vsedel k orglam in tako lepo igral, kaker zna samo on. Dali smo
mun vsak nekaj za njegov trud, toda vsega mum ne moremo povrniti,
naj mu Bog povrne.“

V prijetnem pogovoru je minil das do postaje Bruca, kjer sem se
poslovil od Koroscev. Odili so proti RoZu, mene je pa hlapon odnesel
proti Beljaku.

Tukaj sem &akal skoro celo uro brzovlaka. Casa je bilo dovolj,
da pogledam v mesto. Ko grem opoldne po velikem trgu, zazvoni
angelovo &eiCenje. Zvon je 8 svojim mogocnim c-glasom krepko od-
meval iz visokih lin. Srefeval sem mnogo ljudi, veéinoma gosposkega
stanu, pa nobenega ni bilo odkritega. Iz tega bi sklepal, da nimajo
navade moliti. Morebiti mislijo, da se daje opoldne le ,signal® za kosilo.
Zgodovina nam pa porota drugaée. Trikratno dnevno zvonjenje je zapo-
vedal Ze papeZz Urban II, ko so se zalele leta 1096 kriZarske vojske.
Se bolj doloéno se omen]a ta navada v 15. stoletju, zakaj takrat so bili
kristjani v velikih stiskah. Turki so dobili prestolnico grikega ce-
sarstva, Carigrad, v svojo oblast, in odprta jim je bila pot v Evropo
(1453). Kmalu so pridrli pred Belgrad. PapeZ Kalikst II1. je zaukazal,
naj se povsod zvoni opoldne in moli v namen, da bi bili kristjani
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reSeni sovraZnikov svete vere. Ta navada se je ohranila do danas-
njega dne. ‘ .

Beljatani naj ne pozabijo, da je zakleti sovrag kriCanstva leta
1476 stikoval tudi po Koroskem. Rad bi bil spravil deZelo v svojo
saZnost, a vrgli so ga nazaj. Spomnim se, da sem videl pred veé leti-
nad mestnimi vrati vzidanih nekaj krogel, ki so priletele v beljagko
gidovje. Ne vem, ali so bile iz tur8kih ali iz francoskih topov ob Na-
poleonovem ¢asn. Ta zgodovinsko vaZna vrata je dal mestni zbor
podreti, in sicer zato, da se je podaljial glavni trg. Tako se dela s
starimi spominki! Samo zaradi tega, da postane mesto novosegno,
mora pasti nad vse znamenita bramba iz davne preteklosti. To je
omikana surovost sedanjih asov. Kje imajo sedaj hranjene tiste krogle,
mi ni znano. BrZzkone so v kakem muzeju, da jih nihée ne vidi.

Odpeljali smo se iz Beljaka. Ob severni strani. nas spremlja
planina Grlica, ki je visoka 1910 metrov, ob jugu pa se lesketa po-
dolgovato osojsko jezero. Kjer je jezero najbolj ozko, pripelje§ se v
desetih minutah na nasprotno juZno stran. Tukaj se vzdiguje velika
Getverooglata zgradba, nekdanji benediktinski samostan Osoje. Poleg
njega pa stoji Zupnijska cerkev Marijinega vnebovzetja. Zakaj sem se
tukaj oglasil?

Pravijo, da je dobil samostan ime Osoje (Ossiach) po grofu Ozius,
ki ima v cerkvenem tlaku grobni spominek. Boljia razlaga se nam
zdi iz besede ,o0soje“, kajti stari bemedektinski dom stoji na osojah,
t. j. obrnjen od solnca. Akoprav govori sedanji rod nemski jezik, smemo
trditi za gotovo, da so prebivali nekdaj Slovenci v teh krajih, saj
govoré njih sosedje ob Dravi % dandanes slovenséino. Ce ima bliZnja
planina Grlica slovensko ime, zakaj bi. tudi Osoje ne bile slovenske
korenine ?

Ustanovitev samostana sega v predavne ¢ase nazaj, zakaj opatija
Osoje je obhajala Ze v 17. stoletju tisoéletnico svojega obstanka. Ako
pomislimo, da je bil vpeljan benediktinski red leta 529, lahko verja-
memo, da so se Ze kakih sto let pozneje naselili benediktinci na
Osojah. Prej imenovani korofki grof Ozius jim je bil poseben dobrotnik,
njegov sin Popo pa je vladal od 1019 do 1042 oglejski patriarhat.

al, da so se morali menihi v dobi cesarja Josipa II. (1780—1790)
izseliti in prepustiti poslopje drugim stanovalcem. Iz samostana se je
napravila vojasnica. Tudi ZupniSce in Sola imata tukaj svoje prostore.

Kaksna je cerkev? Lepa in primerna zgradba meri 31 metrov
po dolgosti in 14 metrov po Sirjavi. Zidana je v renesanikem slogu
8 trojno ladjo in okraSena z osmimi oltarji. Stene so poslikane z raz-
nimi podobami. Omeniti moramo bogato izrezljano leco in velike, dobro
ohranjene stare orgle. Znameniti so spominki opatov, pokopanih pod
cerkvijo. Gotski zvonik se ponosno vzpenja nad hiSo boZjo.

Nekaj izrednega je grob poljskega kralja Boleslava IL
O poljskih kraljih bomo govorili veé pri opisu mesta Krakov. Bole-
slava pa omenjamo Ze sedaj, ker je tukaj pokopan. Prav to je bilo
povod, da sem obiskal Osoje ter v ondotnih zapisnikih poizvedel o
¢udni zgodbi njegovega Zivijenja. Med resnico je pomeSane morebiti
nekoliko ljudske pravljice, toda glavni dogodki so zgodovinski.
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Boleslav IL je podedoval poljsko krono po svojem odetn Ka-
zimiru ter vladal od 1058 do 1080. Bil je pogumen, a predrzen vladar,
odtod njegov priimek ,Smiati“ t.j. Predrzni. Njegovo zasebno Zivljenje
ni bilo posebno zgledno, toda nihée mu ni upal olitati napak, ker so
se ga vsi bali. Le krakovski 8kof sv. Stanislav je stopil pogumno pred
njega, prose¢ ga, naj ne dela olitnega pohujSanja. Ne enkrat, ampak
vetkrat je opozoril Boleslava, naj premaguje strasti. Zal, da so bili
opomini brezuspeini. Kralj ni poslusal §kofovega dobrega sveta, temved
se je Se bolj raztogotil. Oholost pokaZe s tem, da izda unkaz: ,V Kra-
kovu ne sme noben duhovnik brati sv. mafe.“ Ker se 8kof ni zmenil
za kriviéno prepoved, je poslal Boleslav vojake.v cerkev sv. Mihaela,
kjer je Stanislav maSeval. Tu naj ga ubijejo. Vojaki prideré v cerkev,
a nobeden si ne upa blize njega. Slednji¢ pride kralj sam in zamahne
z metem po Skofu. Stanislav se zgrudi z veliko rano na glavi mrtev
pred oltarjem. To se je zgodilo 11. majnika 1079. Ko je izvedel papeZ
Gregorij VIL. o groznem hudodelstva, je izobéil kralja iz cerkve.
Poljski narod kralja ni ve® hotel pripoznati za svojega vladarja, in
Boleslav, nikjer varen Zivljenja, je begal sem ter tja. Ker mu huda
vest ne da pokoja, napravi se v Rim, da bi dobil ondi odpuicenje
svojega hudodelstva. Na povratku iz Rima pride Boleslav na Osoje.
Tu si izbere tihi benediktinski samostan poleg jezera za nadaljno bi-
vanje. Pravljica govori, da se je kralj delal gluhomutastega in prosil le
z vnanjimi znamenji, naj ga vzamejo kot hlapca v sluzbo. Takratni
opat Tevho je sprejel neznanega moZa za hlapca. Kot tak je Boleslav
napravljal drva in donafal vodo za samostan. Nobeno delo se mu ni
zdelo preteZavno. Poleg tega je bil zaradi stroge pokore vsi druZini
lep zgled. Menihi bi bili radi zvedeli, kje je ta ¢lovek doma, toda
nobene besede niso mogli spraviti iz njega. Sele na smrtni postelji
je razodel Boleslav skrivnost, kdo je in kako zlodinstvo je uéinil. V
dokaz resnice pokaZe kraljevi prstan, po katerem so se vsi prepricali,
da je Boleslav res poljski kralj. Spravljen z Bogom je sklenil leta
1089 svoje Zivljenje, ko se je osem let pokoril na Osojah. Menihi so
v slovesnem pogrebu pokopali truplo v cerkvi. Poljaki, osobito zgodo--
vinarji, pa obiskujejo Se dandanes grob ,Boleslava Smiatego,
krola-pokutnika“ (Boleslava Predrznega, kralja-spokornika). Vpi-
sujejo se v spominsko knjigo, ki je hranjena med farnimi knjigami.
Ondi jo lahko vsak pogleda, ée bi priSel na Osoje.

Grob se nahaja v temeljnem zidu na severni strani cerkve, t. j.
med oltarjema evangeljske ladje. Prej je bil pokrit z navadno opeko,
sedaj so vloZili nanj kamenito ploséo z napisom: ,BOLESLAUS REX
POLONIAE“ (Boleslav, kralj poljski). Da je grob bolj oiten, napravili
so Poljaki na vnanji cerkveni steni spominek, ki naznanja, kdo tukaj
podiva. Boleslava vidimo opravljenega v kraljevi obleki. Okoli njega
je sedmero slik, kazodih vso dogodbo, kakor smo jo opisali. NiZje
opazimo osedlanega konja brez jezdeca, kar pomenja, da je izgubila
Zival svojega gospodarja. Na spominku se bere napis:

Occidit, Romam pergit, placet Ossiach illi,
Ignotus servit, notus pia lumina claudit,
Ossiach hinc placat tibi, Stanislae, tyrannum
Mitem, quod factum coelestibus intulit astris.
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Prosto poslovenjeno bi se glasilo: ,Po umorn je popotoval v Rim,
vSe¢ 80 mu bile Oscje, kjer je sluZil nepoznan, znan pa je zaprl spo-
korne o&i. Osoje so ga pomirile s teboj, o Stanislav. Trinoga so vkro-
tile in ga pripeljale v nebesko lué.“

Veliko je bilo hudodelstvo, katero je storil nesreéni kralj, velika
pa je bila tndi pokora, ki jo je prostovoljno prevzel in delal do zadnje

Notranjs¢ina cerkve. Osoje. Grobni spominek kralja Boleslava.

ure. OmadeZeval je s svojim zlolinom domovino, toda izpral je ta
madeZ s solzami kesanja.

Poljaki pa naj napravijo Boleslava dostojnejsi spominek, kakor
je sedanji s poslikanimi deskami. Ako so v krakovski Skofijski cerkvi
postavili svojim kraljem tako krasne nagrobnike, naj bi dobil kaj
boljSega tudi ,nemi spokornik“.

Tu dostavimo pesem, ki jo je zloZil slovenski pesnik Anton ASkerc
v spomin kralju Boleslava.
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Osojski mutec.

»Pozdravljam te, oj temni, stoletni samostan,
vljam te, zelena jezerska, tiha plan!

Prelepi, skriti biser koroike ti zemljé,

bo li miru kraj tebe tu naslo mi srce?“

Popotnik kdo si tuji, ki sam s sebo% goldis,
ob jezeru Osojskem po cesti mi hiti§?
Junaska ti je hoja in plemenit je stas,

odi Zare ti Zivo, a bled je tvoj obraz.

Priromal je pod goro do samostanskih vrat,
pred samostanom sivi sprehaja se opat.

A romar ta je mutec, nagovora ne zna,
odgovor on menihu na listu pisan da.

,Kaj fitam v pismu tvojem? Iz Rima si prispel ?
. In tu pri nas ostati, poéiti_bi se htel?

Le z mano, moZ pobozni! Ce sree ti zvesto,

za hlapca nam oetom bo¥ sluZil ti lehko!“

Molde gre za opatom &rez samostanski prag.
NajniZje posle v hisi on dan opravlja vsak.
Najprvi je na nogah, ko jutro se rodi,
poslednjemun na veler sen stisne mu odi.

In nih¥e ve® ne vprala, kdo on je ter odkod,

kje zibelka mu tekla in kje njegov je rod;

neznan, kot bil je prifel, in tuj ostane vsem —

kdo pad bi z njim se menil — saj moZ je tih in nem!

*

Bolnika dnes previdet osojski gre opat,
tam v celici tesnobni leZi mu nemi brat.
Na postelji uboZzni je mutasti bolnik,

8 popotnico pribliZa se mu izpovednik.

»Oh, ofe moj Zastiti, gosluﬁajte me zdaj !4

uj, govori li mutec? Godi se udo — kaj?
Ni bil }i v samostanu nad sedem dolgih let?
In zdaj zna govoriti, kar mogel ni popred!

Potasi govoré si razbremenjuje vest,

o dneh preteklih burnih — oj, dolga je povest! -
Povest o Skofu svetem — Stanislav mu ime —
ki z mefem on je nekdaj prebodel mu srce. ..

*

In ko je -na Osojah napo?il tretji zor,
mrtva¥ke pesmi v cerkvi menihov pel je zbor.
Na sredi cerkve v krsti je hlapec nemi spal,
za njega v plaitu &rnem opat je ma¥o bral.

Pel maSo ola Tevho in molil je tako:

~Naj pride njega dula, o Bog, tja gor v nebo!
Glej, delal je pokoro na§ nemi samotar,

brat Boleslav, kralj poljski. .. zavredi ga nikar!“



13

oIl

Oce in h¢i. Breze. Skozi Zgornje Stajersko.
Crez Semernik (Semmering). Dunajski
izletniki.

Bolj ko sem se oddaljeval od doma, laZje mi je bile pri srcm.
Clovek pride iz enoli¢nosti domadega Zivljenja med Zumno vrvenje,
da pozabi vsakdanje skrbi ter se razvedruje ob vedno novih prizorih.

Ozka_dolina, ki oklepa osojsko jezero, zalne se polagoma Siriti.
V okolici Sentvida, nekdanjega glavnega mesta Koroske, je Ze raz-
grnjena pred nami lepo obdelana planjava. Tu dobim za tovarifa pri-
jaznega gospoda in njegovo trinajstletno héerko Kristino. Deklica je
imela belo obleko, in okoli vratu ovito leskefo veriZico z zlatim
kriZzcem. Okus glede barv je sicer razli¢en, toda neZneje barve menda
ni od bele. Skoda, ker ima tako hudega sovrainika — madez Vsak
madeZ, ki se drugod teZzko zasledi, se takoj pozna na beli obleki.
Treba je skrbno paziti, da se ne onesnaZi. OnesnaZena bela obleka
je namre¢ grja kakor vsaka druga. Tudi deklidin obrazek se je dobro
skladal z njeno opravo. To bledo, zdravo lice in v8a vnanjost je odsev
nedolZnega srca. Nimam navade, da bi tujega &loveka izpraseval, odkod
pride in kam gre, a tukaj se mi je govorjenje odvezalo kar samo po
sebi. Dekle mi je odgovarjalo tako zaupno kakor staremu znancu.
Spoznal sem, da se je to tudi oletu dobro zdelo. Pogledoval je sedaj
otroka, sedaj mene, ter smehljale dostavljal svoje opazke. Pové mi,
da mu je to edino dete zapustila ljubljena Zena, katero je spremil
pred tremi leti v zgodnji grob. On je sedaj brez tovarifice na svetu,
Kristina pa brez matere. Lahko umemo, s kake ljubeznijo je navezano
srce zapuScenega oCeta na hderko, in kak$no rano bi mun zadala smrt,
ake mu vzame e tega otroka. Prav Zal mi je bilo, da sta se poslo-
vila Ze v BreZah od mene. Rekla sta, da imata s postaje emo uro
do doma.

BreZe (Friesach) so izmed najstarej§ih mest korofke deZele. S
svojimi podrtimi gradovi delajo nenavaden vtis na popotnika. Kje so
oni davni ¢asi, ko so med tem moénim zidovjem stanovali in okolici
gospodovali vitezi srednjega veka! Iznad porusenih gradov &trli nekaj
sivih stolpov nakvifku. Razvaline stoje na bliZnjih griéih, ki jim pra-
vijo Gayersberg, Petersberg in Virgilienberg. Tudi solnograski in
lavantinski Skofje so imeli tu svoje grastine. Med mestnimi cerkvami
omenjam dominikansko, zgrajeno v gotskem slogu. Pod leco se bere
v tlak vsekani napis: ,Hic stabat Thomas ab Aquino“. (Tukaj je stal
TomaZ Akvinski.) Svetnik, ki ga priftevamo prvim kridanskim modro-
slovcem, je Zivel od 1226 do 1274 ter se mudil na svojem potovanju
v tukajSnjem samostanu pol leta.

Zeleznica se vije skozi ozko sotesko navzgor. Kmalu smo na
zgornjeStajerskih tleh. Na obeh straneh se prikazujejo visoke
planine, pod njimi pa se Sirijo temni gozdi. V njih imajo dom jeleni,
katerih je dovolj v tem gorovju.
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V Neumarktu se nam je pridrgfil sin planin v zelenih nogavicah
in irhastih hlagah. Za klobukom je imel pripeto obiGajno brado divje
koze, €rez ramo pa obeSen nahrbtnik. Obraz kaZe, da je preZivel mo%
Ze mmlkatero zimo, vkljub temu je mladenifke volje in voditelj Zi-

vahne zabave. Imel ga je mnekoliko v glavi, a ne smem redi, da nam
~ je bil nadleZen, celo radi smo ga poslusali. S krepkim glasom je pri-
povedoval o dogodkih svojega Zivljenja. Vsega mu seveda nismo ver-
jeli, ker dobro poznamo bujno domiSljijo starih lovcev. V Judenburgu
nas je zapustil 8 pozdravom: ,B'hiit each Gott olle zomm!“ (Obvaruj
vas Bog vse skupaj!) Pogledal sem za njim, kako bo Kkaj stopal.
Videlo se je, da so noge v nasprotju z evropskim ravnoteZjem, in
da se mu 8e bolj zapletajo kakor jezik.

Peljemo se pod vznoZjem rotenmanskih planin. Tovarifica nam
je zelenkasta Mura, ki obrne svoj tok poleg mesta Bruck na juZno
stran, nasa voZnja pa gre ob vodi Murici vije in visje proti Semer-
niku. V Miirzzuschlagu so vpregli velikansko lokomotivo, ki nas je
potegnila &rez prehod. Nekateri so jo li gledat, a jaz sem si v voza
predstavljal velikost in mo€ stroja, ki bo moral vleéi sebe in ves vlak
érez goro.

Semernik lo¢i Stajersko od Spodnje Avstrijske. C‘rezenj 80
speljali v letih 1848—1854 gorsko Zeleznico, ki se zafenja v Miirz-
zuschlagn in konéuje v Gloggnitzu. Dolga je 57 kilometrov ter ima
15 predorov in 16 mostov. NajhujSa strmina je 1:40, to se pravi: na
40 metrov daljave se vzpne Zeleznica en meter v1§]e Da so se izog-
nili vrhu Semernika, prevrtali so goro nekoliko niZje in naredili 1431
metrov dolg predor. Vlak ga prevozi v treh minmtah. In prav v_tem
predoru doseZe Zeleznica najviijo lego 896 metrov. Ako primerjamo
to vidino z drugimi prehodi, vidimo, da je Semernik izmed bolj nizkih
gorskih Zeleznic. Proga érez Arlberg na Tirolskem je na primer spe-
ljana 1303, ¢rez Brenner pa 1370 metrov visoko.

Dan se je zafel nagibati proti veferu. Oblaki so se rdeéili od
zahajajodega solnca in zlatili gore. ,Schau die schonen Rosenwolken !“
(Glej lepe roznate oblake!) je rekla pesniSko navdahnjena gospica
svoji prijateljici. Obéudovali sta krasni prizor toliko €asa, da je Ziva
barva obledela. Sledil ji je mrak in za mrakom je nastoplla nod. Vsak
dan se konfnje s temo. Prav tako se bo dokonéal vefer naSega Ziv-
ljenja. Ko se zaCuje poleg tega Se veferni zvon, vabeé k molitvi in
politku, zdi se, kakor da bi nas spominjal onega pokOJa, ki ga dobimo
kdaj v droZbi speélh na blagoslovljeni njivi.

V Payerbachu so se napolnili vozovi z veselimi Dunajéani, ki so
se vracali z nedeljskega izleta. Veéina je imela turistovsko opravo.
Pogovor se jim je sukal o prestanem trudu na planini Rax, o Zeji,
ki je sedaj potolaZena, o krasnem vremenu, katero so imeli danes itd.
Eden si je pretegnil nogo v gleZnju. Teko se je opiral na njo ter
tozil, da ga zelo boli. Dva sta bila pa precej hudo opraskana po rokah.
Tovarisi so jih tolaZili, da za to malenkost ne bo treba iskati zdrav-
nika, ker izgine sama po sebi.

Hoja po gorah se je razvila dandanes v pravo strast, dasi je
sama na sebi koristna in blaZilna. Narava s svojim veli¢astnim skalowem
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vpliva s posebno mocjo na Eloveka. Hribolazec se zaveda, da je pre-
magal neko teZavo, teZavo namre, da je sreéno priplezal na vifino.
Stoje¢ velikanu na glavi, ima nad seboj nepregledni visnjevi obok.
Spominja se Stvarnika, éxgar dom so nebesa, zemlja pa podnoZje nje-
govih nog. On je vsemogolen, clovesko bitje pa tako majhno, da zgine
pred njim v prah. Kako se razveseli§ v skalnati puitavi, k]er je skoro
vse zamrlo, neZne cvetke! Nikogar nima, da bi ji stregel, pa vendar
dobiva rose in solnénih Zarkov, da se razgrinja krasne]e kot dobro
gojena cvetica na vrtu. In kako lep je razgled, ki ga ima$ na visokem
vriacu! Tu pozabi§ morilnih skrbi, ki te spremljajo v niZavi. Tu po-
stane§ zopet sin pnrode in se ne ponafa¥ s svojo castjo, temvec
spoznad, da si to, kar si — umrjoé &lovek.

oI

Na Dunaju.

V pozni noéi smo pri§li na Dunaj. Kakor vseh svetnikov veder
na pokopali§én, tako miglja vse polno ludic na juZnem kolodvoru. Ob
tirih in menjalnikih gorijo pritline svetiljke, ki dajejo vlakom zna-
menje, kje je njihova pot. Tudi mesto je sijajno razsvetljeno po mo-
gotnih Zarnicah, ki vsipajo lué na okrog. A nikamor me mi veselilo
veé, in nobene druge zabave nisem Zelel kakor poéitka, ki naj me
okrepéa za prihodnji dan.

Opisovanje Dunaja sicer ni namen nasi knJ1g1, a popolno ne
smemo prezreti cesarske prestolice in kar brez sledu izginiti prot1
severu. Toda cenjeni bralec naj se ne boji, da bi ga muéili dolgo ¢asa
z reémi, katere je Ze sam videl ali vsaj cital o njih.

Prva pot me je pripeljala v cerkev sv. Stefana, ki je naj-
starejii spominek nekdanjih ¢asov. Pred to krasno, osivelo stavbo se
vsakdo ustavi in jo ogleduje. Znano je, da se nahaja na Dunaju le
malo srednjeveSkih ostankov. Nekaj je bilo pokondéanega, nekaj pre-
drugadenega, vse je postalo novodobno. Zato je cerkev sv. Stefana, ta

- Castita starina, toliko velji ponos celemu mestn. Zgradili so jo v
14. stoletju iz fetverooglatega kamenja. Prvotna cerkev je bila delana
v romanskem slogu, a sedanja se odlikuje po lepi gotiki. Svetisfe je
bilo posveleno leta 1340, trojno ladjo pa so dozidali pozneje. Hifa
boZja meri po dolgosti 108, po Sirjavi 28, po vifini 27 metrov. Gotsko-
mreZaste oboke podpira 18 moénih stebrov, ob stebrih in stenah stoji
38 oltarjev. Poleg tega jo krasi mnogo starih spominkov, kakor na pr.
nagrobnik cesarja Friderika IIL. (} 1493), spominek reSenja Dunaja
ob éasu turSkega nasilstva leta 1683, spominki dunajskih Skofov itd.

Na evangeljski strani povpretne ladje je kle¢alo veliko mladega
ljudstva pred Marijino podobo. Vsak je naredil pri poslovu tri kriZe
z roko na Zelezno mreZo, s katero je slika zavarovana. Mikalo me je,
izvedeti kaj veC o tej stvari, in izvedel sem sledede:

Podobo je dal leta 1676 na les slikati ogrski kmet Cigri. Ker
ma je pa slikar preveé rafunil in mu ni nié¢ jenjal na ceni, Cigri ni
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hotel vzeti slike. Vzel jo je neki drugi kmet, plafal za njo Sest gol-
dinarjev ter jo daroval griko-katoliSki cerkvi Pe¢ v erlavski skofiji
na Ogrskem. Tukaj je visela slika dvajset let in nih&e se ni zmenil dosti
za njo. Kar zapazijo 4. novembra 1696 solze v Marijinih ofeh. Cudo-
vita prikazen se je z malimi presiedki Se parkrat ponovila. Obde se
je govorilo, da pridejo solze odtod, ker je bila podoba tako zapuitena.
Leta 1697 so jo dobili na Dunaj, kjer 8o jo razpostavili v veé cerkvah
v GeSCenje. Slednjié je nasla stalni prostor v cerkvi sv. Stefana. Dali
so ji ime ,rosa mystica“ (skrivnostna ro%a). Cesarica Eleonora, soproga
cesarja Leopolda I, ji je oskrbela dragocene okraske.

Tudi ob wvnanjih cerkvenih stenah je vzidanih mnogo vaZnih
starin. Med njimi sem ogledoval kamenito leco, raz katero je pri-
digoval glasoviti frandiSkanski ofe Ivan Kapistran (1385—1456).
Rojen v Kapistranu na Neapolitanskem si je po dovrienih 8ol
izbral sodnijski stan, toda priSel je vsled ljudske vstaje v zapor.
Tukaj mu je dozorela misel, da se bo posvetil duhovski sluZzbi. ReSen
jede je stopil Kapistran po smrti svoje Zene v samostan sv. Franéiska
ter postal izmed najslavnej§ih govornikov 15. stoletja. Zaradi njegovih
posebnih zmoZnosti so ga pofiljali papeZi na razne kraje kot posre-
dovalca v cerkvenih zadévah. Leta 1447 ga je poslal papeZ Nikolaj V.
kot komisarja na Avstrijsko. Sedaj se je zacelo njegovo delovanje v
teh deZelah. Ko so dobili Turki leta 1453 Carigrad v svojo oblast, je
prisel sultan Mohamed II. z mogoéno vojsko do trdnjave Belgrad. V
tej stiski veli papeZ Kapistranu, naj oznanuje sveto vojsko zoper ne-
vernike. Kapistran je navduseval kneze za boj ter pridobil v kratkem
veliko tiso¢ vojakov, s katerimi je Sel v Belgrad. S kriZem v roki je
klical armadi: ,Pogum! Borite se za Kristusa in njegovo cerkev!“
Akoprav majhna po Steviln, premagala je vendar kric¢anska vojska
mnogostevilnega sovraga in ga zagnala nazaj. Turki, ki so imeli kri-
stjanom v zasmeh ogrnjene svoje konje z ma&nimi pla&¢i, iskali so sedaj
pota, po katerem bi bolj varno in hitro odsli.

Kmala po tej zmagi zboli Kapistran na mrzlici v belgrajskem
vojaSkem taboru. Prepeljejo ga v neki samostan na Ogrskem, kjer
dokonéa slavno in sveto Zivljenje 23. oktobra 1456. Slikajo ga s kriZem
v eni in z zastavo v drugi roki.

Cerkvi sv. Stefana je prizidan na juZni strani veli¢asten stolp,

‘visok 136'8 metrov. Zdi se, kakor bi bil sam zrasel iz tal. Spodaj

§irok, postaja proti vrha vedno oZji ter se konéuje v vitko piramido,
ki se vidi dale¢ okrog. Stolp, dozidan leta 1433, bi najlaZje primerjal
velikanski jelki, ki razprostira spodnje veje Siroko na okoli, zgornje .
pa stiska bolj in bolj skupaj, dokler se ne izgubi celo deblo v tankem
vriiéku.

Cakaj, ker si tako ponosen, te obifdem v gornjem nadstropju!
Cemu bi se pehal med ljudmi in letal iz ulic v ulice, mar bom gledal
na Dunaj od zgoraj doli. Glavni cerkvenik, ki je jako imeniten gospod,
odlo¢i enega svojih sluzabnikov, da me spremlja na stolp in mi pove,
kar bi ga vprasal. Dunajéani so zelo vljudni ljudje, tak je bil tudi
moj spremljevalec. Nagovarjal me je s éastitim naslovom ,,Euer Gnaden“
(Vaga milost). S takim naslovom me do sedaj Se ni nihée podastil.
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Razume se, da mi je bila ta odlika prikupljiva, kakor bi bila tudi
vsakemu mojih Citateljev. A tako preprost zopet nisem, da bi ne
spoznal, kam meri ta naslov. Treba je namreé seéi bolj globoko v de-
narnico, ako me kdo imenuje ,milostljivega gospoda’.

Prilezla sva po 533 stopnicah v zraéno visavo in pregledala
staremu Stefeljnu obisti. Zanimal me je osobito veliki zvon. Ljudje
pravijo, da ima toliko stotov, kolikor je dni v letm. Drugi govoré,
da drzi deset velikih kadi kislega zelja. ,Die groSe Bummerin® —
tako ga imenujejo — poje le o najveéjih pra.zmklh Spodaj, kjer je
zvon najbolj Sirok, mm znaSa premer tri metre in pol. Toliko meri
namre¢ ravna Crta skozi sredo zvona od enega roba do drugega. Vlil
ga je iz uplenjenih turdkih topov na povelje cesarja JoZefa I. zvonar
Janez Achamer leta 1711. Ker tehta velikan 19.800 kilogramov, ne
gonijo vsega sem in tja, ampak Stirje moZaki zaganjajo samo kembelj,
da udarja ob zvon. Prej omenjeni zvonar Achamer je umrl 9. decembra
1712. Takrat je vsled ljudske pravljice zvon sam z mogo&nim glasom
naznanil njegovo smrt.

Sedaj se ozrimo okrog sebe. Ves Dunaj 8 svojimi cerkvami in z
nebrojem palaé se Siri pred omi. V roki drZim papirnati naért mesta,
pod seboj pa gledam Dunaj, kakrSen je v resnici. Iz ulic se Cuje
zvonjenje, pisk, tromba, ropot, kratko vsi mogoéi glasovi. Po tlakum
tekajo dvonoZne mravlje ter hité ena mimo druge, kakor bi se skusale
v hitrosti. O nboga €loveska stvar, kako si majhna, a kako silovit je
tvoj duhb, ki je izumil foliko Cudovitega!

Kot prijatelj gotskim stavbam sem obiskal e votivno ali ob-
ljubno cerkev. 8 svojima dvema stolpoma ni le kras Maksimili-
janovemu trgu, temveé vsemu Dunaju. Postavili so jo v zahvalo srene
refitve cesarja Franca JoZefa I. iz morivéeve roke. Krojaé Libeny je
napadel 18. februarja 1853 takrat Se le dvaindvajset let starega vladarja.
Cesarjev_spremljevavec O’ Donell je zagrabil hudodelnika in ga vrgel
ob tla. Na pomod mu je priskolil mes¢an Ettenreich, in Libeny se ni
mogel nikamor ved ganiti. Rana, katero je zadal monvec cesarju zadaj
na vratw, k sreti ni bila smrtno nevarna. Lahko si misliino, kako
veselje je zavladalo ob novici, da je bil cesar refen iz velike nevar-
nosti. V vedni spomin tega dogodka so zgradili prelepo votivmo Iz-
velitarjevo cerkev, za katero so skladali denar vsi avstrijski narodi.
Izmed 75 naértov se je sprejel naért mladega stavbenika Henrika
Ferstel, kateremu je sluZil kot vzorec slog najstarejiih gotskih cerkva
na Francoskem. Gotski slog namre? nima svojega izvira pri Nemcih,
ampak_pri Francozih. Stavbo so gradili od 1856 do 1879. Nad g]avmm
vhodom se vzdigujeta vitka zvonika, izmed katerih ima vsak 99 me-
trov visoéine.

Kakor pri sv. Stefanu, tako imajo tndi tukaj varno zavetje mno-
-goitevilni golobje. Ta pisana perutnina dela mestnemu oskrbnistvu ne
malo preglavice. Zivalica se je tako namnozila, da se sprehaja v
velikih trumah po raznih trgih ter pobira brez strahu ostanke Zita in
drugih drobtinic. Domaéi so dunajski golobje kakor nasi piski, vendar
se znajo toliko varovati, da nisem mogel nobenega ujeti z roko. A
vse bi se potrpelo, ako bi ne delali nesnage. Golobe nam stavijo v

Pri severnih Slovanih. 2
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zgled krotkosti in snaZnosti, toda ne po pravici. Kdor jih je opazoval,
dobro ve, da so si zelo sovraZni. Zaradi gnezda se pipljejo tako ne-
usmiljeno, da odletava perje od njih, in velikokrat imajo krvave dvo-
boje med seboj. Poleg tega onesnaZujejo zidovje, okna itd. Znano je
tudi, da kmetje ne vidijo radi, ako ima kdo v bliZini njihovega po-
sestva veliko golobov.

Tudi dunajski mestni zbor premisljuje, kaj bi bilo storiti z njimi.
Cerkve, ofitni spominki, drfavna in zasebna poslopja — vse jim sluZi
v prijetno stanovanjer Kjer je pripraven kotiek, naj je svetnikov
rokav, ali prostor za junakovim vratom, gube obleke in drugo —
povsod nanosijo slame, na kateri prebivajo stari in mladi. Golobje
so torej, ako ne §iba, vendar nadloga za Dunaj. Vprasanje je, na kak
nacin bi se omejilo njihovo Stevilo. Streljati jih nihée ne sme, to se
v -tako obljudenem mestn razume po sebi, zakaj namesto goloba bi
bil lahko zadet kak Elovek. Nekateri svetujejo, naj se jim unicujejo
gnezda. Toda velikokrat se pride teZko do njih, ali se sploh ne more
priti. Zoper ta predlog se je oglasilo tudi drustvo za varstvo Zivali,
Ce§, da bi bilo razdiranje gnezd in pobiranje mladega zaroda trpin-
Cenje. Drugi predlagajo, naj se izumi naprava, s katero se bodo go-
lobje Zivi lovili in potem dajali reveZem za hrano. Dandanes, ko so
ljudje tako modri, se bo Ze dobila kaka bistra glava, ki bo kos tej nalogi.
Menda ne bo treba Eakati, da bi se Se le rodil kak veleum za to iznajdbo.

Naj omenim % neznatno stavbo, zidano v barok-slogu 17. stoletja.
To je kapucinska cerkev v notranjem mestu na trgu ,Neuer
Markt“. V bliznji okolici je vse veliko in imenitno, le ta cerkev nima
po vnanji podobi nobenega posebnega okraska. Skozi preprost glavni
vhod prideS v hifo boZjo, ki ima eno ladjo in na vsaki strani eno
kapelo. Pa vendar je vaZnega pomena v avstrijski vladarski rodovini.
Pod cerkvijo so namre¢ obseZni prostori, kjer spé slavni mrtveci habs-
burSke hiSe. Napis ,Kaisergruft“ ti pové, da je tukaj cesarsko poko-
palisée. Na obeh straneh dolgega obokanega hodnika so postavljene
rakve, nad 120 vseh skupaj. V njih pocivajo telesni ostanki tistih,
ki jim je bila doloiena visoka Cast na zemlji; toda ni jih obvarovala
smrti. V tem podzemeljskem hramu je dobil prvi stanovanje cesar
Matija, ki je umrl 1. 1619, ob &asu, ko je pravkar izbruhnila trideset-
letna vojska.

Zamisljen stopad poleg krasno izdelanih rakev, ki so opletene z
dragocenimi venci, a znotraj prebiva trohnoba.

IV.

Pri ruskem poslanstvu. Odhod z Dunaja.
Wagram. Na Moravskem. Slovaki.

Na Dunaju sem se zglasil pri ruskem poslanstvu, da mi
potrdi popotni list v Rusijo. Vratar mojega gostista ,pri zlati raci“
mi je povedal, da se nahaja doti¢na pisarna v tretjem okraju (Land-
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strafie), Reisnerjeve ulice 8t. 47. Po dolgem iskanju sem dobil ime-
novano poslopje. Blizn njega stoji lepa zgradba, ki se spozna po ku-
polah kot ruska cerkev.

Pri hi$niku izvem, da pisarna dopoldnme ni odprta, ampak samo
od pol dveh do pol treh popoldne, naj pridem torej ob onem éasu. Tega
naznanila se nisem razveselil, ker sem bil namenjen takoj odriniti z
Dunaja. Vendar sem hotel poskusiti, da me sprejmo Ze sedaj. Ce imajo
uradniki le eno uro sluZbe na dan, jim gotovo ne bom preveé nadleZen.

pMorebiti se me pa gospodje vseeno usmilijo?“ vpraSam hisnika.
Mudl se mi naprej.“

Moz je bil tako prijazen, da je sporofil mojo Zeljo nadelniku, in
ta mi je dovolil vstopiti.

Akoprav me ne priftevajo med male ljudi, je vendar pred mano
stoje¢i ruski uradnik za dobro glavo veé&ji od mene. Njegov prijazni
obraz kaZe, da ima gospod tudi dobro srce. Naznanim mu zadevo, ki
me je semkaj pripeljala. Potem mu podam popotni list, katerega mi
je v imenu deZelne vlade dalo okrajno glavarstvo v Radovljici. Pazljivo
ga pretita in primerja mojo osebo z ono, ki je opisana v popotnem listn.

»V8e dobro, toda Vi ste katoliski duhovnik, morebiti celo jezuit 7

Take opazke nisem pridakoval. Brzkone mi bo %e trda hodila
-~ zaradi tega zadrika.

»Jezuit nisem,“ odgovorim, ,ampak sveten duhovnik.“

To je Ze skoro tlsto odvrne poslanec. ,Po nafi postavi iz leta
1863 mora]o imeti wvsi katohékl duhovniki, ako holejo potovati na
Rusko, dovoljenje od ruskega ministrstva. Brez tega dovolJenJa. ni
mogode podpisati popotnega lista. Res je sicer, da zadeva omenjena
postava le jezuite, a raztegnila se je na vse duhovnike rimske cerkve.
ObZalujem, da ne morem ustre¢i.“

Ze sem imel pripravljene besede: ,In zakaj?“ toda zatrl sem
vpraSanje. Saj mi poslanec ni dolZan, razlagati vzrokov. Tudi se ne
spodobi, vpralevati kaj takega. Postava je postava.

»Ali odpotujete sedaj nazaj?“ me vprasa.

,Nazaj ne grem, ker Zelim obiskati severne deZele naSega ce-
sarstva. Ob tej priliki bi bil seveda rad pogledal na Rusko, a kakor
se kaZe, ne bo mogoce. Oprostite, je-li v Lvovu tudi rusko poslanstvo
ali vsaj konzulat?“

»,Da,“ odgovori poslanec smehljaje. ,Mislite, da boste ondi bolj
srefni? Le se oglasite, upanje in pogum Cloveka ne smeta zapustiti.“

S temi besedami mi je podal roko, in odSel sem. Akoprav je
bila pot brezuspeina, me je vendar razveselilo prijazno obcevanje
visokega ruskega uradnika.

Na severnem kolodvoru Ferdinandove Zeleznice je bilo 8e dovolj
casa za okreplilo. Glavni natakar z zardelim nosom in s kratkimi
§Cetinastimi brkami pod nosom se je kazal prav pozornega na mojo
malenkost. Pozna se mu, da je Ze marsikatero no¢ preful v pivmnicah
in stregel Ze mnogim gostom. Z oblastnim glasom in s kratkimi be-
‘sedami je veleval malemu streZniku, naj hitro donese, ¢esar zahtevam.

2*
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Tem malim fantom pravijo ,piccolo®. Ker se Se le vadijo v natakarski
sluzbi, morajo biti najmanjSemu povelju pokorni, in ne smejo besedice
nazaj odgovoriti. Pripravljeni so vselej in za vsak posel, sploh poljubno
orodje v rokah vi§jih natakarjev, svojih predstojnikov. Koliko stopinj
mora ,piccolo“ narediti vsak dan! In &e se ne sanfe naglo, ga obkla-
dajo z raznimi, ne prav lepimi priimki. Vrh tega ga doseZe fe tu in
tam kaka zausnica.

Pri mizi, kjer sem sedel, si je izbrala prostor neka dama. Ali
je bila gospa ali gospodi¢na, mi ni znano. Videti je v takih letih, da bi
ne povedala rada, koliko je stara. V zacetku sva oba moléala, kakor
je pri neznanih ljudeh navada. Pozneje sva zacela govoriti, in povod
najinemu znanju je bil njen érni psiek. ZadiSala mu je tista okusna
stvar, ki se izredi v svinjakih, pa je vendar vsakemu vieé. Psi¢ek je
zaupno postopal okrog mene, sko¢il na bliZnji stol in pokazal, da zna
tudi prositi. Dami se je dobro zdelo, da se zanimam za njenega ma-
lega tovarifa. Razvil se je slededi pogovor:

Jaz: ,Kako je ime VaSemu spremljevavcu?“

Ona: ,Cukerl se imenuje.“ .

Potem ga pogladi po hrbtu z besedami: ,Nicht wahr, Zuckerl ?“
Pes pogleduje z Zivahnimi oémi sedaj mene, sedaj svojo gospodinjo.

Jaz: ,Brihtna stvarica.“

Ona: ,Ne morete si predstavljati njegove razumnosti. Mnogokrat
sem Ze pri¢akovala, da bo kar spregovoril. In kako mi je zvest! Ni-
kamor ne gre od mene, sumljivega €loveka pa kar ne pusti bliza.
Zato ga vzamem vselej s seboj, kadar kam potujem. Enega imam Se
doma, toda ta mi je mnogo ljub&i.“ .

Cukerl je menda vedel, da ga gospa hvali, zato je samega veselja
parkrat kihnil. Tudi z ufesi je migal in z repom pahljal sem ter tja,
a ni mogel veliko, ker je imel oboje precej pristriZeno.

Jaz: ,Nikakor se ne ¢udim, da tako ljnbite Zival. Macki ni za-
upati, a na psa se brez skrbi zanesemo. Celo zgled bi nam bil lahko
glede poStenega in odkritega znacaja.“

Ona: ,Veseli me, da ste mojih misli. V Gradcu, kjer prebivam,
80 nam tako podraZili pasji davek, da moramo placevati od vsakega
psa 16 kron na leto. No, naj bo, koliko pa je zabava vredna!“

Sedaj za¢ne klicati vratar: ,Nach Floridsdorf, Wagram, Lunden-
burg, Ungarisch-Hradisch . . . einsteigen.“ Moja znanka je rekla, da
odide s poznej§im vlakom obiskat neke sorodnike. Poslovila sva se
torej, Zeleta eden drugemu sreéno pot.

Hlapon me odpelje &rez dolg Zelezen most. Pod njim se vali
mogoéni Dunav. Prestolno mesto izginjuje iz pogleda, kakor bi se po-
grezovalo v zemljo. Le stari Stefelj dviga svojo #piGasto os v zraéne
viSave.

V Wagramu prisopiha v na§ voz kmeti¢, kateremu se je po-
znalo, da je moral zelo hiteti. Ves razgret in kipe¢ od vrocine ni
mogel spregovoriti nobene besede, le pot si je brisal z obraza. A
videti je bil dobre volje, da je samega veselja ponavljal zapored ,hi-
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hi-hi!“ Drugega ni mogel v hudi sapi spraviti iz sebe. Ko se nekoliko
umiri, zaéne pripovedovati, akoprav ga ni nihée vpraial: ,Der Zug
hat schon-gepfiffen, hi hi-hi, bin aber doch eingestiegen, hi-hi-h!“ (Vlak
je Ze ZviZgal, pa sem vendar vstopil). To je govoril v tako rezkem,
visokem glasn, kakor bi bil posnemal pisk vlaka. ,Und hab’ ihn doch
erwischt — hi-hi-hi!“ pove Se enkrat. (Pa sem ga vendar umjel.) Ves
prizor je bil jako smefen in nenavadno zanimiv. Poprej smo sedeli
molée eden poleg drugega, a sedaj nas je spravil veseli moZifek v
izredno dobro voljo. Mislil je, da se mi z njim veselimo in smejimo
zato, ker je priSel Se o pravem ¢asu v voz, toda smejali smo se iz

Ogrsko Gradide.

drugega vzroka. Njegova izreka v visokem glasu se je kakor nalai¢
prilegala strojevemu pisku, odtod nala zabava. Tako razvedrilo, ko se
¢lovek prav od srca nasmeje, da mu stopijo skoro solze v oéi, se ne
dobi vsak dan.

Ker smo ravno v Wagramu, moram omemtl nekaj bolj resnega.
Tu je bila 5. in 6. julija 1809 vojska med Avstrijci in Francozi. Nasi
armadi je naleloval nadvojvoda Karol, brat cesarja Franca I. Dasi
je bila Avstrija takrat brez zaveznikov in je $la edino s svojimi voj-
S¢aki zoper moCnega sovraZnika v boj, so se morali vendar Francozi
prvi dan umakniti nazaj. Toda zviti Napoleon se ni dal kar tako
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ugnati. Crez no¢ je pomnoZil vojsko za ve¢ tisoé moZ ter priSel &érez
Dunav na popolno drugem kraju, kakor so nadi pricakovali Dtugi
dan (6. julija) je pri¢el zopet boj. Bitka je trajala le do poldneva, a
bila je mnogo huj§a mimo poprejinje. Nadvojvoda Karol je pricakoval,
da mu pride o pravem &asu njegov brat, nadvojvoda Ivan, s svojo
vojsko na pomod. Tudi z Ogrskega se je nadejal podpore, pa nikogar
ni bilo. Zato se je moral umakniti proti Moravskemu. Izgube so bile
na obeh straneh skoro enake, a konéni uspeh je bil ugoden za Na-
poleona. Avstrija mu je morala vsled sklenjenega premirja v Schon-
brunu, gradu poleg Dunaja, 14. oktobra 1809 prepustiti ve® svojih
deZel. Prav tega leta je pripadla tudi kranjska deZela s sosednimi
pokrajinami Francozom in ostala v njihovi oblasti do leta 1813.

V okolici Wagrama in daled naprej se razteguje obfirna pla-
njava. Povsod samo polje in skoro nikjer drevja. Kar na prostem so
naloZeni velikanski kupi slame, ki jo kmetje sproti vozijo domov,
kadar jo potrebujejo. Ker so njive zelo oddaljene od hi§, imajo gospo-
darji na polju zidane pristave, kamor shranjujejo potrebno orodje in
poljske pridelke. Ceste niso bele kakor pri nas, ampak temnosive.
Tukaj bi namre¢ zaman iskal kamenja apnenca, ki ga imamo v julijskih
planinah kolikor hoéemo. Po reki Méravi, ki se vije v mnogih ovinkih
proti svojemu iztoku v Dunav, je dobila vsa ravnina ime Moravsko
polje (Marchfeld). Hribovcu se zdi tak kraj dolgofasen in bi se mu
teZko privadil.

Ko smo prestopili Moravin desni pritok Dije (Thaya) zapustili
smo Spodnje Avstrijsko in prisli na Moravsko. Da bivamo na slo-
vanskem ozemlju, nas spominjajo imena postaj: Nova ves, LuZice,
Rohatec itd. Kako sem bil prijetno iznenaden, ker sem slifal in &ital
do sedaj samo nems&¢ino! Prav tako nam kaZe ljudska noSa, da smo
med drugim narodom, med moravskimi Slovaki. MoZaki imajo
visoke Skornje, bele Siroke hlaée iz konopnine in pri delu viSnjeve
predpasnike. (lavo jim pekriva okrogel klobuéek z ozkimi krajci,
ovit s pisanimi trakovi in mnogokrat okindan s Sopki. Crez obleko
jim je ogrnjen pla8¢ iz sivkasto-belega moénega blaga s Sirokimi ro-
kavi. Namesto prostornih belih hlaé¢ obladijo po zimi ozke hlafe, na-
rejene iz viSnjevkastega sukna. Zenske nosijo kratka krila iz temnega
ali érnega blaga, bele predpasnike in kratke jopie. Lase prevezujejo
z belim, pisano prefitim trakom. Dekleta spletajo lase v dve kiti, ki
jim visita po hrbtu navzdol.

Slovaki prebivajo v juZno-vzhodnem delu Moravskega. Njihov rod
pa sega tudi Crez deZelno mejo, ker je naseljen onstran malih, tako-
zvanih belih Karpat na severnem Ogrskem. PremoZnej§i so marljivi
poljedelci, prebivajoéi po rodovitnih ravninah na obeh straneh juZne
Morave. Revnejsi stanujejo v vzhodnih hribovitih krajib. Ljudstvo je
krepko razvitega telesa in Zivahne narave. Slovaki imajo posebno
veselje do petja. Med njimi je ohranjenih veliko narodnih pesmi, katere
radi prepevajo doma in na polju.
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V.

Velegfad.

Kdo vé, koliko bo. izstopilo romarjev! Tako sem mislil, ko smo
se ustavili na postaji Ogrsko Gradi&&e. In glej, bil sem sam.

Kdor gre v slavno-zgodovinski Velegrad, kjer sta bivala nafa
sv. apostola Ciril in Metod, pelje se do Ogrskega Gradiica.
Od tu je Se pi¢lo uro peshoje do Velegrada. Kolodvorskemu vratarju
sem izrodil kovéeg, da ga je shranil do povrnitve. Izvoilik, éakajoé
tujcev, je vpil od dale¢ nad menoj in kazal z roko, naj se vsedem v
koéijo.” Pa Se to edino upanje mu je splavalo po vodi. Ako bi bil
moZ vedel, da hodim tako rad pe§, bi me bil gotovo pustil v miru.
Izvostikom sem dal 8e bore malo zasluZiti. Brez nujne sile so mi
vedno dobro sluZile zdrave noge, na katere se najbolj zanesem.

Potovanje je najlepfe in najponénejse, ¢e hodi§ pes. Veliko sreéas
Ijudi, od katerih izve§ marsikaj, ako se ti poljubi z njimi govoriti.
Ker ne gre§ hitro, ti ostane vsaka re¢ dalj &asa pred ofmi, da si jo
lahko ogleda8 od veé strani. Prav zato se ti okolica, skozi katero
potujes, vtisne v spomin, da jo terko kdaj pozabis. Na Zeleznici pa
vse drvi mimo tebe. Vsled tega imaS popolno temne pojme o krajih,
katere si na nji prevozil. Seveda je peSpotovanje vefkrat teZavno,
posebno ako nosi§ kako teXjo re¢ s seboj, zakaj za daljni svet ne
potrebujes samo denarja, temvel 8¢ kaj drugega. Mnogokrat pripeka
solnce, obleka je vsa premocena, oglala se Zeja, Zgo te noge, cesta
postaja vedno bolj trda. Zato je dandanes zelo malo peScev. Brez truda,
hitro in .dober kup se pride po Zeleznici v najbolj oddaljene kraje.
In vendar 8¢ nisem slifal, da bi bil kdo opeval voZnjo na Zeleznici,
opevalo pa se je, in se Se opeva — peSpotovanje.

Ako se kdaj napot1§ v Velegrad, ti ni treba hoditi v Ogrsko
Gradidfe. Le v slucaju, ¢e bi rad ogledal to slovaiko mestece, pojdes
tja. Oddaljeno je od kolodvora ve: kot &etrt ure proti vzhodm, na
Velegrad se gre pa proti zapadu. V suhem vremenu lahko zapust1§
glavno cesto in gref v Velegrad po bliZnici.

Tako polnih CeSpelj Se misem videl, kakor tod okoli. Ve¢ je nselo
na njih sadja nego perja. Da se obva.ruJeJo tatov, imajo gospodarji
no¢ne &uvaje, ki prebivajo pod drevjem v majhni kolibi, iz desk ‘zbiti
in s slamo nastlani. Pot te vodi ob njivah, na katerih je videti najve¢
pese in krompirja. Pred teboj se vzdiguje poraieno gorovje, vencano
s starim buhlovskim gradom. Ko si korakal kake pol ure, sprejme te
prijazen gozdiéek. V njem dobi hladilno senco, ki jo dajejo gabri,
breze, lipe in hrasti, pomeSani eden med drugim.

Od dale¢ zaslifim veselo petje, ki prihaja vedno bliZe. Kmalu
se sretamo z Zivahno druZbo. Bili so dijaki, vratujoéi se iz Velegrada.
V veé&jih in manjsih gru¢ah so 8li mimo ter vljudno pozdravljali. Tudi jaz
sem vihtel klobuk v odzdrav. Kako je prav, da zahaja mladina v Slo-
vanom toli Castiti kraj! Kje bi se mogla bolj navduSevati za nase
svetinje, za vero in materino besedo, kakor tukaj? Sveta blagosvetnika
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Ciril in Metod naj jih izpodbujata k vsemu dobremu, da bodo koristili
narodu, in tudi trpeli zanj, ako bi bilo treba.

Stopiv#i iz gozda ugledam v dolini veliastno dvostolpno cerkev,
poleg nje pa obSirno poslopje. Velegrad! Pozdravijena mi bodi sta-
rodavna Castitljiva nadSkofijska stolica sv. Metoda! Tukaj torej poéi-
vajo tvoje koiCice! Tukaj je srediS¢e, katero sta si izbrala sveta so-
lunska brata za apostolsko delovanje. Odtod so se razhajali oznano-
valci kriéanske vere k raznim slovanskim narodom. Tukaj so imeli
svoj sedeZ velikomoravski knezi.

V Velegradu.

Ko se je knez Rastislav v svetnem ozirn otresel Nemcev,
Zelel je, da bi dobil tudi slovanskih duhovnikov. Zato je poslal po-
oblafCence v Carigrad, da bi izprosili pri grikem cesarju Mihaelu III.
verskih néenikov, ki bi raznmeli jezik Moravanov. Cesar je izro¢il to
vaZno sluzbo Cirilu in Metodu, ki sta bila v Solunu doma ter dobro
znala slovanski govoriti. Z velikim veseljem je sprejel Rastislav boZja
poslanca, ki sta dofla leta 863 v Velegrad. Sveta moZa sta zbirala
krog sebe ljudstvo in oznanjevala verske resnice v domadem jeziku.
Cirilova bistra glava je iznaSla tudi ¢rke za pisavo ter ustanovila
slovansko abecedo. VeCjega posvetnega daru paé ni mogode podeliti
kakemn narodu, kakor ¢e se mu z iznajdbo pismenk poloZi temelj za
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slovstvo. S pomoCjo nove pisave sta preloZila sv. evangelij v slovan-
i¢ino in obhajala boZjo sluZbo v tem jeziku.

Toda hud vihar je nastal zoper slovansko bogosluZje. Nasprotniki
8o trdili, da se sme Bog ¢&astiti le v treh jezikih, to je v judovskem,
grikem in latinskem. Sveta brata se morata iti zaradi tega v Rim
zagovarjat, a papeZ Hadrijan II. ju prijazno sprejme, obéuduje njuno
vnemo in potrdi_ slovanske cerkvene knjige, poloZivii jih na oltar
8v. Petra (868). Zal, da Ciril ni ve& prisel na Moravsko nazaj, ker je
umrl v Rimu 14. febrnarja 869. Metod bi bil rad poslal truplo materi
v Solun, toda Rimljani so prosili, naj ostane pri njih telo tako svetega
moZa. Nato so ga slovesno pokopali v cerkvi sv. Klemena. -

_ Metod prejme (869) od Hadrijana IL palij v znamenje nadiko-
fijske CGasti in se vrme v Velegrad. Tu deluje gorete v vidjepastirski
sluZbi. Pa nasprotniki ga tudi sedaj ne puste v mirn. Sumniéili so
ga, da oznanuje krivoverstvo, ter ga imeli na Nem&kem ve¢ kot dve
leti zaprtega v je¢i (872—874). Ko izve papeZ o tej krivici, zabiéa
nemfkim Zkofom, da ne smejo ved opravljati svoje sluzbe, ako ne iz-
pusté Metoda iz jeCe. To je pomagalo. Metod dobi prostost, toda pre-
ganjanja Se ni konec. Vdrugi¢ se mora iti v Rim opravidevat in
opravidi se tako sijajno, da ga papeZ Ivan VIIL objame in razglasi
kot pravovernega (880). :

Vesel se poda Metod k ljubim Slovanom nazaj, kjer deluje do
svoje blaZene smrti. Cvetno nedeljo leta 885 je Sel zadnji¢ v vele-
grajsko cerkev. Cutet, da ne bo ve¢ dolgo, poslovi se od vernikov ter
jim priporodi, da naj bo Gorazd, rojen Moravan, njegov naslednik. V .
jutro tretjega dne je zaspal v Gospodu (6. aprila 885).

Tretje %e zasvitalo je rano,
a nebo zmrali se od jadd,
tuj Metoda: ,Delo dokongano!
Vidimo se, deca, pri Bogi.“
In Ze duh v nadzvezdne plava kraje,
lipa slavska se od béli maje.
. Plakaj, deca, plakaj bedni rod,
oda umrl, apostol je — Metod.

Kakor je nad smrtjo njegovega brata, sv. Cirila, Zaloval Rim,
tako — in Se bolj — so Zalovale slovanske pokrajine nad zgubo Me-
todovo. Truplo so poloZili v cerkvi k zadnjemu poéitku, a 8¢ danes ni
znan prostor, kje pravzaprav poliva. Posvelena je sicer sv. Metodu
kapela na listni strani ladje (glej naért cerkve), toda kje bi bil pristni
grob, se ne more dognati. Srecen tisti, kdor bi ga naSel, akoprav skoro

nobenega upanja ni, da bi priSel kdaj grob na dan.

' Cenjeni Citatelj si bo najlaZje predstavljal velegrajsko cerkev,
ako mu jo pokaZemo v naértu. Tako-le izgleda:

Cerkev, posveéena Marijinemun vnebovzetju, je 86 m
dolga, 24 m firoka in 18 m visoka. Poprena ladja ima 34 m Sirjave,
visokost do kupole znaSa 26 m. Dolgost 86 m kaZe, da bi utegnila
biti velegrajska cerkev najdaljSa na Moravskem. Veliki oltar je umo-
tvor, delan v romanskem slogn iz kararskega mramorja v Rimu
leta 1864. Daroval ga je olomuski nadSkof kardinal Friderik Fiirsten-
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berg. KneZje darilo ima vrednost 72.000 kron. Glavmo sliko, pred- .

stavljajofo Marijino vnebovzetje, je izvril ]ezmt Ignacija Raab (umrl v

Naért cerkve v Velegradu.

Vehod
Ju— I
Veliki oltar
Marijinega
'E é vnebovzetja %
g = = g“
3
s i Kapela Kapela _'§
:g @ | sv. Benedikta sv. Bernarda
b ]
Kapela Kapela
8v. Petra sv. Pavla
Kapela i Kapela
8v. Skolastike : i 8v. Jedvige
Kapela - - Kapela
8v. Vaclava | 5 g i sv. Florijana
-] i B .
< o o
> Kapela E = KA}R:IL =)
L3 gv. Marije  : § ) 8v. Marije =
n Magdalene B.! Egiptovske
Kapela : ! Kapela
sv. Cirila sv. Metoda
Kapela : Kapela
sv. Katarine : i sv. Barbare
Kapela : L Kapela
cistercij. reda : i 8v. angelov
Zvonik Zvonik
Glavni vhod
Zapad

Velegradu 2. februarja
1787). Tudi druge slike
80 vefinoma njegovega
Gopi¢a. Ob straneh veli-
kega oltarja stoje kipi
sv. Ivana Krstnika,
sv. Ivana Evangelista,
sv. Ljudmile in sv. Vac-
lava. Oltarna miza je
izklesana iz enega ka-
mena. Njen spodnji del
krasijo slededi trije
prizori iz Zivljenja
8v. bratov.

1. Na evangeljski
strani se umirajoéi Ciril
v Rimu poslavlja od
Metoda z besedami: ,,Ne-
opoustsj, bratfe, Mora-
vany dobré.“ (Ne za-
pusti, brat, dobrih Mora-
Vanov.)

2. Na listni strani
kle¢i Metod pred pape-
Zem Hadrijanom II., ki
mu izroéuje palij v zna-
menje nadikofijske Casti
(869).

3. V sredi spodnje

oltarne mize blagoslav-
lja Metod na cvetno
nedeljo leta 885 ucence
in vernike. Obrnjen proti
njim z razprostrtimi ro-
kami, govori jim v slovo
besede: ,Dé&ti, bdete u
mne aZ do trétiho dne!“
(Otroci, &ujte pri meni
do tretjega dne.) Tretji
dan potem je umrl.

Svetniki, ki se ¢asté v Sestnajsterih kapelah, oznadeni so v na-
rtu. Med njimi sta zgodovinsko najvaZnejsi kapeli sv. Cirila in Metoda.
Stojita si tako nasproti, da je ena na evangeljski strani, ena na listni

strani ladje.

Za oltarjem sv. Benedikta v popretni ladji se nahaja kraljeva
kapela. Tu je pokopan mora.vskl mejni grof Vladislav Henrik, usta-
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novnik velegrajskega samostana. Dalje polivajo tukaj razni cerkveni
dobrotniki, med njimi praika 8kofa Daniel in Andrej.

Korne klopi segajo od prve do tretje kapele na obeh straneh
ladje. Znamenite 8o ne samo glede starosti, ampak Se bolj glede umet-
nega dela. Izrezljali so jih leta 1695 menihi sami in okrasili z mno-
godtevilnimi kipi svetnikov. V teh kornih klopeh, ki imajo na vsaki
strani 18 sedeZev, opravljali so cistercijani svoje molitve.

Na onem mestu, kjer ‘ :
se vzpenja kupola, je stal
nekdaj tako visok zvonik,
da mu menda ni bilo ena-
kega dale¢ okoli. Sedaj
ga ni veé, ker so posta-
vili ob glavnem cerkve-
nem vhodu dva stolpa,
izmed katerih ima vsak
60 m visine. Veliki zvon
tehta 68 stotov in 54 fun-
tov. ali 3838 kilogramov.

Preden se lo¢imo od
Velegrada, ne smemo pre-
zreti cerkvice, ki jej pra-
vijo Cirilka. Cirilka
stoji prav blizu glavne
cerkve, in je bila — kakor
se obCe misli — postav-
ljena ob é&asu sv. Cirila
in Metoda. Pozneje so
popolno pozabili na njo
ter jo rabili za shrambo
sena in slame. Zacela je
Ze razpadati, toda blagi
olomuski kardinal Fride-
rik Fiirstenberg jo je dal
leta 1863 temeljito po-
praviti v gotskem slogu.
Sedaj se vidi kakor novo-
zidana. Oltar je posvecen
svetim trem kraljem, ob
straneh stojita sv. Ciril ,
in Metod. Romarji v Velegradu.

Omenili smo Ze, da ’
se ne more najti truplo sv. Metoda. Vsled tega nimamo po njem no-
benega dragega ostanka. Ohranile so se pa ko8éice sv. Cirila,
pokopanega v cerkvi sv. Klemena v Rimu. Spodnji del Cirilove desne
roke je dobila Skofijska cerkev v Brnu, glavnem mestu moravske
deZele. Ko#fek te desne roke je prinesel leta 1881 moravski zgodo-
vinopisec dr. Beda Dudik v Rim ter ga predloZil Leonu XITL. Ko se je
dokazala pristnost ostanka, ga je sv. ofe razdelil v pet delov, in en
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del poslal v Velegrad. Tu so sveti ostanek slovesno sprejeli in shranili
v srebrni monstranci. Ob dolodenih dnevih ga izpostavljajo v Cirilki
ter dajejo poljubovat. Na spodnjem robu monstrance beremo besede:
nReliquisae 8. Cyrilli, Slavorum apostoli, a P. P. Leone XIII. missae
Velehradium. Roma XXI. VII. MDCCCLXXXTI.“ (Ko#gice sv. Cirila, apo-
stola Slovanov, poslane od papeZa Leona XIIL iz Rima v Velegrad
21. julija 1881.)

VL

Jezuitskired. P¥erovo. Ivan Amos Komenski.
Ponesreceni delavec. Grad v razvalinah.
Dobrovoljci.

Pes§ kakor sem priSel, sem se vrnil iz Velegrada proti Ogrskemu
Gradii¢u. V gozdiu se je sprehajalo nekaj duhovskih novincev, ki se pri-
pravljajo v velegrajskem jezuitskem samostanu za svoj vzviSeni poklic.
Znano je, da se morajo jezuitje veliko u&iti, preden postanejo du-
hovniki in preden se jim izrofi kaka vaZnejia sluzba. Zato je med
njimi mnogo udenjakov, ki se odlikujejo v raznih vedah. Tudi nima
noben cerkveni red toliko pisateljev kakor jezuitski. Poleg uéenja
jim naklada redovno pravilo samozatajevanje, ki je sicer vsakemu po-
trebno, %e bolj pa tistim, ki vodijo druge k popolnosti. Clovek bi
mislil, kako sijajna prihodnjost jih Saka zaradi tega? Ni¢ drugega
nego preganjanje. Trpeti so morali marsikaj Ze od &asa svojega usta-
novnika sv. Ignacija Lojolana ({ 1556) in trpé Se dandanes.

Prva drZava, ki je poslala jeznite v pregnanstvo, je bila Francija.
In zakaj? Kralju Henriku IV. mnogi niso verjeli, da je iz prepri¢anja
sprejel katoliSko vero; poprej je bil namreé protestant. Zato ni bil
brez sovraZnikov. Ko je nekega dne sprejemal ljudi, da zasli§i njihove
prosnje, pririje se do njega mlad ¢lovek, Ivan Chatel po imenu. Hudo-
delnik zavihti noZ proti kraljevi glavi, toda kralj se hitro umakne.
Noz ga je sicer zadel na ustnice, a rana ni bila nevarna. Napadalca
je zadela grozna kazen zaradi njegovega zlofina. Za roke in noge so
mu vpregli Stiri konje, ki so potegnili vsak na svojo stran ter nesreé-
neZa pretrgali v #8tiri kosce. In koga so obdolZili, da je sokriv namer-
jenega umora? Akoprav je Ivan Chatel pred svojo smrtjo stanovitno
trdil, da nima nobenega sodeleZnika, so nasprotniki brez dokazov
sumniéili jezuite kot sokrivce in jih pognali ¢rez mejo. To se je zgo-
dilo leta 1594. Toda dobri kralj ni mogel trpeti oditne krivice. Spo-
znav§i, da so bili po nedolZnem iztirani, jih je pozval nazaj na Francosko.

Drugi, ki se jih je lotil s kruto silo, je bil portugalski minister
Pombal (1759). Ako koga savraZi§, ni treba dolgo iskati vzroka, da
se masfujes nad njim. Tudi Pombal je kmalu dobil povod za iztiranje.
Jezuitje so se upirali njegovim brezverskim Solam, torej po njih! Za-
rubili so jim vsa posestva, nekatere potaknili po jecah, nekaj jih
seZgali na gromadi, ostale pa poslali papeZu, naj stori z njimi, kar
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hoée. Celo tisti, ki Pombala zagovarjajo, pravijo, da ni ravnal z jezuiti
samo brezsréno, ampak tudi kriviéno.

Pozneje (1764) je bil jezuitski red — in to %e vdrugi¢ — od-
pravlijen na Francoskem, e§, da je nevaren drZavi. Kdor ve, kako
pohujsljivo Zivljenje je vladalo v tisti dobi na francoskem dvoru, se
temu ne more ¢éuditi. DolZnost jezuitov je bila vendar ta, da so ljudstvo
svarili pred pohujSanjem. Kralj Ludovik XV. je zahteval, naj red
spremeni svoja pravila, kajti le s tem pogojem, da se predrugaéijo
nekatere toke redovnih postav, bi bila Jezusova druZba e pripuséena
na Francoskem. Toda takratni jezuitski general Lavrencij Ricci je
odgovoril kralju pomenljive besede: ,Sint ut sunt, ant non sint.“ To
se pravi: Druzba naj ostane taka, kakrina je, ali pa je ni treba. In
redovniki so 8li raje na tuje, kakor da bi se bila spremenila pravila.

Za francoskimi so priSli leta 1767 na vrsto Spanski jezuitje,
katere je ukazal minister Aranda kar nenadoma natladiti v ladje in
odpeljati v papeZevo drZavo. :

Tako je 8lo naprej in naprej. Pa kljub vsemu preganjanju se je
obranil red do danaSnjega dne. Pripoznati se mora, da ima neko po-
sebno moé v sebi, ki ga vzdrZnje v prid sv. cerkvi.

Prepeljali smo se ¢rez Moravo. Odpirati se zaéne Siroka ravnina,
skozi katero tece reka Bedva, ki prihaja od ogrske meje. Mesto
Prerovo, kjer smo imeli kratko pomudo, je vaZna postojanka glede
prometa. Tu se kriZajo 8tiri glavne Zeleznice, vezofe mesta Dunaj,
Brno, Olomuc in Krakov eno z drugim. Pferovo je znano obrtnijsko
mesto. Iz starih dasov se ponasa s tem, da je pouceval v tedanji Soli
znameniti Slovak Ivan Komenski. Me8¢ani so pocastili' njegovo ime z
lepim spominkom. Ker ga pristevajo slavnim pedagogom (vzgojiteljem
mladine), naj spregovorimo Se mi nekoliko o njem.

’ Ivan Amos Komenski je bil rojen 28. marca 15692 v vasici
Nivnice v jugovzhodnem delu Moravskega ob vznoZju malih Karpat.
Pripadal je verski stranki ,moravskih bratov. .

Ko se je namreé veliko husitov vrnilo v katolifko cerkev, ostali
so nekateri 8e vdani svojim zmotam, a zedinili so se, da se ne bodo
ved vojskovali. Pozneje so sprejeli e nekaj luteranskih naukov, da
je bila vsled tega njih vera zmes Husovega in Lutrovega krivoverstva.

iveli 80 res v miru in zamenjali oroZje s knjigami. Rekli so jim
»moravski bratje“.

Iz te verske lodine je izSel Komenski, ki je imel nenavadno
Zeljo po znanosti. DovrSivii latinske Sole in vseucili§Ce, prepotoval
je lep kos boZje zemlje, da vidi razne deZele in si spopolni izobrazbo.
Moravski deZelni glavar Karol plem. Zerotin mu nakloni leta 1614
vodstvo Sole v Pierovu. Prav ta Sola je bila poyod, da se je Komenski
posvetil iz vsega srca pouku in vzgoji mladine. Cas tridesetletne vojske,
v katerem je Zivel Komenski, pa¢ ni bil ugoden razvoju znanosti. Zato
so bile Komenskemu vsakovrstne nezgode zveste tovariice v Zivljenju.
A tundi v pomanjkanju in preganjanju se je bavil s priljubljenim vzgo-
jeslovjem ter postal v tem oziru kiné 17. stoletja. On je pokazal uéi-
teljem novo pot, po kateri se pride do lepih uspehov v poukun. Zato
ga imenujejo po pravici oZeta novejSe Sole.
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dino napeljuje h krepostnemu Zivljenju. Slavni moZ je umrl v Amster-
damu 15. novembra 1670, ko je dosegel visoko starost 78 let. Takratna
doba e ni bila pripravljena za njegove lepe naérte. Sele poznejsi
rodovi so spoznali pomen Komenskega in ga cenili po zasluZenju.

Poleg nasega vlaka je stal v Pferovan vlak, namenjen v Brno.
Dva moZa sta prinesla na nosilnici krepkega mladega delavea. Popot-
niki smo se vstopili okoli nosilnice in vpraSevali o nesrefi, ki je re-
veZa zadela. V neki tovarni mu je zmetkal stroj spodnjo desno n0go,
in sedaj ga bodo poslali k operaciji v Brno. Opravl]en v navadni
delavski obleki, imel je na levi nogi obuto Skornjo érez hlaénice, z
desne noge so mu jo pa zrezali, da se je mogla noga za silo poviti
Ubogi ¢lovek se je vsem iz srca usmilil, akoravmo je leZal mirno na
nosilnici, popolno vdan v grozno usodo. Usmiljena Samarijana sta pri-
vzdignila Zalostno postelj, ki je stala nekaj ¢asa na tleh, in jo potis-
nila v vagon. Razume se, da ponesredenca -niso poslali brez spremstva
naprej. PridruZil se mu je zdravnik, da mu bo na potu v pomoé. Tudi
nosaca sta stopila v voz, da bosta reveZa, ko se pripeljejo v Brno,
nesla v bolnifnico.

Ob tej priliki mi je prifla na misel neza.nesljlvost tlovetke srece.
Povsod se nam lahko pripeti kaka nezgoda. Bogve, kaj bo z mladim
pohabljencem? Izvedel seveda nisem, pa mislim si lahko, kaj ga ¢aka.
Zdravniki se bodo trudili, da mu resijo Zivljenje, toda ¢e se tudi po-
zdravi, bo zaznamovan za vselej. Pravkar Se évrst in pogumen, postal
je v hipu siromak in za vsako teZje delo nezmoZen. Lesena podpora
mu bo nadomestovala izgubljeno nogo, vsak ga bo miloval, vsak mu
rad podaril kaj vbogajme. In kar je 8¢ posebno hudo: v dobi vesele
mladosti, ko se najbolj radujemo Zivljenja, bo gledal nesreéni mladenié
brezskrbne sovrstnike ter se toliko bolj zavedal bridkega udarca, ki
je zadel njega, ravno njega. '

V oblizju mesta Lipnik se vidi na S&irokem in strmem hribu
star grad v razvalinah. Nemci mu pravijo Helfenstein. Nekdaj
je bil lastnina mogolnih grofov Kravafev. Ohranjena je fe dvojna
vrsta oken, skozi katera imata solnce in deZ prost vhod. Ogromna
zgradba je gledala nekdaj ponosno v dolino reke Becva, a danes budi
v srcu popotnikovem Zalostne spomine. Tukaj so prebivali roparski
vitezi, pred katerimi tmjci niso bili varni ne imetja in ne Zivljenja.
Orlom enako so preZali na svojo Zrtev in odnafali plen v utrjeno
gnezdo. Neki Nemec, ki se je peljal v Vratislavo (Breslau), se je po-
sebno zanimal za to poruSeno zidovje. Kot najbliZnjega soseda je
vprasal mene, kako se grad imenuje in ¢egav je? Jaz mu nisem vedel
odgovoriti, toda najin pogovor je sliSal domaéin, sede¢ v drugem od-
delku voza. .On nama pové, da je bil grad v davnih &asih lastnina
roparskih vitezov, in da se je menda eden izmed njih celo hudiéu
zapisal. Stvar, kakor sem jo razumel, je bila ta-le:

Nekdaj je prebival v gradu vitez, katerega se je bala bliZnja in
daljna okolica. Kmetje so mu morali vse zvoziti na to vifino, in Zivina
je morala veckrat tako tezko vle¢i, da je padala na tla ter kar ondi
poginila. Gospodar, ki je Sel grastaku zjutraj s parom volov_tlako
delat, je prinesel zvefer njihovo koZo domov. Ljudje niso mogli veé
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prenafati nasilstva, a sami si niso mogli pomagati. Zato so sklicali
na pomoé¢ sosede, s katerimi so zastraZili grad od vseh strani. Oble-
ganemu graStaku je pomanjkovalo ZiveZa, najbolj pa ga je trla Zeja,
ker ni imel kapljice vode. Cakalo ga ni drugega, kakor da se vda,
ali da pogine Zeje. V hudi stiski je klical vraga na pomoé&, obetajoé
mu, da stopi v njegovo sluZzbo, ako privre studenec iz skale. Peklens¢ek
mu pokaZe vodo v neki strmini, vitez hoe do nje, toda zvrti se mu
v glavi in pade v globogino. Tisti studenec se nahaja Se sedaj v gradu.

Toliko sem izvedel iz pripovedovanja. Vsaka podrtija nas navdaja
z otoZnostjo; pravljica pa, ki gre od ust do ust, daje takim razvalinam
vendar Se neka] Zivijenja.

Solnce je zadelo toniti za nizko gorovje, ko se thamo Slezijski
meji. Lep pogled se odpre na mesto Hranice (WeiBkirchen), katero
obsevajo zadnji Zarki nebefke ludi. Kmalu potem je nastala no€, da
" 8¢ ni videlo drugega, kakor temen obris bliZnjik griev. Voz se je
napolnil z dobrovoljci, ki so prepevali s krepkim glasom: ,Jaz sem
Slovan . . .“ Pevci sicer niso bili izveZbani, a pesem jim je &la iz srca.
In kolikor jim je nedostajalo pristne vneme, dajala jo je zauZita pijaca.
. Ako bi bil €lovek brez alkohola tako vmet za vse dobro, kakor je z
alkoholom, tedaj bi se dalo na.svetu marsikaj dosefi. Toda ko so iz-
praznjeni kozarci, izpuhti tudi navduSenost. Pogum upada bolj in bolj,
razgreta kri se polega, Zivci otrpujejo. Slednji¢é od vse korajZe ne
ostane drugega nego lahek Zep in teZzka glava.

VIL

Ostrovskl remog. Zelezovari v Vitkovicah.
o¢ v Bohuminu. Visla.

Vsa Zeleznidka proga od moravske Ostrove do Bohumina (Oder-

berg) ni skoro drugega, kakor velikansk kolodvor, dasi je proga dolga
osem kilometrov. Tukaj so svetovnoznane jame, iz katerih spravijajo
leto za letom toliko premoga, da se zakladajo z njim daljni kraji.
In ne le glede mnoZine, temved tudi v oziru kakovosti obée hvalijo
érne bisere — ostrovski premog. Pa vedno ga je dovolj, in menda se
prav ni¢ ne bojé, da bi ga zmanjkalo kaj kmalu. Ako hoge§ videti
premoZenje, katero skriva zemlja v svojem naroéju, pojdi enkrat
v moravsko Ostrovo_in obcéuduj velikanske, skoro neizérp]jive zaloge
kamenitega kuriva. Ce bi rad vedel, kaksni so delavci, ki rijejo krtom
enako po globokih rovih, obi§¢i jih v teh premogokopih. Spoznal bog,
da si trpini z mnogim trudom kreSejo iz trdih tal vsakdanjega kruha.
Tudi se le malokdaj grejejo ob blagodejni gorkoti zlatega solnca.
Poleg tega so vedno v smrtni nevarnosti. Velikokrat smo Ze &itali o
nesrecah, ki zadevajo uboge teZake v jamah. Marsikaterega je Ze zasula
zemlja, ki se mu je porufila nad glavo. Mnogo pa so jih ugonobili
soparji, ki puhte iz podzemeljskih prostorov ter zahtevajo Zrtev, ako
ne dobe o pravem ¢asu duska pri odprtinah.

Smmae.
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V bliZnjih Vitkovicah se nahajajo znameniti Zelezovari,
katere je dal napraviti olomuski kardinal, nadvojvoda Rudolf L 1829,
Pozneje so postali lastnina znanega mda Rot&ilda, kateréemu nesejo
lep dobiéek. ObseZnost tega podjetja si predstavljamo najloZje, ako
premislimo, da deluje v tovarni 55 parnih strojev in 6 vodnih koles.
Najve¢ se izdela 8in za Zeleznice in koles za vagone. Usluzbencev
pa kar mrgoli v tej koloniji; veCkrat dosega njihovo Stevilo 14.000.
Velikanska delavnica, podobna celemu mestu, je oskrbljena z vsemi
potreb§tinami, katere zahteva mnoZica lJudstva Ima svoje 8ole, bol-
nifnico, lekarno, hranilnico itd. Sploh je vsa dolina poleg vode
Ostrovice, ki- tee med Moravskim in avstrijsko Slezijo, bogata na
rudah in napolnjena z raznimi tovarnami.

Ker vederni vlak ni imel zveze z Galicijo, ostati sem moral v
Bohuminu ob pruski meji. Cakal sem od desetih zveder do treh
zjutraj v kolodvorski gostilnici. Ni se mi namre¢ zdelo vredno za pet
ur najemati stanovanja.

Kaksna je bila ta no¢! Z vederjo sem bil hitro gotov, kam s
casom? Nekoliko sem ga preganjal s Citanjem Casopisov, a asopisov
je kmalu dovolj, ker prinafajo vsi enaka poroéila o politi¢nih in drugih
dogodkih. Ne . vedo€, kaj bi pocéel, se vsedem h kvartopircem, da jih
opazujem ,pri delu“. A to je bila prisiljena zabava. Nenavajen toba-
kovega dima in slabega zraka zaduhlih pivnic, sem Sel na prosto,
toda pihal je mrzel sever in vrnil sem se v €akalnico. Stegnem se
po klopi, denem kovieg pod glavo in v polspanju ¢akam ure refitve.
Zunaj hrumé vlaki in z njimi prihajajo novi tujci, ki se zaletavajo v
mo;e trdo leZis¢e. Urno torej po koncu, saj itak ne bo miru. Natakar
mi je rekel, da po nodi in po dnevu ne manjka popotnikov, in da je
restavraclja odprta vso noé. Kolodvor je velik, ker stoji na drZavni
meji. Ved prostorov potrebujejo tudi ﬁna,ncarjl, k1 pregledujejo, kaj
se nese v Avstrijo in kaj na Prusko.

Silno podasi se premikajo kazavei ure, ako Cesa tezko Cakas,
osobito po noéi, ko ni ni¢esar poceti! Najbolj me je zanimalo razno-
vrstno ljudstvo, ki se je gnetlo sem ter tja. .V Bohuminu vidi§ mnogo
narodne noSe, poleg tega posluSa8 govorico Stirih bliZnjih sosedov:
Cehov, Poljakov, Ogrov in Nemcev. V éakalnici tretjega razreda so
bile mize, klopi in tla napolnjena s speéimi.

Kak razlotek med stanovi! Gospoda- ima sneZnobelo perilo in
mehko postelj. Na obleki if¢e dlake, da jo vzame z nje, ali prahu, da
ga pihne v stran. Kaj pa revei? Zadostuje mu umazana culica kot
vzglavje in trda tla kot podlaga, ob kateri guli zanemarjeno obleko.

Kolikor ni bilo zaspanih, posedali so pri vrékih pive in pusili
tobak. Da v takem kraju duhovi niso najblaZji, ni treba omenjati.
Glavni dobifek ima sevé gostilniar, kateremu ne manjka nikdar
piveev. Pravijo, da je posebno pri pivu dobra kupéija, ker se dobi cel
sodec zelo po ceni, na drobno pa se oddaja drago. Vrh tega pusti
marsikateri - popotnik v kozarcu ostanek pijace, ki se potem skupaj
zlije ter e enkrat proda. In kako rad vsak gost plaa, kar dobi, naj
je dobro ali slabo! Gostilnicarji si na najloZji nadin sluZijo denar.
Kmet in rokodelec ga pridobivata z velikim trudom, uradnik in uéitelj

Pri severnih Slovanih. 3
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z vestno porabo dolodenih ur, tat ga iS¢e v strahu na skrivnem, ropar
ga dobi s silo, gostilni¢arju pa ga ljudje prostovoljno in celo z ve-
seljem sami nosijo v hiso.

No, sedaj je vendar odbila tretja jutranja ura. Kmalu pnduja.
na kolodvor. vlak, s katerim se popeljem v Krakov.- Mislil sem, da se
v vozu nekoliko. spoéijem, a sprevodnik mi je odkazal prostor s prav
slabim sedeZem. Na klopeh sedé dremajoce temne podobe, ene nagnjene
na desno, druge na levo stran. Po policah je natlatene toliko prtljage,
da moram svojo postaviti na tla. Na stropu brli slaba Iué, ki daje
komaj toliko svetlobe, da spoznam dru$éino, med katero sem priSel.
Sami Zidje, pristni pohskl Zidje z dolg1m1 bradami in v dolgih, érnih

suknjah. Izvedel sem Se-
le nekaj dni pozneje, da
se v Galiciji ni prijetno
voziti po noti. Zidje
se drZe znanega pravila:
Cas je denar. Vsled tega
rabijo dan za kupéijo, noé
pa za potovanje, da ne
zamudé nobene ure po
nepotrebnem.

Tovaridija mi torej
ni ugajala. Toda kaj se
hoce, saj so Zidje tudi
ljudje kakor mi, akoprav

9 niso krideni.

Visla, ¢rez katero

smo zdréali, je tukaj Se

neznatna voda. Pozna se

‘ ~ ji, da ni dale¢ od izvira,

" ki ga ima pod hribom -

Baranija v avstrijski Sle-

ziji. Ko sprejema na svo-

. jem 1039 kilometrov dol-

nDobra kupéija.” gem potovanju dotoke v

naroc¢je, postaja vedno

bolj mogocéna. Dalj ¢asa dela mejo med Avstrijo in Rusijo. Pri San-

domircu obrne tok naravnost proti severu, obiSée VarSovo, prestopi
na Prusko ter se izteka v veé oddelkih v balti¥ko morje.

O Visli trdijo, da prekasa vse evropske reke glede silovitosti.
Drage reke delajo 8kodo ob éasm povodnji, Visla pa takrat, kadar
zamrzne. Ako tee reka od severa proti jugu, je ledu vedno manj,
ker se taja v juZnih gorkejih krajih. Z Vislo je ravno narobe. Tece
namre¢ od juga proti severu, ali z drngo besedo: iz gorkejih v mrzleje
kraje. Ko se pribliza spomlad, za¢ne pihljati v Karpatah topel veter.
Gorka sapa otaja ledeno skorjo, s katero je bila Visla odeta, in voda
hiti po svoji poti naprej. A na severu, kjer je Se mraz, dobi zamrznjeno
strugo. Rada bi jo predrla, toda debel led se ne da hitro uzZugati.
Vsled tega dere voda kar Crez led, razliva se, ker nima prostora v
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strugi, érez ravnine, pustofi polje in pokonéuje, kar se ji stavi v bran.
Mnogokrat drvi pred seboj mogocne ledene plasti, ki se premetujejo
s silnim ropotom sem in tja ter se kopi¢ijo kakor gri¢i ena nad drugo.
Takemu pritisku mora vse jenjati. Voda podira jezove, dobiva prosto
pot na vse strani in poplavlja, kar doseZe. Nasi pesniki radi opevajo
zeleno Savo, bistro So€o in Sumeo Dravo. Ako bi pa Ziveli na obreZju
Visle, ne mogli bi je imenovati drugaée kakor grozno ali strasno.

Edino, kar daje Visli neko zanimivost, so plavi, t. j. iz hlodov
zbiti Colni, na katerih vozijo Zito, sol, les in premog. Takih plavov
vidi§ dovolj od Krakova naprej. O brodarjih, ki nosijo jopice prevezane
z jermenom, sem sliSal, da so veseli in poboZni ljudje. V posebni Casti
imajo sv. Barbaro. Ob bregu Visle stoji marsikaka kapelica s podobo
te svetnice. Brodarji se ustavljajo pri kapelicah, prosijo srene voinje
in srecne zadnje ure ter molijo za tiste, ki so utomili v Visli. Brez
teh voznikov bi bila reka, ki se vije ob dolgocasnih bregovih, podobna
cesti, na kateri ne sreéa8 nobenega éloveka. Tako pa vlada na njej
Zivahen promet. Mnogokrat gre vozZnja prav do mesta Dansko (Danzig),
kjer se izliva Visla v morje. Tukaj razveZejo brodarji svoje plave, prodajo
leseno tramovje z blagom vred ter se z zasluZkom vracajo v Galicijo.

Tezko sem Ze pri¢akoval, kdaj zazrem prestolno mesto poljskih
kraljev. In glej! O prvem svitu jutranjega solnca se zaénejo prikazo-
vati iznad mnoZice hi§ visoki cerkveni stolpi, katere nadkriljuje 8ko-
fijska cerkev na gri¢n Wawel. Pri§li smo v Krakov.

VIIL
Galicija in njeni prebivavci.

Preden nadaljujemo potovanje, oglejmo si Galicijo in njene pre-
bivavce. O njej se Se ni veliko pisalo v slovenskem jezikn, dasi je
domovina nafih bratov po rodu, Poljakov in Rusinov. Za svojo osebo
se rad bavim z zemljepisjem, marsikdo cenjenih bravcev pa brikone
nima posebnega veselja nad suhimi razpravami. Tisti lahko preskoéi
ta ¢lanek ter si poiSée par listov naprej kaj takega, kar mu bo
bolj v8ec. :

Galicija meji ob juZni strani na Ogrsko in Bukovino, na zapadu
se dotika avstrijske Slezije in Prusije, ob severu in vzhodu ima Rusijo
za svojo sosedo. Najbolj trdno je ograjena proti jugu. Ondi stoje Kar-
pate kot naravna meja med njo in med Ogrskim. Slabo pa je zava-
rovana ob severu, kajti tukaj se razprostira sama ravnina, takozvana
sarmatska planjava. Prav zato ima Galicija izmed vseh avstrijskih
deZel najbolj ostro podnebje. Gorke juZne sape ne morejo lahko do
nje, severnim vetrovom pa je odprta pot, da brijejo po njej, kakor se
jim poljubi.

Galicija je na juZni strani v velikanskem kolobarju obkroZena
po Karpatah. Opomnim, da prebivavci ne poznajo imena Karpate,
imenujejo jih le ,Gory“, t.j. gore. Karpate se ne priStevajo visokemu,
ampak srednjemu gorovju, akoprav je med njimi nekaj visokih vrSacev.

3*
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Veéina ima obokana in poraséena hrbti§¢a. Zacenjajo se Ze pri Du-
navu, a tukaj ne dosega noben vrhunec viSine 800 metrov. Pravijo
jim male Karpate, ker niso drugega nego navadni gri¢i. Za njimi se
vrsté bele Karpate in Beskidi. Med zadnjimi se odlikujeta Lisa gora
8 1320 m in Babja gora 8 1720 m visokosti.. Beskidov se drZi najvi§ji
oddelek Karpat z imenom Tatra. Tatra kaZe gole gore, ofpicene
vrhunce in ozke grebene. Vmes so divje doline, v katerih se dobi
sem ter tja majhno jezero. Prvaki Tatre so: Gerlsdorf 2660 m, Lom-
nica 2630 m in Krivan 2500 m. V najbolj juZnem delu Galicije, Ze
prav na meji Bukovine, vzdiguje Crna gora svoj vrh 2020 m visoko.

Med vazZnejSe cestne prehode, ki peljejo érez Karpate, se
stejejo: Dukla-prehod (500 m), prehod Visok (890 m) in prehod Jablo-
nica (930 m). Ti prehodi pa nimajo ve¢ posebnega pomena, ker je v
nekaterih krajih speljana Zeleznica skozi gorovje. ’

Vode, izvirajole na galicijikih tleh, se stekajo deloma v baltisko
ali vzhodno, deloma v ¢rno morje. Glavni dve reki sta Visla in
Dnjestr. O prvi smo Ze govorili v prejénjem sestavku, Dnjestr ome-
nimo, ko mu pridemo bliZje v vzhodni Galiciji. Vedjih jezer deZela
nima, pa¢ pa dovolj stojetih mlak, ki jim pravijo Poljaki ,staw“. Ime
pride odtod, ker se vode ustavljajo na takih krajih, kjer ne dobé
hitrega odtoka. Iz mlak teké zopet naprej. Tudi moévirja ne manjka,
zlasti v bliZini Visle in Dnjestra. Ob &asu deZevja so motvirja po-
dobna velikim jezerom, ki se izsuSe, ko nastopi suho vreme.

Galicija ima mokro pomlad, kratko poletje, lepo jesen in hudo
zimo. Srednja temperatura znafa v Krakova + 8'5° v Lvova + 79 °,
v Tarnopolu + 61° C. Zemlja je vefinoma rodovitna, a nesla bi Se
ved, ako bi bila dovolj obdelana. Zita pridelajo toliko, da ga odpo-
Siljajo v druge deZele. Ker je veliko travnikov, se redi lahko mnogo
Zivine. NajvaZnej§i naravni pridelki so sol, petrolej in zemeljski vosek.

Soli se izkoplje najve¢ v Bohniji in Vieli€ki. Tukaj ima deZela
velike zaklade, katere vzdiguje Ze stoletja iz tal, pa jih ima vedno
dovolj. Kakor lomijo ali razstreljujejo kamnoseki skalovje, tako se
‘dobiva tudi sol iz zemlje. Natancneji popis solnenih jam dita§ pri
naslovu ,Izlet v Vielicko“.

Petrolej ali kameno olje (nafta) zajemajo na severni strani
Karpat. Veliko se ga nahaja v okolici mest Sandec, Jaslo in Drohobi¢.
Dotiéne jame segajo do 94 metrov globoko. Olje spravljajo iz jam
enkrat ali dvakrat na dan s sesalkami (pumpami) ter ga potem séi-
stijo, da je za rabo. Iskanje petroleja ni brez nevarnosti. V jamah se
nabirajo plini, ki uéinijo vedkrat nesreco, ako se ne postopa previdno.
7 iskanjem petroleja so se zadeli pecCati Se le krog leta 1862. Prav
o tem casu je pri§la tudi v naSe kraje razsvetljava s ,smrdljivim
oljem“. Sedaj je vedno ve¢ upanja, da se bo trud dobro izpla¢al. Dan-
danes je 70, jam, v katerih ima veé kot 30.000 delavcev zasluZek.

Odkod neki izvirajo studenci kamenega olja? Preiskovavciimajo
razna mnenja, katerih ne morejo dokazati za gotove. Veéina trdi, da
se vsled gorkote, ki se nahaja v globolini zemlje, topi neka vrsta
premoga in da nastaja iz tega petrolej. Njegova kakovost je razlicna.
V jamah peleg Sandeca se dobiva bolj &ist in svetel, poleg Drohobica
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je rjavkasto-temne barve. Sicer je pa toliko Cistejsi, kolikor globo-
keje se zajema. '

Zemeljski vosek je Zvepleno-rumene, zelenkaste ali rjave
barve. Duh ima enak kamenemu olju, da bi ga lahko imenovali strjeni
petrolej. Zemeljski vosek je nekoliko bolj trd od voska iz Cebelinega
satovja. Prav zato ga rabijo pri izdelovanju sveé¢ kot nadomestek
pristnega &ebelinega voska. Najveé se ga dobi v Borislavu blizu mesta
Strij. Cebelorejcem je ta iznajdba v veliko 8kodo, ker se je vsled
zemeljskega voska zniZala cena pravemu vosku.

Kraljestvo Galicija meri 79.000 &tirijaskih kilometrov in Steje
nad sedem milijonov prebivavcev. Med njimi se raduni 53 odstotkov
Poljakov, 43 odstotkov Rusinov in 4 odstotke Nemcev. Poljaki pre-
bivajo v zapadni polovici deZele ter pripadajo rimsko-katoligki veri.
Rausini, ki so naseljeni v vzhodni polovici, 8o katoliki grikega obreda.
Majhno 8tevilo, okoli 1700, je armenskih katolikov. Nenavadno veliko
pa ima Galicija Zidov, namre¢ 686.000. Razkropljeni so po vsi deZeli
in vsa kupéija je v njihovih rokah. (Glej sestavek ,Poljski zidje“.)

Poljakom, ki prebivajo v zapadni Galiciji, pravijo Mazuri; v
krakovski okolici se zovejo Krakusi. To je krepko ljudstvo, kateremu
se vidi zdravje in Cilost na obrazu. Postave so srednje-velike, 8irokih
ple¢ in v oble temnih las. MoZaki nosijo kornje do kolen, glavo jim
pokriva Gepica z imenom ,krakuska“. Zenske se lepoti¢ijo z razno-
barvanimi, pristnimi ali ponarejenimi biseri, ki jim visé okoli vratu.
Ogrinjajo se z velikim pisanim robcem. O znaéaju Mazurov pravi
poljski pisatelj: ,Mazuri govore glasno in zategneno, mislijo pocasi,
a sodijo jako do6sledno. V vedenju so previdni in destokrat nezaupni.
Nesreéo prenafajo potrpeZljivo ter se znajo vdati v usodo. Njihova
slaba stran je, da se nagibajo k nagli jezi.“ Glede narefja se Mazuri
ne loéijo veliko od Krakusov, toda glede naravnih lastnosti so po-
slednji bolj odloéni in pogumni. Ker prebivajo Krakusi v obliZju ne-
kdanjega kraljevega mesta Krakova, se tudi ponadajo s tem. Po knjigah
in po ustnem izroéilu jim je znana slavna zgodovina poljskega naroda.
Spomin, da so rojeni ondi, kjer so se vrSili tako imenitni dogodki,
navdaja Krakuse z vrofo ljubeznijo do oéetnjave. Njih predniki so se
brez strahu podali v vojsko, ko se je ob koncu 18. stoletja bliZala
zadnja ura poljskemu kraljestvu. Pogumno so se borili 8 sovraZnikom,
ko je zavihtel junak KoCiusko zastavo v reSenje domovine. PriSel je
sicer konec Poljske (,finis Poloniae“), toda Rusi bodo pomnili, kdaj so
beZali njih kirasirski polki pred moZmi ,s kosami“.

Obiséimo Se poljske Gorale, t.j. hribovce, ki stanujejo v Kar-
patah. Njihov dom se zalenja Ze na moravski meji pri izviru Ostra-
vice. Od tu sega skozi avstrijsko Slezijo in Galicijo do reke Poprad.
Ker jim rojstna zemlja ne daje drugega kakor oves, morajo moZje z
drugim zasluZkom iskati ZiveZa. Veliko je tesarjev in mizarjev, drugi
izdelujejo mlinske kamene, se pecajo z vezanjem loncev, s prodajanjem
platna itd. Kdor ima kaj lastnega gozda, vozi hlode v niZavo, da se
vrne 8 kupljenim Zivelem nazaj v hribe. Gorali so bolj delavni in
urni, nego prebivavei v ravnini. MoZaki nosijo kratek rokavnik iz
belega ali rjavega surovega sukna. Navadno ga ne oblaijo, ampak
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ogrinjajo. Crez ramo jim visi usnjata malha, okoli ledij pa privezujejo
Sirok pas, okraSen s kovinastimi gumbi. Za obutev so_ jim opanke,
katere pritrjujejo k nogi z jermeni ali z moénimi trakovi. Zenske imajo
vso obleko iz domadega platna; da je lepSa, jo preSijejo z rdedimi
nitmi. Gorali si delajo hiSe iz moénega smrekovega ali mecesnovega
lesa ter jih pokrivajo z deskami. PremoZenja nimajo drugega nego
par krav in nekaj ovac. Kdor ima sto glav drobnice, je bogatin.

Sedaj se obrnimo k Rusinom, ki prebivajo v vzhodni Galiciji.

Rusini ali Malorusi so veéji in bolj vitke postave kakor Poljaki.
Tudi znadaja so menda mirnejSega od Poljakov. Na glavi nosijo ¢rna
kosmata pokrivala iz ovéje koZe, na telesu pa debelo platneno srajco,
segajoCo Crez hlafe. Vrhnja suknja jim gre do gleZnjev. V mrazu obla-
&ijo na vse to Se koZuh. Zenske si svojo platneno obleko, posebno
rokave, krasé z rdeCimi naSitki. Okoli vratu nosijo, enako Poljakinjam,
kiné iz steklenih ali bisernih jagod.

Med Rusini je troje posebnih plemen: Bojki, Huculi in Podoleci.

Bojki pripadajo galiskim hribovcem. Prebivajo ob vznoZju Karpat
med izvirom Sane in Lomnice (juZno od mesta Strij). Ve¢inoma imajo
sive o¢i in rjave lase, katere si moZje radi brijejo, da nosijo le gost
Sop na temenu glave. Njih hiSe niso raztresene, temveé ena pri drugi.
Najraje se pe€ajo s poljedelstvom. Marljivo je obdelan vsak koféek
zemlje, ako je le kolickaj pripraven za njivo. Redé samo govejo Zivino;
konj se dobi redkokrat pri kakem gospodarju. Tisti, ki nimajo lastnega
posestva, hodijo ¢rez Karpate na Ogrsko kupovat sadje, grozdje ali
sir. To blago prodajajo potem po Galiciji. .

Posebno zanimiva vrsta ljudstva so Huculi (gl sliki na str.
86 in 87) s svojimi dolgimi lasmi, pisanimi malbami ob strani in Siro-
kimi hlaami. Za obutev so jim opanke, ob koncu prstov kakor rivei
zakrivljene. Dom Huculov je ob reki Prut v jugo-vzhodnem kotu Galicije.
Stanujejo pa tudi na severnem Ogrskem in v Bukovini. Koée imajo zava-
rovane z dvojno ograjo, da se laZje obranijo medvedom in volkovom, ki
se klatijo v tamo3pjih hribih. Da jim ni treba hoditi pe§, imajo male
konje, katere jahajo tudi Zenske. Sicer pa Zivi Hucul prav preprosto prav
po Segi starih odakov. Zenin vzame nevesto navadno brez dote. Ni ji
treba drugega kakor nove obleke. Vse se bo dobilo — tako pravijo — s
pridnostjo in z boZjim blagoslovom. Starifi priveZejo nevestine kite h
kljuki, in Zenin jih mora odsekati z enim mahljajem. Ako mu spodleti,
prorokujejo stare Huculke slabo prihodnjost. Ko nima veé kit, poloZe
nevesti na glavo venec iz pelina v znamenje teZav, ki jo ¢akajo v
zakonskem stanu. Nekdaj, a od tega je Ze dolgo, niso Huculi natanko
razloCevali, kaj je moje in kaj tvoje. Posamezni ali v tovari§iji so
obiskovali bogate posestnike ter odnasali, kar jim je bilo v§eé. Posebno
piko so imeli na Zidovske gostilne. Dandanes si na poSten naéin slo-
#ijo vsakdanjega kruba. Crede na planinah so njih premoZenje in gozd
njih najljub%e stanovanje. ‘

Podajmo se Se k Podolcem. Ti so naseljeni v prostranih rav-
ninah ob rekah Dnjestru in Seretu v vzhodni Galiciji. Ako bi prigel
na8 kmet v podolsko vas, bi gotovo rekel: ,Tukaj bi ne hotel pre-
bivati.“ RevS&¢ina, povsod revicina. Lesa ni toliko, da bi se ogradil
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vrt okoli hife. Tudi za kurjavo nimajo drugega kakor posufen gnoj.
Zemlja pa je tako mastna, da je ni treba gnojiti. Ker je ograja
vendarle potrebna, so hiSe zavarovane z nekakim nasipom iz blata,
da le na pol gledajo izza nasipa. Sredi vasi stoji rusinska cerkev s
tremi d&ebulastimi kupolami. Mnogokrat je siromasna, da se Bogu
usmili. Obdajajo jo visoke lipe, ki nekoliko zakrivajo njeno zapuXce-
nost. Kaksne so 8e le hife! Menda ni bolj zanemarjenih v vsi Galiciji.
Nizke 80, da stoji§ komaj po koncu v njih. Lesena tla nadomestujeta
prst ali ilovica, majhna okna so pa vdelana v steno, da se ne morejo
nikoli odpreti. Mize so z nogami kar zakopane v zemljo; kadar strohne,
zabijejo se zopet druge v zemljo. V takih hiSah stanujejo ljudje in
Zivina mirno eden poleg drugega. Da, ondi v kotu stoji tudi velika
kad zelja. Lahko si mislimo, 8 kaksno vonjavo je napolnjena hifa. V
gredici vidiS nekaj sodivja, med katerim raste posebno bujno visoka
konoplja. Iz njenega zrna stiskajo olje, ki jim sluZi za zabelo ob
postnih dnevih. Rusini namre¢ prav vestno drZe poste, katerih ni
malo v griko-katoliski cerkvi. Za gredico ugledamo tudi éebelnjak,
kajti Podolci imajo posebno veselje' do &¢ebeloreje. Na travniskih cvet-
licah in koSatih lipah, zlasti na ob&irnih njivah ajde, imajo é&ebele
dobro paSo, kmeti¢ pa zasluZek za prodano strd in satovje.

Veliko bi 8e lahko porocali o rusinskih praznikih in narodnih
obicajih. Naj omenimo Sego, ki je udomadena pri krstu otrok. Preden
nesejo novorojenca v cerkev, potrosi botra goreega oglja na pot, da
otroka ne bodo o¢i bolele. Boter vzame s seboj hlebec kruhd in eno
kokoS kot dar za duhovnika. Ko prineseta kri¢eno dete-domov, pravita:
»Vi ste nam dali otroka rojenega za ta svet, midva ga prineseva
nazaj rojenega za nebesa.“ Potem ga poloZi botra na kosmato ovéino,
da bo imel sredo pri Zivini. Slednji¢ je mala pojedina..

O peStici Nemcev, ki prebivajo v Galiciji, ne bom pisal. A neki
drug narod je Se naseljen med Poljaki in Rusini, narod, ki se je
imenoval nekdaj izvoljeni, sedaj pa bega razkropljen po svetu. O njem
hoéemo govoriti v sledetem poglavjn.

IX. ’
Poljski Zidje.

Ko so Rimljani leta 70. razdejali mesto Jeruzalem, prejelo je
izraelsko ljudstvo grozno pladilo za svojo trdovratnost. RazprSeni
kakor listje, katero odnaSa veter na vse strani, so iskali Zidje stalnega
domovanja, pa ga Se do danes niso naSli. MeSajo se med razne na-
rode ter hodijo iz enega kraja v drug kraj. Na obrazu imajo vtisnjeno
ocitno znamenje rodu, ki ga ne morejo utajiti. OdreSenik je Ze zdavne]
prifel, oni pa ¢akajo drugega, a Cakali ga bodo zaman. Pripoznamo
sicer, da so Zidje prestali veliko hudega, toda vpraSamo: Ali niso Zeleli
samim sebi, kaj naj jih zadene? Ko jim je Pilat rekel, da ne more

Kristusa po nedolZnem k smrti obsoditi, so kricali: ,Njegova kri naj
pride nad nas in nad naSe otroke!“
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Posebno hudi €asi so se pribliZali za Zide v 14. stoletju. Vzroki
so bili razli¢ni. Znano je, da Zidje ne delajo radi. Njih najvedje ve-
selje je kupclja., do katere imajo nenavaden talent. Ze to, da so na
lahek naéin obogateli med kristjani, in da so celo z odiranjem iskali
dobi¢ka, je bilo povod preganjanju..Poleg tega so oditali Zidom
Se druge reéi. Dolzili so jih, da so zastrupili studence, da rabijo kri
kriCtanskih otrok pri svojih daritvah, da se dajejo na videz krstiti itd.
Ko je leta 1348 izbruhnila kuga ali ,érna smrt“, govorilo se je obce,
da so Zidje krivi strane bolezni. Vsled tega so morali beZati na vse
strani in posebno veliko jih je priflo na Poljsko. Njih sreca je bila,
da je vladal takrat kralj Kazimir Veliki (1333—1370). Smilili so se
mu, zato jih ni podil nazaj, temveé jim dovolil, da se smejo naseliti
v njegovem kraljestva. Kazimir je pokazal s tem svoje dobro srce,
toda Poljska ni imela nobenega dobi¢ka od Zidov, paé pa veliko 8kodo.
Zidje so spravili polagoma vso kmpéijo v sveje roke. Ko so e od ce-
sarja JoZefa IL 1. 1782 dobili nekaj pravic, odprla se jim je lepa prihod-
njost. In dandanes se ne morejo menda o ni¢emer ve¢ pritoZiti. Galicija,
ta velika njiva, jim je jako vSe¢, ker se marsikaj zasluzi. Zemljo
obdelujejo poljski in rusinski kmetje, Zanjejo pa %idje. Zal, da pod-
pirajo Zidovsko trgovino tudi plemenitasi. Skoro vsak galis8ki plemié
ima svojega Zida, kateremu odda letne pridelke za okroglo skupno
svoto. Namesto da bi domaéemu kupcu prodal to ali ono reé¢ posamezno,
dobi Zida, ki vzame vse skupaj na njivi.

A Omenili smo Ze, da je v Galiciji 686.000 dus 1zvolJenega ljudstva.

Obéevalni jezik zidov je polj§éina. zato se Stejejo med Poljake.
Veliko jih je, ki znajo tudi nemsko. Seveda imajo v govorjenju po-
mefano marsikatero hebrejsko besedo. Po mestih prebivajo enako
meSéanom v svojih hiSah, ki so slicne drugim poslopjem, vendar se
radi drZé skupnega mestnega oddelka. V Krakovu je na pr. vse juZno
predmestje Kazimierz poleg reke Visle obljudeno po Zidih. Na deZeli
pa se njih hiSe lo¢ijo od krséanskih. Glavni vhod je vedno obrnjen
na cesto. Pred vratmi je lopa, ki ima na vsaki strani klopico, da se
lahko na njo usedeS. HiSe so majhne in pokrite s slamo. V njih pre-
biva navadno veé druzin skupaj. Znotraj ni dolgih klopi ob stenah,
ampak sedeZi za posamezne osebe. Tudi skrinj nimajo, temveé stojece
omare. O kaki snaZnosti ni govorjenja.

V vsaki hi§i visi na vzhodni steni, t. j. na tisti, ki gleda proti
solnénemu vzhodu, tablica z okvirom in s §ipo. Toda ne misli, da
ugleda§ kakega svetnika ali svetnico. Pod steklom je papir, na ka-
terem so narisana razlicna znamenja, kakor: grb kralja Davida, lev,
krona, steber in Se kaj drugega. Vmes so izreki svetega pisma, ki mu
pravijo ,,Tora¥.

1tanJe Tore se pridteva med najbolj zasluzna, dobra dela. Zidovski
uceniki (rabinci) uéijo tako-le: ,Dobra dela, ki nas osreujejo Ze na
tem svetu, in od katerih bomo dobili posebno plaéilo v prihodnjem
Zivljenju, so naslednja: Spostovanje stariSev, dobrotljivost, branje in
prouéevanje Tore, poboZnost pri molitvi, sprava sovraZnikov, skrb za
bolnike in spremljevanje mrlicev.“ Rabi Izmael dostavlja tem besedam :
»Ni zadosti, da Toro samo poznamo, tudi Ziveti moramo po njej. Kdor
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Toro pozna, a ne %ivi v strahu boZjem, je podoben gospodarju, ki ima
kljuée notranjih vrat, zunanjih pa ne. Kako bi mogel priti v hifo, ako
je ne more zunaj odpretl ?“ Pred to tablico, ki sem jo poprej
omenil, se zbirajo Zidje k molitvi, in vsi imajo obraz obrnjen proti
jutrovi deZeli.

Pristnega Zida ne spozna§le poobrazu, temveé tudi

po obleki. V srednjem veku je gosposka celo zapoveda]a kako naj
se Zidje oblalijo, da se bodo lo¢ili od kristjanov. Mo8ki so morali
imeti dolg plad¢ in ofpi¢en rumen klobuk. Poleg tega so nosili na
obleki pri§it koStek rumenega sukna, da so se mogli takoj spoznati.
V poznejsih stoletjih, ko je pridla kosmata brada iz navade. so jo morali
zidje vendarle nositi, Zidinje pa so se morale pokrivati s sivim za-
grinjalom. Dandanes drZave ne delajo ve¢ razlotka med Kkristjani in
zidi, zato se Zidje lahko oblatijo, kakor se holejo. V Galiciji pa so
vseeno ohranili nekdanjo obleko, ki je prav znalilna. Vsi Zidje imajo
dolge brade. Ob navad-
nih dnevih nosijo Eérne
suknje, ki jim segajo
skoro do tal. Prevezujejo
se s érmo vrveo, glavo
pa jim pokriva klobuk s
precej visoko S&tulo, ne-
kateri imajo tudi cilindre.
Reéi moramo, da je ta
oprava, ako ni preveé
ponosena,precejzanimiva.
Toda zamazane in strgane
suknje revnega Zida ne
pogleda8 z veseljem.

Ko pride njih praz-
nik, sobota, napravijo se
Zidje v lepSo obleko. Iz-
prehajajo se v soboto Zidovski ugitel;.
po Krakovu gori in doli,
sem imel priliko, opazovatl Zidovsko prazniéno noSo. Prostorna halja
iz Crne svile, &rn pas okoli ledij, barunasta, z dragoceno kosmato
koZico obfita kapa na glavi. érne nogavice in Solne — vse to dela
Zida castitljivega. Pri bolj odliénih in ucenih sem videl, da so nesli
pod pazduho veliko knjigo, brzkone zbirko verskih resnic (talmud) Le
ena re¢ mi ni bila v8e¢, to so tisti ,kravZeljni* iz las, ki jim visijo
ob sencih navzdol in segajo skoro do vrati. Zdeli so se mi zoprni, a
Zidje se ponaSajo z njimi. Nosijo jih vsi brez razlocka, otroci in odra-
SCeni, ter jih vedno sufejo, da so vsi zviti. V sinagogi (Zidovskem
templn) sem opazil, da imajo nekateri pod vrhnjo suknjo svetlosivkasto
ogrinjalo. PrlkrOJeno je na Stiri ogle in v sredi izrezano, da se vrze
érez glavo in nosi na vratu. Na S$tirih oglih vise okraski iz érne
volne. To ogrinjalo imajo samo oZenjeni Zidje.

» Izmed Zidovskih praznikov omenjamo Purim ali Amanov praz-
nik. Obhajajo ga 13. in 14. dan meseca ,adar“, ki je pribliZno na#
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febrnar. Takrat vliada veselje v Izraelu. In zakaj? V svetem pismu.
in sicer v knjigi Ester, se bere, da si je perzijski kralj Asuer izbral
Zidinjo Estero za Zeno in jo postavil za kraljico. Potem ¢itamo dalje:

Kralj Asuer je povzdignil Amana nad vse poglavarje. Vsi kraljevi sluZabniki
80 kolena pripogovali in Amana Jastili, le Mardohej, stric kraljice Estere, ni pripo-
goval kolen pred ngim in ga ni molil. Tedaj so rekli kraljevi sluzabniki Mardoheju:
nZakaj ne spolnujes kraljeve postave?“ Mardohej je povedal, da je Jud, Judom pa ni
dopuSceno, &loveka po bozje Zastiti. Ko je Aman slilal, da Mardohej ne pripoguje
kolen pred njim, se je moéno razjezil. Premalo se mu J'e zdelo, samo nad Mardoheja
stegniti svoje roke, zato je hotel pokondati ves marod Judov, kolikor jih je bilo v
Asuerjevem kraljestvu. Vrgli so vprido Amana vadljej v lonec, da bi zvedeli, kateri
dan in kateri mesec bi se pomorilo judovsko ljudstvo, in priZel je iz lonca mesec, ki
se imenuje adar. Tedaj refe Aman kralju: ,Po tvojih deZelah je razkropljeno neko
ljudstvo, ki ima nove postave, in vrh tega tudi zani¥uje kraljeva povelja. Ako tebi
dopade, zapovej, da se pokonéa.“ Kralj sname prstan s svoje roke, izrofi ga Amanu
ter mu rede: ,Naredi z ljudstvom, kar holes.“ Aman skli¥e pisarje, ki so pisma za-
peéatili s kraljevim prstanom in jih poslali vsem sodnikom. Ukazano je bilo, da naj
pokondajo vse Jude v enem dnevu, to je trinajsti dan meseca adar. Zapoved je bila
nabita tudi v glavnem mestu Susa. Ko sta se gostila kralj in Aman, so se jokali vsi
Judje, ki so bili v mestu. Mardohej je prtrgal svoja oblalila ter na znanje dajal
bridkost svojega srca. Prav tako je bilo po vseh dezelah pri Judih veliko Zalovenje,
post, jok in tuljenje. (Kbjiga Ester 3. in 4. poglavje.)

Toda prislo je drugae. Kraljica Estera, sama Zidovskega rodu,
je prosila kralja, naj se usmili njenega ljudstva. Kralj jo je uslisal
n prizanesel Zidom. Na prav tistem, petdeset komolcev visokem stebru,
ki ga je pripravil Aman za Mardoheja, so obesili Amana, Mardohej pa
je bil izbran za drZavnega poglavarja.

Iz povedanega spoznamo, zakaj da Zidje Se dandanes slovesno
obhajajo ta dogodek. V sijajno razsvetljenih templih se bere Esterina
knjiga in veselo petje odmeva v sinagogi. Poleg tega praznujejo
spomin svojega reSenja tudi s posvetnimi veselicami ter si dajejo
medsebojno razna darila, reveZi bogatinom in bogatini reveZem.

Glede hrane se drii verni %id Se vedno Mojzesove postave.
Izmed ZetveronoZnih Zivali se smejo jesti le tiste, ki imajo preklane .
parklje in ki prezvekujejo. Zato ni dovoljeno svinjsko meso, ker presié
ne prezvekuje. Domala perotnina se sme brez izjeme zauZivati, divja
pa ne vsa. Prepovedana je raba tistih Zivali, ki bivajo v zemlji, ali
ki se plazijo na zemlji. Meso se mora kupovati le pri Zidovskih me-
sarjih; tudi vino naj se pije le tisto, katero so Zidje sami pridelali.
Gospodinje specejo pred vsakim praznikom bel kruh, ki mu pravijo
»hala®. Sploh se morajo pripraviti vsa jedila Ze pred prazmikom, ker
se naslednji dan ne sme kuohati. Lahko trdimo, da Zidje bolj vestno
posvedujejo soboto, kakor kristjani nedeljo.

Z_idovs;ki zakoni se sklepajo v zgodnjih letih. Stari rabinci
svetujejo, naj se ne jemljejo Zene zaradi dote. Rabinec Elazar pife:
»Bodi previden, kadar si i8¢e§ tovarifice. Nikar ne glej po velikem
premoZenju, bolje je, da gres eno stopinjo niZje, kakor eno stopinjo
vi§je. Ako te vodi lakomnost, bo§ imel nesreco z otroci.“ Veler pred
poroko posadé nevesto na stol sredi sobe. Najprej ji razveZejo lase,
katere je imela do sedaj spletene. Potem ji dene Zenin &rez glavo
pogrinjalo, slednji¢ je gostija, toda nevesta mora biti ves ¢as zagrnjena.
V dan poroke obleée Zenin novo srajco, ki jo je dobil od neveste v
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dar. Nositi jo sme samo ta dan, a potem je hranjena do njegove smrti.
Takrat mu jo obledejo vdrugi¢ ter ga poloZe s to srajca v grob.
Pri poroki é&ita Zidovski duhovnik poroéne besede v hebrejskem jezikn,
nevesta gre sedemkrat okoli Zenina, Yenin pa razdrobi z nogo vinski
kozarec v znamenje razdejanja Jeruzalema. o

- Kadar poljski 2id nevarno zboli, mu njegovi domati
spremene ime. Ako se je prej imenoval Aron, mu pravijo sedaj Sa-
muel, ¢ se je imenovala Sara, ji pravijo Rebeka, ali kako drugade.
Drzé se namreé vraze, da bolnik bolj gotovo ozdravi, ¢e dobi drugo ime.
Ko vidijo, da umira, priZzgé svefe in beré na glas izreke sv. pisma.

Mrliéu, ki je ravnokar izdihnil, poloZe na ustnice pti¢je pero.
Ce se pero ne gane veé, je gotovo znamenje smrti. Mrtvo truplo umi-
jejo in preobledejo, toda obleka ne sme biti iz drugega blaga nego iz
drevesne volne. MoZu obleéejo — kakor smo Ze omenili — tisto srajco,
ki jo je dobil od neveste v dar in ki jo je imel samo v dan poroke.
Ko zvedo sosedje, da je nekdo umrl v obliZju, izlijejo vso vodo iz posod,
da si ne bo smrtni angel umil meca v njihovi hisi. Mrli¢a ne puste leZati
dolgo, kajti Zidovska verska knjiga veleva, da ga &rez no¢ ne smejo
imeti na domu. Kolikor prej je pokopan, toliko bolje za njegovo duso.
Pogreb oskrbi bratovilina ,8ebra kadisa“, ki se nahaja v vsaki obCini.
Sorodniki si v znamenje Zalosti raztrgajo vrhnjo obleko ter jo nosijo
nekaj asa raztrgano, ob smrti stariSev 30 dni. Ako umrje ofe ali
mati, morajo prinesti otroci v tempel svede, ki naj gore 24 ur. Grede
na pokopaliSde postojé pogrebei veckrat z mrli¢em, da ga prosijo od-
puscanja. Preden ga poloZe v jamo, mu denejo na oéi ilovnate Erepine,
v roko pa drobne paldice. Tedaj stopi h grobu duhovnik in éita obi-
¢ajne molitve. Pri pogrebu moZa dostavi: ,Tvoja Zena ni ve¢ tvoja,“
pri pogrebu Zene: ,Tvoj moZ ni ved tvoj.“ Potem izpregovori nekoliko
besedi v tolazbo.

Iz pogrebnega govora, ki ga je imel rabinec na Zidovskem
pokopaliséu v Krakovu, sem zapomnil naslednje stavke:

Ko sta umrla Aronova dva sinova, je rekel Mojzes svojemu bratu Aronu: ,Nikar
ne Zaluj, }jubi brat, kajti tvoja sinova sta umrla, da se je pokazala Zast in pravica
boZja.“ Aron se je vdal v boZjo voljo in je moldal. V Davidovem psalmu pa beremo:
~Moldet se izréti Gospodu. Nikar torej ne Zalujte toliko pri bridki izgubi. Kdor
preved objokuje mrtvega, bo kmalu jokal nad drugim mrlidem. Kar je rojenega, je
zapadlo smrti, in kar umrje, stopi v novo Zivljenje. Ena ura na onem svetu je boljSa,
nego radost vsega Zivljenja tukaj. Ta svet je kakor veZa, v kateri akamo, da se nam
odpre pravo stanovanje v notranji paladi. Tako namred govori Gospod: ,Sprejel vas
bom za svoje ljudstvo, in spoznali boste, da sem vad Bog. Pripeljal vas bom v deZelo,
ki sem jo obljubil Abrahamu, Izaku in Jakobu.“ PotolaZite se, moji prijatelji, ki ste
potrtega srca. Veliko jih je Ze pilo kelih trpljenja, katerega morate sedaj vi piti, in
veliko jih ga bo Se pilo. Hvaljen Praviéni! On seka rane, pa jih tudi zaceli. Hvaljen
Dobrotljivi! On dolo¢uje nale stopinje. Hvaljen Vsemogodni! Sredni prebivavci tvoje
hige, astili te bodo vekomaj. :

Dostavimo Se to, da mora v sobi, kjer je leZal mrli¢, goreti prvih
sedem dni luéca, in poleg nje stati kozarec vode. Zidje mislijo, da
hodi duSa v tem &asu nazaj, in da se oéi§¢uje v vodi. Sorodniki ne
smejo sedem dni nositi usnjate obutve. Sedeti morajo bosi na pogr-
njenih tleh ali na nizki podnoZnici. Imenitnejsi Zidje se ne menijo
za to zapoved.




Krakov.

X

Prihod v Krakov. Iz starih ¢asov. Sedanje
mesto. Wawel s Skofijsko cerkvijo in s
kraljevim gradom.

Ostra sapa je vlekla tisto jutro, ko sem dofel v Krakov. Pozna
se, da smo blizu Rusije. : '

Nekaj Zidov se je peljalo dalje v Tarnov, vefina je z menoj iz-
stopila na krakovskem kolodvoru. Iz velikanskih érk, katere mora
vsak videti, e ima tudi opeSan pogled, &itam na bliZnjem poslopju
naslov: ,Hotel evropejski“. Da mi ni treba kovéega vle¢i naprej, iz-
berem si kar to gostiSfe za svoje stanovanje. Kmalu sicer spoznam,
da ni tako sijajno, kakor so €rke nad vhodom, pa se bo Ze potrpelo
nekaj Casa. Na pocitek nisem mislil, akoprav sem prebil vso noé¢ brez
spanja. Prva re¢ je, da se umijem in da dobim nekoliko zajtrka,
utrujenost naj pofaka do vecera. Potem veselo korakam skozi drevored,
ki obdaja okoli in okoli vse notranje mesto. Ondi, kjer se konéuje
ulica Mikolajska, pridem na ,Rynek glowny“, ki je najlepdi trg Kra-
kova. Ako bi bilo Se morje poleg njega, bi mislil, da stojim na trgu
sv. Marka v Benetkah.

Krakov (Krakéw) ima slavno zgodovino. Veliko starih veleza-
nimivih poslopij pri¢a o njegovi sijajni preteklosti. Ni ga mesta na
Poljskem, ki bi se moglo primerjati z njim. Sedaj je sicer Lvov po-
glavitno mesto Galicije, ker stoji bolj v sredi deZele, toda Krakovam
ne more odvzeti prvenstva. Kakor je Rim srediite krianstva, tako
je Krakov sredi§¢e poljske zgodovine. Kakor naleti§ v Rimu z vsakim
korakom na ostanke iz davno preteklih &asov, tako te spominjajo v
Krakovu krasne zgradbe, da se nahaja§ v prestolnici poljskih kraljev.
Dana¥nja mesta so vedinoma moderna, ker so narasla v novejsi dobi,
Krakov s svojimi osivelimi stavbami pa kaZe, kako mo¢no in lepo so
znali zidati stari mojstri.

Pravljica govori, da je utemeljil mesto poganski knez Krakus
okrog leta 700. Njegov spomin je ohranjen Se sedaj, kajti na jugo-
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vzhodni strani mesta se vzdiguje gridek, ki je celih enajst metrov
visok. Imenuje se Krakusov gridek. Slisal sem, da so ga ljudje sami
nanosili skupaj ter na ta nalin zaznamovali prostor, kjer po¢iva mestni
ustanovnik. Krakusu je sledila njegova hé&i Vanda, po lepih lastnostih
podobna svojemu ofetu. Neki nemski vladar je hotel imeti lepo Vando
za Zeno. Ker ga pa ni marala, je priel z vojsko, toda Poljaki so
uzugali Nemce. Kljub temu ni hotela Vanda veé vladati. Preve¢ hudo
se ji je zdelo, da mora njen narod kri prelivati zaradi njene lepote.
Zato je skoéila v bliZjo Vislo. Ljudstvo je zelo Zalovalo ter tudi njej
v spomin nanosilo hribéek, ki se vidi e dandanes na bregu Visle.

Toliko o najstarejsi zgodovml mesta. Seveda je resnici primeSano
marsikaj, kar se ne more dokazati.

Leta 1240 so prihruli v Krakov divji Mongoli ter ga razdejali.
Vse je bezalo pred njimi. Takratni kralj Boleslav V. se jim ni upal
zoperstavm Poiskal si je varnega zavetja v karpatskih gorah, zapu-
stivii svoje podlozne brez brambe. Poljska je bila silno opustoSena,
ker Mongoli niso le enkrat, ampak vedkrat ropali in morili po deZeli.
Vendar se je polagoma zopet okrepila.

Krakov je zadel najbolj napredovati od 1320 dalje. Takrat se je
preselil poljski kralj Vladislav Lokietek iz Gnjezdna v Krakov. Lo-
kietek 80 mu rekli zaradi majhne postave (laket ali vatel). Krakov-
¢ani so bili seveda preveseli, da si je izvolil kralj tukaj svoj sedeZ.
Zaradi tega in tudi zato, ker je v sijajni bitki premagal viteze nem-
Skega reda, je bilo veselje ljudstva nepopisno. Vse mu je hitelo na-
proti: duhovniki s kriZi, bratov&Cine z zastavami, iz stolpov pa je
, odmevalo slovesno zvonjenje. Radost-je prikipela do vrhunca, ko se
je dal Lokietek v Krakovu slovesno venéati za kralja. Od tega Casa
naprej 8o bivali poljski kralji najraje v Krakovu ter si izbrali v tu-
kajsnji 8kofijski cerkvi prostor za svoj zadnji poéitek.

Se bolj se je povzdignilo mesto ob vladanju Kazimira, kateremu
pravi hvalezni narod ,Kazimir Veliki“. Da bi Poljaki ne obiskovali
. vi§jih 8ol v tujih mestih, ustanovil jim je vseuéilii¢e v Krakovu (1364).
Poleg tega je dal sezidati veé trdnjav in cerkva, ki so se ohranile
do danaSnjega dne.

Nenavadno navduSenje je zavladalo v Krakovu leta 1386. Mlada
poljska kraljica Jedviga je iz ljubezni do svojega ljudstva podala v
zakon roko mogoZnemu litvanskemu knezu, z imenom Jagelo. Jagelo,
takrat 8e nevernik, je prejel v Krakovu sv. krst in dobil pri krstu ime
Vladislav. Nekaj dni pozneje so obhajali veselo Zenitovanje. Vsled te
zveze je pripadla velika litvanska pokrajina poljskemu kraljestvu, in
mnogo poganov je sprejelo krSéansko vero. Jagelo ni kazal rad po
vnanje kraljeve &asti. Po stari poganski navadi se je preprosto oblacil
in veéjidel nosil ové&ji kozuh. Zgodovinarji piSejo, da tudi ni imel
posebnih zmoZnosti za vladanje, kar je sam pripoznal. Zato se je v
vseh vaZnejSih refeh posvetoval z modrimi moZmi, med katerimi je
bil osobito krakovski Skof OleSnicki. O Jedvigi imamo opomniti, da
je bila blaga kraljica, usmiljenega srca in poboZna. Mnogo dobrih del
jo je spremljalo v veénost. Zaradi svojega vzornega Zivljenja je pri-
Steta svetnicam.
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Za vladanja Jageloncev, ki so od 1386 do 1572 nosili poljsko
krono, se je krepko razvijala drZava. Krakov se je obljudil tako, da
je brojil Ze v Sestnajstem stoletjn osemdeset tisof dus. Toda ko si je
izbral kralj Ziga III. leta 1610 VarSavo za svoj sede%, je zacel Kra-
kov zaostajati. A dandanes zopet krepko mnaraséa, kajti po zadnji
Stetvi ima blizn sto tiso prebivalcev.

Mesto leZzi ob levem hregu Visle in je razdeljeno v sedem okrajev.
Ti so: Notranje mesto (Srodmiescie)) Wesola, Kleparz, Piasek, Nowy
swiat, Stradom in Kazimierz. Nekdaj je bilo obdano z zidovjem in z
okopi, sedaj so zasajeni na teh prostorih koSati drevoredi. Od stare
trdnjave so ostala le Florijanska vrata, ki lotijo notranje mesto od
severnega okraja Kleparz. Vrata, obdana s stirimi stolpi, so moéna
gotska zgradba iz 15. stoletja. Sicer pa je Krakov Se vedno trdnjava
prvega razreda, Ceprav se ne opazi na prvi pogled. Zidovje, ki bi
zadrzevalo sovraZnika v sludajni vojski, nahaja se na viSinah zunaj
mesta. Mestni grb nam kaZe odprta vrata, nad katerimi stoje trije
stolpi. Sredi vrat plava bel venéan orel na rdeéem polju.

NajzivahnejSa je ,Grodzka ulica“ (grajska ulica), ki pelje skozi
sredo mesta ter se konCuje pod kraljevim gradom, stolujoéem na hribu
Wawel. Wawel je brez dvombe prva zanimivost Krakova.
Na njem se vzdiguje veli¢astna Skofijska cerkev, ki se vidi daleé okoli.
Poleg nje pa je ogromno poslopje, nekdanji sedeZ poljskih kraljev.

' Po Siroki cesti pride§ navzgor. Pod teboj se razprostira mesto,
mimo katerega se pretaka potasna Visla. Prva pot te pelje v stolnico,
nad katero se vzpenja mogocen zvonik, ki ima 8e dva manj8a stolpa
za tovarifa. V sedanji obliki je bila stolnica sezidana ob ¢asu kralja
Kazimira Velikega leta 1359. Pristevajo jo najlep8im gotskim zgradbam
v Avstriji. Poljaki jo imajo v posebni ¢asti, ker poCivajo v nji kralji
veleslavne poljske drzave. Menda ne dobi§ nikjer cerkve, ki bi imela
toliko kraljevih grobov in imenitnih spominkov, kakor krakovska stol-
nica. Tu obCéudujes izredne slike, okraske, kipe in mojstrska kameno-
seSka dela. Tako so cenili Poljaki umetnost pred &tiristo in petsto
leti! Oko gleda umotvore, katere so izvrdili Vit Stwosz, Stefan Ricci,
Jernej Berecci, Ivan Cini, Guido Reni, Canova, Thorwaldsen in drugi.
Z malimi izjemami podivajo tu vsi poljski kralji, bodisi iz rodu Pia-
stovcev, ki so vladali dolgih pet sto let, ali onih iz Jagelonske rodo-
vine, ki so drzali v rokah Zezlo v 14., 15. in 16. veku. In ko ni veé
kraljeval dolofen rod, temvec so si Poljaki volili poljubne kralje, iz-
brali so si tudi le-ti krakovsko stolnico za pocitek po smrti, na primer:
Stefan Bathory, Ivan Sobieski itd. A ne le kralji, tudi drugi slavni
moZje: 8kofje, drZavpniki in vojskovodje so nasli tukaj svoj grob.
Mramor govori o njih slavnem imenu in o nevenljivih zaslugah, katere
80 si pridobili za domovino.

V stolnici je 19 kapel, ena lepSa mimo druge. Oglejmo si vsaj
nekatere. MolCe nam pripovedujejo narodovo zgodovino.

V sredi cerkve je kapela sv. Stanislava, ven&ana s kupolo. Za-
loben spomin se ti vzbuja v srcu, ko pogleda8 na srebrno rakvo, ki
jo drZe srebrni angeli na ramenih. V tej rakvi pocivajo koStice kra-
kovskega Skofa Stanislava, katerega je kralj Boleslav II. leta 1079

.
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z medem udaril po glavi, da je umrl vsled dobljene rane mudceniske
smrti. To se je zgodilo v cerkvi sv. Mihaela, ki ni dale¢ od stolnice.
Boleslav je delal za svoj zlo¢in prostovoljno pokoro v osojskem samo-
stanu na Koroskem, kar smo Ze opisali v prvem poglavju. O sv. Sta-
nislava pa povemo nekoliko ved, ko obiSemo sveti8e sv. Mihaela,
kjer se je izvrilo hudodelstvo.

Narodne nofe iz okolice Krakova.

Prvi, ki si je izbral stolno cerkev za svoj politek, je bil kralj
Vladislav Lokietek. Vladajo: mnogo let je skusil marsikaj hudega.
Poljaki ga v zaCetku niso hoteli pripoznati za kralja, akoprav je bil
iz rodovine Piastovcev, ki so imeli pravico do poljskega prestola.
Krakovski franéiskani so ga skrivali nekaj Casa v samostanu, toda
mirno Zivljenje mu ni ugajalo. Kot menih preobleéen je zbeZal Lokietek
po nodi iz Krakova (1289). pridobil mnogo naroda za se in si slednjié
priboril kraljevo krono. Krepko je odbijal naval Nemcev, ki so silili
¢rez mejo. Poleg tega se je veliko trudil, da bi zedinil razkosano
drZavo. Dosegel je mnogo ter umrl na Wawelu 2. marca 1333. Ljudstvo
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ga je ohranilo v ¢astnem spominu in mu postavilo nagrobni spominek
iz belega kamena. Na visokem podstavku lezi Lokietek s krono na
glavi in z drZavnim jabolkom v roki. Glava poéiva na kameniti bla-
zini. Ob straneh podstavka vidimo gotske oboke, pod katerimi je
upodobljeno Zalovanje nad kraljevo smrtjo. Da se ne poikoduje, za-
varovan je spominek z moéno ograjo.

Obi&¢imo sedaj spominek kralja Kazimira Velikega, ki je izklesan
iz rdeCega mramorja. KaZe nam celotno podobo zadnjega Piastovca,
kateremu' so rekli ,kmetki kralj“. Kazimir, Se bolj slaven kot njegov
ofe Lokietek, leZi v kraljevi opravi, prepasan s kamenito verigo.
Veriga nas spominja gradov in trdnjav, katere je dal sezidati. Mnogo
zaslug si je pridobil v vojskah, Se ve¢ pa doma, skrbe¢ kakor dober
ode za svoje podloZnike. Poseben prijatelj je bil kmetom, odtod njegov
naslov ,kmeéki kralj“. Tudi poljski Zidje ga ne smejo pozabiti, ker
jih je, ko so bili v najhujsih stiskah, sprejel v svojo drZave. Kazimir
je na lovu, dirjajoé za jelenom, padel s konja, si zlomil nogo ter vsled
tega umrl leta - 1370. Pri pogrebu je sedel na njegovem konju vitez,
obleden v zlatu in Skrlatu, kraljev zakladnik pa je metal denar med
reveZe. Ker Kazimir ni imel sinov, prenehala je z njim rodovina Pia-
tIsfovcevf‘ Sledil mu je na prestolu sin njegove sestre, ogrski kralj

udovik.

V kapeli sv. Kriza dobimo zopet dva nagrobnika. Eden poroéa
o kralju Vladislavu Jagelo (} 1434), eden o njegovem sinu Kazimiru IV.
(t 1492). Ob tem Casu je stala poljska drZzava na vrhuncu slave. Segala
je od baltiSkega do ¢rnega morja.

Nenavadno lepa je Zigova kapela s srebrnim oltarjem in z ba-
kreno pozlafeno streho. V njej vidimo spominek Zige I (} 1548).
Njemu je veliki mojster nem38kega vitefkega reda, Albreht, na trgu v
Krakovu kleéé obljubil zvestobo. Poleg Zige sta pokopana njegov sin
Ziga Avgust (T 1572) in poslednjega sestra Ana. Ziga Avgust je bil
zadnji Jagelonec. Od te dobe dalje-so si Poljaki volili kralja iz po-
ljubne rodovine. Izmed voljenih omenjamo nagrobmike. katere imajo
" hrabri vladar Stefan Bathory ( 1584?, vladarji iz rodu Wasa in obée-
znani refitelj Dunaja Ivan Sobieski (1 1696).

. D4, Ce bi tudi ne bilo pisane zgodovine, bi Ze iz samih spomin-
kov lahko sklepali na mogoénost poljske drZave.

Ako pride§ skozi glavni vhod v stolnico, ugleda$§ na desni strani
bakrena vrata, ki leZe na tleh. Ta vrata peljejo v podzemeljske
rakve. Cerkveni sluZabnik ti bo za primerno napitnino rad odklenil
tezki pokrov in te spremljal v katakombe. Zalobna é&utila sprehajajo
tloveka, ko mu razsvetljuje svetiljka prostore, kjer so razvriéeni mrliski
zaboji. V njih trohne ostanki tistih, ki so nosili nekdaj zlate krone na

glavi ter vladali z lesketim Zezlom v roki. Med njimi najdes tudi trupli -

dveh slavnih vojskovodij. Ta dva sta: Josip Poniatovski in Tadej
Koéiusko. Prvi je leta 1813 utonil v Elsteri blizu Lipskega, drugi
pa je umrl kot pregnanec v Soloturnu na Svicarskem (1817). Pozabiti
ne smemo, da je dobil tudi veliki pesnik Adam Mickievi¢ (} 1855)
prostor med umrlimi prvaki.

—
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Poljaki si skoro ne morejo misliti, da je v kraljevem grobiséa
krakovske stolnice za_ vselej pokopana njihova slava. Vprafal sem
omikanega gospoda, ali je res Koéiusko, vide¢ mnesreéni izid vojske,
zaklical na- glas: ,Finis Poloniae!“ (Konec Poljske.) Skoro nevoljen
mi je odvrnil:

»KoCiusko ni nikoli rekel ka] takega. Kdor o njem to trdi, paéi
zgodovmo Ako bi bil pa res izustil te besede, gotovo ni mislil, da
je s Poljsko za vselej pri kraju. Nad veliki oée Koc¢iusko je bil trdno
preprian, da njegov narod ne more propasti, eprav so ga razdelili
med tri mogoéne drZave.“

Jaz nisem mogel
nidesar dostaviti temu
doloénemu odgovoru, To-
da kaj hotemo! Cesar
si Clovek Zeli, to rad
verjame, naj je tudi tezko
verjetno. In vendar je
mnogokrat bolje, da se
vdamo v usedo, kakor
da bi skusali izviti se iz
nje. Ponosna drZava je
razdrobljena. Ali bo mo-
goCe kdaj pobrati kosce
in jih zdruZiti v celoto?

Na to vpraianje je tezko
dobiti pojasnila. ,
Podajmo se sedaj
v grad tik cerkve.
Prestal je. veliko. sovraZ-
nih napadov in poZarov,
toda velina zidovja je
fe tista, kakor je bila
ob &asu kralja Zige I
(1606—1548). Nad glav-
nimi vrati ¢itamo napis:
»Si Deus nobiscam, quis
contra mnos?“ (Ako je
Bog z nami, kdo-bo zoper
nas?) Kar se je godilo
med temi velikanskimi
stenami, kdo bi mogel
dopovedati? Zidovje je Marijina cerkev v Krakovu,
nemo, zgodovina pa tudi
ne porota vsega. V obseZnih prostorih se je sklepalo o zadevah, prevaznih
za vso drZavo. Tu so se vrSili veseli in Zalostni dogodki. Obhajale so
se sijajne veselice, zabavale so se kraljeve druZine, a poleg zlatega
Zezla je vladala tnd1 smrt, neizprosno zahtevajo svoje Zrtve. Vse do
gotove meje, vse do svojega konca, nikjer stanovitnosti ma svetu.
Vladarje so znosili enega za drugim v grobi&€e pod cerkvijo, ostala

Pri severnih Slovanih. 4
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sta samo kamen in vdolbena &rka, ki govorita o pret.eklostl. Zadnji
kralj Stanislav. Poniatovski se je leta 1795 odrekel prestolu in Zivel
v Petrogradu od ruske milosti. Krakovski kraljevi grad je dandanes
vojasnica in bolnidnica. Na ob&irnih dvoris¢ih se vadijo novinci v
oroZju, po nekdanjih dvoranah pa leZe bolniki.

V cerkvi, in pozneje tudi v gradu, sva govorila z nekim tujcem
o. spominkih, katere sva ogledovala. Pravijo, da se spozna élovek Ze
iz vnanje podobe kaj je po svojem stanu. Jaz sem sodil nezna-
nega gospoda po njegovem vedenju in govorjenju, da je skoro gotovo
kak profesor. In nisem se motil. Poklic, ki ga ima§ v Zivljenju, ti
vtisne neko znamenje, po katerem se lois od drugih ljudi. Duhovnika
in vojaka spozna§ po obleki, o takih pa, ki ne nosijo uniforme, sklepas
vsaj priblizno, kateremu stanu pripadajo. Velkrat nas seveda goljufa
sodba. Poznam na pr. mesarja, ki ne dela svojim tovariem casti v tem
ozira. On ni tako modan in rejen, kakor je pri mesarjih navada. Po-
prej bi ga imel za uradnika, ki mu je v zaduhli pisarni obledela barva
na obrazu. Sploh ves njegov prijazni znadaj Se od dale¢ ne kaZe, da
bi moZ izvrSeval tako siloviti obrt. Redno torej ne moremo uganiti,
kaj bi bil ta ali oni €lovek, ve¢krat pa vendarle zadenemo pravo.

Kako sem neki spoznal, da imam profesorja pred seboj? Prav
lahko. Suh, precej stegnjen gospod s sivo obleko, dolgimi lasmi, na-
o¢niki, 8 solnénikom pod pazduho in s knjigo v roki. To je Ze nekaj.
Posebno znacilne so se mi zdele kratke brke, ki so mu zakrivale kakor
izbuhnjena strefica zgornje ustnice. Popolno potrjen pa sem bil v
svoji sodbi, ko sva zalela govoriti. Vide?, da nosim tudi jaz tiskanega
vodnika s seboj, me je nagovoril gospod v pruski nems&¢ini, ko sva
stala pred Lokietkovim nagrobnikom:

nPoglejte, taki so pisatelji! Dognano je po najbolj zanesljivih
virih, da je umrl Lokietek drugega marca 1333, v knjigi pa se bere
tisto napacno, da je umrl drugega aprila 1333.“

Prvi hip nisem imel pripravnega odgovora. Mislil sem, da bo
zaradi neznatne pomote, ako je le en mesec razlocka, vendar fe ostal
svet v sedanjem tedaju. Potem odgovorim:

»Oprostite, gospod, jaz nisem tako trden v zgodovini, da bi vedel
za dan kakega dogodka. Zadovoljen sem, da mi je znana vsaj letnica.
Obéudujem pa Vase znanje v tej stroki.“

ast mi je, da se predstavim.

Nato seZe v Zep suknje in mi poda vizitnico, na. kateri ¢itam:
Universititsprofessor Dr. C. P. in B.

DolZnost mi je bila, da sem mu povedal tudi jaz svoje ime.

,Prifli ste daled,“ opomni profesor, ko izve za mojo domovino.
»Kot Jugoslovan imate brzkone Zeljo, da se seznanite nekoliko s se-
vernimi Slovani. Ubogi Poljaki! Kako zanimivo preteklost imajo, in
ob enem kako Zalostno!“ _

Moz je prifel zopet v svoj tok — na zgodovinsko polje.

» Vzroka narodovega propada,“ je nadaljeval z uenjaiko besedo,
»0e moremo iskati drugod, nego v glasoviti ustavi, katero so mu dah
poljski plemi¢i. Me&Cani in kmetje itak niso smeli vmes govoriti.
Ker je bil po smrti zadnjega Jagelonca leta 1572 izpraznjen kraljevi

et
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prestol, 80 si ponosni plemi¢i doxmshh, da si bodo nadalje sami kralja
volili. Doloélh 80 ,pacta conventa‘, t. j. pogoje, na katere bo moral
vsak novi kralj prisefi. A ti pogoji so tako omejevali najviSjo oblast,
da bi kralj ne smel storiti nobenega vaZnega koraka brez dovoljenja
poljskega plemstva. In poleg tega Se tisti usodni ,veto“, da je namred
ga.sprotm glas enega samega posla.nca v drZavnem zboru ovrgel vse
ruge

Gospod doktor je modroval dalje in dalje, kakor da bi sedel pri
vseudiliski mizi, ali kakor da bi ga bil kdo naprosil za _predavanje.
Vsa Cast .njegovi zgodovinski vednosti, toda cloveka., ki ima le tisto
re za na]vaZnejio, s ka-
tero se peéa on, se hitro
naveliCam. Saj je Se ve-
liko drugega na svetu!
Vrh tega tudi nisem imel
Casa, da bi ga bil dolgo
poslusal. Ker je biloravno
poldne, ponudila se mi je
ugodna prilika za odhod.

»Vi Ze odhajate?
me vpraia.

» D4, v mestu Zelim
fe pogledati to in omno.“

»Jaz obi¥lem sedaj
stolno zakladnico, v ka-
teri je mnogo vaZnih sta-
rin. Mislil sem, da poj-
dete z menoj. Tu &itam*
— in o€i upre Se bolj v
knjigo, katero je Ze skoro
dosegel z nosom — ,tu
¢itam, da se hrani v za-
kladnici &astni meé, ka-
terega je papeZ Pavel III,
poslal kralju Zigi L leta
1540. Pavel je, kar go-
tovo veste iz cerkvene
* zgodovine, Zivel v burnih
¢asih reformacije ter skli-
cal cerkveni zbor v Tri-
dent ...

- Zopet zgodovina, sama zgodovma

Priporo¢il sem se na lep nacin in odsel.

Pred gradom sta stala na straZi dva poljska Janeza z v1§n]ev1m1
nafitki, ne vem kakinega polka. Mislil sem si: Nekateri ljudje so tako
udeni, vidva pa menda nimata ne duha, ne sluha, kaj se je godilo
med tem zidovjem.

Notranjstina Marijine cerkve v Krakovu.

4%
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e XL
Marijina cerkev v Krakovu. Druge hise
bozje. Skalka in samostan Pavlincev. Grobi

zasluznih. Sv. Stanislayv.

Vrnimo se skozi grajsko ulico na glavni ,Rynek“. Kiné prostor-
‘nega trga je Marijina cerkev, nenavadno visoka gotska zgradba
iz rjave opeke. Zidati so Jo zateli leta 1226, ko je bil v Krakova
gkof Ivo OdrowaZ Stopiv8i v svetisfe, ki ima trojno ladjo, se mne
more$ dovolj naluditi krasoti. Nad teboj se vzpenjajo drzni oboki in
skoro se boji§, da bi se ne porusili nad glavo. Toda prazen strah!
Vzneseno zidovje stoji Ze stoletja ter bo stalo, ako ne pride posebna
nesreéa, Se v prihodnje ponosno in nepremakljivo. Imeti mora§ precej
Casa, da ogleda$ vsaj povrino vseh enajst kapel, dvaintrideset oltarjev
in kaj vem koliko spominkov, s katerimi so okinfane stene.

Nekaj izrednega je glavni oltar, Cudovito delo lesne rezbarije
15. stoletja. Dvanajst let se je trudll z njim krakovski umetnik Vit
Stwosz. Oltar odpirajo le o praznikih, ima namre¢ podobo velikanske
omare z dvojnimi vrati. Ako hode§, da ti ga odprejo navaden dan,
mora§ pladati Sest kron. Ze iz tega se lahko spozna, kaka posebnost
je ta umotvor. V sredi vidimo vnebovzetje Matere boZje, katero obdaja
dvanajst apostolov. Na obojnih notranjih vratih so izrezljani prizori
iz Jezusovega Zivljenja. Vse osebe so naravme velikosti in videti
kakor Zive,

Ob straneh glavnega cerkvenega vhoda stopta dva stolpa raz-
li¢ne visokosti. Stolp evangeljske strani je precej vi§ji kakor njegov
tovari§ ob listni strani, Tundi oblike nista enake. Prvi je okincan s
Sestnajsterimi piramidami. Prav na vrhu stoji zastava s érko M, pod
njo je obi¢ajno jabolko, pod jabolkom pa pozladena krona. Krona mora
biti jako obseZna, ker se vidi Ze od spodaj gori zelo velika, akoprav
je zvonik visok 74 metrov. NiZji stolp je delan bolj preprosto. Tujcu
se zdi Cudno, zakaj da je en stolp vi§ji kakor drugi. O tem sem sliSal
sledeCo pravljico:

Zidarska mojstra sta bila brata, ki sta se bratovsko ljublla.
Doloeno je bilo, da bosta oba stolpa enaka. Ko sta se brata dogo-
varjala zaradi naérta sta si pri§la hudo navzkriz. Stareji je trdil,
da si ne upa zidati "tako visokega stolpa, ker je podlaga presla.ba.
Zato je naredil iz previdnosti moc¢nejsi temelj. MlajSi pa se ni. hotel
vdati bratovemu nasvetn, temve¢ je delal po svoji glavi. Vsled tega
sta se popolno sprla ter se zafela hudo sovraZiti. Mlaj8i brat je hitel
z zidanjem in njegov zvonik se je kmalu vzdignil do sedanje visodine
74 metrov. Pokazalo se je, da temelj ni preslab. Starejsi brat je zidal
bolj podasi. Mlajs$i spozna, da bo bratov stolp Se visji kakor je njegov.
Ce namred njegovega drzi ta podlaga, bo bratov lahko mnogo visji,
ker ga je postavil na moénejSi temelj. Nevo&¢ljivost se mu oglafa v
srcu, CeS: bratov stolp bodo hvalili, mojega pa ne. Tedaj mu Sine v




. o 53

glavo grozna misel, da bi brata umoril, kar je tudi res storil. Zabodel
ga je z noZem, a nihée ni vedel, kdo bi bil izvr§il umor. Toda vest
ni dala hudodelniku mira. Ko je bilo pred cerkvijo zbranih veliko
ljudi, ki so prifli zidavo ogledovat, prikaZe se morivec v velikih linah
svojega stolpa. Tu se ofitno izpove, da je on sam brata zaklal. Potem
pokaZe prav tisti noZ ter si ga zabode v srce. V tem trenotku se
prevrne iz lin in pade iz visoline mrtev na tla. Staro zarjavelo bo-
dalo visi Se sedaj na steni bliZnje mestne hiSe ,Sukiennice“. Pravijo,
da je res isto, s katerim je umoril brat brata in potem Se sameéga
sebe. Ljudstvu naj bi bilo to grozno orodje v svarilo, kam pripelje
¢loveka nevoXcljivost. NiZjega stolpa se pa ni nihée ved polotil dozi-
dati, zato je ostal tak do danasnjega dne. ' :

Ko sem ogledoval Marijino cerkev od zunaj, ustavil se je pred

velikimi vrati kmefki voz, v katerem sta bila vpreZena dva konja.
Iz voza, ki je bil na vseh Stirih straneh opaZen z deskami in nastlan
8 slamo, 5o vzdignili mrli¥ko krsto. Sest mo% jo je zadelo brez nosilnice
na ramo ter neslo pred glavni cerkveni vhod. Tu je mrli¢a blagoslovil
duhovnik, opravljen v Sirokem ¢rnem plaséu (pluvijalu). Spremljevavcev
sem naStel kakih dvajset, vsi kmetkega stanu v narodni noi. MoZje
80 bili v dolgih belih suknjah. Vsi so &li duhovniku roko poljubovat.
Nenavadno se mi je zdelo, da se v tako velikem mestu vrii pogreb,
kakor pri nas na deZeli. Krsto so namre¢ nesli v cerkev, kjer je bila
ma8a, konja pa sta Cakala zunaj. Po opravljenih molitvah so krsto
dejall nazaj na voz in jo prepeljali na pokopalisce.
i Bog ti daj vefni mir, bodi kdorkoli hoce$! Poznal te nisem, a
vem, da mi nisi storil ni¢ hudega in jaz tebi nié. Kaj posebnega nisi
bil v Zivljenju, to se vidi na preprostem pogrebu. Naj se ti- dobro
godi v vecnosti! Morebiti si kdaj gledal boljSe dni, saj je Ze mar-
sikdo, poprej slavljen, umrl v revsdini.

Rad bi ti pokazal, cenjeni bravec, Se druge cerkve, katerih v
Krakovu ni malo, a naSa knjiga bi preve¢ narastla. Naj zadostuje
nekaj kratkih értic o vaZnejSih hiSah boZjih. Nemeci se toliko ponasajo
8 svojimi gotskimi ,domi“ kakor bi jih ne bilo nikjer drugod. V Kra-
kovu sem jih dobil kar Sest, nekaterih pa brikone nisem videl. Dve
gotski stavbi sem opisal, namreé stolno in Marijino cerkev. Sedaj
omenim 8e ostale Stiri. :

V sredi mesta se nahaja dominikanska cerkev, jako lepa
zgradba iz 13. stoletja. Ze njena vnanja podoba privabi tujca k sebi.
Nad glavnim vhodom se vzdiguje visoka fasada, okrafena z enajsterimi
stolpi¢i. Samostan je ustanovil Poljak sv. Hiacint iz rodovine grofov
OdrovaZz. Podpiral ga je njegov stric, krakovski $kof Ivo OdrovaZ. .
Hiacint, takrat kanonik krakovske stolne cerkve, se je podal v Rim,
kjer je stopil v red sv. Dominika. Na povratku je obiskal tudi samo-
stan belih nun v Velesovem na Kranjskem. Ko je priSel na Poljsko
nazaj, je oznanoval ondi z veliko vnemo sv. vero. Prehodil je daljne
kraje, spreobrnil mnogo krivovercev in poganov ter umrl v Krakovu
leta 1257. Njegovi telesni ostanki pocivajo v cerkvi sv. Trojice.
Ljudstvo roma Se dandanes na njegov grob, Caste¢ ga kot deZelnega
patrona. .
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' Med raznimi spominki dominikanske cerkve sem opazil nagrobnik
kralja Leika ,Crnega“ (1 1289). Lefiek je vladal v hudih &asih, ko
so kruti Mongoh napadali njegovo drZavo. Ljudstvo pa menda ni
maralo zanj, ker se ni zoperstavil sovragom. Zgodovinarji porocajo,
da so odpeljali Mongoli dvajset tiso& poljskih deklic v suZnost. — Za-
nimiv_je tudi spominek iz brona, postavljen v &ast poljskemu drZav-
niku Filipu Kalimahu (Callimachus). Njega si je kot modrega moZa
izbral kralj Ivan Albreht za svojega svetovavca. Kalimah je dobro
vedel, da imajo plemenitadi preveé pravic, me&cani in kmetje pa pre-
malo. Zato je nagovarjal kralja, naj plemeniti gospodi vzame privi-
legije ter jih obdrZi samemu sebi, potem bo laZe vsem stanovom
enako praviéen. Kalimah, ki je umrl leta 1496, ni mogel uresniéiti
svojega dobro mislelega nasveta, in poljska ,Zlahta“ ima 8¢ dandanes
glavno besedo v Galiciji.

Tako] na nasprotni strani — le grajska ulica je vmes — stoji

francéiSkanska cerkev. Zgradil jo je kralj Boleslav V. 1. 1238,
Tudi tukaj se vidi dovolj vaZnih starin. Ker je 1. 1850 pogorela,
zgubila je vsled prezidave prvotno obliko. V samostanskem hodniku
visi veé slik krakovskih Skofov.
. V Zidovskem okraju Kazimierz dobimo zopet dve mogoéni gotski
zgradbi. Ena se imenuje ,,koéclél boZego Ciala“ t.j. cerkev
boZjega Telesa, druga je posveéena sv. Katarini. Obe’ je dal posta-
viti kralj Kazimir Veliki v 14. stoletju.

Na juini strani mesta se vzdiguje poleg reke Visle cerkev
sv. Mihaela z dvema stolpoma. Pravijo jej Skalka. Okolica je jako
dolgoCasna, tem bolj zato, ker prebivajo v obliZju sami Zidje. Velik
ograjen vrt, oklepajo¢ hiSo boZjo in- samostan poleg nje, daje zapusce-
nemu kraju nekoliko bolj prijazno podobo. Ped stopnicami, ki peljejo
proti glavnemu cerkvenemu vhodu, je napis: ,Grob zaslufZonych¥®
Stopil sem v ta podzemeljski prostor, odlofen moZem, ki 8o proslavili
poljski narod. Kolikor sem mogel ¢&itati na tablicah, pocivajo tukaj
slede¢i Poljaki:

1. Jan Dlugosz, imeniten zgodovinar, rojen 1415, umrl 1480.
Bil je uditelj sinov kralja Kazimira IV. Kraljev na]mla]§1 sin, tudi
Kazimir po imenu, je pristet svetnikom. .

2. Vincencij Pol, rojen 1807, umrl 1872, slavljen pesnik.

3. Lucijan Siemiefski, rojen 1809, umrl 1877, znamenit
kritik, da mu menda ni bilo enakega. Njegov slog je preprost, toda
jako prikupljiv.

4, Josip Ignacij Kraszewski, rojen 1812, umrl 1887, ne-
navadno ploden pisatelj.

6. Teofil Lenartowicz, rojen 1822, umrl 1893. V njegovih
pesmih se kaZe Ziva vera in pristna poboZnost.

6. Adam Asnyk, rojen 1838, umrl 1897, liri¢en pesnik.

Ko pridem iz katakomb v cerkev, obstanem pri stranskem oltarjn
leve ladje. Slika mi kaZe Skofa, obletenega v srebrni srajci in ogrnje-
nega z zlatim pla¢em. Na vrhu glave ima zasajen meé. Pod podobo
berem: OJCZE OJCZYZNY TWOJEJ, MODL SIE ZA NAMI! (Ode
tvoje ecetnjave, prosi za nas!) Na desnem zidu je 8 steklom.pokrita
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jamica, nad katero so besede: SISTE GRADUM, DIVUS TINXIT ME
SANGUINE PRAESUL. To se pravi: Ustavi korak, blaZeni kof me
je pokropil 8 krvijo. Sedaj spozmam, kje se nahajam. Tukaj je tisti
zgodovinsko vaZni kraj, kjer je kralj Boleslav I napadel krakovskega
8kofa Stanislava 11. maja 1079 ter mu zadal z mefem smrtno rano.
Kar smo o tem umoru govorili v prvem poglavju, ne bomo ve¢ ponav-
ljali. Le o sv. Stanislava holemo zapisati par vrstic. Iz male poljske
knni.lce, ki ima naslov

»Ikalka“ (spisal dr.Josip -
Muczkowski v Krakovu

1897), poroéamo sledece
o sv, Stanislavu:

Prvi med Poljaki,

veliki in dale& znani mu- i
cenec, sv. Stanislav
Szcsepanowski, je
tvoj zavetnik, o poljski
narod! Citaj njegovo Ziv-
ljenje, da spoznas, kako

slavnega priprodnjika
ima8 pri Bogu. Rodil se
je leta 1033 v vasi Szcse-
panow, 43 Kkilometrov
vzhodno od Krakova. Sole
je obiskoval v Gnjezdnu
na Poznanjskem. Potem
se je podal v Pariz, kjer
se Je uéil sedem let bogo-
slovske znanosti. PriSedsi
domov, dobi po smrti sta-
rifev lepo premoZenje, a
vse razda reveZem. Kra-
kovski §kof Lambert ga
posveti v masnika, po
Lambertovi smrti pa po-
stane nJegov naslednik
(1072). Zal, da je tra-
jalo Stamslavovo vigje-
pastirsko delovanje le
sedem let. Kralj Bole- Dominikanska cerkev v Krakovu.
slav II. in njegovi pri-
vrZenci so ga zaeli sovraZiti, ker je sveti moZ svaril kralja zaradi
pohujiljivega Zivljenja. Ko ne najdejo nad Skofom ni€esar, kar bi mu
mogli ‘oCitati, raztrosijo o njem la¥ da si je prilastil po krivici neko
njive. Stanislav je namre¢ od posestnika, z imenom Peter, kupil za
Skofijsko cerkev zemljisce ter v navzocnosti dveh pri¢é kupno svoto
posteno plafal. Lahko bi bil to dokazal, a pri¢i nista upali priti k
obravnavi, ki se je vriila pred kraljem. Vrh tega ni bilo najti pobot-
nice, prodajavec Peter pa je Ze umrl. Kaj storiti? Stanislav stopi po-
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gumno pred kralja ter pravi: ,Ker nimam drugih pri¢, bom v treh
dneh nekdanjega lastnika njive, Petra, s seboj pripeljal k sodbi.“
Skof se vse tri dni posti in neprenehoma moli, trdno zaupajoé, da bo
Bog sam porok za njegovo poitenje. In res! Tretji dan gre Stanislav
h grobu, kjer je bil pokopan Peter, obudi ga od smrti ter pelje k
zaslibi. Vse spreleti groza, ko vidijo Zivega mrtveca pred seboj.
Peter pove, da mu je 8kof resni¢no dal vso dogovorjeno vsoto za pro-
dano njivo. Tako je bila udeZno dokazana Stanislavova nedolZnost.

Sedanji oltar, stoje¢ na onem kraju, kjer je bil Stanislav umorjen,
je iz ¢érnega mramorja. Angel drZi v rokah izrek sv. Pavla: ,Sancti
per fidem vicerunt regna.“ (Svetniki so z vero premagali kraljestva).
Nad oltarno mizo vidimo v pozlafeni skrinjici dolg kos trohnelega
lesa, ki je rastel ob asu sv. Stanislava. Redka starina.

Cerkev sv. Mihaela na Skalki je bila prvotna Skofijska cerkev,
zato so sv. Stanislava v njej pokopali. Pozneje so prenesli njegove
ko&¢ice v novo stolnico na Wawel. Da bi se pa znamenita hifa boZja
na Skalki ne opustila, sezidali so poleg nje velik samostan. V njem
prebivajo redovniki sv. Pavla puSCavnika. Pravijo jim Pavlinci.
Obleka jim je rumenkasto-bela, prevezana s firokim belim pasom.
Crez njo ogrinjajo &rn plasé. -

Predstavil sem se ofetu prijoiju, krepkemu moZu pri kakih Sest-
.desetih letih. Omenil sem mu, da bi rad obiskal rusko-poljsko boZjo
pot Censtohov, ki je tudi v varstvu Pavlincev. Vprada me, ali imam po-
potni list v redn. Na odgovor, da mi ga ruski poslanec na Dunaju
ni hotel podpisati, mi odvrne: ,Ne morem svetovati, da bi se podali
¢rez mejo, ker znate priti v zadrego.“ Te besede so me nekoliko
oplafile, vendar mi niso vzele pognma. Ko sem se poslovil, mi je dal
v spomin podobo sv. Stanislava in knjiZico, ki porofa o zgodovini
cerkve na Skalki. Vsled moje proinje je podpisal v knjiZico tudi svoje
ime: P. Ambrogius Federowicz. Njegova zasluga je, da je cerkev
sv. Mihaela tako lepo prenovljena.

X1,
Sukiennice v Krakovu. Narodni muzej.:Na
trgu med kmeckim ljudstvom. Jagelonsko
vseucili§¢e. Zvezdoslovec Nikolja Kopernik.
Zidovski okraj Kazimierz.

Na sredi krakovskega najlepSega trga se vzdiguje ogromno po-
slopje Sukiennice. Zgradbo je dal postaviti v 14. veku kralj Kazimir
Veliki, kateremu hrani poljski narod éasten in hvaleZen spomin. V
teh velikanskih prostorih so imeli trgovei svojo kupéijo in zalogo
blaga, posebno sukna, odtod ime Sukiennice. Tu vidimo, kako je bila
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razvita obrtnija in kako cvetola trgovina je vladala Ze v tedanjih
Casih. Poslopje, akoprav prenovljeno, ima Se vedno isto starinsko po-
dobo, katero je imelo v davno preteklih stoletjih.

. Razume se, da je tudi marsikaka pripovedka zdruZena s tem
osivelim zidovjem. Ko se je podal viteSki kralj Sobieski z vojsko
zoper Turka, oblegajoega Dunaj (1683), je poljski narod vneto molil
za srefno zmago. Z grada Wawel se je vila dolga progesija proti
Marijini cerkvi. Tudi poljska kraljica Marija je bila pri sprevodu.
PoboZne pesmi in-gorete molitve so se povzdigovale proti nebesom,
da bi dodelil Bog mo¢ kristjanom zoper nevernike. Tedaj se je pri-
kazal visoko v zraku bel labud, ki je dohajal vedno niZje in obletaval

Sukiennice v Krakovu.

procesijo. Slednji¢ se je spustil proti Sukiennicam ter se vsedel na
vrh strehe. Ljudstvo je imelo to kot znamenje zmage nad Turéini.

Sukiennice merijo po dolZini 1320 metrov. V pritli¢ju so trije
hodniki z gotskimi oboki. Pod njimi se sprehajad ter ogledujes pro-
dajalnice, ki se vrste na obeh straneh ena poleg druge. Hodil sem
dolgo &asa gori in doli, a nisem se naveli¢al Zivahne zabave. Karkoli
bi si Zelel, to tukaj kupis. Ako pa nima§ denarja, lahko zastonj pases
radovednost pri bogatih izlozbah. Najved je Zidovskih trgovcev, ki jih
spozna$ po kosmatih bradah in dolgih ¢rnih suknjah, pa tudi po vsi-
ljevanju, s katerim ponujajo svoje blago. MoXki in Zenske vpijejo nad
teboj,gdéa bi se ustavil pri njih prodajalnici ter si izbral, kar bi ti
bilo v3eé. '
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V prvem nadstropju je narodni muzej, katerega sem obiskal
za malenkost 60 vinarjev. Ne bom opisoval, .kaj se v njem vidi, le
nekaj re¢i omenjam. Razstavljenih je mnogo slik poljskih in rusinskih
umetnikov iz stare in novejSe dobe.

Nenavadno lep je Odrefenik na kriZu. Barve so temne, da je
vse v polmraku. Gospodovo telo se komaj pozna, pa je vendar krasno
izdelano. V podnoZju kriZa je na vsaki strani naslikana vostena sveca.
Ena gori Z moénim plamenom, da kapa od nje vosek; druga je pravkar
ugasnila, le dim se 8e vzdiguje od utrinka Ako gres od podobe proé,
misli§, da stojita sve¢i popolno na prostem pred kriZem. Tako zna
umetnik posnemati naravo.

Dolgo sem stal pred sliko, ki predstavlja pustavnika, prebiva-
joCega v votlini. Na ognjiséu je pofel ogenj, da ni ostalo drugega
nego oglje. A oglje tli tako Zivo, kakor da bi ga kdo podpihoval s sapo.

Izmed umotvorov, katere je naslikal Jan Matejko (1833—1893),
80 mi bili posebno vieé sledeéi:

1. Bitka pri Griinwaldu, v kateri so se Poljaki leta 1410 borili
z nem&kimi vitezi ter jih sijajno premagali. Poljski kralj Vladislav 1L
Jagelo je bil v veliki nevarnosti, kajti prav blizn njega se je priril
neki nemski vitez s sulico v roki. V tem trenotkm priskoéi pogumni
bojevnik Ole&nicki, zamahne z mefem po vitezu in redi kralju Zivljenje.
Menda je padlo v grozni vojski pri Grinwaldu Stirideset tiso¢ Nemcey.
Hrabri Olefnicki je pozneje postal $kof v Krakovu

2. Veliki mojster nemikega reda, Albreht Braniborski, se klanja
poljskemu kralju Zigi I. leta 15626. Velikanska slika nam kaZe mo-
gotnost poljskega kraljestva, kateremu so se morali Nemci pokoriti.
Albreht kleé¢i na oitnem trgu pred kraljem, prisegajoé mu zvestobo.

3. Kotinsko pri Raclavicah leta 1794. Poljaki se bore za prostost,
toda brezuspe$no. Kociufko je sklical narod v boj ter se mu postavil
na &elo. Pri Raclavicah so morali sicer Rusi beZati, a Poljakom ni
veliko koristila zmaga, kajti Ze naslednje leto (1795) je bila poljska
drZava razdeljena med Rusijo, Prusijo in Avstrijo.

4, Tudi ,Neronove Zive svetiljke“, katere je naslikal Siemiradzki,
80 nekaj izrednega. Ta podoba je bila razstavljena Ze po nekaterih
vefjih mestih v Evropi. Rimski cesar Nero (564—68) je trpinéil kri-
stjane na razne natine. Eni so bili kriZani, drugi raztrgani od divjih
zverin itd, Nad vse straSno smrt pa so prestali tisti kristjani, katere
je dal Nero poviti v osmoljeno obleko ter jih zaZgati, da so goreli po
noti namesto svetilnic. Clovesko &utilo se zgraza nad trpljenjem,
katero so prestajali sv. mudenci.

Razen slik so posebno zanimivi ostanki, ki so se ohranili iz
zapustine slavnih moZ V omari, pokriti 8 steklom, vidi§ na pr. Koéi-
uskovo vrhnjo obleko iz bele volne in poleg nje &epico z rdeée-belo-
vidnjevim naSitkom. Dalje se ustavis pri spominkih na Mickieviéa,
ogleduje$ njegova pisma, podobe, pipo in druge redi, ki so sicer malen-
kostne, pa jih vendar narod Casti kot drago dedstino.

Sedaj pa zapustimo Sukiennice ter se podajmo na prosto, ven
na trg med narod. Prav rad namre¢ pripoznam, da me ljudsko
Zivljenje bolj mika, kakor Se tako lepe palace.
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Ako pride§ kedaj v Krakov, se ti bo zdelo, da si na &isto novem
svetu. Tu je sredifte poljskega naroda. O gospodi ne bomo govorili,
ker se nosi kakor dragod. A Krakusi in Krakuske — tako se imenujejo
kmecki okoli¢ani — ti so nekaj posebnega. Srefujejo te kmetje v
dolgih, belih suknjah in v visokih Skornmjah. Suknje so okraSene z
rdefimi trakovi in prevezane s Sirokim jermenmom. Se bolj se ¢udi¥
. kratkim koZuhom, katere nosijo nekateri, akoprav je Sele meseca sep-
tembra. Smo paé na severm, kjer je bolj kratko poletje kakor na jugu.
Kmetice, ki donasajo iz bliZnjih vasi razne pridelke v mesto, so ogrnjene
z velikimi pisanimi rutami. Vefinoma so bose, firokih stopal, sploh
mocne postave. Jerbasa ne vidi§ na glavi, tudi ne kosa, kajti Zenske
nosijo vse v velikih rjuhah. Rjuhe imajo pod brado zavezane; blago
pa, ki je v njih, jim opleta po hrbtu navzdol.

Kotiusko pri Raclavicah (,Konec Poljske*).

Ob vseh stirih straneh Sukiennic so naseljene prodajalke z deZele.
Pri njih kupujejo gospe in kuharice potrebnih redi za na mizo, naj je
sotivje, maslo, kuretnina ali kaj drugega. Dofel sem kapucinskega
brata, €astitega moZa z osivelo brado. Stal je pred veliko plahto, po-
grnjeno po tleh. Na njej je bilo nasatih cele kupe gob, prav takih,
kakorine rastejo v nadih gozdih. Gobe marsikdo rad je, ako so dobro
pripravljene. Pravilno narejene se ne loéijo dosti od kislih ledvic ali
jetric. Najbolj se prilegajo, kadar je ve¢ postov, da ni vedno eno in
isto jedilo. Velikokrat sem stikoval za njimi tudi jaz, in Se sedaj mi
je iskanje gob prijetna zabava, kadar ni drugega bolj vaZnega dela.
Kapucin je bil brZzkone samostanski kuhar. Na obrazmu se mu je bralo
veselje, ker ima danes na izbiro toliko lepih jurékov in lisitic, s ka-
terimi bo postregel svoji druZini.

Pohajkujo¢ sem ter tja sem prifel okoli Sukiennic na stari prostor
nazaj, Pred marsikako prodajalnico sem se tudi ustavil, ako mi je
prifla pred ofi nenavadna stvar. A tega bi ne svetoval, kajti o onem,




60

ki se ustavlja pred ,Stanti“, sklepajo prodajavke, da bo kaj kupil.
Zato mu zafnejo urno nastevati, kaj imajo vse na prodaj in po. kaki
ceni. Posebno v8e¢ mi je bila Poljakinja, ki mi je ponujala Zivo kokos
za 70 krajcarjev. Zena ni mogla vedeti, da jaz nimam nidesar podeti
8 Kkokogjo, saj bi je tudi ne vzel, ako bi mi jo dala zastonj.

V tej zabavi mi je pretekla deveta ura zjutraj. Pomesal sem se
med preprosti narod ter ga gledal v njegovem bitju in Z%itju. Ali bom
mar gledal gosposke ljudi, ki so zgnani iz vseh vetrov skupag? Bom
mar opazoval modo, ki je danes taka in jutri zopet dragadna? Bom li
obZudoval novosti krojaskih vzorcev, ki so.prav tisti, kakor po drugih
mestih, bodisi v Krakovu, na Dunaju ali v Ljubljani? Toda narod,
kme€ki narod, on je zvesto ohranil noSo in Sege svojih predmikov.
Med njim nahajamo veliko raznovrstnost, v vsaki deZeli kaj novega,
kaj znadilnega. Narava je brezdvomno vedno lepa. Prav tako lepo se
mi zdi Zivljenje preprostega ljudstva, ki hrani od starifev podedovane
navade. Rod se sicer spreminja, toda bistvo mu ostane ono, kakrino
je imel pred stoletji.

Ako se obrneS z glavmega trga v wulico sv. Ane, pride§ kmalu
do krakovskega vseufili3¢a. Ustanovljeno je bilo Ze leta 1364 po
kralju Kazimiru Velikem. Ker so vladarji iz jagelonske rodovine zgra-
dili v 15, stoletju novo poslopje, se imenuje po njih jagelonsko
vseudiliS¢e. Ob CZetverokotu notranjega dvorisda se vrste gotski
oboki, ki dajejo stavbi di¢no starinsko obliko.

Sredi dvorif¢a ugledam kamenit spominek, predstavljajo€ moZa,
ki drZi zemeljsko kroglo v roki. To je morala biti kaka uéena glava
— si mislim — ter stopim bliZe, da berem napis. Nikolaj Kopérnik!
Ti tukaj! Paé zasluzi§, da vzamem zapisnik iz Zepa in vestno zabe-
leZim, kar se porota o tebi. Citajmo, kaj je z zlatimi érkami vdolbeno
na 8tirih straneh leskecega podstavka: '

- Na prvi strani: MEMORIAE NICOLAI COPERNICI DE THORU-
NIA, QUI ANNO DOMINI 1491 .IN STUDIO CRACOVIENSI INTTTU-
LATUS CELEBERRIMUS HUIUS SCHOLAE EXSTITIT ALUMNUS. -
(V spomin Nikolaju Koperniku iz Toruna, ki se je leta 1491 vpisal
v krakovsko vseudiliife ter bil sloved ulenec te Sole.)

Na drugi strani: NATUS THORUNIAE ANNO DOMINI 1473,
OBOT FRAUENBURGI ANNO DOMINI 1543. (Rojen v Torunu leta
1473, umrl v Frauenburgu leta 1543.)

Na tretji strani: DE REVOLUTIONIBUS ORBIUM COELE-
STIUM ANNO DOMINI 1543. (O gibanju nebeikih svetov leta 1543.)

Na &etrti strani: EXTRA PROCESSIT LONGE FLAMMANTIA
MOENIA MUNDI ATQUE OMNE IMMENSUM PERAGRAVIT MENTE
ANIMOQUE. (Prodrl je daljne Zarele stene stvarstva ter se sprehajal
po neizmernih prostorih s svojim umom in duhom.)

Da razumemo besede, oglejmo si Zivljenje tega nenavadnega
¢loveka. '

Nikolaj Kopérnik se je rodil 19. februarja 1473 v mestn
Torunu (Thorunia, Thorn), leZetem ob reki Visli. Torun je pripadal
takrat poljski drZavi, a dandanes je pruska lastnina. Ko je dovriil
zaCetne Sole v rojstnem mestun, kjer je bil njegov oe trgovee, je prisel
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osemnajstletni Kopérnik na vseutilide v Krakov (1491). Utitelji so
‘spoznali nadarjenega mladenia, a kdo bi bil mogel slutiti, da bo od-
kazal on zemlji drugo pot, kakor jo je imela po splosni sodbi do tedaj!
Pozneje se je podal v Bolonijo na La&ko, kjer se je ulil prava ter se
bavil poleg tega s svojim najljubfim predmetom, z zvezdoslovjem.
Potem je &tudiral v Padovi zdravilstvo, dovrsil v Ferari visoke Sole
ter dobil naslov ,doctor decretorum¥. Pnﬁedsl v domovino nazaj, je
bil sprejet med korarje v Frauenburgu, kjer se je peéal do konca dni
z razmisljevanjem o solncu,
zemlji itd. Ta je umrl kot
-sedemdesetletni stardek dne %3
24, maja 1543. Pokopali so ga g
v stolnici v Frauenburgu. 4
V rojstnem mestu Torunu ima
Kopérnik spominek s pomen-
ljivim napisom: NICOLAUS

COPERNICUS, TERRAE
MOTOR ET SOLIS STATOR. A

(Nikolaj Kopérnik, ki je
pretresel zemljo in ustanovil
solnce.)

Kako pa so si ljudje v
starodavnih éasih pred-
stavljali zemljo? DrZali
so se naukov, katere jim je
zapustil stari zemljepisec Pto-
lemej, Zive¢ v Aleksandriji na
Egiptovskem v drugem stoletju
po Kristusovem rojstva. Zato
se je imenovala ta veda ptole-
mejska. SluZila je kot podlaga
vse zemljepisne in zvezdo-
slovne znanosti do Kopérnika
in fe dalje. Prva in najbolj
preprosta misel o zemlji je bila
ta, da je zemlja velika rav-
nina, nad katero solnce vzhaja
in zahaja. Polagoma so sicer
spoznali, da zemlja ni ravna,
ampak okrogla, toda Ziveli so v trdnem prepriCanju, da stoji popolno
v mirg, in da se vsi drugi nebeski svetovi pomikajo okoli nje. Temu
se ni uditi, saj se dobe S¢ dandanes ljudje, ki ne verujejo, da bi se
zemlja sukala. TeZko se namreé¢ sprijaznimo z mislijo, ki je na-
sprotna naSemu éutilu.

Sedaj se oglasi Kopérnik, ulen in poboZen moz, ki je vse
8voje ilvljenJe opazoval beZje stvari v naravi. On pokaZe zmoto, v
kateri je bil ves svet. On izgovori besedo, ki bi jo takrat kdo drugi
ne bil upal izgovoriti. On odkrije resnico, ki nikomur ni pri§la na um.
Leta 1543 izda prezanimivo knjigo: ,De revolutionibus orbium

Wt
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Mickievidev spominek v Krakova.
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coelestium® (O gibanju nebeikih svetgv.) Pripravljeno je imel Ze
dolgo poprej, toda ni je hotel priobtiti. Skof iz Kulma in drugi pri-
jatelji so mu prigovarjali, naj jo izda, on pa je ¢akal prav do zadnjega.
Se le na smrtni postelji je videl prve tiskane pole. Knjiga je izila v
Niirnbergu na Bavarskem ter je bila pozneje vefkrat tiskana.

Ljudje so strmeli, ko so sliSali Kopérnikove Eudne
nauke. Kopérnik je namre¢ vzel zemljo iz sredifa, pa jo prestavil
na periferijo ali na rob stvarjenja, Iz glavnega nebeikega telesa je
naredil zemljo kot navadnega solnénega spremljevavca. Podrl je s
svojim orjaSkim duhom zastarano misel, da je zemlja vse, in-da morajo
drugi nebeski svetovi njej sluZiti. Solnce je sredise vesoljnega stvarstva,
ne zemlja — tako je trdil Kopérnik. Solnce stoji v miru, a zemlja se
sue okoli njega. Pripomniti moramo, da Kopérnik o svoji iznajdbi
ni prav nié dvomil, ker je bil o njej popolno prepriéan.

Marsikdo je zmajeval z glavo ter dejal: MoZ ni pri zdravi pa-
meti. Prav kakor so imeli petdeset let poprej Kritofa Kolumba za
prismuknjenega, ko je Sel iskat &rez morje nov svet, tako so sodili
sedaj Kopérnika. Svetna in duhovska gosposka ni mogla prikrivati
razburjenosti, katero je proverofila ta nezasliSsana trditev. Ker se je
zdelo lJjudem skoro protinaravno in torej neverjetno, da bi se mogla
zemlja vrteti, nastalo je hudo nasprotstvo.

Kako so se vedli v tej reéi katoliski in luteranski uéenjaki?
Prvi so bili v svojih nazorih razdeljeni. Ugovarjali pa niso dosti, ker
je Kopérnik svojo kmjigo posvetil takratnemu papezu Paviu III. Mnogo
huje so delovali luterani. Luter, razfirjajo¢ prav ob onem &asu svoje
zmote, je bil odloéno zoper Kopérnika. Rekel je pri neki priliki: ,Der
Narr will die ganze Astronomia umkehren.“ (Norec hoe vse zvezdo-
slovje prekucniti.)

Takratna veda ni imela pripomo€kov, da bi jasno dokazala gi-
banje zemlje okoli solnca. Zato si Kopérnikov veleum ni mogel pri-
dobiti prijateljev, ki bi zagovarjali velikansko iznajdbo. Posledica je
bila, da so imeli Se v celem 16. stoletju zemljo za nepremiénico.

A prifel je drug slavni mislec Galileo Galilei. Posluiat so
ga hodili od vseh strani na vseulili¢e v Padovo, kjer je razlagal
svojo ucenost. On je odloéno zagovarjal Kopérnika in trdil brezpegojno
naslednji dve resnici: 1. Solnce je nepremiéno sredifée sveta.
2. Zemlja ni srediile, ker se premika. Akoprav so nasproto-
vali tudi Galileju, se je vendar po njegovi smrti (1642) na podlagi
neovrgljivih dokazov sprejela trditev, da se zemlja res suce. Premagana
je bila zmota, zastarelo je minulo in napodila je nova doba. lznajdba
je bila epohalna, t.j. zvezdoslovje je dobilo &isto drugo podlago.

Preden se podamo iz Krakova, obiSéimo S$e juZno pred-
mestje Kazimierz, kjer stanujejo Zidje. Vseh skupaj je
okoli trideset tiso¢, tretjina krakovskih prebivavcev. Dolga ¢rna suknja
(kaftan) in kosmata brada je znadilno znamenje moZakov. Hodil sem
Ze v petek zveéer po tem okraju, ki je bil ves razsvetljen. In zakaj?
Zidje ne obhajajo nedelje, ampak soboto kot praznik.- Zato postavljajo
ob petkih zveler luéi na okna, da pokaZejo spostovanje do sobote.
Vsak Zid, naj je Se tako reven, razsvetli stanovanje in sedi ta €as s
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svojo druZino pri velerji. TeZko sem Ze Cakal drugega dne, da vidim,
kako Zive o prazniku.

Akoprav ima izvoljeno ljudstvo kupéijo najraje, zdr#i se je vendar
v soboto. Vse prodajalnice so bile zaprte. Po ulici 'so se sprehajali
Abrahamovi¢i v svetlih kaftanih in barZunastih &epicah, obrobljenih z
mehkimi koZicami. Marsikateri je imel pri sebi knjigo talmud, iz ka-
tere je Cital v templu, kakor itamo mi iz maSne knjige v cerkvi.

Pot me je pripeljala do sinagoge, t. j. do Zidovskega templa
Stavba je videti nova. Namesto naSega kriZa se leskece zvezda na
vrhu strehe, nad glavnim vhodom pa ugleda$ Mojzesovi tabli. Zidje
hodijo notri in ven, iz templa se &uje petje; kako me mika, da bi Sel
pogledat! Pogum velja, naj bo kar hoce.

Ko sem prifel v notranji¢ino, ozrem se nazaj, da si zapomnim
vrata. Ako me poZeno na prosto, bom vsaj hitro dobil izhod. Potem
se ponizno podam za Kklopi ter se stisnem k zidu, kajti tak clovek
kakor jaz, se le na redke ¢ase vtihotapi v Zidovsko svetiSde. O¢&i mi
hite sem ter tje, da vidim vsaj glavne refi, preden me iztirajo iz mo-
lilnice. Se le sedaj opazim, da so vsi pokriti in da sem edino jaz
odkrit. Hitro demem klobuk na glavo. A zelo ¢uden se mi je zdel ta
obi¢aj, ker smo Se v navadni sobi odkriti, v svetiS¢u pa ne.

Tempel je podoben veliki dvorani. Razdeljen je v tri pedolgovate
oddelke, ki so podprti s stebri¢ki. Na obeh straneh so galerije ali
kori, brzkone odlofeni za imenitnejSe Zide. Na visokih sveénikih gori
mnogo svetiljk. Duhovnik-rabinec prepeva z molnim in jako lepim
glasom nekaj takega kakor Davidove psalme. Napev ni bil preprost,
ampak spremljan z okraski, kakrSni se nahajajo v nasem koralu.
Pevci so odpevali v detveroglasnem meSanem zboru ter so bili dobro
izveZbani.

Ko pogleda neki %id proti oni steni, kjer sem bil jaz naslonjen,
pove to svojemu sosedu. Sedaj se ozre tudi ta nazaj, potem tretji,
Cetrti itd. Med seboj zalnejo nekaj Sepetati. O éem drugem nego o
meni? Spoznali 80, da imajo nepovabljenega gosta med seboj, jaz pa
sem spoznal, da se mudi za odhod. Zato jih nisem upal dalje vzne-
mirjati, boje¢ se kakega vrii¢a. Hitro poiSéem vrata ter odidem iz
sinagoge, vesel, da je obisk minul brez neprijetnih posledic.

XTIL
Izlet v Vieli¢ko.

Prijatelja ni treba iskati, temve¢ sam pride. Ker pa le malokdo
sam pride, so prijatelji zelo redki. In 3e ti redki nas vé&asi goljufajo.
Veékrat smo se na tega ali onega zanaSali, toda zapustil nas je, ko
smo ga najbolj potrebovali. Zato se je dobro drZati starega potrjenega
pravila: ,Zaupaj, a glej komu.“
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- -Jaz sem se seznanmil v Krakova s {isto tujim &lovekom. Oba sva
bila popotnika in oba brez tovarifa, kakor dve popolno zapuieni
styari na boZjem svetn. Akoprav on AngleZ, jaz pa Slovenec, sta
se vendar strinjala na;ma. znadaja. In tako je naneslo, da sva postala
prijatelja. .

N Angle? je sedel pri mizi in &ital neki &asopis, ko sem stopil v
obednico hotela. Obidajno ga pozdravim in on mi vljudno odzdravi.
Preteklo je nekaj minut, da nisva govorila niesar. On je bral v listu
naprej, jaz pa sem na zemljevidu Studiral svoje nadaljno potovanje.

»Oprostite,“ me nagovori prijazno, ,ste gotovo tujec?“

Poznalo se je, da mu nem3¢ina ne tefe gladko, a razumel sem
ga lahko.

»D4,“ mn odvrnem. »,Ogledal sem si Krakov, danes pa se od-
peljem v Vielitko.“

»Tudi jaz sem pridel v Galicijo, da spoznam to deZelo. Reti
momm da me je Krakov iznenadil s svojimi starimi spominki. Skoro
pri vsakem koraku kaj zgodovinskega. Dobro, kakor nala3¢. Jaz sem
tudi namenjen tje, kamor Vi. Ako nisem nadleZen, se rad pridruZim.“

Meni je bila ponudba vse¢, ker se mi je gospod prvi hip pri-
kupil. Taki smo ljudje. Mnogokrat nas odbija ¢lovek, ‘ko ga prvi¢
vidimo. Akoprav nam ni naredil ni¢esar hudega, nam vendar njegova
oseba ni po godu, osobito z obrazom se v&asi ne moremo sprijazniti.
VecCkrat nam pa tujec_takoj dopade, da mu zaupamo ter se neprisiljeno
pogovarjamo z njim. Dusi &utita neko sorodnost med seboj. Se bolj
neumevna je ta razlika zato, ker marsikoga lahko prenasamo, toda
drugi ga ne morejo, ali na.sprotno da dela na nas neprijeten vtis, na
drage pa prijeten. Tu vpliva tajna duSevna zveza, katere ne poznamo,
-ki je pa vendar odlofilna na naSe vedenje do drugih ljudi.

Iz daljSega pogovora izvem, da je moj znanec doma v mestm
Bristol na zapadnem Angleﬁkem. Ondi ima tovarno za Zeleznino.
Vsako poletje si vzame en mesec ali ve¢ ¢asa, da gre na potovanje.
Severne Amerike je Ze veliko pregledal ter videl skoro vso Evropo.
Letos si_je izbral Galicijo za obisk. Iz Galicije pa se poda Se naprej,
celo do Crnega morja. Potem sem mu povedal tudi jaz, odkod sem in
kaj me je pripeljalo na Poljsko. Pomenkovala sva se po domaée kakor
prijatelja.

Ob poldveh popoldne sva Ze sedela v Zeleznifkem vozu, da
obis¢eva svetovnoznane solnene jame, s katerimi se ponafa Vielicka
(Wieliczka). Vlak nas prestavi v mesto Podgorce, katero lo¢i od Kra-
kova samo most &rez Vislo. Druga postaja je Bierzanéw, in kmalu se
pokaZe Vieli¢ka, lezela v prijazni dolini. Mnogo se je pisalo o njej
in velkrat celo pretirano. Zato si predstavlja lahkoveren ¢Citatelj te
podzemeljske prostore skoro kot nekaj zaéaranega. Res, da so skrita
¢uda v onih globokih votlinah. Res, da je to, kar vidi§, nekaj izred-
nega. A vse je naravno. Tu spozna$, kake zaklade hrani priroda v
svojem naroju, in kako se C&lovek lahko obogati od njih, ¢e jih zna
izkoristiti. Menda ne dobi§ na vsem svetu bolj slovece 'solnene zaloge.

Neizmerno bogastvo, ki je po€ivalo v dnu zemlje, so dobili Ze
leta 1237. Takrat je vladal na Poljskem kralj Boleslav V. Velikansko
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mnoZino soli so izkopali od onega Casa, pa vendar je Se dandanes ne
zmanjka. Na nobeni strani, kjerkoli se koplje, niso dobili konca. Vsled
tega se je poprej neznatni kraj zelo povzdignil. Vielicka &teje sedaj
okoli Sesttiso¢ prebivavcev.

S tovariSem sva se takoj zglasila v graduw, da bi §la rada v jame
pogledat. V dotiéni pisarni so z istim namenom ¢&akali trije drugi
tojei. Plalali smo vsak Stiri krone vstopnine. Vprafanje, ali Zelimo v
jamah razsvetljavo, potrdili smo vsi soglasno. Tedaj nam pove uradnik,
da je na]man]él znesek, ako se Jame razsvetlé, Stirideset kron.

Meni in onim trem
- se je zdela ta svota
velika, AngleZ pa ni
rekel nicesar. Pozneje
sem videl, da ima moZ
vec 8terlingov, nego jaz
goldinarjev. Angleski
terling je 24 kron
avstrijskega denarja.

Glede razsvetljave
omenim, da se lahko
zahteva bolj ali manj
sijajna. Taksa je tako-
le doloéena: Od ene
osebe do dvajset oseb
znaSa plada prvegaraz-
reda 110 kron, drugega
razreda 90 kron, tret-
jega razreda 50 kron,
Getrtega razreda 40
kron. Pri vegji druzbi
gse racuni primeroma
manjSa svota.

Ko smo vpisali
svoja imena v predlo-

Zeno knjigo, so dali

vsakemu plas¢ in Ce-

pico iz belega platna. v

Ta,ka, obleka Je po- Vieli¢ka: Kapela pod zemljo, izklesana iz soli.
trebna, ker se nahaja

v jamah veliko prahu, v nekaterih krajih pa kaplja raztopljena sol
od obokov. V rudnike lahko prides po stopnicah — vseh skupaj je
do prvega nadstropja blizu 500 — ali pa te spuste po vrvi navzdol.
Mi smo si izbrali drugi nadin. Usedli smo se na stolitke, dejali roke
skozi moéne drZaje ter se poprijeli vrvi, ki ima debele vozle. Prvi so
so se peljali pred nami Stirje spremljevavci. Trije so drZali svetilnice
v rokah, &etrti pa je vladal vrv, da je visela enmakomerno navplcno
Kdo ve, kolikokrat so Ze hodili po teh globoginah! Zato jim je pot
nekaj navadnega. Ne tako nam. AngleZz se je sicer vedel popolno
ravnodusno, ker je bil Ze vefkrat v premogokopih svoje domovine.

Pri severnih Slovanih. b



66

Nas 8tiri pa je obSel v zacetku strah. Zavest, da plava8 kaj vem
koliko metrov nad prepadom, te spravi iz dobre volje. Cutil sem, da
so se mojemu sosedu, nekemu Ogru iz Debreéina, roke tresle vsled
razburjenosti. Plasljivec je vzel tudi meni pogum, kolikor sem ga Se
imel. Prvi hip bi ¢lovek skoro mislil, da se pelje v pekel. A kmalu
smo dobili tla in bojazen je bila pri kraju. Priili smo v prvo nadstropje.

Od tu smo se podali ‘po stopnicah niZje in niZje v spodnja nad-
stropja. Vseh nadstropij je sedem. Rafunijo se tako, da je drugo pod
prvim, tretje pod drugim, éetrto pod tretjim itd. Iz vsakega nadstropja
drZe stranske ulice v notranje oddelke. Vse skupaj je pravcat
labirint hodnikov, mostov in soban. Zato ne smes zapustiti
tovariSije, ker bi se lahko izgubil in ne dobil pravega izhoda nazaj.

Najprej so nam razsvetlili obe kapeli, v katerih je na leto
dvakrat sveta masa (3.julija in 24. decembra). V eni vidimo Kristusa
na kriZn, v drugi sv. Antona. Oltarja sta izklesana iz soli, ravno tako
podobe. Kako se vse sveti! Ni mogoce izredi krasote, ki se razgrinja
pred -teboj. Skore bi mislil, da si prestavljen z zemlje v tisti kraj,
ki ga Se ni videlo nobeno oko. Svetniki, izdelani v naravni velikosti,
leskecejo se kakor v nebeski slavi. K Stebri oltarjev Zarijo, kakor bi
bili posejani s kristali. Stene odsevajo, kaker bi bile okovane s srebrom.
In mi sami, opravljeni v beli obleki, smo podobni izvoljenim, katere
omqnja sv. Janez evangelist v skrivnem razodenju. Toda kaj bi opisoval
z okornim peresom ta kras, ta sijaj, ta ¢ar! Videti ga mora% sam, in
Sele tedaj ga moreS ceniti po pravici. O da bi imel priliko, Se enkrat
gledati ¢udovito krasoto!

V istem nadstropju je velikanska dvorana, ki ima ob strani
galerijo za godce. OkraSena je s stebri, z lustri in z avstrijskim
orlom, vse iz soli. Tukaj se obhajajo o dolofenih dnevih razne slav-
nosti. Zdi se ti, da si prifel v kraljevo palado, ki ima stene iz bru-
fenega mramorja. Tako se blis¢e od vseh strani solneni biseri. Vidi
se tndi soha poljskega kralja Avgusta II. (1696—1733), ki je zasedel
prestol po smrti Ivana Sobieskega. Soha je prozorna, izrezljana iz
enega samega kosa soli. Nekdaj so jo imeli v VarSovi. Ker sta jej
§kodovala zrak in svetloba, prepeljali so jo nazaj v Vieliko.

Na daljni hoji smo 8li mimo vozov, katere so vlekli konji. Sol
se namre¢ prepeljuje iz rovov na one prostore, iz katerih se 8 parnimi
stroji vzdiguje na povrsje. Konjev je cela truma. Zival je obsojena,
da mora trpeti pod zemljo; menda pride redko kdaj zopet na vrh.
Enaka je kaznjéncem, ki se pokorijo za svoje hudodelstvo po jecah.
Zalostna usoda! Hlevov, v katerih prebivajo konji, niso zgradili zidarji,
ampak jih je izklesalo iz soli rudarjevo kladivo.

NaSega potovanja ni konca ne kraja. Odpirajo se vedno nove
ulice. Poleg njih se vrste veéje in manjSe dvorane, nekatere 25 —30
metrov visoke. Povsod sredujemo delavce in vozove. Kdo bi mislil,
da vlada v osr&u zemlje tako Zivahno gibanje! In kako ne, saj je
rudnik od severa do juga en kilometer dolg, od zapada do vzhoda pa
se razteguje 8tiri kilometre daleé, segajoé prav do rudnika v Boh-
niji! Toda, ako bi hoteli pregledati vse rove, po katerih rije krt-Zlovek,
bi morali imeti ve¢ ¢asa na razpolago. Ni veliko krajev na svetu, ki




e e ppr——— .

67

bi bili tako globoko izkopanmi, kakor rudnik v Vieliki. Visoéina od
vrha do tal zna§a 280 metrov. Kaki prepadi zijajo v jamah! Solnce
ge Se ni nikoli ozrlo v te skrite prostore, &tirje letni Casi so tu ne-
znani. Na zemlji se vrstita dan in noé, vrodina in mraz, deZ in sneg,
tu pa ni nobenega spremena. Vladala bi veéna noé¢, ako bi je ne raz-
svetljevala umetna lud. Na svetu dobi§ mnogo reci, s katerimi je
Stvarnik okrasil naravo. Ta pa, kar vidi§, kar otipa§, po éemur hodis
— sama sol.

Sedaj smo prisli na dolg most, katerega krasita dve solneni pi-
ramidi. Most pelje érez globok prepad. Ako se skloni§ Erez ograjo,
odpira se pred teboj temna globoéina. Senca, katero medejo plapo-
lajote svetiljke po navpiénih stenah, dela ves prizor $e bolj grozen.
In glej, kaj je na drugi strani! Kdo bi priakoval tega! Pred nami
se pokaZe jezero in poleg brega Colnidek. Ker se sol taja, so

Vielitka: Velika dvorana pod zemljo, izklesana iz soli.

izkopani kanali, po katerih odhaja tekodina ter se zbira na tem pro-
storn. Oger bi se bil rad vozil po jezern, toda drugi smo mu rekli,
da ni €asa. Vdati se je moral nali Zelji. Jezero je precej veliko, 250
metrov dolgo, 146 metrov firoko in 11 metrov globoko. Voda ima se-
veda okus po sami soli. V bliZnji ulici, z imenom ,na zawodziu“, pa iz-
vira bister studendek, ki oskrbuje ljudi in Zivino s sveZo izvrstno pijaco.

Omenili smo v zaletku, da v Vielicki Ze od leta 1237 kopl]e]o
sol in da je je vedno dOVOl] Dr#i se tako trdo skupaj, kakor bi
bila iz kamena, odtod njeno ime kamenena sol. Zato je tudi delo v
jamah enako delu po drugih rudokopih. Spremljevavec nam je pravil,
da izkopljejo rudarji, katerih je 900, vsako leto okoli 2 milijona stotov
soli. Razbijati jo morajo z mo¢nimi kladm, z dleti, z Zeleznimi drogi,
sploh s takim orodjem, kakrSno rabijo kamenoseki. Velkrat jo raz-
streljujejo z dinamitom. Izkresani kosovi se obdelajo tako, da imajo
podobo soda, ker se sol v sodih odpoSilja po svetu.

5*



68

Lahko umevamo, da se primeri semtertja kaka nesre¢a. L. 1560
je nastal velik poZar, provzrolen po nekem hudobnem delavcu. Mnogo
rudarjev je izgubilo Zivljenje. Pri drugem poZaru leta 1644 se je
vnela vsled neprevidnosti mrva. Poleg &lovedkih Zrtev so poginili
takrat vsi konji, ognja pa celih 14 mesecev niso mogli pogasiti. V
novejfem &asu (1868) je pridrla v jame voda, zasula nekaj spodujih
prostorov in naredila dosti druge skode.

Po dveurnem bivanju pod zemljo smo prisli zopet sretno na dan.
Eden nafe druZbe, sluSatelj dunajskega vseudilis¢a, si je nekoliko roko
odrl vsled padca na stopmcah, Toda mala rana ni skoro vredna, da
jo omenjam. Neprijetno je seveda, ako koZa ni cela, kajti krvi nihée
rad ne vidi.

Ker smo imeli dovolj ¢asa do vlaka, ki odhaja nazaj v Krakov,
smo postopali tadas po Vieli¢ki. V prodajalnicah sem videl razlidne
drobnarije, narejene iz soli. Tajci jih radi kupujejo, da nesejo 8 seboj
spomin na znameniti kraj.

Utrujeni vsled hoje zavijemo vsi skupaj v gostilno, katero so
nam priporoéili kot najbolj§o. Bili smo potrebni okrepéila. Tudi
spremljevavce smo povabili 8 seboj, da smo se jim skazali hvaleZne za
trud, ki so ga imeli z nami. Pogovor se je sukal le o tem, kar smo
videli danasnji popoldan. Prehodili smo v mislih & enkrat vso pot
pod zemljo in delali razne opazke. Eden spremljevavcev nas opozori,
kje sedaj sedimo. ,Ravno pod nami,“ pravi, ,je tista velika dvorana,
kjer se obhajajo o ra.zmh prilikah veselice. Ako bi bili gospodje takrat
navzodi, videli bi kras, ki se ne more primerjati z nobeno drugo slav-
nostjo na svetu.“

Ta €as je postavil natakar tri zapelatene steklenice na mizo.
Naroéil jih je AngleZ Kako je zaSumela duhteéa tekotina po kozarcih,
in kako hitro so izginili drobni mehurgki s povrija! Tokajec, pokusam
te prvi¢ v Zivljenju! Dozorel 8i ob juZni strani Karpat, torej ne prav
dale® od Vielitke. Izvrstna kapljica mi ogreva srce ter vzbuja pri-
jetno gorkoto po udih. Vrh tega potrdi tudi Oger iz Debreina, da
je vino pristno. Debrelinec to lahko ve, ker je Tokaj v njegovi so-
seftini. Tovari§ z zavezano roko, t. j. tisti dunajski Student, je po-
polno pozabil na dobljeno prasko Ze poprej mu je rad tekel jezik,
Se bolj mu tede sedaj. Ponosno se vzdigne ter zafne govoriti. Duika
bi rad dal pijaéi, ki mu je zalela stopati v glavo.

Pnpoznatl moram, da so mi napitnice zoperne. Ker se pri dobro
obloZeni mizi in pri polnih ¢aSah ne podutimo slabo, je navduSenost
samoumevna. Zato pride marsikomu na misel, da poka.Ze svojo dobro
voljo v kolikor mo€ izbranih besedah, &ef: vse bo zamaknjeno gledalo
v mene in obéudovalo mojo bistroumnost. A vse skupaj navadno ni
drugega, mego prijetno doneéi izrazi brez vrednosti. Dostikrat sem
bil Ze pri takih govorih navzo€, pa skoro vselej sem jih poslufal jako
nerad. Vpije se ,%ivio — slava — na zdravje“, in komu to kaj po-
maga? Dotitnik hvali v najvi§ji meri onega, kateremu napiva, ali
hvali celo samega sebe. Najraje bi mu zaklical: Nehaj, prijatelj, nehaj!
Saj nisem tako preprost, da bi imel tvoje sladke besede za kako vaZno
stvar. Za tvojim hvalisanjem se skriva morebiti hinav&&ina, in ako bi
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priflo do resnice, izpraznil bi na svojega bliZnjega vse kaj drugega
kakor kozarec vina.

koda se mi je zdelo, da sem tratil ¢as pri pija¢i. Na tujem je
namreé vsaka ura mnogo draZja nego doma. Ves dan je treba vestno
porabiti, da se kaj vidi, sicer se izdaja denar po nepotrebnem. Zato
sem bil prav vesel, ko smo zapustili gostilno ter korakali na kolodvor,
da se vrnemo v Krakov.

X1V

Bohnija in Tarnov. Ljubezen Poljakov do

rodne zemlje. Mane, tekel, fares. Medika.
Poljski jezik. |

nDaljava ni nikaka ovira“ — ta izrek je nastal v dobi Zelezmic

in brzojavov. Kako naglo pridemo iz kraja v kraj! Kolesa ropotajo

hitro in neprenehoma, da nas prestavijo hipoma na ¢isto drug svet.

S takozvanim bliskovnim vlakom Karol-Ludovikove Zeleznice sem
se odpeljal iz Krakova v Lvov. Ali ves, koliko sta oddaljeni te dve
mesti eno od drugega? Celih 342 kilometrov. Pes§ bi ne upal prehoditi
te daljave poprej kakor v osmih dneh, a prevozili smo jo v Sestih
urah! Oni trije tovari§i, s katerimi smo se spoznali v Vieli¢ki, so
odsli po svojih potih. AngleZevi in moji naérti pa so se ujemali tako,
da sva se peljala skupaj ter se lodila Sele v Lvovu.

Prvo mesto, katero smo ugledali, j¢ Bohnija (Bochnia) z 8700
prebivavci. Znamenito je zaradi solnenih rudnikov, ki so pod zemljo
zdruZeni z onimi v Vielidki. Solnene jame v Bohniji so sicer manjse
— v njih so samo &tiri nadstropja — toda ponasajo se z vedjo
starostjo. Znane so bile Ze proti koncu 12. stoletja. Sol vozijo veéi-
noma na rusko mejo, kjer se steka Raba v Vislo. Tu so velika skla-
gxééa (UScie solne), iz katerih odpogiljajo blago po Visli v severne

raje.

Nala daljna voZnja gre vedno proti vzhodu. Ko smo zdréali ¢rez
dolg most, pod katerim te€e Dunajec, obstali smo pod nizkim gri¢em.
Na njem stoluje mesto Tarnov, ki ima zaradi vzviSene lege jako
prijazno podobo. Tarnov ni veliko manji kakor Ljubljana. Me&cani
se ponafajo s tem, da je slavni vitez Jan Tarnovski njih rojak.
Kot neustraen vojskovodja si je nabral mmnogo slave na vojskinem
polju, braneé kristjane pred neverniki. Bojeval se je z Mavri na
Portugalskem; cesar Karol V. mu je izrodil vrhovno poveljstvo zoper
Turke, poljski kralj Ziga I pa ga je .prosil pomoéi proti divjim
Tatarom. Tarnovski je bil strah sovraZnikom in ponos krs¢anski armadi.
O njegovem gradu, ki leZi blizu mesta v razvalinah, pripoveduje
ljudstvo, da ga je prinesla voda od nekod. Pravljica se lahko naravno
razlaga. Grad je bil namref lesen, kar pri¢ajo mecesnovi hlodi, ki
Strle e dandanes iz podrtije. Hlode so posekali v Karpatah in jih po
reki Dunajec priplavili v niZavo. Jan Tarnovski je umrl 16. maja 1561.
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V &kofijski cerkvi v Tarnovu so.mu postavili krasen spominek. Slifal
sem tudi, da se hrani v tej cerkvi lesena veriga z leseno klju¢avnico,
katero ]e naredil slep pastir. Klju¢avnico je zaklenil tako umetno, da
je nihée ne more odpreti. Odpirali so ]0 Ze velkrat, pa nikomur se ni
posretilo, da bi bil pravi kljué iznasel.

Na prostranih ravninah, mimo katerih dirja hlapon, se je paslo
veliko konj, goveje Zivine in gosi. Pri nas se dobi redkokrat érma
krava, a tukaj so vse ¢rne. Ob progi 'I‘arnov-Demblca 8o smrekovi in
borovi gozdi. Drevje stoji v vrstah, ker je umetno zasajeno. Vidi se,
da prav dobro uspeva. Koliko lesa bi se vzgojilo, ako bi se sadile
mladike po teh nepreglednih planjavah! Kmedki domi pa so se mi
zdeli neznatni. Hife so lesene in s slamo pokrite, obdane z vrbami
namesto 8 sadnim drevjem. Ker manjka vode, ki bi gnala kolesa,
ugleda§ mline na veter.

V Dembici se nam je pridruzil mlad Zid z obi¢ajnimi ,kravZeljni®,
ki s0 mu viseli med ufesi in lici navzdol. Obleéen je bil v dolgi érni
halji, enaki duhovskemu talarju. In zakaj se je peljal z nami? Zato,
da bi mogel potoma prodajati grozdje, katero je imel v koiarici. Znano
je, da niso vsi ljudje enako potrpezljivi. Marsikdo, bolj mirnega zna-
¢aja, raje mol¢i, kakor da bi se pritoZil ali zabavljal, Drugi je raz-
drazljive narave, da mu je kmala dovolj. Tudi mi smo imeli sopotmka.,
ki ni mogel mirno prenaSati Zidovske vsiljivosti. Ko mu je Zid po-
nudil svojo robo, zamahnil je oni z roko in se obrnil na nasprotno
"~ stran. S tem je pokazal, da ne bo nié kupil A prodajavec ni nehal
ponujati. Tedaj skoli na§ sopotovavec po koncu, odpre vrata; stlai
nadleZnega Zida v sosednji oddelek voza ter pripre v naglici njegove
dolge Skrice. Zidka sicer ni vet med nami, a spodnji konec suknje se
je uwjel med vratmi in steno. Vsa stvar je vzbudila veliko smeha,
tembolj zato, ker je odprl Zid veselega obraza, kakor bi se ne bilo
ni¢ zgodilo, vrata ter potegnil Skrice za seboj. Sodil sem, da se ma
ni danes prvi¢ pripetila enaka nezgoda. Brzkone so ga Ze velkrat
odpravili na tak ali na druga¢en naéin. On pa si misli: Ako v enem
kraju nimam srede, jo bom imel drugod.

Na postaji mesta Rzeszov se je poslovila od nas gospica, s
katero smo se peljali od Krakova Skupaj. Prikupila se nam je s svonm
lepim vedenjem in modrim govorjenjem. Tovarigice njenih let so ce-
stokrat zelo domiSljave ali celo ohole, vrh tega imajo veliko praznih
besed. Pri njej se ni opazilo kaj takega. Akoprav se je vzgojevala v
viSjem dekliSkem zavodu v Krakovu, ostala ji je vendar tista naravna
veselost, ki jo je nesla s seboj od doma. Le obleka mi ni viedevala
zaradi prezivih barv. ViSnjevo krilo, jopica iz rumenega barZuna,
klobuéek z vsakovrstnimi pisanimi cvetlicami in solnénik iz rdeée
svile — to se mi je zdelo precej kriete. Pa mislil sem si, da dobi
polagoma bolj§i okus. Na kolodvoru so jo pri¢akovali ofe, mati, dva
mlajSa brata in majhna sestrica. Gotovo je bila dalj éasa od doma,
ker so jo sprejeli tako presréno. Vsej druZini se je brala radost na
obrazu, in tudi jaz, neznan tujec, sem se veselil ob tem prizorm.
Spomnil sem se otro¢jih let, ko sem dohajal domov na potitnice in
tezko pric¢akoval, da vidim zopet svoje drage. Kako smo si stiskali

n—
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roke in koliko smo imeli pripovedovati eden drugemu! A blaZeni &asi
so minuli. Prvi je zastalo srce ljubedi materi. Pripravljena je bila dati
vse, da me vidi sreénega v stanu, katerega je nenavadno spoStovala.
A ni udakala te srefe. Neizprosna smrt je terjala Se drugih Zrtev ter
zatisnila tudi dragemu ofetu trudne oli k veénemu pocitku. In ko sem
postal sirota brez stariSev, ¢util sem se popolno osamljenega. Mladost
se je umikala skrbem Zivljenja in odkritosréno otrofko veselje se ni
vrnilo veé nazaj. Prifla je prevara za prevaro. Oem se je odprl svet,
zvit in prekanjen, kakrSen je v resnici, srce pa je prazno in isce
prijatelja, kateremu bi moglo zaupati. : '

Pri mestu Jaroslav pride Zeleznica k reki Sana ter jo sprem-
lja do Przemy$la. O tem mestu je pripovedoval neki domacin
toliko lepega, kakor da bi bil Przemys$! izmed najbolj znamenitih mest
in pravo ¢udo na svetu. Rekel je, da ima krasno lego, da je nekaj
ulic v bregu in nekaj na ravnini, da stoji nad mestom stari grad iz
¢asa kralja Kazimira Velikega, da prekasajo nasadi in drevoredi, ki
peljejo tja gori, vse druge, da gre Zeleznica skozi sredo mesta, da je
tako moéna vojaika posadka kakor nikjer drugod itd. Videl sem, da
ima mladi Poljak, ki je Przemy$l tako povelieval, gorko srce za svoj
rojstni kraj. Sploh sem sklepal iz njegovega govorjenja na domoljubje,
ki ne pozna drugega nego ,mi smo mi“

Domatija je vsakemu nad vse draga. Nje smo najbolj nava-
jeni, zato jo ljubimo najbolj. Posebno radi se domislimo na miadostna
leta, katera smo preZiveli doma. HiSa, vrt, drevje, travnik, gozd —
vse je vtisnjeno neizbrisno v spominu. In ta ljubi dom mora marsikdo
zapustiti. Otroci, nekdaj zdruZeni pod eno streho, razkrope se na vse
strani, ker morajo iti za zasluZkom. Radi pridejo sicer nazaj pogledat,
toda pozneje ni ve¢ tako prijetno, kakor je bilo nekdaj. Starisi jim
potivajo na pokopaliséu, in oletova hifa je priSla morebiti v tuje
roke. Sovrstnikov, s katerimi smo se skupaj igrali, je vedno manj.
Dorastel je drug rod, katerega ne poznamo veé. Pa ¢e nam tudi rojstni
kraj ni ve¢ tako doma kakor nekdaj, spominjamo se ga vendar
najraje. .

Tu omenjamo, da imajo posebno Poljaki nena-
vadno ljubezen do svoje domovine. OCital sem, da jemljejo
s seboj celo prst iz domade zemlje, ako odhajajo na tuje. Ce bi namred
umrli v daljnem kraju, jim morajo potresti vsaj domaée prsti pod
zglavje, da laZje pocivajo v grobu.

Zakaj neki ljubi poljski narod tako prisréno svojo domovino?
Odgovor ni teZak. Le spomnimo se Zalostne zgodovine poljskega
Kkraljestva. Ali ste Ze sliSali o roki, ki je zapisala na steno .besede:
Mane, tekel, fares? V knjigi preroka Daniela beremo o tej éndni
zgodbi tako-le:

- Kralj Baltazar je napravil veliko gostijo. Ukazal je prinesti zlate in srebrne
posode, katere je njegov stari ofe Nabuhodonozor odnesel iz jeruzalemskega templa.

Iz njih so pili vino ter hvalili svoje bogove. Ravno tisto uro so se prikazali prsti
pisode Eloveske roke na steni kraljeve dvorane. Kralju se je obraz spremenil, sklical

ie modre in jim rekel: ,Kdor bo to pisanje bral in mi ga razloZil, bo v Zkrlat ob-
elen, nosil bo zlato ovratmico in bo tretji v mojem kraljestvu.“ Pristopili so vsi
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modri, pa niso mogli ne pisanja brati, ne ga razlofiti. Sedaj pride kraljica v gostno
hifo in prayi: ,Tvoje misli, o kralj, naj ti ne delajo groze, in tvoj obraz naj se ne
spreminja. Clovek je v tvojem kraljestvu, ki zna razodevati skrivmosti in reSevati za-
pletene refi. Ime mu je Daniel.“ Ko je bil Daniel gﬁpeljan, mu rede kralj: ,Slifal
sem, da ima¥ vifjo umnost in modrost. Pri meni so bili modri, da bi to pisanje brali
in razloZili, pa niso mogli povedati pomena. Ako mi to pisanje razlozi, boi v Skrlat
obleSen, nosil bo¥ zlato ovratnico in bo¥ tretji v mojem kraljestva.“ Nato je odgovoril
Daniel: ,Tvoji darovi naj so _tvoji, pisanje pa, o krnii, ti bom prebral in njegov pomen
povedal. Bog je dal Nabuhodonozorju, tvojemu staremu,ofetu, slavo in éast. Ko pa
je otrpnilo njegovo srce v napuhu, je bil pahnjen s sedeZa svojega kraljestva. Tudi ti,

tazar, nisi poniZal svojega srca. Povzdignil si se zoper nebeikega Gospodovavca, in
si dal prinesti posode njegove hife. Pili ste iz njih vino in hvalili svoje bogove. Boga
pa, ki ima vsa tvoja pota v svoji roki, nisi &astil. Zato so od njega poslani prsti
roke, ki je pisala, kar je zarisano. Zapisano pa je: mane, tekel, fares. To se pravi:
Seitel je Bog tvoja dela in jih dokondal. Tehtan si bil, a prelahek najden. Razdeljeno
je tvoje kraljestvo in dano Medijanom in Perzijanom.“ Se tisto nod je bil Baltazar
umorjen in Darij Medijan je nastopil njegovo kraljestvo.

Tako &itamo v knjigi preroka Daniela. (Dan. 5.)

Nikakor ne smemo trditi, da bi si bila poljska
drZava vsled lastnih krivic nakopala svoj konec. Ne —
kaj takega Poljaki nimajo na vesti DeZele so bile pridobljene na
praviden nagin, deloma vsled podedovanja, deloma vsled sretnih vojska.
Glavni vzrok drZavnega pogina so bili nesreéni prepiri, osobito v onem
¢asu, ko so poljski plemenitaSi, potensi z letom 15672, sami volili svoje
kralje. Kjer vlada edinost, uspeva mala stvar. Kjer pa so razpori,
kakor so bili tnkaj, ondi se rusijo tudi velike re¢i. K tej needinosti
8o se pridruZile dolgoletne vojske s Svedi, ki so slabile drzavo. Pola-
goma 80 dobili velikasi vso mo¢ v svoje roke ter imeli lastne vojic¢ake,
nekateri do &tiri tiso€ moZ. Kralj pa ni imel drugega nego tiso¢ in
dvesto moZ telesne straZe. Poleg tega je Zivela poljska gospoda jako
‘razkoSno. Mali plemenitniki so se greli ob solncu mogoénikov,
mescanski stan pa je popolnoma podlegel Zidovskim Spekulantom. In
kakSen je bil poljski kmet? Tak reveZ, da se Bogu usmili. On ni
imel niti najbolj potrebnih reéi za Zivljenje, druZine so hodile okoli
izstradane in raztrgane. Umevnc je, da je pri§la drZava pri takem
gospodarstvn ob vso veljavo. Ruski vojséaki so se sprehajali po
poljskih deZelah kakor doma. Vefkrat so se nastanili na Poljskem
za dalj casa ter se pocutili prav dobro. Slednji¢ so se zaceli hudi do-
madi upori. Poljska je hitela ob koncu 18. veka z naglimi koraki do
svoje pogube, in spolnile so se nad njo besede pisote roke: Mane,
tekel, fares. V duSevnem oziru %ivi poljski narod 8e dan-
danes, ker ima mnogo znamenitih moZ: ucéenjakov, pisateljev in
umetnikov. A nekdanje celokupne drZave ni veé. Poljaki sicer pravijo,
da niso bili premagani, ampak prodani. V preiskovanje doti¢nih spletk
se ne spuicamo. Po pravici pa lahko trdimo, da je prav iz te Zalostue
usode pognala velika ljubezen, ki jo imajo Poljaki do svoje nesreéne
domovine, — Toda kam sem zaSel s pisarjenjem!

Onemu slavitelju Przemysla Zalibog nisem izpolnil Zelje, da bi
bil 8el Z njim. V nekem oziru zato ne, ker sem imel vozni list na-
ravnost do Lvova, nekaj zato ne, ker nisem hotel zapustiti svojega
prijatelja AngleZa. Obljubil pa sem mu, da obiS¢em njega in mesto
nazaj grede.

et
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Prva postaja od Przemysla je Medika, navadna vas z rimsko-
katolifko in griko-katolisko cerkvijo. In venda.r me je zanimala. V tej
okolici se nahajajo celi gozdi lip. Cltateh ve, kako prijeten duh daje
to drevo, ko cvete. Tudi gospodinjam je dobro znan ¢aj, ki se kuha
iz cvetja. Najbolj pa cenijo lipo Eebelarji, ker dobiva njih Zivalca na
njej posebno dobro paSo. Ako je takrat lepo vreme in pravi veter,
nanosijo debele toliko medn, da so panjovi kar naenkrat polni. Cebele
imajo lipovo strd tako rade, da je ne nabirajo le po dnevu, ampak
da ostajajo celo po nofi na drevesu. Kak Sum gorkega poletnega -
dne v vejah in kaka vonjava! Marljiva ZuZelka obletava cvetje in
srka sladCico iz .njega. Lahko si mislimo mnoZino strdi, ki se dobiva
pri takem S&tevilu lip. Toda treba je veliko delavk, da jo i8Gejo in
nosijo na dom. Pri nas vozijo meseca avgusta ebele v kraje, kjer je
veliko ajdovega cvetja, galiSki Eebelarji pa jih pofiljajo meseca junija
v Mediko, ko cvete lipa. Vsled tega je dobila vas ime, ki nam pove,
Cesa se na]ve(‘, dobi v ondotnem kraju. Sicer pa se pecajo posestniki
na teh obSirnih ravninah tudi s konjerejo. Manj premoZmi si i8Cejo
zasluzka s tkanjem platna.

Prisli smo do vodne meje med Vislo in Dnjestrom. Zapustivsi
mesto Grédek, ki leZi ob juZni strani naSe proge, Ze nismo veé daled
od glavnega mesta Galicije.

- Talas se je naredila not. Ko ni bilo ve¢ zabave zunaj, poslusal
sem pogovore sopotnikov. Poljski jezik se mi je zdel prav prijeten
za uho. Kakor je #panitina najbolj blagoglasna med romanskimi
Jjeziki, tako bi znala biti polj&ina najbolj blagoglasna med slovanskimi.
Nekatere kratke stavke sem popolno razumel ter opazil, da izrekajo
Poljaki ¢rke ¢ in % bol] mehko nego mi. Glede pravopisja omen]am,
da se Slovenec na prvi pogled tezko sprijazni s poljskimi sestavljenimi
soglasniki brz, cz, ds, dz, gdz, prz, sz. Toda teZava je le navidezna
Kkakor pri vsaki reél, kabere ne razumemo. Ako se uéimo slovmnice ter
se vadimo v govorjen]u premagamo kmalu vse zapreke. Za trud, ki
bi ga imel s priudevanjem poljicine, ti ne bo Zal, kajti ta narod ima
ob8irno in lepo slovstvo.

XV.

Lvov. Zemljepisne in zgodovinske Ccrtice.
Jezuitski vrt. Mestna svetovalnica. Tri nad-
Skofijske stolice. Vlaska cerkev.

Svet ni tistega, ki je doma, ampak tistega, ki gre po svetw.
To sem slisal velkrat pripovedovati, in priflo mi je na misel, ko smo
se pripeljali v Lvov. Zopet bom videl nekaj, kar mi je bilo do sedaj
neznano. Nogo sem postavil na Cisto tujo zemljo. Tukaj sem danes
prvi¢ v Zivljenju.

Z Anglezem sva se usedla v prostoren_ omnibus, ki je ¢akal na
kolodvoru. Vanj sta bila vpreZena dva moéna konja, kajti dolgi in
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tezki voz je imel -kakih fest vrst sedeZev. A danes je bil skoro prazen.
Z nama se je peljala samo neka gospa, doma v Lvovu. Izvedel sem
od nje brez vprasanja, da pride z Dunaja, kjer je bivala en teden
pri sorodnikih. Na mojo opomnjo, da ne vem, kje bi se dobilo dobro
gostide, mi imenuje dama hotel, 8 katerim bom gotovo zadovoljen.
V najin pogovor se vme$a voznik, ¢e§, da bo Ze on pokazal gostilnico,
v kateri se posebno radi oglaSajo tujci. Precej ¢asa smo se peljali
po dolgi, bolj slabo razsvetljeni cesti navzdol, slednji¢ smo se ustavili
. v ravni, Siroki ulici. V sijajni luéi se leskete mad hifnim vhodom
napis Hotel Bellevue“. Naproti prihitita dva streZnika, ki prevzameta
/ vl]udmm poklonom popotno blago v svoje varstvo ter naju s prija-
teljem spremljata v prvo nadstropje. Stanovanje je bilo prav lepo,
lahko reéem elegantno. Prav tako sva bila zadovoljna s postreZbo,
a pozneje sva spoznala, da se nahajava v Zidovskih rokah. No, hudega
nama niso storili, tudi drago.niso rafunali. Le dobiéek, ki so ga
imeli od najuw, bi bila raje privosCila kri¢anskemu gostilnicar]

Lvov (Lwéw, Lemberg) s svojimi 160.000 prebivavei se mi je
zdel gledé naravne lege podoben plitvemu kotlu. Ako gres v mesto,
mora8 iti navzdol, in ako gref iz mesta, mora8 iti samoumevno
navzgor. Iz tega sledi, da ni nobenega razgleda. Majhen potolek z
imenom Peltev se v13e ob mestnem zidovju, pa je ves pokrit z ne-
znatnimi mostici, da skoro ne ves, ali tefe skozi Lvov kaka voda ali
nobena. Kiné vsakemu mestu je ‘mimotekoda reka, in te Lvov nima.
Nizki gri¢i, ki obrobujejo mesto, so: Lisa gora, Franc Josipov hrib
in Stefanova viSina. Mestno sredif¢e je obdano z drevoredi. Predmestja
so #tiri, in sicer Krakowskie na zapadu, Zolkiewskie na severu,
Lyczakowskie na vzhodu in Halickie na jugu.

Akoprav mu manjka marsikaj, ¢esar bi Zeleli, dela vendar Lvov
dober vtis na popotnika. Mislil scm, da ugledam mnozico his na dolgo-
¢asni plamjavi, toda le nekaj ulic je v ravnini, druge se vrste v
-zmernih bregovih.

Mesto nima vaZne preteklosti, naj je tudi glavno mesto
Galicije. Njegovo zgodovino delijo v tri dobe, v rusinsko, poljsko in
avstrijsko. V rusinski dobi (1257—1340) je imel Lvov lesene hiSe in
cerkve. Zato 8o divji Tatari po okolici poZigali in plenili, kolikor se
jim je poljubilo. Poljski kralj Kazimir Veliki (1333—1370) je spoznal
vaZnost Lvova ter ukazal, naj se zgrade poslopja iz kamena. Vrh tega
je obdal mesto z dvo;mm zidom in z moénimi stolpi. Ker je bilo tako
krepko zavarovano, zaleli so se poleg domacinov v njem naseljevati
razliéni narodi: Grki, Armenci, Tatari, Nemci in drugi. Posebno veliko
je doSlo Zidov, ki so bili sprejeti po Kazimirovi milosti v poljsko
drzavo. V tej, takozvani poljski dobi (1340—1772), se je prebivavstvo
silno hitro namnoZilo. Ko pa je pri prvi delitvi poljske drZave priSel
Lvov leta 1772 v avstrijsko posest, zafela se je za mesto sedanja
avstrijska doba, v kateri se razcvita tako, da ga pristevamo velikim
mestom nase monarhije.

Drugo jutro nisem prav ni¢ vedel, kam me je sinoi zapeljal
voznik. Radovedno hitim iz stanovanja, in glej, nahajam se na lepem
prostorn Karol Ludovikove ulice. Pred hotelom so nasadi in izpreha-
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jali¥ta, ob njih koncu pa velika zgradba, mestno glediiée. Jasno nebo
daje vsemu toliko krasnejio podobo.

Po zajutrku sem se podal skozi Jagelonsko ulico v mestni

vrt, da bi dobil nekoliko svefega zraka. Tako krasnmega parka se
nisem nadejal. Prostor meri 15 hektarov. Nekdaj so ga posedovali
jezuitje, zato mu pravijo Se sedaj ,Ogréd jezuicki“. Poprej je imel
ravne drevorede, v novejSem ¢asu so ga prenaredili tako, da ima okrog-
lasto zvita pota. Ko prides v senco koSatih dreves, te vabijo spre-
hodi na vse strani, da premiiljujes, po kateri stezi bi se podal. In ta
snaga! Vse do zadnje smeti
pometeno in opleto do posled-
nje bilke. Pozna se, da ima
tu opraviti ved marljivih rok,
katere nadzoruje ves¢ vrtnar.
Park je v spodnjem delu ravin,
polagoma pa se vzdiguje vifje
in visje. V sredi stoji poslopje
z restavracijo, kjer dobivajo
meséani poljubnega okrepéila.
Menda je bilo okoli sedmih
zjutraj, ko sem postopal brez-
skrbno tod okoli. KoZate veje
so se nagibale ena k drugi,
kakor bi si podajale roke, v
vrhovih pa se je glasilo ¢vr-
éanje krilatcev, ki so se vese-
lili mladega dne. Sredal sem
le malokoga, kajti mestna go-
spoda nima navade zgodaj
vstajati.

Koliko blagih misli mi je
vstajalo to jutro v dusi! Lahko
bi jih imenoval mojo jutranjo
molitev. Iz bliZnje cerkve se
je zalul glas drobnega zvona,
vabeéega k madi, a potem je
bilo zopet vse tiho. Sv. Bernard
je nekje zapisal: ,,O beata soli-
tado, o sola beatitudo!“ (O bla- Spominek kralja Sobieskega v Lvovu.
Zena samota, 0 sama blaZenost!)

Prifel sem do mogocnega deZelnega dvorca, ki je zgrajen poleg
jezuitskega vrta. Od tu sem zavil proti srediséu mesta, kamor me je
zvabil mestni stolp, menda 65 metrov visok. Sredi &etvero-
stranskega trga se vzdiguje trinadstropna palaa, stojeta popolno na
prostem. Odlocena je za zborovanje tistim modrim moZem, ki so voljeni
za svetovavce in za odbornike. Nad glavnim vhodom ugledam mestni
grb, predstavljajo¢ leva in zid s tremi stolpi. Znadilne so hiSe ob
8tirth straneh trga. Vse kaZejo starinsko obliko, ker imajo le po tri
okna v vsakem nadstropju. Izvedel sem, da so vedinoma iz 16.in 17.
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stoletja. Takrat so odmerjali hisni davek po &tevilu oken v ,fronti“,
t. j. kolikor oken je gledalo na trg, toliko se je moralo pladevati davka.
Vsled tega so se izogibali razgleda na glavne ulice.

Obiséimo sedaj cerkve, katerih je dovolj v Lvovu
Kot posebnost opomnim, da so tukaj tri nadskofijske stolice:
rimsko-katoliska, armenska in griko-katoliSka. Kaj takega se dobi tezko
v kakem drugem mestu.

Rimsko-katolifka stolica (katedra lacifiska) je le nekaj
korakov pod mestno hifo. Zidati so jo zaleli v 14. vekn, a dovrsena
je bila Sele leta 1479 po zidarskem mojstru Joahimu Prom iz Vrati-
slave (Breslau). V poznejdih éasih so jo popravljali in ji dostavljali
razne kapele, da je izgubila pristno gotsko obliko. Masivni zvonik, ki
stoji na levi strani glavnih vrat, nima do strehe nobene olepiave,
streha pa je delana v rokoko-slogu, kakrSen se vidi pri veini nasih
stolpov. Na desni strani vrat je pripravljen zid, da postavijo nanj
drugi zvonik, par sedanjemu. Brzkone bo moral Se dolgo ¢akati na
tovarifa. Cerkev je visoka gotska zgradba s tremi ladjami. Po dolZini
meri 57, po Sirjavi 22 metrov. SvetiS¢e je nenavadno prostorno, obsega
namre& polovico cerkve ter se konduje v osmerokotu. Veliki oltar je
posveden Marijinemu vnebovzetju. Latinski napis nam pove, da je bil
kralj Ivan Sobieski (1675—1695) &adovito ozdravljen na priproSnjo
Matere boZje. Bivajoé v Lvovu je zbolel tako nevarno, da niso imeli
zdravniki nobenega upanja veé, ohraniti mu Zivljenje. Tedaj se je
kralj s posebnim zaupanjem priporo¢il Mariji, katero Caste v stolni-
cerkvi. Kmalu potem je okreval. Stene in oboki svetii¢a so okradeni
s pedobami, katere je mnaslikal Stanislav Stroifski v 18. stoletju.
KaZejo nam angeljevo oznanjenje, rojstvo Gospodovo in svete tri kralje.
Glavno ladjo loéijo Stirje stebri od manjsih dveh ladij. Tu so na vsaki
strani tri kapele in ve¢ nagrobmih spominkov slavnih moZ.

Ne dale¢ od latinske je armenska stolica s kupolo (katedra
ormianska). Glede vnanjosti ni kaj posebnega, ker jo zakrivajo druga
poslopja. Pred vhodom je v tleh vdelanih mnogo starih kamenitih
plos¢ z napisi. Skoda za é&rke, ki so Ze veinoma izrabljene. Taki
spominki niso za to, da se rabijo kot tlak, ampak da se vzidajo v
steno. Cerkev, ki ni velika, kaZe gotski in bizantinski slog. V glavnem
oltarju je sv. Trojica, opravljena v srebrni obleki. Ravno-tako obleko
ima Mati boZja z Jezusom, sv. Jurij in sv. Benedikt v stranskih ol-
tarjih. Armenci, Ceprav mali po Stevilu, Zrtvmjejo veliko za ¢ast
boZjo. Vseh skupaj je namre¢ samo 172 v celem mestu. Hvalijo
jih kot dobre katolitane. O tem sem se tudi sam prepriéal, vided
njihovo lepo obnaSanje v cerkvi. Koliko duhovnikov je_ treba, da pa-
sejo 172 zvesto vdanih ovéic, si lahko sami mislimo. dno, da ima
ta majhna peiica lastnega nadskofa.

Tretja nadskofijska cerkev je gr8ko-katolifka stolica,
posvecena sv. Juriju (katedra Svietego Jura). Tu ima sedeZ griko-kato-

" liski metropolit, izvriujoé duhovno oblast nad Rusini, zdruZenimi z
Rimom. Cerkev stoji v predmestju Krakowskie. Njena lega je jako
lepa, gotovo najlepSa izmed vseh drugih. Vzdiguje se na visini, 8
katere ima§ obfiren pogled na mesto. Pa tudi zgradba sama na sebi

~slitne...
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je nekaj izrednega. Zidana v podobi grikega kriZa je venfana z
ogromno kupolo. Po stopnicah prides do glavnih vrat, kjer ugledas
dva kipa. Eden predstavlja papeza Leona l. Velikega, drugi carigraj-
skega 8kofa Ivana Zlatousta. Na vrhu fasade je soha cerkvenega
patrona sv. Jurija, sedefega na konju. ObseZni notranji prostori, lepe
slike in drugi okraski delajo hifo boZjo v resnici veliastno. Izmed
podob me je posebno zanimala stara podoba Matere boZje, naslikana
na lesu. Nekdaj je bila v Trembovli (juzno od Tarnopola v obliZju reke
Seret). Od tu jo je poslal leta 1672 ruski Skof Josip Szumlanski griko-
katoliski cerkvi v Lvov. Nasproti leci sem opazil sliko papeZa Pija IX.
v naravni velikosti, sedefega na prestoln. Na glavi ima tiaro, desnico
dviga k blagoslova. Cerkev, kakrina je sedaj, 8o zadeli zidati leta 1744.
Takrat ji je blagoslovil temeljni kamen kijevski metropolit Atanazij
Szeptycki. Zgradba je bila sreéno dovrSena ter je ponos glavnemu
mestu Galicije. Poleg nje stoji na eni strani nadskofijska pala¢a, na
drugi strani imajo kanoniki svoja stanovanja. Vse je zavarovano z
visokim zidom.

Ko sem ogledoval te prostore, pridruzil se mi je rusinsk bogo-
slovec, ki mi je marsikaj povedal. A razumela sva se teZko. Rekel je,
da ne potrebuje drngega kakor rusinski in poljski jezik. Latin&Cino
in nem&¢ino je lomil bolj za silo. Rad sem verjel, da mu zadostuje
materin§éina, toda glede sploine omike je vendar velik nedostatek, ce
si omejen na en sam jezik. Seveda, ako ti¢i§ vedno doma, izhaja$
prav lahko, ker ni potrebe, da bi govoril drugade. Se bolj si srecen
in zadovoljen kakor marsikdo, ki se klati po svetn. Toda na tujem
uvidi§ kmalu, da si brez znanja drugih jezikov enak ptici, ki ima pri-
strizeni peroti. .

Vradujoé se v sredif¢e mesta, pridem v neko drngo griko-kato-
lifko cerkev, ki se odlikuje po treh kupolah in po visokem, umetno
izdelanem stolpu. Pravijo ji ,Woloska cerkiew“ (vlaka cerkev).
Tu je bral mlad duhovnik sv.ma%o. Opravljen je bil v rdede-zelenem
plaséu, prikrojenem tako, da je zgornji del mnogo Sirji nego spodnji.
Evangelij je Cital glasno. Navzodi so pazljivo poslufali in §li poljubit
masno knjigo. Nenavaden obred sem opazil pri molitvi apostolske vere.
Masnik si je razpel pred ofmi tisto pogrinjalo (velum), s katerim se
pokriva kelih ter je drZal to pogrinjalo pred seboj toliko Casa, da je
vero zmolil. Jako pomenljivo. NaSa pamet namre¢ ne razume nadna-
ravnih resnic, ki jim pravimo skrivnosti svete vere. Ker ne moremo dvo-
miti nad njih veljavo, ne ostane drugega, kakor da se uklonimo boZji
nedosegljivi modrosti. Pred nami je takoreko¢ zavesa, ki brani gledati
tisto, kar se bo pokazalo Sele v veénosti. In prav to, kar je prikrito
Cloveskemu omejenemu umu, naj izraZa zagrinjalo, katero drzi duhovnik
pred seboj. V tem pomenu piSe sv. Pavel Korinéanom: ,Sedaj vidimo
sll:)i)]zi ogledalo kakor v megli, takrat pa bomo videli od obli¢ja do
obli¢ja.“

Vliaska cerkev, o kateri govorim, je izrodena v varstvo Materi
boZji v nebesa vzeti (Uspenia preswiatoji Bohorodycy). Nekdaj je bila
lesena. Ker revni Rusini niso mogli sami zidati nove hiSe boZje, jim
je pomagal vlaiki ,hospodar“ Aleksander leta 1553 z veéjim zneskom.
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 Todi drugi imoviti Vlahi so naklonili pomo&, da se je zgradila. Odtod
-njeno ime vlaSka cerkev. V notranji¢ini je samo ena ladja, ki se
“konéuje z okroglim sveti$éem. Vso stavbo podpira &etvero stebrov.

Opoldne sem se vrnil v gostiste, da se okreptam. Kosilo prav

.. dobro, ravno tako pijata, le obednica je bila skoro prazna. Natakar
. 'mi pove, da imajo Zidje te dni post k prazmiku ,Sotorov®, zato je
"~ tako malo gostov. S Sotorskim praznikom zaenja izvoljeno ljudstvo
- meseca septembra svoje novo leto. Sedaj Zele vem, zakaj da se vidi v

izlozbah prodajalnic toliko koledarjev z letnico 5662. Enega sem kupil,
da pogledam, kakSen je. Pa mi ni kaj prida koristil, ker je bil tiskan
8 hebrejskimi érkami. Poleg tega se zalenja knjiga pri zadnjem koncu,

- da jo mora3 dCitati nazaj. Narobe svet! Ti ljudje se drZe stanovitno

starih podedovanih nazorov. Mi Stejemo &as podensi z Gospodovim
rojstvom, Zidje pa Cakajo Se vedno obljubljenega Odrefenika ter segajo

. 8 Stetvijo let v dobo stare zaveze.

A kupéije vendar ne opuste, kadar se postijo. PribliZal se mi je
suh dolgonog Izraelit, obleten v ponoSen kaftan in drZeé v roki
Sop okroglih kapic. V zafetku sem ga preziral, toda ker mi je prigo-
varjal tako ljubeznivo, naj vendar eno vzamem, sem zafel z njim po-
govor. Vielevala mi je svilena &rna &epica, ki bi mi dobro sluZila pri
voZnji na Zeleznici. Zahteval je za njo dve kroni Ko mu ponudim
polovico manj, obrne se od mene, kakor da bi ga bil kdove kako
razzalil. Zamera pa ni trajala dolgo. Crez nekaj &asa pride barantad
nazaj in me vpraSa, koliko mu dam. Ker vstrajam pri prvi besedi,
dobim &epico za eno kromo. Zid vsako re¢ visoko ceni, a slednjié jo
da prav dober kup.

XVI.

Dominikanska, jezuitska in bernardinska
- cerkev v Lvovu. BlaZeni Jan Duklan. Kmetje

in zidje. DezZelni muzej. NanoSeni hrib.

Dandanes stavijo po mestih sijajna gledali§¢a, velikanske Hole,
ogromne vojasnice, krasne hranilnice itd. Toda prva zanimivost so in
ostanejo cerkve, ki presegajo glede veliastnosti vsa druga poslopja.
Poleg tega imajo cerkve, ohranjene iz davnih ¢asov, vaZno zgodovinsko
vrednost. KaZejo nam, kako moéno in lepo 8o znali zidati nekdanji

| .mojstri. Novej§i stavbeniki to odkritosréno pripoznavajo in hodijo radi

k starim v Solo.

Taka znamenita zgradba je cerkev lvovskih domini-
kancev v srediS¢u mesta. Sezidali so jo leta 1749. Mogoéne stene
nosijo kupolo, ki se drzovito vzpenja v viSavo. Nad velikimi vratmi
¢ita8 napis: ,Soli Deo honor et gloria.“ (Bogn samemu &ast in slava.)

"~ Na levi strani stoji stolp, pod katerim je vhod v samostan. V velikem

oltarju ugleda§ Mater boZjo z Jezusom v narodju. Oba imata srebrno

L -‘
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obleko in zlati kroni na glavi. Ob straneh cerkve se vrste razne ka-
pele z mnogimi starimi spominki. V kapeli sv. Dominika dobi§ na-
grobnik, postavljen v spomin grofinji Dunin Borkowska (} 1811). Izklesal
ga je iz alabastra slavni kipar iz Kodanja, Thorwaldsen.

Ko si pritel na trg sv. Duha, ima§ pred seboj jezuitsko
cerkev, ki se odlikuje po svojih obseZnih prostorih. Obéudoval sem
tudi klné s katerim je preobloZena, in izredno snaZnost, ki se
opaZa v na.jza.dnjem koti¢kn. Veliko oltarjev se nahaja v nji in vsi se
leskeéejo v raznih okraskih, Pri enem je bila uprav peta masa. Sveé
nisem Stel, koliko jih je gorelo, toliko vem, da ne malo. Med njimi
so bili Sopki, spleteni iz zelenih peresc in rdecega cvetja. Cetudi
neprijatel] suhim ,puseljcem“, moram vendar re¢i, da so mi bili ne-
navadno prikupljivi. Ne vem ali zato, ker so ugajale barve mojemu
okusu, ali zato, ker sem bil pri dobri volji. Mnogokrat je namreé
nae duSevno stanje tako, da upliva vsaka re¢ ugodno na nas. Ljudje
so kledali okoli oltarja, nmekaj jih je sedelo po klopeh, a vsi so se
vedli poboZno. Tudi moj tovari§, akoprav anglikanske vere, se je
obnagfal spostljivo. Videlo se je, da ga spodbumja bogosluZje katoliSke
cerkve. In jaz? Srce je bilo prevzeto z najblazjimi Zutili. Zdelo se mi
je, da nisem v tuji ampak v domaéi cerlm in da so svetniki na
oltarjih moji stari znanci. Mislil sem si: Ker smo _pred Bogom vsi
enaki, naj imamo kaj ali nié, dobimo v higi bozji vsi prostor, za ka-
terega ni treba placati vstopmne Vsak ima pravico, da potoZi v
svetii®u svoje potrebe in prosi pomoédi. Tukaj ni nobenega razlotka
med domacinom in tujcem. Bodi karkoli hodes, dostojanstvenik ali
reveZ, Bog te ne sodi po tvojem stanu, temved po tvojem dejanju.
Le orglanje mi ni bilo vSeé. Orglavec je imel sicer spretne prste,
toda glasovi, katere je izvabljal piS¢alim, so se strinjali v samih meh-
kuZnih akordih. Kar je igral pri magi, bi bil lahko porabil tudi pri
koncertni predstavi. Ne reem, da je bilo nedostojno, a cerkveno ni
bilo. Navaden clovek, ki ne pozna natanéneje razlocka med sveto in
posvetno glasbo, poslufa rad sladko-poboZne fantazije, toda pri boZji
sluZbi niso na pravem mestu.

Poglejmo slednji¢ e v cerkev, katero oskrbujejo redov-
niki bernardinci Pravili so mi, da je tukaj najvedja lvovska
Zupnija, in da zahajajo ljudje jako radi v njih cerkev. V nji je poko-
pan glasoviti poljski blaZenec Jan Duklan. Stal sem dalj ¢asa na
prostornem cerkvenem trgn ter gledal na visok steber, kjer kledi
blaZeni Duklan, drZe¢ roki razpeti proti nebesom. Spominek so mu
postavili meééam leta 1649 v zahvalo, da je bil na njegovo priprosnjo
Lvov refen Kozakov. Ker Zaste Duklana Poljaki kot nirodnega svet-
nika, podamo nekaj &rtic o njegovem Zivljenju.

BlaZeni Jan je Zivel od leta 1413-do 1484. Rojen je bil v
mestecn Dukla v Karpatah, ondi, kjer meji Galicija na severno Ogrsko.
Dokonéavsi domago Solo, gre iskat vi§je izobrazbe v Krakov. Tovarisi,
8 katerimi se je Solal na krakovskem vseuliliséu, so se razsli po raz-
nih astnih sluzbah, Duklan pa se je podal v odljndno puitavo blizu
svojega rojstnega kraJa. Tu je preZivel tri leta v molitvi in pokori
po zgledu svojega zavetnika sv. Ivana Krstnika. Potem je Sel v Lvov
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ter vstopil v red sv. Frandifka Serafinskega. Menihi 80 se imenovali

bernardinci, ker so spolnovali poleg pravil sv. Franéidka tudi pravila

8v. Bernardina Sijenskega. Se dandanes je ve: takih samostanov v

Galiciji. Bernardinci nosijo sliéno obleko kakor franéidkani, le bolj

gvetlo-rjava je in rokavi so #irji. V lvovskem samostanu je bival

Duklan veliko let in sklenil v njem sveto Zivljenje 29. septembra 1484.

Za velikim oltarjem so

hranjeni njegovi telesni

ostanki. Ljudje spostljivo

poljubujejo kamenito krsto,

v kateri potiva blaZenec.

Videl sem mlado Zensko,

ki je takrat kakor jaz ob-

iskala Duklanov grob. Bila

je objokana, iz esar sem

sklepal, da jo tare nadloga

in da iS¢e tu pomoéi Na

krsti sem dobil litanije,

katere molijo svetniku v

¢ast. Vnjih se imenuje Jan

Duklan ,kiné cerkve boZ-

je, patron stolnega mesta

Lvova, jutranjica lvovskih

gricev, oce zatiranih vdov

Bernardinska cerkev v Lvovu. in sirot, zdravnik bolnih,

- tolaznik Zalostnih“ itd. Na

obeh straneh svetiita so steme kar posute s podobami, ki nam pred-
otujejo €udeZne prizore iz Duklanovega Zivljenja.

Toda treba je, da si ogledamo mesto tudi v oziru
ljudskega Zivljenja. Gospode seveda ne bomo omenjali, ker je
povsod enaka, a prezreti ne moremo dveh znalilnih prikazni, kateri
sreCujemo na ulici.

Ali vidi8, kako krepko stopa rusinski kmetié v svojih visokih
8kornjah, in kako opleta okoli njega dolga bela snknja? Marsikateremu
maha érez hrbet plasek, preSit z rdedimi okraski, njegov tovari§ pa
ima namesto plaScka Sirok ovratnik iz ov&je koZe. Stari Slovani so se
radi odevali v belo obleko, in ta noSa je ohranjena Se dandanes pri
njih potomcih.

Druga podoba, ki mi pride v Galiciji tolikokrat naproti, pa nima
prijazne vnanjosti. To je bradati Zid v svoji érni halji, prevezani
z vrvco. Razlofek med obleko rusinskega seljaka in izraelskega Spe-
kulanta je torej tako ofiten, da se opazi na prvi pogled. Ali veste,
koliko je v Lvovu' izvoljenega ljudstva? Eno detrtinko vsega prebi-
valstva. Omenili smo Ze, da ima mesto po novejsi Stetvi 160.000 dus.
Iz tega sledi, da je med njimi 40.000 Zidov. Njih glavmi kvartir se
nahaja v obliZju mestne trZnice (severno predmestje Zolkiewskie). Tu
je delga vrsta nesnaZnih prodajahic, ki niso drugega nego ozke luknje,
napolnjene z raznim blagom. Le v slu¢aju posebne potrebe bi Sel ku-
povat v tako umazano prodajalnico.
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Pred neko hiSo sem videl dva Zida, ki sta barantala za stare
#kornje. Kot posebnost omenim, da sta se vsekovala kar brez robca,
akoprav sta jima é&epela cilindra na glavi. En &as je drZal fkornje
eden v roki, en ¢as drugi. Prodajavec je dokazoval, da so Se toliko in
toliko vredni, kupovavec pa, da je starina starina. Ne vem, kako je iz-
tekla kupéija, ker sta me zmotila dva druga, ki sta odvezovala strgano
vrefo. Prvi je imel tako .zanemarjen-kaftan, da bi se ga ne upal do-
takniti. Izvlekel je iz vrefe Sop maéjih koZic, vefinoma belih z rja-
vimi lisami. Drugi, ki je imel na nekaterih krajih in celo na hrbta
raztrgano suknjo, jih je prestel in placal. Ni reéi, katere bi poljski
#zid ne kupil. Vse pobere kakor cunjar, ker ve, da ne bo brez
dobi¢ka.

Na daljnem postopanju sem prisel zopet v Karol Ludovikovo
ulico. Tudi tukaj sem sreleval skoro same Zide. Opazil sem, da radi
pulijo, kajti vsak je imel smodko v ustih. Prijazni se mi niso zdeli.
Marsikateremu sem pogledal v obraz, a mene ni pogledal nobeden.
Zrl je ali naprej, ali se obrnil v nasprotno stran. Ne vem zakaj.
Kricanska vera nam pravi, da moramo ljubiti bliznjega kakor samega
sebe. Vsi smo otroci enega Oceta. Ljubiti moram torej tudi Zida,
prebival bi pa nerad z njim skupaj.

Ko sem dospel na trg Maryacki, je pridirjal proti meni fijakarski
voz, ki je kar naenkrat obstal na ulici. Konj se dvigne kviSku, otrese
parkrat z glavo, potem pa se zgrudi na tla. Voznik ga je priganjal z
biem, da bi vstal, toda zaman. Iz koéije sta planila dva popotnika
gledat, kaj se je zgodilo, in takoj se je nabralo okoli nas ved ljudi,
kakor je po mestih navada. Ker se Zival ne zmeni za noben udarec,
jo izpreZejo in potegmejo h kraju, da morejo zaostali vozovi naprej.
Nekaj Gasa je Se suvala z nogami, slednji¢ je iztegnila jezik in sklo-
nila glavo nazaj. Poskusali so jo vzdigniti, pa brezuspeSno. Seveda,
kadar se pribliza konec, ne more vstati nihée veé. Vozniku so prisle
solze v oci, ko je pravil, koliko je zasluZil s konjem. Kupil ga je od
nekega poljskege plemiéa za tristo kron. Druge hibe ni imel, nego to,
da je malo kasljal. In sedaj ta nagla smrt. Konj je videl v mlajgih
letih lepSe dneve kakor v starosti. Nekdaj je nosil brzkone srebrno
opravo ter zobal oves v gosposkem hlevu. Po veliki postavi, po dolgem
Zivotu in vitkih nogah sem sodil, da je bil izvrsten za tek. Toda éasi
so pretekli. Namesto milostnega kruha in politka, katerega si je za-
sluZil z dolgotrajno zvesto sluzbo, je priSla zanj doba trpljenja.. Saj
poznamo Zalostno osodo fijakarskih konj. Trpini so, ki nimajo mirn
ne po dnevu, ne po noéi; trpini, ki morajo biti pripravljeni za odhod
vsako uro in v vsakem vremenu, kadar se komu poljubi. Za platilo
poje bi¢ po kosteh, a Zival se ne pritoZyje nad neusmiljenim Elovekom.
U¢i nas pa vendar, da naj e mi laZje potrpimo, ako se povraéujejo
dobrote z nehvaleZnostjo. Pofakal sem nekaj ¢asa, da vidim, kaj bodo
naredili z mrtvo Zivaljo. Kmalu prideta konjederska hlapca, ki jo od-
peljeta iz mesta. Tako, sedaj je konec, konec dobrega in hudega. Na
cesti, kjer je bila njena sluzba, poginila je Zival v svojem poklicu.
Ako bi bila zmoZna .zasluZenja, bi ga imela obilno. Ne Ctudimo se,
da je zapisal Boris Miran nekje te-le vrstice:

Pri severnih Slovanih. 6
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Kaj si pa neki ti pregrefila,
ti nesredna, terpintena stvar,
da je tebi osoda nemila
vdare samé podarila v dar?

Mnogo bi¢a, malo pa pife
trudne te reve &aka doma;
komaj se ti ¢ noga premide,
vendar siroves miru ti ne da.

Vpije in kolne, grozi se néte,
pridno bi8 nad tabo vihti!

Koo ima8 %e kakor podplate,
vendar ti najde kraj, kjer te skeli.

Koliko bolje vendar je zame!

kruha brez palice dosti dobim;
potlej pa daka me onkraj jame
vetno pladilo, ¢ voljno trpim.

Kdo bo pa tebi, uboga para,
vdare povrnil in glad in trud?
Zate nobeden ni¢ve¢ ne mara,

* kadar te zgrudi na cesti mertud. ..

Pesnik fiba po eni strani neusmiljenje do nedolZne Zivali, po
drugi pa kaZe €lovekovo vzviSenost nad Zivaljo.

Ker mi potovanje ni zabava, temveé Sola, v kateri se mnogo
naudim, obiskal sem v Lvovu tudi deZelni muzej v gledalidki ulici.
Ustanovil ga je rodoljubni grof Vladimir Dzieduszycki ter mu poleg
tega volil glavnico, da se more vedno bolj razvijati. Zato mu pravijo
sMuzeum imienia Dzieduszyckich“. Lahko ga priStevamo
prvim mestnim znamenitostim ter priporotamo vsakemu, naj ga obi&le,
ako pride v Lvov. (Ulica teatralna 18.) Domadin in tujec gledata v
tej krasni razstavi, kak$na je Galicija v naravoznanskem oziru.
Pred seboj ima§ vse tri dele prirode: Zivalstvo, rastlinstvo in rud-
ninstvo. Vse je strokovnjasko razvriteno in v najlepSem redu. Skodljive
Zivali so zaznamovane 8 érnimi tablicami, prav po latinskem izreku:
»Hic niger est, hunc tu Romane caveto!“ (Ta je €rn, tega se boj
Rimljan!) Pri koristnih Zivalih so zelene tablice, pri onih pa bele, ki
niso ne Skodljive in ne koristne. Razveselil sem se, zagledavsi pri
krtu zeleno znamenje. Ta revez v svoji &rni barZunasti sukmjici je
imel nekdaj krutega sovrainika — Cloveka. Dobroto, da je hrustal
najhujSe rastlinske Skodljivece, povraleval mu je &lovek s smrtjo.
Poznal sem moZa, ki se je sludajno tudi za Krta pisal. Njemun so da-
jali kmetje gro§ za vsakega ujetega krta. Dololena mu je bila torej
nagrada, kakor za hudodelnika. A sedaj je dobil sijajno zadoZZenje s
tem, da so ga spoznali ne samo kot nedolZno, temveé tudi kot jako
koristno Zivalco. O belih tablicah, ki so pri ,indiferentnih“, t.j. pri
tistih, ki niso ne koristne in mne Skodljive, dovolim si neko opazko.
Kdo neki ve, da je ta ali ona Zival indiferentna? Skufnja nas je sicer
izulila, da sodimo o mnogih stvareh tako in ne dragade. Vprasal bi
pa vendar: Ali nismo morebiti v zmoti? Osobito je opravideno to
vprasanje o stvareh niZje vrste, n. pr. o ZuZelkah. Da sta medved in
volk $kodljiva, verjamem rad brez ¢rne tablice. Glede drugih neznatnih
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bitij nisem tako lahkoveren. Priroda nam je kljub marljivemu opazo-
vanju napol zaprta knjiga, in celo to, kar imamo za resmico, bi ne
znalo biti resniéno. Res je, da so ucenmjaki prodrli dale¢ v boZje
stvarstvo, toda koliko je e prikritega njih ofem! Bister je Eloveski
um, a nikakor nezmotljiv. Misel, ki se je rodila v moZganih enega,
postane lastnina drugih. In kaj se pokaZe nazadnje? Da so bili pre-
varani vsi skupaj. Marsikateri naravoslovec pride s popolno novo
trditvijo na dan ter jo podpira z raznimi dokazi. Proglasi jo kot edino -
pravo in nerazsodna mnoZica ljudstva mu veruje. Ako gremo pa do-
kazom do Zivega, vidimo, da slone na omahujoCi podlagi. Mnogokrat
se celo doZene, da
je uprav nasprotno
resnica. Vsled tega
je bilo pokopanih Ze
veliko znanstvenih
razprav, ki so svoje-
dobno slovele. Mno-
gim trditvam pa
manjka reSitve, ker
nimajo zanesljivega
temelja, in le majhno
je Btevilo tistih, na
katere se moremo
povsem zanesti.

Sedaj te hofem
peljati 8e na neko
vi§ino nad Lvovom,
da si ogleda$ mesto
tudi od dales. Ne
boj se, da bo¥ imel
dolgo pot. Iz mest- ‘
nega sredi$ca greva Mestno gledis®e v Lvovu.
po mapeti cesti, in
kmalu sva pod Franc Josipovem griem. Proti vrhu vodijo lepi nasadi,
katere je napravila obtina z velikimi strogki. Tukaj ni bilo nekdaj dru-
gega, nego pust peiCen svet, a sedaj je spremenjen v krasno Seta-
liste. Na vrhu se vidi nekaj ostankov starega gradu. Poleg njih
se vzdiguje hribdek, katerega so ljudje prostovoljno na-
nosili skupaj. Prst so dobili iz vseh poljskih pokrajin ter nasuli
hribee, da so pokazali na ta naéin svoje domoljubje. Z delom so priceli
leta 1869 v proslavo tristoletnice, ko je bila poljska drZava na vrhuncu
slave. Pri podjetju jih je najbolj navduieval dr. FranéiSek Smolka.
... Ko stoji8 na vrhu gri¢a, ki ga je nanosila ljubezen do domovine,
ti hiti oko po Sirni okolici. Ob vznoZju ima§ mesto, dalje in dalje pa
se odpira na vse strani Galicija. Na severu se razgrinja vedinoma
sama ravimina, dale¢ doli na jugu opazi§ Karpate, stojece na ogrski
meji. Pogled je res lep, toda v srcu domagina vzbuja le otoZne spo-
mine, ker nekdanjega mogoénega. kraljestva ni ved.
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XVII.

Na policiji in pri ruskem konzulatu v Lvovu.
Slovo od Angleza.

Ako me kdo &esa prosi, mu rad spolnim Zeljo, e mi je le mogoce.
Celo vesel sem, ako morem storiti kaj dobrega, saj je bolje dati nego
vzeti. Nerad pa prosim druge, da mi izkaZejo kako dobroto. Toda na
svetu smo navezani na medsebojno pomod. Vedkrat Ze tako nanese,
da mora$§ potrkati na tuja vrata in delati poklone..
: Sila me je prignala, da sem se moral v Lvovu predstaviti rus-
kemu konzulu. Pot mi je bila toliko bolj neljuba, ker sem slutil, da
bo skoro gotovo brezuspeina. Kakor sem bil v tej zadevi Ze na Du-
naju odslovljen, enako se mi zna zgoditi tudi tukaj.

Blodil sem dolgo ¢asa po vzhodnem predmestju Lyczakowskie,
ker sem izvedel, da je ruski konzulat v tem oddelku. Iskal sem ga
in vprafeval po njem, pa zastonj. Na hiSah so se Citala imena v
poljskem, rusinskem in hebrejskem jeziku, toda o tem, kar bi bil rad
dobil, ni bilo ne duha, ne sluha. Slednji¢ pridem v juZno predmestje
Halickie. Na nekem trgu ugledam poslopje, ki nosi nad vratmi napis

»Ruslan® v cirilskih érkah. Stopim v veZo in iz nje v pisarno, kjer
so sedeli trije gospodje vsak pri svoji mizi. Ko omenim nadelnikun
zadevo, izvem, da tukaj ni ruski konzulat, ampak urednistvo rusinskega
lista ,Ruslan“. Sicer pa so bili gospodje prav prijazni do mene, iz-
veddi, da sem Slovenec.. Svetovali so mi, naj grem na policijo vprasat,
kje stanuje ruski konzul ondi bodo na]bol]e vedeli zanj.

Naprej! Zopet sem "korakal iz ulic v ulice. Umevno je, da nisem
bil posebno dobre volje, ker so mi povsod kazali dalje. Kljub temu
se mi ni zdelo 8koda za trud, sem vsaj ve¢ videl in skusil. Po dolgl
hoji dobim policijsko palado v bliZini mestnega parka.

S policijo 8e nisem imel veliko opraviti, menda zato ne, ker me
ne poznajo kot nevarnega Cloveka. Meseca avgusta 1900 me je v
Barceloni na Spanskem doletela &ast, da so se seznanili varihi javnega
reda z mojo osebo. Iztaknili so me v hotelu ,International“ ter me
izprasevali, odkod in kam. A po kratki zashébl so odili z dolgip
nosom. Gotovo jim je bilo Zal, da niso zasaéili tistega, katerega so
iskali. Zameril jim nisem, kajti v velikem obmorskem mestu Barceloni
se klati toliko sumljivih ljudi, da javmi straZniki ne zampajo nobe-
nemu tujeun.

No — v Lvovu je bilo drugaée. Tu sem jaz iskal policijo, ne
policija mene. V prvem nadstropju je bilo toliko ljudi, da me je
skrbelo, kdaj pridem na vrsto. Vrata pisarn so stala odprta, toda
pred vratmi so bile razpete vrvi, da nihfe ni mogel naprej. Ljudje
so Cakali z raznimi opravki, kajti policija je oko, ujeCe nad vsem
mestom. K njej zahajajo domagini in tujci. Nobeden je ne iCe brez
vzroka, temved zato, ker si ne more pomagati drugale. Ona sprejema
tiste, ki pridejo prostovoljno, in tiste, ki jih priZeno straZniki. Njene
tipalnice segajo v najskrivnejSe kote, povsod ima nastavljene svoje

-
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mreZe. Pri njej se naznanja, kar je bilo izgubljenega ali najdenega.
Iz vseh krajev ji pO§11]a]0 poroievavei tajna obvestila ter zgladajo
sumljive zadeve. Tukaj upajo dobiti pomoé€i oni, ki so v kaki zadregi.
Med zadnje sem .pristeval sebe.

Zdelo se mi je, da so me navzodi nekako &udno gledali, &e§, kaj
ima ta Clovek opraviti s policijo. Ker nisem ravno majhne postave,
iztegoval sem vrat in vzpenjal glavo &rez druge, da bi me prej opa-
zili. V sobah 80 bili sami mladi uradniki. Nekateri so stali, nekateri
pa sedeli pri pisalnih mizah. Kmalu me ugleda eden izmed njih, stopi
pred vrata, odveZe vrv ter me povabi v notranji prostor. Da me je
prijetno iznenadila ta pozornost, ni treba omenjati. Ako dobi§ pred-
nost mimo drugih, smatra§ jo kot odliko ter si na njo ponosen. Rado-
vedni, kako skrivnost imam na srcu, vstopili so se gospodje okoli mene.
ll{Bril;_one so mislili, da bo kaka zamotana vaZna re¢, ki me je prignala

njim. ;
»0, to pa lahko povemo,“ izpregovori tisti, ki me je spustil skozi
vrata
»Dobro,“ pravi drugl, »5aj imate v roki naért mesta. Hitro boste
xzvedeh kje na.]dete ruski konzulat.“

Teda.J 80 se zaleli skoro trgati za moj naért, da mi pokaZejo
ulico, v kateri stanuje mogocni zastopnik belega cara. D4, na policiji
je vsaj kaj Zivljenja!

»Niste dale¢ od njega,“ pojasnjuje tretji. ,Poglejte! Iz policij-
skega poslopja greste med mestnim parkom in med deZelnim dvorcem
proti ulici Kraszewskiego. Po tej ulici, ki je nekoliko napeta, pojdite
navzgor, Ob desni imate. 8¢ vedno mestni park, ob levi pa boste
ugledali hiSo z ruskim grbom in z napisom, da®stanuoje ondi konzul.“

S prisréno zahvalo sem se poslovil od uradnikov. Popotnik je
vesel, ako najde prijazne ljudi. To mu je v opomin, da naj je tudi
on postrezlpv tujcem.

Aha, %e vidim grb in okoli n]ega. napis v cirilici. Sedaj se pa
le pripravi, da bo§ pametno govoril. Ako se dobro postavi§, spregle-
dajo ti morebiti tisti strogi paragraf ter ti podpiSejo popotni list. Sq
en spodtljiv pogled na napis in potem pogumno_naprej.

Tu moram vplesti opazko, kaj se je pozneje, ko sem bil Ze doma,
vriilo pred to hifo. Pridivjala je razburjena mnoZica ter med kri-
¢anjem in ZviZganjem izbila grb na tla. To je bilo seveda razZaljivo,
in ruska drZava je terjala zadoSCenje. Vsled tega je obesil vi§ji uradnik
avstrijske vlade v navzoénosti vojafkega polka grb nazaj na po-
prejinje mesto.

Konzulatna pisarna se nahaja v neznatnem prostoru: Menda ne
daje dosti opravka, kajti drugace bi bilo ve¢ usluzbencev. V sobi sem
dobil le nacelnika in njegovega slugo. Ob steni so stali trije tujci,
katere je pripeljala le-sem brzkone enaka zadeva kakor mene. Konzul,
bolj majhne postave, dobro rejen moz starej§ih let, je zacel takoj raz-
govor z menoj, akoprav so bili oni trije Ze poprej v sobi.

»,Vasa Zelja?“

Po tem kratkem vprafanju je porinil oala niZje na nos in ‘me

pogledal izpod Cela. Na obrazu se mu je poznala resnoba. Odvrnem mu:



opotni list na Rusko.“
i drugo kratko vpraSanje:

sopotnem listun.“

Peterburga ?“

ovoli vaSe blagorodje. Ce ni
poti.“

»Ne upam, da bi se
doseglo na ta naéin. Vlo-
Zite pismeno prosnjo. V
enem tednu dobite od- -
govor. Zavezati pa se
morate, da ne boste iz-
vrievali v Gasu svojega
ondotnega bivanja nikake
duhovske slaZbe.“

",Rad bi po¢akal,“ od-
govorim, ,ako bi mi do-
puséal &as. Prosim vljud-
no, da bi mi ne delali
zaprek. Imejte me brez
pomisleka za €Eloveka, ki
nima drugega namena
kakor da vidi nekoliko
gveta. Moje bivanje na
Ruskem — to zagotovim
— ne bo trajalo veé
nego &tiri dni, kar lahko
zabelefite v popotnem
listu. Za sedaj Zelim
obiskati samo Variovo.
Tun se zopet vrnem ter
grem v Censtohovo. Vem,
da bo zadostovalo za to
kratko dobo vaSe potr-
dilo.“

iSem, niti o krajsem bivanju
zlotka. Pa —,“ dostavi tej
je. Ondi boste izvedeli, kako
svojevoljno ne delam nobene

hladnem vedenju, da ni dale¢
upal. dosti ugovarjati. Pred

pravzaprav prosim. Morebiti
na popotni list: Lastnik pri-
ministrstva, a mejna straZa
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mu sme dopustiti potovanje na progi Granica-VarSova proti temu, da
se cetrti dan vrne v Grénico.“

»Tudi tega ne morem ukreniti,“ odgovori nekoliko boljSe volje.
Prepoved velja v veem obsegu, kakor je izdana. Polovi¢arskih postav
ne poznamo. Ce bi ugodil vasi Zelji, prilastoval bi si pravico, ki je
nimam. Rad verjamem, da ste poiten Elovek, toda drZati se moram
pravil, katera mi naklada sloZba. Ako ste tudi vi predstojnik v svojem
stanu, nahajali ste se Ze gotovo v takem poloZaju, da mni bilo mogoce s
delati izjeme v postavi.“

Videé, da mi je vzel
s tem dokazom zadnjo
oporo, postal je gospod
bolj prijazen. Cutil je, da
rabi paragraf kolikor mo-
goce strogo ter ga tol-
macti prav po érki. Zato
je dal govorjenju milejsi
izraz, brzkone spominja-
joé se pravila: PoniZa-
nega nikar bolj ne po-
niZuj. Kakor je necastno,
premaganega nasprotni-
ka vrh tega Se zanicevati,
tako se me spodobi, mne-
vljudno se vesti do onega,
ki ne more doseli, éesar
Zeli. A pripomniti moram,
da ni bil ta dogodek
kdove kako poniZevalen.
Dobro se mi ni zdelo, da
se ni izteklo po moji volji,
toda stvari si nisem jemal
k srcu. Ce me ne pustijo
¢rez mejo, pa ne pojdem.
Saj je 8e dovolj drugega
na steZaj odprtega sveta,
katerega nisem videl.

Ko je bil konéan sluzbeni del, pokazal se je konzul &isto dru-
gatnega. Pri vstopu me je gledal s svojimi malimi sivimi ofmi neza-
upno, pri poslovu pa mi je prijateljsko stisnil roko. Govorila sva o
zasebnih zadevah, in Sel sem od njega ne kot od mrzlega uradnika,
temveé kakor od blagega, sofutnega moZa. Vesten v spolnovanju svojih
dolZnosti, se je vedel jako vljudno v zasebnem oblevanju.

Tu vidimo, kako &lovek poljubno uporablja svoje duSevne zmoz-
nosti, da jih prilagodi’ okoli¢inam, kakor je ravmo treba. Resnoba in
ljubezmvost strogost in popustljivost, mol¢anje in govorjenje, vse to
in 8e kaj drugega vlada v naSi naravi. Te lastnosti so razli¢ne med
seboj, toda ohranimo si vendar ¢&ist znalaj, ako jih rabimo v pravi
meri in o pravi priliki.

Druzina iz okolice Jaremca v Galiciji.
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Povsod torej brez uspeha. Na Dunaju ni€ in v Lvovu ni¢. Kar
8o mi povedali tam, to sem izvedel tudi tukaj. Po vodi mi je splaval
up, da pridem po postavni poti v Varfovo. A do Grénice holem iti
na vsak nadin, da vidim, kako imajo zavarovano avstrijsko-rusko mejo.
Morebiti se najde Se kaka stezica, po kateri pridem mimo &rnorumene
ograje v drZavo mogolnega soseda.

Take misli 80 mi hodile po glavi, in take naklepe sem koval, vracu-
jo¢ se iz konzulata v gostiSte Bellevue v Karol Ludovikovi ulici.

. Bilo je pravkar poldne, ko sem stopil v obednico. AngleZ je Ze sedel
pri mizi ter dral v roki tisti neizogibni Zidovski list, ki izhaja na Dunaju.
Nem#kih asopisov v Galiciji ne dobis veliko, tega sem pa vendar videl.

" ,Kako ste opravili?“ me vprasa.

Prav slabo. Ne pusté me, pa me ne pusté.“

Tatas je prinesel natakar difeCo juho z riZem, med katerim so
bila narezana gosja jetrca. Galiski kmetje redé cele trume gosi, ki se
pasejo po obgirnih planjavah. Zato dobif po gostilnah te pecenke,
- kolikor hoZeS. In kako je okusna! Nekaj zato, ker so gosi dobro opi-
tane ter vsled tega mastne, nekaj zato, ker th znajo kuharice dobro
pripraviti. Kot priboljsek 8va si narotila rdetega rumunskega vina,
ki je v Galiciji tako udomaéeno, kakor hrvaska ali istrijanska kapljica
v nafih krajih. Razgrelo je nama srce in odvezalo jezik, da sva veliko
pripovedovala eden drugemu. Ker sva sedela danes zadnji¢ skupaj,
sukal se je pogovor najvet o nadaljnem potovanJu V Lvovu so se
namre? lo¢ila najina pota. Jaz sem bil namenjen v juZno Galicijo,
AngleZz pa v Odeso in v Sevastopol ob Crnem morju.

»VeCkrat sem Ze Zelel,“ opomni on, ,obiskati tiste kraje, kjer
s0 se nadi vojaki borili zoper Ruse. Najbolj me zanima polotok Krim
in njegova trdnjava Sevastopol. Ali so vam znani doti¢ni dogodki?*

»1z zgodovine se spominjam te vojske, ki je bila menda 1. 1854.
Podrobnosti sem Ze pozabil. Ali niso AngleZem pomagali Francozi?“

»Ne le Francozi, temved tudi Turki in Italijani so jim pomagali.
Veliko so morali vsi skupaj trpeti, vrh tega jih je mnogo pomorila
kolera. Celih. 350 dni je trajalo obleganje Sevastopola, konno so se
morali vendar Rusi umakniti iz trdnjave.“

nKolikor e vem,“ dostavim jaz, ,s80 vse Zrtve koristile edino le
Tarkom. Kr8Canski vojaki so prelivali kri zato, da je ostala TurCija
neodvisna.*

»lmate prav, mi pritrdi. ,Toda vprasam: Kaj bi bilo s Cari-
gradom, ako bi bila takrat zmagala Rusija? Ostal bi bil v ruskih
rokah. Kako pa bi bilo potem z evropskim ravnoteZjem? Ali ni Rusija
Ze tako najmogolnejSa velevlast? Kaksna bi postala, ¢e bi dobila v
svojo oblast % Carigrad, kljué Evrope?“

AngleZeva in moja politika se nista ujemali v tem oziru. A
nisem se hotel prerekati, ker se nerad meSam v politicne zadeve.
Zato se je obrnil pogovor Da drug predmet.

»Zahvaljujem se vam,“ mu pravim, ,za prijaznost, ki ste mi jo
skazovali v tem dasu, odkar sem imel Cast, spoznati vaSo blago osebo.
Le stiri dni je tra.]alo najino obdevanje, iz spomina pa mi ne izgine
nikoli. Bog daj, &a se srefno vrnete v svojo domovino.“
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Tedaj sta zazvenela svetlo bruSena kozarca tako éisto, kakor bi
bil samo eden. ’

»Prav to, kar vi meni, Zelim tudi jaz vam. Ako pridete kdaj na
Anglesko, oglejte si veliko mesto Bristol ter obiS¢ite ob tej priliki Se
mene, Zelo bi me razveselili.“ .

Potem sem spremil AngleZa na kolodvor. Odpeljal se je po vzhodni
progi Lvov-Tarnopol-Podwoloczyska, jaz sem se pa vrnil nazaj v mesto,
ker se 8¢ ni mudilo za odhod.

XVIIL

V juzni Galiciji. Mestece Hodorov (Cho-
dorow). Reka Dnjestr. Bozja pot v Kohavini.

Koliko si vredna, zlata prostost! Ako bi tebe ne imel, nedostajalo
bi mi vsega. In kdo je resniéno prost? Mar gospodar, ki ima trop
poslov v sluzbi? Ali uradnik, kateremu se klanja cela vrsta pisarjev?
Ali predstojnik, ki nadeluje niZjim in visjim uradom? Nikakor. V resnici
prost je tisti, ki ni nobenemu podloZen, pa tudi ne zapoveduje nikomur.
Res je, da ni ¢loveka, ki bi bil popolnoma neodvisen, kajti vsak ima
vsaj dolZnosti do Boga in do samega sebe. Poleg tega mora biti tudi
koristen ud ¢&loveike druZbe, ker ni le zaradi sebe na svetu, temveé
tudi zaradi drogih ljudi. A kolikor je Se druge odgovornosti, izrodi jo
o ugodni priliki lahko kakemu dobremu prijatelju. Na ta naéin postane
vsaj za nekaj Casa v resnmici prost, t.j. nikomur se nima pokoriti in
zapovedovati nima nikomur.

Moje stanovske skrbi je prevzel dobroten namestnik, na katerega
sem se popolno zanesel, jaz pa sem se brezskrbno sprehajal po lepi
boZji zemlji. Potujoéemu 8o mi hiteli dnevi hitro naprej, enako onemu
srenemu, ki mu ne bije nobena ura.

S pisanjem obi¢ajnih razglednic sem potratil toliko ¢asa, da je
bil prav zadnji €as odriniti iz Lvova. Ako ne hitim, odpihal bo vlak
brez mene. PostreZljivi hotelski vratar je nastavil trobentico na usta
in poklical izvos¢ika pred hiSo. Tu mu naroéa, naj hitro vozi. Izvos&ik
maje z ramami in pravi, da bo skoro gotovo prepozno. Toda zanaSajod
se na svojega konja, ima vseeno upanje, da prideva morebiti v zadnjem
trenutku na kolodvor. 4

Po strmi Mickievidevi ulici, ki pelje proti griko-katoliski stolici,
je 8la voZnja bolj podasi. Potem zdrdrava hitreje. Konjiek tece,
kolikor more, slednji¢ dospe ravno prav do vlaka. Izvoi¢iku se je
dobro zdelo, da nisva zamudila. Klical je Se za menoj, naj sre¢no
popotujem.

V vozu najdem polno popotnikov. Eni so bili iz bliZnjih krajev,
bolj oddaljeni pa iz Stanislava, Kolomeje ali celo iz Bukovine.

Sedaj naj %e povem, zakaj sem se obrnil proti juZni Galiciji.
Pred par leti sva se seznanila z nekim poljskim duhovnikom. Ker iz
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Lvova ni ve¢ daled do njega, 8el sem ga obiskat. Bom vsaj videl po-
arajino, katero pretaka Dnjestr, ki je poleg Visle druga glavna reka
alicije.

V Hodorovu sem moral stopiti iz vlaka in polakati onega,
ki vozi v Kohavino, sluZbeni kraj mojega znanca. Casa je bilo par ur,
da sem Hodorov lahko pregledal od prvega do zadnjega konca. Prite-
vajo ga mestom, toda pri nas bi bila to navadna vas. Kmetje imajo
borna, s slamo krita stanovanja. Vidi se, da ne drZe veliko na vnanjo
podobo poslopij. Spoznal pa sem njih vljudnost. Vsak, kdor me je
srecal, me je pozdravil. To omenjam zaradi tega, da vemo, kakSnega
vedenja je ondotno kmedko ljudstvo. Vse mesto ni drugega, nego jako
firoka ulica, ali pravzaprav en sam prostoren trg z majhnimi hiSami.
Sredi trga je neka velja zgradba, trgovska lopa, kjer prodajajo o
slabem vremenn trgovci svoje blago. Ob vnanjem zidovju je cepelo
nekaj branjevk s sadjem ter stalo ve: vozov sena in slame. Poleg
vozov 8o se sprehajali Zidje in s poljedelci barantali za krmo. Zid
namre¢ nima veselja, da bi si sluZil kruha s trdim delom. A nad vse
mu je kupéija, ker se pride z njo na lahek nadin do denarja. Zidje
— tako mi je pravil ondoten domadin — so nenavadno pridui ljudje,
ki znajo brez posebnega truda poiskati dobi¢ka, toda znataja so menda
jako slabega.

Ne morem povedati, kako mi je bilo pri srcu, ko sem hodil po
dolgofasnem Hodorove. Umazane prodajalnice, nizke, zanemarjene hiSe
in kupi smeti ne morejo uplivati prijetno na tujca. Se v gostilnico
se mi ni ljubilo vstopiti, akoprav sem bil potreben okrepcila. Ne npal
bi Ziveti dolgo ¢asa na tej emolini planjavi. BrZkone bi umrl vsled
same otoZnosti.

Pri zadnji hiSi te Zalostne naselbine stoji rimsko-katoliska cerkev.
Da so si pribranili stolp, obesili so zvonove kar nad zid, s katerim
je ograjena hiSa boZja. Zive dufe ni bilo v njej. Zopet me je navda-
jalo domotoZje. Slovenec ne pride zlepa v galiko Podolijo. A kakor
dobi tukaj brate po rodu, tako dobi tudi brate po veri.

Z veternim vlakom sem odrinil v Kohavino, oddaljeno od Hodo-
rova 20 kilometrov. Peljemo se po ravnini, ki jo namaka Dnjestr s

" 8vojim moévirjem. 4

Dnjestr, najveéja voda vzhodne Galicije, izvira v Karpatah.
Kot neznaten potok se obrafa najprej proti severu, pa kmalu zavije
na jugovzhod ter tede v tej smeri dalje. Vedji dotoki, katere sprejema
k sebi, so na desnem bregu: Strij, Svica, Lomnica in Bistrica. Na le-
vem bregu se iztekajo vanj: Lipa, Stripa, Seret in Zbrucz. Dnjestr
dela nekoliko ¢asa mejo med Galicijo in Bukovino, prestopi potem, v-
rusko Besarabijo ter se vali dalje proti svojemu izlivu v Crno morje.
Po Dnjestrn plavajo ladje, naloZene z lesom in Zitom, toda v slabo
uravnani strugi se ne more razvijati vodni promet. Reka dela
na veliko krajih hitre ovinke, v njej se nahajajo nanofeni kupi peska,
semtertja moli iz nje tudi skalovje. Vse te zapreke ne uplivajo ugodno
na brodarstvo.

O Zelezni8kih mostovih, ki drZe &rez Dnjestr in &rez njegove do-
toke sem izvedel nekaj zanimivega. Kar je v onih krajih obée znano,
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smem menda tudi jaz povedati brez skrbi. Zato se prav ni¢ ne bojim,
da bi izdal kako skrivmost. V vseh mostovih je shranjen dinamit z
namenom, da se mostovi takoj razstrelé, ako bi se bliZal sovraZnik.

V Kohavini, na moji zadnji postaji, je bila %e temna mnoé.
Nobenega €loveka ni bilo, ki bi mi bil pokazal pot dalje. Vrh tega
fe cesta tako blatna, da se je bredlo kakor po godlji. Ako sem se pe
izognil v stran, zadel sem Cestokrat na kupe kamenja, ki so pripray-
lieni za posipanje. Mimo mene je zdréalo par kolij, ki so za hip
razgvetlile cesto, toda potem je nastalo Se bolj temno. K sreéi me je
dohitel pesec, katerega sem se prav razveselil. Rad je sprejel kovéeg
ter ga nesel mesto mene. 1z pogovora se je spoznalo, da moj spremlje-
vavec ni rojen v Kohavini, pa vendar biva Ze dalj Casa tukaj ter
opravlja sluzbo organista. Rekel je, da zna tudi nem&ko in da se je
folal v Davidovem, neki vasi pri Lvovu. Tedaj sva se zatela pomen-
kovati nemsko, a povedal je le par popaenih besedi brez vsake zveze.
Poljakom paé ni treba ubijati glave s tem jezikom, ker ga ni¢ ne po-
trebujejo. Sicer sva imela pa prijetno zabavo na potu. On je brikone
premisijeval, kje sem se jaz nauéil najnovejSo poljitino, jaz pa sem
obéudoval njegovo izvezbanost v nemskem jeziku.

V Zupnisén so bili Se po koncu, ko potrkam na vrata.
Lahko si mislimo iznenadenje, ki ga je povzrofil moj prihod. Prijatelj
mi je krepko stiskal roko in ni vedel, kako bi mi postregel. Potem
je priSel tudi Zupnik. Med Zivahnim razgovorom nas je opomnila pozna
ura, da je treba iti k pocitku.

Drugo jutro nisem vstal zgodaj, ker se mi ni mudilo dalje.
Zal, da je deZevalo ves dan, in da si nisem mogel ogledati okolice.
A na sami ravnini, ki je razprostrta tod okoli, ne more biti kaj po-
sebnega. Zato se nisem veliko pritoZeval nad slabim vremenom. Glavna
ret, zaradi katere slovi Kohavina, je tamoSnja Marijina cerkev. In to
sem videl ter prefital njemo zgodovino. Ker je znana kot imenitna
boZja pot vzhodne Galicije, naj priob&im o njej nekoliko podatkov.

Vas Kohavina, leZeéa v okroZju mesta Stryj, si Steje v ¢ast, da
hrani Ze iz srede 17. stoletja éudodelno Marijino podobo.

O nji pripovedujejo sledee: Ko se je peljala leta 1646 bogata
posestnica Ana Wojankowska skozi Kohavino, sta obstala konja na-
enkrat sredi ceste ter sta zdrsnila na kolena. Wojankowska premisljuje,
kaj bi to pomenilo. Kmalu ugleda v starem, Ze trohnelem hrastu
Marijino podobo z Jezusom v narodju. Vzame]o jo z drevesa in neso
v cerkev. Toda trikrat izgine iz nje, in vselej jo dobe na prvotnem
prostorn. Puste jo torej ondi, kjer se je nakla, ter ji oskrbe dostojno
stanovanje. Najprej sezidajo kapelo in potem cerkev. Veliko je bilo
preiskovanj glede CudeZev, ki so se godili. Ko je razglasil leta 1755
Ivovski nad8kof Wyzycki, da so &udeZi potrjeni s pri¢ami, zalelo je do-
hajati ljudstvo Se v vedjem &tevilu. BoZja pot naraita bolj in bolj.
Ker stara cerkev ni mogla sprejemati toliko romarjev, sezidala se je
nova krasna hifa boZja v romanskem slogu. Posvefena je bila v no-
vejSem &asu (1894).

Marijina milostna podoba .je vsled starosti otemnelega obraza.
Mati boZja ima v narodju svojega Sina, ki drZi roko povzdignjeno k
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blagoslovu. Glavi obeh sta okraSeni z dragocenima kronama. Pod po-
dobo se Cita: O MATER ‘DEI ELECTA ESTO NOBIS VIA RECTA.
(O izvoljena Mati boZja bodi nam prava pot.) Kadar obisfejo boZje-
potniki Marijino svetiSce, prepevajo sledefo pesem:

Zdrowa Maryo! z cierpiefi doliny,
Wszechcudéw Pani wéréd Kochawiny!
Niech pienie nasze do Ciebe wzleci,
Uslysz o! Matko! glos Twoich dzieci.

Zdrowa$ Maryo! z blednej Sciezyny,
Na.]promienniejsza z gwiazd Kochawiny,

la dusz vygn ani;:h badz drogs praws,
Dla utrapionych Matks laskaws.

Zdrowaé Maryo! witamy Ciebie,
Spraw, niech CIQN iecznie wielbimy w Niebie,
ie

Ave, Najm pokalana,
Serc w ochawmle Matko wybrana!

Marijina boZja pot v Kohavini (vzhodna Galicija.)

Poslovenjena ima pesem slede¢i pomen:

Pozdravljena bodi Marija iz doline trpljenja, ti Gospa vseh &u-
deZev v sredi Kohavine! Naj se vzdiguje nale petje k tebi! Uslisi, o
Mati, glas svojih otrok.

Pozdravljena bodi Marija s steze, po kateri tavamo. Ti si naj-
svetlejia izmed zvezd v Kohavini. Bodi duSam pregnanih prava pot
bodi Zalostnim milostna Mati.
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Pozdravljena bodi Marija, tako te dastimo. Naj bi te vefno sla-
;{mhv nebesih! Ave, najmilejSa, neomadeZevana, izvoljena Mati src v
ohavini.

Druga, e bolj prisréna pesmica, s katero slavé Poljaki kohavinsko

Marijo, je naslednja:

Gwiazdo $liczna, wspanmla.

Kochawifiska Marya,

Do Ciebie si¢ uciekamy

O Marya, Marya!

Uslyszalem wdzieczny glos

Jak Marya wola nas:

Po dZcie do mnie moje dzlecx,

ochawinie czekam was.“

Ptaszkowie juz épiewaja,
* Wychwalaja Marya,.
glovukowxe wdziecznym glosem
plewnja,, ach! Spiewaja,.
I my teZ z gromadami
Uklon dajmy Maryi,
Czyste serce Bozej Matce
Darujmy, ach! darujmy.

O przedrogi klejnocie
Marya na tym $wiecie,
Kto Ciebie ma, ten sig z Toba

Jak szczefliwy tron BoZy,

Pannie Maryi sluzy,
erubini, Serafini

piewajs, ach! Spiewaja.

O Marya, Marya!
gyé ma pomoc jedyna!

a dusza si¢ W _mojem ciele
Raduje, ach! raduje.
Ty sie przyczyh za nami,
O Kochawifiska Pani!
Niech si¢ nad nami zmiluje
Twéj Synaczek kochany.

O Ty Pany Anielska,

Maryo Kochawifiska !

Prosimy Cie, dopoméi nam

Przyjéé tam, gdzie Twdj Syn mieszka.
Kochawifiska Marya,

Nasza pomoc jedyna!

Przyjmij to nasze Spiewanie

Raduje, ach! raduje. O Marya, Marya!

A gdy bedziem umieraf,

Racz o Pani przy nas staé,
AiebySmy trafi¢ mogli

Z Tobs wiecznie krolowaé. Amen.

To bi se glasilo slovensko:

Zvezda svetla, Zarna, kohavinska si Marija. K tebi pribeZimo,
Marija, Marija! Slifal sem ljubezniv glas, kako Ma.n]a. klide nas:
»Pridite k meni moji otroci, v Kohavini éakam vas.

Ptice Ze poj6é in Man]o hvalijo. Slavci s prijetnim glasom spe-
vajo, ah! spevajo. Tudi mi v trumi zbrani, poklonimo se Mariji. Cisto
srce boZji Materi darujmo, ah! darujmo.

O predragi zaklad si Marija na tem svetu. Kdor ima tebe, se s
teboj raduje, ah! raduje. Tron boZji je srelen, da sluZi Mariji. 'Keru-
bini, Serafini spevajo, ah! spevajo.

O Marija, Marija! Ti si nam pomoé edina. Dufa se mi v telesu
raduje, ah! raduje. Prosi za nas, o kohavinska Gospa! Naj se nas
usmili tvoj ljubljeni Sinéek.

O angelska Gospa, kohavinska Marija! Prosimo te, pomagaj
nam, priti tje, kjer stanu]e tvoj Sin. Kohavinska Marija, nada pomoé
edina. Sprejmi to nafe petje, o Marija, Marija!

In ko bomo umirali, stoj, o Gospa, pri nas, da doseZemo milost, s
teboj ve€no kraljevati. Amen.

Opoldne me je prijazni kohavinski Zupnik, Jan Trzopifiski, povabil
k obedun. Pri mizi so bili navzoéi: bogoslovski profesor iz Lvova



. dr. Emil Lamboy, poleg njega moj prijatelj Eduard Borawski in novo-
. malnik Anton Ratuszny. Blagovolili so vpisati svoja Castita imena v
© . moj neizogibni popotni dnevmnik. Pogovarjali smo se veéinoma o Slo-
.- vencih, o naSem jeziku, o naiih drustvibh, sploh o vseh narodnih in
" cerkvenih zadevah. Gospodje so poslusali z velikim zanimanjem, kar
*sem jim pripovedoval o svoji domovini. Ker so severni Slovani, osobito
" Poljaki in Rusini, dale¢ loéeni od nas juZnih Slovanov, poznajo prav
~ malo nafio kulturno zgodovino. Cudili so se, da ima slovenski narod,
- Cetudi malotevilen, tako razvito slovstvo. Naravnost iznenadeni pa
80 bili nad plodonosnim delovanjem druXbe sv. Mohorja.
»Toliko tisoé udov Steje druZba!“ pravi eden izmed njih.
sde li to mogofe?“ vprasa drugi.
»DruZba mora biti vzorno urejena!“ pravi tretji.
»In za majhno svoto dveh kron toliko knjig!“ pripomni &etrti.
Vsled teh opazk sem Se enkrat ponosno zatrdil resmico svojih
podatkov.
. V veseli zabavi je priSel hitro ¢as za odhod. Namenjen sem bil,
" odpeljati se v mesto Stryj, in od tu odriniti proti severu v Przemys$l,
- toda povedali so mi, da je proga Kohavina-Stryj Ze dolgo &asa zaprta.
" ‘PoSkodovana je bila vsled povodnji. Sedaj se vrii med Zeleznico in
doti¢nimi posestniki pravda, ki se vlede nad eno leto, pa Se ni konca.
. Peljati sem se moral torej nazaj v Lvov, da sem po ovinkm prifel v
Przemy$§l. Moj dragi znanec me je spremil na kohavingki kolodvor.
Ko sem pozneje odprl kovéeg, ki se mi je zdel nenavadno teZek, dobil
: sem v njem dve steklenici. Ni bilo tezko uganiti, kdo me je oskrbel
s tem okrepcéilom. .

XIX.

Zidova molitev. Przem{s’l. Gvardijan Kri-
stinow Szykowski. Vojastvo.

Cenjeni Citatelj mi bo gotovo odpustil, ako Se enkrat govorim o
izvoljenem izraelskem ljudstvu. Kdor hodi po Galiciji, ki bi jo lahko
imenoval evropsko Palestino, dobi povsod dovolj tega naroda. Torej
se ni Cuditi, ako se pogosto pedam z njim."

‘ V Lvovu je prislo toliko Zidov v voz, da smo se kar ti§¢ali drug

~ pri drugem. Pogovarjali so se o sami kupéiji in moéno pusfili tobak.

_Po pravici povem, da ni bilo prijetno v tej druzbi. Ker sem Ze teZko

sedel v gneci, vstanem za nekaj Casa, da bi si nekoliko noge porav-

nal. Zid s sivkasto brado, ki je bil poleg mene, je mislil, da nodem

sedeti pri njem. VpraSa me, kakor bi se Cutil razZaljenega, zakaj da

stojim. Odvrnem mu, da zato, ker se Ze dolgo ¢asa vozim. Zadovoljen

s tem odgovorom, me zalne vpraSevati, kje sem bil, kaj je moj pri-

jatelj v Kohavini in odkod sem jaz. Akoprav ni umestno, tujega ¢lo-

veka izpraSevati o njegovih osebnih zadevah, zatel sem vendar raz-

- govor, ker se mi je zdel moZ prikupljivega vedenja. Prezirati ga, ali

- celo zaniCevati ga zato, ker je Izraelit, bi ne bilo prav. In ¢udno!
"'\

.
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Ko stopim drugi dan v PrzemyS$lu v neko prodajalnico, da kupim pa-
pirja in razgledmic, dobim ravno tega Zida. Bil je lastnik dotiéne
prodajalnice. Takoj me spozna ter pripomni, da sva se sino€i peljala
skupaj. Potem me vpraSa, s &im mi more postredi, ali mi je mesto
vie¢, ali sem videl glavne zanimivosti in veé takih reéi.

V misel mi je vzeti 8¢ enega Zida sopotnika, ki je molil v vozu.
Mislil sem si: Poglejte, kako oéitno spoznavajo ti ljudje svojo vero.
Vstal je raz sedeZ, privezal érno vrvco &rez pas, zafel se priklanjati,
trkal na prsi in razprostiral roke. Samo pokriZal se ni nié, seveda
zato ne, ker Zidje ne poznajo kriZa. Radoveden sem bil, kaj govori,
ker je trajala molitev precej dolgo. Pozneje sem dobil v neki Zidovski
trgovini v Pragi knjigo, v kateri sem ¢ital marsikaj o Zidovski mo-
litvi. Morebiti ne bo odveé, ako omenim nekoliko o nji.

Rabinci (Zidovski uleniki) pravijo, da naj izhaja molitev iz po-
boZnosti, ne iz navade. .

Rabi Simon pife: ,Moliti moramo zato, da izprosimo od Boga
usmiljenje.“

Rabi Samlai uéi: ,V molitvi moramo najprej povelievati Boga,
in ele potem prositi pomoél za svoje potrebe.“

Rabi Jakob opominja: ,Ne zadenjaj molitve z Zalostnim srcem.
Vselej naj ti bo dusa vesela, kadar se obraca8 k Bogu. Ako si se po-
prej smejal ali govoril prazne redi, pofakaj nekoliko Zasa, da se po-
miri§. Sele potem zadni moliti.“

Rabi Eliezer priporoda tistim, ki so v stiski, pa nimajo veliko
tasa za molitev, naj vsaj vzdihnejo: ,Zgodi se tvoja volja, o Gospod !
Naredi z nami, kakor je tebi vieé. Veliko potreb ima tvoje ljudstvo
Izrael. Uslisi vse, ki se tebe bojé. Daj vsakemu toliko, kolikor po-
trebuje, po smrti pa nam dodeli Zivljenje v raju. Hvaljen bodi Gospod !4

Glavna Zidovska molitev obsega naslednjih 18 tock, ka-
terim pravijo ,blagoslovni izreki“. Sestavili so jih uéeniki velike sina-
goge ter zapovedali, da naj se molijo vsak dan.

. Hvaljen bodi Izraelov Bog, slava tvojemu imenu!

. Razsvetli nas, Gospod, da spoznamo tvoja pota.

. ObreZi nam srce, da se.te bojimo.

. Odpusti nam grehe in refi nas hudega, kadar bo tvoja volja.
. Odvrni od nas vsako trpljenje.

. Slusaj vzdihe svojega ljudstva.

. Mir in ljubezen naj vladata v na8i druZbi.

. Zberi raztresene brate iz vseh &tirih vetrov sveta.

. Naj spoznajo zmotljenci tvojo voljo.

10. Stegni svojo roko po brezboZnikih.

11. Praviéni naj se veselijo tvoje pomoéi.

12. Udakajo naj sezidanje tvojega mesta.

13. DoZivé naj zgradbo tvojega templa.

14. Naj vzraste sreda tvojega hlapca Davida.

15. Svetlo naj vzplamti lué Izaijevega sina, tvojega maziljenca.
16. Spolni Zelje nafega srca.

17. Naj doseZemo veli¢astvo tvoje deZele.

18. Hvaljen bodi Veéni, ki nas bo3 usliSal.

O O=TIDM O W
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Tisti veliki dan, ko se spominjamo Zveliarjeve smrti, spominja
se katoliska cerkev tudi Zidovskega naroda. V svoji molitvi pravi:
»,Oremus et pro perfidis Judaels, ut Deus et Dominus noster auferat
velamen de cordibus eorum.“ (Molimo tudi za nezveste Jude, da bi Bog
in Gospod nad vzel zagrinjalo od njihovih src.) Cudno mora biti pre-
slepljeno to ljudstvo, da noée pripoznati OdreSenika. Prifel je iz njih
rodu, vse prerokbe stare zaveze so se spolnile nad njim, sam je spri-
¢al, da je od Boga poslani Mesija, a Zidje nofejo verovati vanj.

Mrak se je vlegel po zemlji, ko sem se pripeljal v Przems§yl
Pred kolodvorom je bila tolpa kr¥lenih in nekrifenih postopacev, ca-
kajoc¢ih zasluZka. Takih podrepnikov %e nisem dobil zlepa. Kakor
ose 80 se zaletavali v ‘mene ter mi skuSali s silo izviti kovieg iz
roke. Vsak mi je priporofal drugo gostilno, ker so najeti in pladani
od dotiénih gospodarjev, da jim gonijo tujce skupaj. Toda delal sem
se, kakor da mi je Przemys$l popolno znan. Nekaj sem pa vendar vedel
o njem. Gospodje v Kohavini so mi nasvetovali hotel z imenom
»Przemy§l“, ki ima kri¢anskega gospodarja. Eden mi je opisal tudi
pot, po kateri naj grem ter dostavil, da ne morem zaiti, ker hotel ni
dale¢ od Zelezniske postaje. In res! Ko sem zmagoslavno uniéil fakin-
sko z;mto in sreéno prisel iz njih oblasti, sem kmalu dobil priporoéeno
gostisde.

Obednica je bila sijajno razsvetljena. Pri mizah so sedeli vedi-
noma ¢astniki, med katerimi so nosili nekateri zlate ovratnike. Vsa
okolica polegPrzemyé$la namreé ni drugega, nego velik
vojaski tabor. Mesto ima velevaZen pomen, ako bi nastala vojska.
Przemy§l je bil pred sovraZnikom zavarovan Ze v preteklih stoletjih,
toda sedanje utrdbe so brez primere moénejSe nego nekdanje. Ce po-
misli§, da Steje vojaSka posadka 10.000 moZ, lahko spozna§, da je tukaj
trdnjava prve vrste.

Drugo jutro sem obiskal omega znanca, ki sem mu pred neka-
terimi dnevi obljubil, da ga obi%¢em. To je tisti, ki je Przemy$l tako
slavil, kakor da bi bilo mesto brez tekmeca v vsi Avstriji. Ne delam
rad nadlege ljudem, toda ker sem onemu me&éanu rekel, da se gotovo
oglasim pri njem, moral sem drZati besedo. Dobil sem ga v predmestju
Zasanie, kjer ima majhno trgovino z meSanim blagom. Ne morem
povedati, kako je bil vesel mojega prihoda. Takoj se je napravil, da
mi razkaZe mestne znamenitosti.

Prva pot naju je vodila na hribéek, ki se vzdiguje nad mestom.
Skozi kofat drevored greva vigje in vifje, da prideva do vrha. Tu je
nekaj ostankov starega gradu, pravijo, da 8e iz 14. stoletja. Ves hrib
je prirejen za izprehode. Na razne strani drZe steze in stezice, poleg
katerih so klopi, da se odpodije§, ako si utrujen. Na vrhu ima8 obiiren
pogled okoli sebe. Proti severu se odpira jaroslavska planjava, na jugu
zre§ v megleni daljavi karpatsko gorovje, ob vznoZju mesta pa tece
reka Sana, ki se na avstrijsko-ruski meji zdruZuje z Vislo.

Przemyél je zelo staro mesto,“ zalne pripovedovati moj sprem-
ljevavec. ,Nekdaj je pripadalo rdedi Rusiji, pozneje se je zdraZilo
s poljskim kraljestvom. Mesto so oblegali razni sovraZniki: Tatari,
Ogri, Svedi in Rusi. Pred cerkvijo ocetov reformatov boste videli
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spominek, postavljen v spomin pogumnemu gvardijanu, ki je navduSeval
meséane v boju zoper Tatare. Odkar je zacela vlada leta 1873 utrjevati
mestno okroZje, povzdiguje se Przemysl vedno bolj, da ima sedaj Ze
35.000 prebivavcev.“

»Ako je 10.000 vojakov v mestu in v okolici, se gotovo ne godi
slabo obrtnikom in rokodelcem, pripomnim ]az. »Tako veliko &tevilo
ljudi ima mnogo potreb, lahko se kaj zaslui.“

»3e vet je vo,;akov kakor 10.000,“ pravi on. ,Jaz sem zadel
trziti pred par leti, in rei moram, da se mi obnada knpéija zelo
dobro. Vojakom ni treba dajati na upanje, ker placajo vse takoj z
gotovim denarjem.“

Med raznimi pogovori se vrneva nazaj v mesto. Kmalu stojiva
pred moénim, na samem sezidanim zvonikom. To je zvonik rimsko-
katoliS8ke stolice. V njeni notranjs¢ini se nahaja krasno gotsko
svetiSte z mreZastim obokom. Trojna ladja je zgrajena v preprostem
renesan§kem slogu. Pricela se je pravkar sv. maSa, pri kateri je igral
orglavec tako lepo, da Ze dolgo nisem ¢ul slinega igranja. A ne samo
lepo, temveé¢ tudi umetno, da sem mislil: Ti ima8 pa dober okus
in spretne roke. Ker je bila cerkev skoro prazna, odmeval je toliko
bolje glas po njej. V stenah so vdelani kameniti spominki umrlih
§kofov. Med napisi sem si zabeleZil sklepne besede na ploséi Skofa
FrantiSka Ksaverija Zachariewicza, ki je bil rojen 1771 in umrl 1845:
»Cui pax perpetua sit in luce Sanctorum.“ (Kateremu bodi veéni mir
v laéi Svetnikov.)

Iz stolice sva se podala v vifje stojefo gr8ko-katolisko
katedralo. Tu omenim, da je veéina Przemysla postavljena v bregu,
da se torej hiSe in cerkve vzdigujejo ena nad drugo. Vsled tega imas
slikovit pogled na mesto, ako ga opazuje§ z ravnine. Griko-katoliSka
" stolica nosi kot izredni kiné veleznamenito kupolo. Ker nima stolpa,
visijo zvonovi v pritli¢ju poleg cerkve. Nenavadna se mi je zdela
leca. Izdelana je kakor ladja. Na leci se vidijo vsi vaZni deli, katere
ima prava ladja, n. pr.jadra, sidro itd. Spomnil sem se onega Colna,
iz katerega je Zveli¢ar uéil mnoZice.

Suh, dolgonog cerkvenec je razkazoval in pripovedoval Se to in
ono. Nisem ga dosti razumel, a re¢i moram, da imajo grski katoli¢ani
prav lepo Skofijsko cerkev.

»Kako se oblaijo duhovniki gr8ko-katolifkega obreda,”
vpraﬁam tovarisa, ko sva bila zopet na prostem.

»Ni¢ drugade nego latinci,“ mi odgovori. ,Vnaiji razlocek je le
ta, da nosijo griki duhovniki visoke Zkornje. Toda ta malenkost se
ne vpoiteva. Glede vere pa ni nobene razlike, saj so zdruZeni z Rimom.
Mi jim navadno pravimo Rusini.“

»Obiskal sem v Lvovu dve cerkvi grikega obreda ter opazil
vzpodbndno vedenje ljudstva,“ pravim jaz. Bogosluz]ele nekoliko dru-
gatno kakor v latinski cerkvi, a bistvo je tisto.“ -

»Nekateri se spotikajo nad griko-katoliskimi duhovmk] “ opomni
on, ,,ker se smejo Zeniti, pomislijo pa ne, da je njih Zenitev 'zdruZena
z ovirami. Kdor hoce stOpxt.l v zakonski stan, mora to storiti pred
mafnikovim posvelenjem. Pozneje se ne more ved oZeniti, tudi ne,

Pri severnih Slovanih. 7




g tega so zaprte oZemjenemum vse Castne
upnik na deZeli, visje ne more priti. Pri-
e opravlja svojo sluzbo, ako ostane sam.
ki je brez druZine. Verjemte mi, da zelo
Prvi¢, ker ima vzviSen namen, in drugié
wvo hvljen]e zdruZeno z marsikako Zrtvijo.
ge, ako je sam, kakor pa e bi moral

e, greva mimo popolno zapuslene cerkve.
u podrtija. Koliko je moralo stati njeno
i nih&e veé za njo! Brzkone pripada tistim
cesarja Josipa II. (1780—1790) vzete re-
g namen.
nZakaj je ta velika zgradba &isto
zanemarjena?“ vprafam Poljaka.
»Ako bi v PrzemySlu manjkalo
cerkva, bi jo gotovo popravili. Ker jih
imamo pa dovolj, ne misli nihée, da
bi se priredila tudi ta za boZjo sluzbo.
Veliko bi bilo stroikov z njo, saj vi-
dite, kaksna Je. Morebiti Se zulov;e ni
veé zaneshlvo
»Ali jo bodo pustili, da propade ?
Zaka] je ne podero?“ vpraSam dalje.
» 10 se veCkrat poudarja v mestnem
svetovavstvu, toda modri oetje odbor-
niki se ne morejo odlo€iti za kak sklep.
Pravijo, da bi bilo podiranje preveé
drago. V tem odladanju raste trava
v razpokah, na strehi je pognalo celo
nekaj drevesec, pri okmh pa ni no-
bene Sipe ved.“
»In kaj pravi duhovska oblast?“
,,Kaj hode re¢i? Cerkev je itak
razsvetena, da nima drugega pomena
nego navadno poslopje.“
Do&la sva v spodnje mesto.
i1inek tistega pogumnega redovmnika, kate-
me opozori spremljevavec.
eguje zid, ki oklepa cerkev in samostan
je kapelica. V nji stoji kameniti kip
ana, ki se je zoperstavil ljutim Tatarom.
aalji in prepasan z vrvco. V desni roki
1 kipom se ¢ita gvardijanovo ime: P. Kri-
je se bere, da je on ob vladanju (za pa-
fihaela Wisniowieckega leta 1672 peljal
o Tatarov ter jih zapodil v beg. Hrabremu
3k hvaleZno mesto Przemysl.

——
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Zgodovina nam poroéa o veé drugih junakih duhov-
skega stanu, osobito o redovnikih. Saj redovnik nima nidesa
izgubiti na svetn. Njega ne motijo minljive reéi, naj je bogastvo, ast
ali sloZno Z%ivljenje. Vsemu se je odpovedal. Zato mu lahko vzkipi
poZrtvovalnost ob ¢asm izredne potrebe. Morebiti &uti v sebi tudi
glas, o katerem sodi, da je prifel od Boga. Ce je skoro preprian o
boZjem poslanju, &esa bi se Se bal?
> Komu so neznane glasovite kriZarske vojske, sedem vseh skupaj!
Kristjani so heteli dobiti tiste kraje jutrove deZele nazaj, kjer je Zivel
Odrefenik. In kdo jih je navdusil za tako teZavmo podjetje, ki je tra-
jalo skoro dvesto let? Preprosti puSéavnik Peter, doma iz
Amiensa na severnem Francoskem. Romal je v Jeruzalem ter videl
na svoje ofi trpljenje ondotnih kristjanov. Ko se vrne nazaj, gre na-
ravnost k papezu Urbanun IL (1088—1099), da mu popife Zalostno
usodo vernikov v Jeruzalemu. Potem zajaha osli¢ka in popotuje golo-
glav in bos po Italiji in Franciji. Povsod navduluje ljudi, naj hitijo v
sveto deZelo, da reSijo zatirane brate iz turSke sunosti. Kmalu je
bilo zbranih 600.000 moZ. Vsi so imeli na desnem ramenm prisite
krize iz rdefega sukna. Odtod njihovo ime ,kriZarji“. Z geslom ,Bog
hote“ so 8li nad sovraZnika ter mu 15. julija 1099 iztrgali Jeruzalem
iz rok. Druga kriZarska vojska je odrinila érez petdeset let v sveto
dezelo é 147). In kdo jo je spravil skupaj? Mar takratni rimsko-nemski

onrad ITI.? Konrad je pal Sel s kriZarji, toda zbral .jih je
sknpa; ubogi redovnik, cistercijanec sv. Bernard.

Marsikdo je Ze slifal o nekem drugem moZum, ki se je v sredi
15. stoletja prikazoval sedaj tukaj, sedaj tam, oznanujof vojsko zoper
Turke. To je bil zopet redovnik, in sicer franéiskan Ivan Kapi-
stran, o katerem smo govonh Ze v tret]em poglavju.

Tudi kapucin Marko Aviano ni brez zasluge, da je bil
Dunaj refen Turka. Oce Marko je bral v zgodnjem jutru 12. sep-
tembra 1683 na Kahlenbergu pri Dunaju sv. maSo v navzognosti
poljskega kralja Sobieskega. Po masi je vzpodbujal armado k zaupanju
na Boga ter jo blagoslovil. Krianska vojska si je Se isti dan pri-
borila sijajno zmago nad polamesecem.

K izrednim bojevnikom duhovskega stanu se pristeva poljski
karmelit Marek. Vide¢, da je domovina v skrajni potrebi, je hitel
Marek v svoji beli obleki in s kriZem v roki od vasi do vasi, klido&
v boj zoper Ruse. Ker je celo takratni poljski kralj Stanislav Ponia-
tovski (1764—1795) drZal z Rusi, moral si je sam pomagati obupani
narod. Marek je dobil veliko ljudstva na svojo stran ter izbral po-
dolsko mesto Bar za srediS¢e vojskinih priprav. Potem se je postavil
vojski na Celo ter jo peljal nad sovraZnika. Marsikdo je prerokoval
Mareku, da ne bo dosegel nifesar, toda on se ni strafil nobene za-
preke. Nekateri so se mn naravnost posmehovali. Rusi so seveda
n]egove vojicake razg'na.h na vse strani, toda Marek e ni obupal
S pestico pristasev, ki so mu ostali, branil se je na Zivljenje in smrt.
Slednjié so uwjeli tudi njega. Poveljmk ga je obsodil k smrti, a ruski
voj§¢aki so tako spostovali Mareka, da mu niso upali storiti ni¢ Za-
lega. Pozneje so ga skrivaj izpustili iz jede.

7*



.aspinger leta 1809 izpod-
riZem v roki je zbiral ¢rmo
. sovraznika. Andrej Hofer,
) tisti trije domoljubi, ki so
riji.
ayél, sem povabil opoldne v
narsikaj. V obednici je bilo
i. Veselje je gledati te vitke
jo tastnike. Zvenele so jim
. Imenitni gospodje! Kako
Kako uboga stvar sem jaz
,, ki bi bil tako ponosen,
ima &astno nalogo, da sluZi
v mirnih ¢&asih. Veliko
let Ze ni bilo vojske.
Generali, ki so zapove-
dovali v krvavih bojib,
niso veé¢ med Zivimi.
Zrastel je mlajsi rod, ki
se pridno vadi v oroZju,
toda krogle mu Se niso
Zvizgale preko glave.
Upajmo, da bo gledal ne-
ustraSeno smrti v obraz,
kadar pride resnica.
»Zdi se,“ pravim to-
variSu, ,da sva sredi voj-
skinega hruma. Po ulicah
sva srefevala vojake raz-
nih polkov, in tukaj sva
zopet med njimi.“
i on. ,Me8cani se ponasamo,
liko brambovcev. Przemysl
o¢no vojafko posadko. S svo-
vezi, toda saj veste, da vlada
mir, ki se vzdrZuje v senci

te Ze bili tam?“ ga vprasam.
oda ne mislim iti ve¢ érez
rijetni spomini, ker je tako
se mu stori, ko sli§i v Var-
a ne najde nikjer veé. Raz-
nas je v Avstriji, nekaj na
odal“
Avstriji ni ni¢ hudega,“ od-
e v nekdanjem samostojnem

padamo Avstriji. Nihée nas
narodna svoboda. Toda kako
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je z ?naﬁimi brati, ki nimajo srefe, da bi jih varovalo habsburiko
Fezlo?“

Se bi bila govorila to in ono, a za mene je prisla ura odhoda.
Poslovil sem se od prijazmega Poljaka, v katerem sem spozmnal ljubez-
nivega in omikanega Eloveka.

XX

Na Rusko?

Kraémanov Matija (Matija Valjavec) vprasuje nekje:
Kam drZi na desno cesta,
kam drZi na levo pot?

Vedel sem, da pridem lahko po ti ali oni strani v glavno mesto
ruske Poljske, v VarSovo, toda treba je bilo refiti dvoje vprasanj.
Prvo: Po kateri progi naj prodrem ¢rez mejo? Ni namreé le en izhod
iz Galicije, ampak ved izhodov. In drugo vprafanje: Kje dobim bolj
usmiljene straZnike? Da je meja dobro zavarovana, slifal sem Ze po-
prej. Vendar sem se tolaZil, da se postava ne izvrSuje preved strogo.
Razglaiena je sicer, da se spolnuje, a razlaga se lahko stroZje ali
mileje. Nekdo mi je nasvetoval, naj stisnem paznikom kaj v roko, pa
bo vse dobro. Po resnem premisleku sem popolno zavrgel ta nasvet.
Ne zato, da bi se mi Skoda zdelo denarja, temved iz vi§jega vzroka.
Podkupovanje je nepoiteno, zanit¢ljivo dejanje. Kaznivi sta obe stranki:
tista, ki ponuja, in ona, ki je pripravljena sprejeti. Poleg tega imam
ruske uradnike za poStenjake, ki vestno opravljajo svojo sluzbo ter se
gotovo me ozirajo na dobiéek, ki bi jim doSel po napacni poti. Veselilo
me bo, ako me pusté naprej. Ako me ne pusté, vrnil se bom,
saj je Se dosti dragega sveta, kamor ti nihée ne brani. Ce ti je za-
prta pot v eno drZavo, peljejo v drugo razne steze, ceste in Zeleznice.

Odlotil sem se, da grem iz Przemysla v Krakov, in da se peljem
od tu do prve ruske postaje Grinica. Za razmiSljevanje o daljnih
korakih je bilo dovolj asa, ker sem bil vefinoma sam v vozu. Pa mi
ni bilo prav ni¢ dolgéas. Kako dobro se poluti ¢lovek, ako je sam!.
Nikomur ni treba pritrjevati in nikomur oporekati.

Ker nisem imel v Krakovm nifesar ve¢ opraviti, peljal sem se
kar naprej do postaje Trzebinia. Tu se odcepi Zeleznica na sever.
Oskrbljen z rublji, se vsedem ponosno v pripravljeni vlak, ki nas tira
po Siroki, semtertje pes¢eni ravnini proti meji. Kdo ve, kako me bodo
sprejeli?

Grdnica! klidejo avstrijski sprevodniki. Toda noben popotnik
ne sme iz voza. Cudno! Do sedaj so mi Se povsod odprli vrata, tukaj
80 jih pa zaklenili. Rad bi se bil pritoZil zoper omejenje osebne pro-
stosti, a kaj bi mi pomagalo? Kdo bi me posluSal? Treba je torej
potrpeti.

Sedaj nekaj zaroZlja. V voz stopita ruska oroZnika ter zahtevata
popotni list. Hladnokrvno, kakor da bi imel vse v redu, sefem v no-
tranji Zep ter jima podam svojo pravico.



»Kam se Zelite peljati?“ me vpraSa prvi.

»V Varsovo.“

»,Kje imate potrdilo od konzula?“

Povedati nisem hotel, da sem na Dunaju in v Lvova brezaspesno
iskal doti¢nega dovoljenja. Cemu bi bil tako preprost in brez potrebe
odkritosréen? Ker ne poznam nobene postave, ki bi mi zapovedovala
govoriti nepotrebne reéi, zamoléal sem vse z dobro vestjo. Odgovarjati

hofem le na stavljena vprasanja. O ¢emur me ne vprasajo, sem lahko

tiho. Naj me sodijo po tem, kar na meni vidijo, in kar slidijo od mene.

Na oroZnikovo vprasanje, kje imam potrdilo od konzula, odgovorim
ravnodusno:

s»Namenjen sem samo v Varfovo, od koder se vrnem v treh dneh
na Avstrijsko. . Mislil bi, da za tako kratko pot ni treba uradnega
dovoljenja.“

‘Cuvajema postave se je obudil pri tem izgovorn sum do mene.
Popotnega lista mi nista hotela dati ve¢ nazaj, ker sta brZkone mis-
lila, da ni pristen. Velita mi, naj grem z njima v pisarno. Citatelj
mi bo rad verjel, da nisem bil v kaki zadregi. Cemu? Kaj mi morejo
storiti? Drugi popotniki so sicer radovedno gledali, kam me peljeta.
Gotovo so mislili, da je prifel kak ptitek, katerega so Ze dolgo iskali,
v roke pravici. In jaz? Ko smo korakali proti kolodvorskemu poslopju,
imel sem priliko, da ogledam svoja dva spremljevavca. Studiral sem
taéas, kako se nosijo ruski orozniki. Krepki ljudje so to, katerim
bi se ne upal zoperstaviti. Obleka jim je temnovidnjeva, okrafena z
rdedimi naSitki. Glavo jim pokriva bela, okrogla kapa, noge pa tiéé
‘v visokih fkornjah. PuSka na rami in dolga sablja ob strani dovrSuje
njihovo oboroZenje.

.  Pripeljala sta me v ozko, visoko sobo, v kateri je bila dolga miza.

Pri mizi je sedelo veé drugih oroZmikov, ki so stegovali svoje

noge po tleh ter Zvenketali z oroZjem. Neka) Casa sem stal pri vratih,

slednji¢ mi eden ponudi stol, da se vsedem. Kmalu pride nadelnik z

mojim popotnim listom v roki. Sedaj je ves ,sinedrium* (zbor) skupaj.

Zdi se mi, kakor da bi bil pri sodnijski zasli8bi.

»Brez pravilno izgotovljenega dokumenta ne smete stopiti v nago
* drZavo,“ spregovori komisar z resnobnim glasom. ,Ali niste vedeh
za postavo ?¥

- »vedel sem, da se mora izkazati vsak tujec, a nisem mislil, da
je tako strogo.“

»Ne ostane drugega, nego iti nazaj,“ pripomni komisar.

»Ker sem prifel z daljnega juga,“ pravim jaz, ,bi prosil, da se
mi dovoli vsaj za par dni bivanje v Rusiji. V doloenem &asu grem
zopet po tej progi nazaj. Pripravljen sem tudi, zglasiti se pri povratku.
Na ta na¢in mi boste laZje verjeli.“

»Ne dvomim,“ odgovori oni, ,da je popotni list pristen. Zato
nimam vzroka, natanéneje preiskovati vadih razmer. Omenjam pa, da
se ne spuséam v kako pogodbo. Mi imamo postavo in po tej postavi
vam je vstop na Rusko zabranjen tako dolgo, dokler ne prinesete
veljavnega potrdila. Zglasite se pri naem poslaniku, bodisi v Lvova,

[~
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na Dunaju ali v Trstu. Ako ni zadrZka, dobite pri poslaniku dovoljenje.
Potem yam ne bomo delali nobenih zaprek.“

,Ce ni drugafe, opustim VarSovo,“ odgovorim na to opazko.
,Obiskal bi pa vendar rad Censtohovo, ki je oddaljena od tu samo
72 vrst. (Rusi merijo daljavo na vrste, ne na kilometre. 1 vrsta je
1 km in 67 m.) V zastavo pustim vse svoje blago tukaj ter obljubim,
da pridem v 24 urah zopet nazaj. Naj se mi dovoli vsaj to kratko
bivanje na ruskem ozemlju.“

n,Rekel sem Ze, da se ne
podajam v nobeno pogodbo. Za
§vojo osebo bi ne nasprotoval
vaSemu predlogu, toda pomis-
lite, da je iz8la postava od
najvisje oblasti. To je ruski-
paragraf, ne moja domisljija.“

Izvedel sem dovolj, vzdig-
nil kovéeg s tal ter se pripo-
rotil. Popotniki, ki so imeli
pisma v redu, so se odpeljali
v Rusijo. Le jaz in neka
avstrijska Poljakinja sva mo-
rala ostati na samotni postaji
v Grénici. Zena, ki ni imela
sploh nobenega popotnega li-
sta, pritoZevala se je na glas,
zakaj je ti meusmiljeni ljudje
ne puste dalje. Hodila je z
na hrbtu povezano culo gori
in doli ter klicala <&ensto-
hovsko Matko boZjo, kamor je
bila namenjena na boZjo pot.
Brez&utni pazniki so se jej
posmehovali, ker jim je bila
njena zadrega v zabavo. A jaz
sem jo miloval kot samega
sebe. Kako bi mogel biti élovek
vesel, ako s0 mu prekriZani
lepi naérti? Koliko nevarnih
ljudi: tihotapcev, &pijonov in
zarotnikov so Ze pustili &rez
to ograjo! Pred nama z ubogo Poljakinjo naj se pa trese mogoéno
cesarstvo!

Ni preostalo drugega, kakor da se vrnem. Na moje pojasnilo,
Zakaj se vraéujem tako-hitro, mi nasvetuje avstrijski sprevodnik, da
imam odprto Se eno pot. Peljem naj se do bliZnje avstrijske postaje
Szczakowa. Tu naj poistem avstrijskega mejnega nadelnika, ki mi bo
rad pomagal, ako bo le mogode.

No, poskusimo Se ta pripomodek, si mislim, ter se ustavim v
Szczakowi

Censtohovska Mati boZja.
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. Mejni nalelnik, velik moZ mlajiih let, bledega lepega obraza,
se mi je takoj prikupil s svojim prijaznim veden]em Ko mu izrefem
svojo prosnjo, mi odgovori solatno:

»Skoda, da se niste poprej oglasili v nafem uradu. Dal bi vam
bil takezvani poloviéni potni list (Halbpass). Velja sicer le za deset
kilometroy daljave, toda s kakim pametnim izgovorom bi bili prifli z
njim tudi do Censtohove. Sedaj ga ne morem narediti vef, ker ruska
straZa Ze ve, kam ste namenjeni. Kaj bi bilo —“

Pri teh besedah se nekoliko zamisli.

»Kaj bi bilo,“ nadaljuje po kratkem prestanku, -,ako bi se peljal
jaz v Grénico in razloZil Se enkrat vaSo zadevo.“

»0, na ta nadin bi mi izkazali nenavadno ljubav. Take dobrote
nisem pnéakoval.“

»Blagovolite uvaZevati, da_ ste kot avstrijski drZavljan sedaj v
nepn]etnem poloZaju. Ker si sami ne morete pomagati, vam bom skusil
iti jaz na roko. Saj ne bom storil drugega, nego svojo dolZnost. Po-
stavljen sem za to, da olajSujem avstrijskim podanikom obéevanje z
Rusijo. To je moja sluzba. Veselilo bi me, ako bi mogel kaj storiti
za vas.“

»Zelo bi vam bil hvaleZen za posredovanje.“

Pnpoznatn pa moram, da ni veliko upanja,“ dostavi mejni na-
éelmk. wRuska straZa vam ni delala krivice, mogote da vam sedaj
izkaze milost. S poprejinjim komisarjem sva bila dobra znanca, toda
odSel je pred nekaterimi dnevi v drug kraj. Sedanji je strog Elovek,
ki mi zna profnjo odreii. Bomo videli. Polakajte tafas tukaj, v dveh
urah pridem iz Grénice.“

Ko se je gospod odpeljal, ostal sem v Szczakowi ter premisljeval,
kaksno poro¢ilo mi dojde nazaj. Naredila se je nol. V kolodvorski
obednici je bilo vse prazno, le natakar je postopal sem in tja, ker mi
imel kaj podeti. Jaz sem &ital knjiZico, ki poro&a o &enstohovski boZji
poti. Upanje me namreé Se vedno ni zapustilo, da vidim ta sloveci
kraj. Iz knjiZice sem izvedel naslednje:

Poljaki imajo ve& boZjih potov, toda vse presega (lenstohova
ob reki Varta na ruskem Poljskem. O Mm]ml podobi se pri-
poveduje, da je bila Ze v Carigradu. Odtod jo je dobil cesar Karol
Veliki (768—814) v mesto Aachen. Okoli leta 1382 so jo premesli v
Censtohovo. Ko so se leta 1419 zadele husitske vojske, pridrli so
uporniki tudi v Censtohovo, vzeli Marijino podobo raz oltar in jo od-
peljali s seboj. Toda konja, ki sta bila vpreZena v vozu, sta naenkrat
obstala in nista hotela potegniti naprej. V jezi vrZejo Husiti Marijino
podobo na tla, da se razleti v tri kosce. Eden izmed divjakov zamahne
celo z mefem po obrazu Matere boZje. Menihi so pobrali kosce, zloZili
jih skupaj in podobo slovesno postavili nazaj v oltar. Na Marijinem
desnem licu se poznata Se dandanes dve podolgovati rani, kateri je
prejela Censtohovska ,Matka boska“ od husitskega vojitaka. Varihi
cerkve so beli redovniki sv. Pavla, katerim pravijo Pavlinci.

Ko sem ¢ital, prisede k mizi neki finanéni paznik v svoji temni
suknji z zelenimi nagitki. Videlo se je, da ima &as kakor jaz, zato
sva se zalela pogovarjati. Pripovedoval mi je razne zanimive reéi o
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Avstrijski- mejni vojak, ruski kozak in pruski grenadir hodijo eden
poleg drugega ter &uvajo vsak svojo posest. Pa ne samo tukaj, tudi
drugod so postavljene straZe. V tem oziru se najbolj odlikujejo Rusi.
Neverjetno je skoraj, pa vendar resni¢no, da stoje ob vsi ruski meji
vojaki oddaljeni le 50 korakov drug od drngega.. Velikanska drZava
ima popolno prav, da odganja nevarne ljudi, toda mirnim popotnikom
naj bi bila nekoliko bolj naklonjena.

Sedaj prihrumi vlak iz Granice. Radovedno gledam, iz katerega
voza stopi mejni nafelnik. Kdo ve, kako novico mi prinese? Aha, je
%e tukaj, toda obraz ne obeta nié dobrega.

»Pojdite z menoj, da izveste, kako in kaj,“ me nagovori prija-
teljsko Ko mi ponudi sedeZ v svoji pisarni, nadaljuje:

pSlutil sem Ze naprej, kako se bo re¢ iztekla. Vsi navedeni
vzroki niso nié pomagali. Ruski komisar vztraja pri prvem odloku,
da vas ne pusti naprej. Ko sem videl, da je to njegova zadnja beseda,
ga nisem upal ve¢ nadlegovati.“

,Blagovolite sprejeti lepo zahvalo za trud,“ pravim jaz. ,Ce tudi
niste mogli izposlovati, esar sem Zelel, spoznal sem vendar vaSe blago
srce. Vedno se vas bom hvaleZno spominjal.“

»verjemite mi,“ odvrne nafelnik, ,da bi ne mogel spati, ako bi
ne pomagal, kadar me kdo ¢esa prosi. A ne priftevam si tega v za-
slugo, da bi se hvalil z njo. Saj to ni drugega nego dolZnost, ki je
zdruZena z mojim poklicem.“

»Popolno sem preprifan,“ dostavim jaz, ,da ste storili za mene
vel, kakor je bilo treba. Marsikdo na vaS8em mestu bi me bil odslovil
8 kratkim odgovorom: Ne morem pomagati. Se enkrat sréna zahvala
za valo dobroto.“

»Stvar me je zanimala toliko bolj, ker Se nisem imel enakega
sluéa]a. Tod mimo pride namreé malokdo vaSega gtanu. Zato sem bil
radoveden, kako se bo vedla do vas ruska oblast, in re¢i moram, da se
je vedla strogo po postavi. Nekoliko hudo je to, Zal, da ne moremo
predrugaditi.“

Potem sva se poslovila.

V zadnjem poglavju pete Mojzesove knjige litamo, da je Sel
Mojzes na goro Nebo. Tukaj je od dale¢ videl obljubljeno deZelo in
slidal Gospodov glas: ,To je deZela, katero sem prisegel Abrahamu,
Izaku in Jakobu. Videl jo boi s svojimi ofmi, vanjo pa ne pojdes.”
(V. Mojz. 34, 4) Ta svetopisemska zgodba mi je prifla na misel, ko
sem se vralal v Avstrijo. Tudi jaz sem videl Rusijo od daleg, vanjo
pa nisem mogel priti.

Zal mi ni bilo posebno zaradi tega. Nekaj zato ne, ker je e
dovolj drugega sveta na naSi zemlji, kamor vhod ni prepovedan. Nekaj
zato ne, ker Rusija menda ni obljubljena deZela.
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XXI.
V zapadni Galiciji. Oswiecim. Kalvarija.
Prodajavci, prosjaki in Zepni tatovi.

Kranjski plemenitad Jakob Gallenberg, ki je Zivel okoli L 15650,
si je izbral za svoje geslo besede: ,Ich schweig’ und gedenk'®, kar
bi se reklo po domade: Mol¢im, a zapomnil si bom. Tega izreka sem
se domislil, ko mi je severni sosed pokazal pot nazaj v Avstrijo.
Obrnil sem hrbet ter odSel. Akoprav mi ni delal ta poraz posebne
preglavice, pripoznati moram vendar, da me je vseeno jezil ves do-
godek. Nezaupnice ni nihe vesel, tore] je tudi jaz nisem bil. Smatral
sem jo kot odgon, seveda kot odgon v lep&i obliki. Vrh tega se nisem
mogel nikjer pritoZiti. Prvi hip me je obila Zelja po mastevanju, a
takoj sem spoznal, da je to smeSna misel. Torej mi ni ostalo drugega,
kakor da sem vtaknil vse skupaj mirno v Zep. A pomnil bom.

V Trzebiniji sem zamenjal z neko jezo ruske rublje za nas
denar. Tje gredé sem dal za enega 2 kroni in 53 vinarjev, sedaj sem
jih moral dati v zgubo. Poprej so mi jih zaralunili drago, sedaj pa
dober kup. Tako se iS¢e dobiek pri tujcih. In to me je e bolj raz-
kagilo. Ce bi le menjaval in menjaval, bi mi slednjié ni& ne ostalo.

Ker je bilo prezgodaj za veferni politek, vzamem v Trzebiniji
vozni listek do mesta Oswiecim v zapadni Galiciji. V. vozu dobim
mesanico raznih ljudi. Zaradi utrujenosti se mi ni ljubilo, da bi se
bil zmenil za koga. A prezreti nisem mogel neke dobro rejene Zenske.
Videlo se je na njej, da si ne privod¢i le hrane za svoje krepko telo,
temveé tudi politek. Premisljujo?, emu da ima Zena pn sebi veliko
pernico, mi je bila kmalu resena zastavica. Ko je odslo veé popotnikov
iz voza, je bila izpraznjena ena klop. Zena jo hitro porabi za-se, raz-
grne po njej pernico in se ‘vleZe na njo. Sklepal sem, da se brzkone
dalet pelje, zato se je oskrbela tako dobro. Imela bo skoro tako mehko
leZiste, kakor ga je navajena doma. Vsled tega se ne bodo gulile
kosti in tudi gorkeje bo na zrahljani podlagi. Zakaj bi si ¢lovek ne
postregel, &e si more?

Oswiecim je oddaljen' pol ure od kolodvora. Prenoéil sem v
gostilnici poleg postaje in Sele drugi dan obiskal mesto. Potoma so
me srelevali veinoma sami Zidje. Tudi v prodajalnicah je bilo videti
najveé izraelskega ljudstva. V neki cerkvi sem dobil zbrane mladenice,
vse ¢rno oblelene. Med njimi je kledal duhovnik ter na glas molil.
Oni 8o molili za njim, seveda v poljskem jeziku. Tukaj je salezijanski
zavod, v katerem se mladi ljudje vzgojujejo v ta namen, da bodo kdaj
poudevali mladino. Ustanovnik dru¥be je la8ki duhovnik Ivan Bosko.
Da bi obvaroval deke slabe tovariije, zbiral jih je krog sebe, uéil
jih &itanja, pisanja in drugih koristnih reéi. Posebno je skrbel za to,
da so se privadili rokodelstvu. Prekoristna druZba, ki nadaljuje don
Boskovo delovanje, je sedaj Ze precej razSirjena. Tudi v Ljubljani ima
8voj zavod. Imenuje se misijonska druzba Salezijancev, ker
ima sv. Frandifka Salezija za patrona.
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Oswiecim je raztegnjen na prostrani ravmini. Poleg mesta se
izteka voda Sola v Vislo. Tukaj so leta 1866 poskufali Prusi razdreti
Zelezniski most, da bi pretrgali zvezo med Galicijo in avstrijsko Slezijo.
Pa jim je izpodletelo. Stotnik Lehmann je branil ta kraj tako pogumno,

" da so morali Prusi opustiti svoj namen. Lehmann je plaéal pogum
8 svojim Zivljenjem, toda cesar ga je po smrti izredno pocastil
Mrivemu je podelil 'Veliki kriz cesarice Marije Terezije ter ukazal,
naj se mu na mrtvafkem odru pripne na junaske prsi. Njegovo dru-
7ino pa je povzdignil v plemeniti stan. Okolica pri Oswiecimu je tudi
glede tega neka posebnost, ker se dobiva v ondotnih vodah veliko
karpov, odtod Saljivo ime ,karpova knjeZevina“.

Izvedel sem, da bo danes — bilo je v praznik Marijinega rojstva
ali mali Smaren — velik shod na Kalvariji. Tega naznanila
sem bil prav vesel. Ondi se bo videlo mmogo naroda, torej ne sme
manjkati mene. Urno odrinem iz Oswiecima in vlak me pripelje okoli
desetih dopoldne do postaje Kalvarija.” Na bliZnji visini ugledam
cerkev z dvema stolpoma in s kupolo. Poleg cerkve je samostan.
Hitro naprej, da ne zamudim. V pol uri sem lahko tam.

Cesta pelje nekaj €asa po ravnini. Namesto da bi Sel v thn]e
mestece Kalvarijo, zavijem po romarski bliZnjici v gozd, zaraSen z
borovci in smrekami. Skozi njega drZi pot navzgor. Od daled se &uje
zvonjenje, ki mi sega do srca. Saj si Ze gotovo kdaj Sel skozi gozd,
ko je zvonilo. Vse je tiho, le vrhovi dreves zamajajo semtertja, ako
potegne veter v vifavi. Sedaj zafujes zvon. Njegov glas se razlega v
goscavi, da ne ves, odkod prihaja. ObrafaS se okoli in poslufas, toda
od vsake strani, kamor se obrnes, udarja ti odmev na uho. Kako je to
veli¢astno, posebno v nedeljo ali prazmk!

Pridsi na plano, ugledam pred seboj Kalvarijo, znamenito bol)o

pot ob vznoZju Beskidov. (Beskidi so del karpatskega gorovja.) Se
kaJ korakov — pa stojim na prostornem trgu, s katerega drZe stopmce
proti cerkvi. Veliko hifo boZjo je dal sezidati leta 1603 bogati poljski
velika§ Nikolaj Zebrzydowski ter jo izrodil v oskrbovanje menihom
bernardincem. Bernardinci so v bliZnjem sorodstvu s franéiskani.

Cerkev je bila natladeno polna, ko stopim jaz, zakasneli romar,
vanjo. Nekoliko é&asa se prerivam skozi mmnoZico, pa ni Slo lahko.
Slednji¢ opustim neuspefno delo in poskusim na drug nadin prodreti
naprej. Vrnem se na prosto ter grem skozi samostanski hodmk, da
bi po tej poti priSel do glavnega oltarja. A tudi tukaj ni mogoce,
povsod polno ljudstva. Stisnem se torej v kotidek s tola¥bo, da po-
zneje pogledam okoli sebe.

BozZja sluZba je bila kolikor mogoce slovesna. Tudi na koru so

" hoteli pokazati, kaj znajo. Niso zadostovale same orglje, temveé so
jim prisle tudi gosli na pomoé. Med pevci je imel glavno ulogo neki
obrabljeni tenor. Ves &as ni miroval s svojimi samospevi, ki so po-
staJa.h %e skrajno nadlezni. Dotiénik mora imeti jako zdrava pljuéa
in vrh tega precejinjo mero domifljavosti, misle?, da ga navzoli ob-
¢udujejo in z veseljem posluiajo.

‘ Sedaj moram pa Se po pravici povedati, da nisem vztrajal pri
celi boZji sluzbi. Toda ne zaradi temorja, ampak iz drugega vzroka.

«aiuifiiin.
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Poprej mi je bilo vsled hoje vroe, jn tukaj sem moral stati na pre-
pihu. Zalne me spreletavati mraz. Da se obvarujem hudega prehla-
jenja, grem na solnce ter se izprehajam gori in doli. Ker je naznanjal
zvon, kaj se godi pri oltarju, bil sem duhovno navzod pri boZji sluzbi.
Pred cerkvijo je stalo kakih dvajset moZ, ki so bili vojaiko opravljeni,
pa so imeli malo vojaskega na sebi. Eden je nosil zastavo v roki.
%‘{a ramah so drZali puSke in spremljali glavne maine dele s stre-
janjem. ,

Prvi govor je bil Ze v cerkvi, po dokonfani slovesnosti je bila
Se pridiga pod milim nebom. Vsa mnoZica se je vsula na trg, da bi
poslusala govornika. Mlad bernardinski pater stopi na visoko leco.
Obleten je v dolgem koretlju, kateremu sta prifita na sprednji strani
dva Siroka trakova iz Zivordele svile. Skoro sem mislil, da je redovnik
8 krvjo polit doli po prsih. Ako bi se obhajal ta dan spomin kakega
mudcenca, bi laZje prenasal to barvo. Ker je bil pa veseli praznik
Matere boZje, sem teZje razumel kri¢ea trakova. Ko zaéne govoriti,
80 gvira¢i venomer trobili svoje neslane koraénice. Poleg godcev na
koru so imeli namreé e posebej godbo na pihala, t. j. trobente in kla-
rinete. Bila je &isto nepotrebna ter delala pravcat hrup. Menih
zakli€e, naj utihnejo, toda godci kroZijo veselo naprej. Sedaj veli, naj
jim gre povedat eden izmed mnoZice, da bodo mirovali MoZje vpijejo
LtiCo* (tiho) in to je pomagalo. Sedaj zane bernardinec, zavedajo¢ se
svojega vzviSenega poklica, vzneseno govoriti.

Lahko si mislimo, kako krepko grlo mora imeti govornik, da ga
razume vse ljudstvo, ki je v tolikem Stevilu zbrano okoli njega. Na prostem
se mora pa govoriti §e modneje, ker se glas razgublja v daljavi. Zato
80 odlolili za pridigarja moZa korenjaske postave in najboljfih let,
da bi dobro izvriil tezavno nalogo. Ceprav daleé od govornika, razumel
sem vendar marsikatero besedo.

Izbral sem visoko staliS¢e pred cerkvenimi vrati z namenom, da
bi imel celoten pogled po trgu, kjer je bila mnoZica. Sijajen prizor!
Vse mrgoli pred ofmi, glava pri glavi, in sicer samo preprosto ljudstvo
v narodni nofi. Tu vidi§ krepkega Mazura v visokih sSkornjah. Pri-
romal je iz niZav, katere pretaka reka Visla. Ondi stoji truma Krakusov,
ki 80 doma v okolici mesta Krakov. Dobro se jim podajo bele suknje
z rdelimi naSitki. Najve¢ je Goralov, t. j. hribovcev, prebivajo¢ih v
karpatskih gorah. Poznajo se po rjavih rokavmnikih in po opankah.
Nosa Zensk je pa tako razlitna, da jo je tezko opisati. Vidi se, da
{)jnbijo svetlo pisano obleko. Najbolj prevladuje bela, rdefa in rumena

arva.

Po konéanem govoru je blagoslovil govornik podobe, molke in
kriZice, katere ponesé boZjepotniki na dom. Potem so zapeli vsi skupaj:
BadZzze od nas pozdrowiona
Matko BoZa i blogoslawiona

Kalwaryjska Maryo!

Pozdravljena in &eiCena nam bodi Mati boZja, kalvarijska Marija!

Skupno ljudsko petje je nekaj izredno lepega, pretresljivega.
Pesem, ki prihaja iz tisoé in tiso¢ prsi navduSenih romarjev, sega
do nebes.
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Kjer 8o veliki cerkveni shodi, tam ne manjka trojune vrste ljudi.
Tudi na Kalvariji jih je bilo dovolj. Toda ni jih pripeljala poboZnost
do svetega kraja, temvel Zelja po dobi¢ku. V mislih imam prodajavce,
prosjake in Zepne tatove. Znamno je, da so prvi silno zavidni. Tudi pri
drugih se nahaja dovolj nevodtljivosti. Tretji se odlikujejo po predrz-
nosti in duhovitosti.

Hodil sem med postavljenimi kolibami sem in tja ter gledal na
desno in levo. Stel jih nisem, a refem lahko, da je bilo nad 50 pro-
dajavcev. Ker je pred boZjo hiSo ograjen prostor, miso mogli, ali
pravzaprav niso smeli priti v cerkveno obliZje. Le dva samostanska
brata sta zasedla bolj ugodno stalis€e. IzloZila sta razmo drobnarijo
pri samostanskem vhodu poleg cerkve. Vsako pravilo ima namreé
svojo izjemo. Vrh tega imam kot domadin pravico, da porabim lasten
svet, kakor se mi poljubi. Vsi drugi kramarji so se morali utaboriti
pred ograjo. Prodajali so spominke, ki jim pravimo odpustki. Neki
moZ je imel na tleh pogrneno rjuho, obloZeno s podobicami, kratkimi
opisi boZjih potov, molitvami in pesmimi. Da bi privabil ve¢ kupo-
vavcev, prepeval je dotine pesmi in jih oddajal za par krajcarjev.
Opazil sem veliko podob, ki predstavljajo Eemstohovsko Marijo. Iz tega
se lahko sklepa, da je ne &asté samo na ruskem Poljskem, temved
da se ji priporotajo vsi Poljaki. Ker me ruska oblast vieraj ni pustila
&rez -mejo, dobil sem tukaj nekaj spominov na Censtohovo.

Siromakov tudi ne smemo pozabiti. Pa saj jih ne
moremo- prezreti, ker na glas prosijo miloS¢ine. Nekateri izgledajo
tako, da se Bogu usmili! Ako bi ne vedel, da je reveZ moj brat, obrnil
bi se od njega. A ne zato, da bi mu nidesar ne podaril, temveé
zato, ker je hudo gledati njegove pohabljene ude. Tu sem videl kakor
v %alostni razstavi toliko telesnih hib, da sem se spomnil Joba, po
katerem ,je stegnil satan svojo roko ter se dotaknil njegovih kosti in
njegovega mesa.“ Klic beteZnikov mi je Sel tako k srcu, da sem skoro
slisal tozbo imenovanega svetopisemskega trpina: ,Moje meso je oble-
&eno v gnilobo, moja koZa se je usufila in zgrbala. Zato stofem v
bridkosti svoje due. Moji bliZnji so me zapustili, in kateri so me
poznali, s0 me pozabili. Usmilite se me vsaj vi, prijatelji moji, ker
Gospodova roka me je zadela.“ (Job 7, 5.11; 19, 14. 21.) ‘

Glej tam v voglu med cerkvijo in samostanom moZa, lefeega na
vozi¢ku. Manjka mu obeh rok, da ne more§ milega daru poloZiti vanje,
ampak spustiti ga v skledico poleg njega. Tudi noge so ohromele.
Siromak nima druge obleke kakor vreco, v katero je povito njegovo
truplo, podobno drevesu s posekanimi vejami. TeZzko se ozre§ po ne-
sreénem bitju, ker se ti zdi zoperno. A spomni se, da je ta zapuileni
Clovek tvoj bliznji, ki pri¢akuje po pravici podpore od tebe. Ti si
zdrav, da si lahke zasluZi§ potrebnih reci, oni se pa 8e v vrelo ne
more zaviti, ¢¢ bi mu ne pomagali dobri ljudje.

Proti meni se plazi mlad fant brez nog. Taka hoja je poniZevalna,
toda ubogi pohabljenec se ne more pomikati drugade maprej. Ako bi
imel vsaj eno nogo, bi si pomagal z leseno podporo, a nobene noge
imeti, to je grozno! Zdi se mi, kakor da bi bil zavrZen izmed ljudi,
enak Zivini, ki mora gledati v tla. In kak3en je siromakov obraz!
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Povsod sledovi zaceljenih ran, nosu pa celo ni ve. Ni torej dosti ene
nadloge, biti morata dve. Vpradal sem reveZa, na kak natin je prisel
v nesre¢o. Pove mi, da je slufil pri nekem gospodarju za pastirja.
Po nodi je nastal ogenj na hlevm, a on se je zbudil Sele takrat iz
spanja, ko je bilo Ze vse v plamenu. Sosedje so mu refili Zivljenje,
toda dobil je take opekline, da so mu morali v krakovski bolninici
odrezati obe nogi pod koleni. Tudi brazde na obli&ju so iz tistega ¢asa.

Ondi pri stebrau sloni tretji prosjak. To je star suh moZilek, ki
je menda popolno slep. Crez ofi ima razpeto stresico, glavo pa nagnjeno
navzdol, da se ne vidi drugega kakor sama brada. Okoli prstov leve
roke Je ovit roini venec, desnica pa je stegn]ena in odprta v znamenje,
da naj se tja poklada milo’¢ina. Starec je stal nepremi¢no vedno na
enem mestn. Tudi govoril ni ni€ in le na tihem molil. Ko sem prisiel
za nekaj ¢asa zopet k mjemu, bil je ravno tam ter v istem poloZaju.

Omenil bi 8e neko Zemsko, na kateri ni bilo opaziti telesne na-
pake, ampak nekaj drugega. Imela je tako siromaino obleko, da se ni
moglo spoznati, kakine barve bi bilo to razmovrstno blago. Cudna
prikazen, Se bolj ¢udna kakor strafilo, ki se nastavlja vranam v ko-
ruzi. Mogote, da Zena ni bila pri pravi pameti, mogoée, da hodi nalas¢
tako opravljena okoli.

Nolem opisovati dalje, kakSno C&loveiko revifino sem 8Se videl
na Kalvariji. Nada narava ne prenaSa rada takih refi.

Sedaj vpraSam: Ali bi ne bilo bolje, da bi taki siromaki ne ho-
dili po boZjih potih? Romarju se sicer nudi priloZnost za dobro delo
usmiljenja, toda milos¢ina se deli lahko na drug nafin. Cemu razka-
zujejo berali svojo pohabljenost ravmo na onih krajih, kjer se shaja
toliko ljudstva? Zato, da bi veé dobili. Sku#nja pa ufi, da je miloi&ina
v denarju za velino siromakov pogubna. Namesto, da bi si za nabrano
svoto kupili hrano in obleko, izdajajo denar za pijafo, posebno za
Zganje. Posledica je, da veliko uboZcev popolno propade, ne le telesno,
temve¢ tudi duSevno. Zato je bolj prav, da ostanejo doma. Obgine
in drugi dobrotniki naj skrbé za nje. Kje je tista bogata poljska
»Zlahta“ ki se ponafa z grofovskimi in kneZjimi naslovi? Kje je tisto
mnogoﬁtenlno galifko plemstvo, ki se oblali v svilo in barZun ter
poseduje vse v obilnosti? Tu ima lepo priliko, da stori kaj dobrega
v korist svojim beraskim rojakom. Ze ob &asu poljske samostojnosti
je bil znan pregovor: ,Ako bi bila Poljska Se v drugih zadevah tako
dobro oskrbljena, kakor so oskrbljene kuhinje in kleti plemenitasev,
bila bi najmogolnejSa drZava v Evropi.“ Tudi dandanes ima poljska
plemenita gospoda vsega dovolj, Naj odpre torej 8vojo milodarno roko
in skrbi vsaj za najbolj potrebne reveZe, ki jej ne delajo casti po
semnjih in boZjih potih.

Ko se je ljudstvo razlo, stopim v cerkev. Veliki oltar se sveti
v zlati in srebrni barvi. V njem kraljuje Mati boZja z Jezmsom v
naro&ju, s krono na glavi in z Zezlom v roki. Za oltarjem so hodniki,
v katerih je razvriCenih S3tirinajst postaj kriZevega pota. Tudi v
cerkvenem obliZju se nahaja ved kapelic, zidanih v spomin Gospodovega
trpljenja. Zato se zove ves gri¢ Kalvarija. Z viSine ima¥ obseZen
pogled okoli sebe.
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Ob vznoZju Kalvarije sameva mestece enakega imena. Menda
nisem potreboval navzdol ves nego &etrt ure. Nadejal sem se, da dobim
tukaj kako poSteno gostilno, a nikjer -nisem hotel ostati. Zdelo se mi
je prevet zanemarjeno. Ni Cuda, ker imajo Kgostﬂmce in prodajalnice
v rokah Zidje, ki niso najsnaZnejsi ljudje. Kdo ve, kaj si mislijo pri
besedi Kalvarija? Ali se spominjajo Kalvarije v Jeruzalemu?

Romarji so napregali vozove, da se odpeljejo na svoj dom, Izraeliti
80 si pa meli roke in hvalili Jehovo za lepi dobiCek danasnjega dneva.

Po cesti je priSel oroZnik, gledajot s pozornim oesom po ljudeh,
kakor bi iskal sumljivega &loveka. Pri velikih shodih se namreé radi
pomeSajo rokovnjati med mnoZico, da se tudi nekoliko okoristijo: To
so Zepni tatovi, ki imajo posebno izvezbanost v svoji stroki. O taki
priliki imej denar zaélt v notranji obleki. Ako ni varno skrit, zna ti
ga zmanjkati kar naenkrat, da ne ves, kam bi bil izginil. Prav tega
oroznika sem videl Ze poprej pri cerkvi. Mislil sem si: Kako je dobro,
da se skrbi za varnost boZjepotnikov. Sedaj je prifel za nami; menda
mu je diSalo, da se mora danes nekaj uloviti In res! Med razno
meSanico dobi mladega postopala, ki je bil prav fedno oblecen, le
obutev je imel jako slabo. Ne vem, zakaj ravmno on ni vieleval oroZ-
niku. Varih postave je kot izkuSen moZ sodil brZkone tako-le: Obleko
je postopad ukradel, le érevlji so mu Se stari ostali. Ker ga ni hotel
izpragevati vprito drugih, velel mu je, naj gre z njim po cesti. OroZnik
je bil slutajno korenjaike postave, oni pa slabotne, da se je videl
med obema toliko veédji razlofek. Tu stoji sedaj pred oroZnikom revni
gresnik, ki mora odgovarjati na stavljena vprasanja. Kako oblast ima
oroZznik! Sme me ustaviti na olitnem kraju in zahtevati podatkov o
moji osebi. Na podlagi spri¢eval me lahko izpusti, ali obdr#i pri sebi.
Ubraniti se mu pa ni mogofe, ker je oboroZzen od nog do glave. Ne
ostane drugega, kakor vdati se in potrpeti toliko Casa, da se izkaZe
pravica.

Kako se je dalje godilo z zasadenim, ne morem povedati. - Toliko
sem Se videl od dalet, da mu je oroZnik preigskoval Zepe, in da sta
§la potem eden za drugim naprej. Slabo znamenje!

XXITI.

Wadowice in Kenty. Sv. §]an Kentski.
Slovo Galiciji. V avstrijski Sleziji. TeSin.

Na dosedanjem potovanju sem se vozil veCinoma po gali§kih
planjavah. Toda same ravnine se hitro naveli¢a8. Vesel sem bil, ko
Smo prisli v_bliZzino gora. Ze v okolici Kalvarije se nahajajo pri-
jazni griéi. Se bolj mi je bilo vied mesto Wadowice, ki ima precej
visoko lego. Ob juZni strani se vzdiguje oddelek Karpa.t kateremn
pravijo Beskidi. To so poraSdeni vrhovi, ki tukaj Se ne dosegajo viSine
1000 metrov, pa vendar tako dobro denejo oCesu.
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Ker je nedelja popoldne, ne manjka izletnikov na raznih postajah.
Vedno se vidi kaj novega. V Andrihovu bi bili dve gosposki, dobro
rejeni Zenski kmalu zamudili vlak. Pravijo, da je Zemsko tezko spraviti
od doma, pa tudi tezko, spraviti jo nazaj domov. Ne vem, ali je res ali
ne. Ti dve sta bili brzkone utopljeni v vaZnem pogovoru, in sta pri
tem pozabili, paziti na uro. Hiteli sta, kolikor so jih nesle njune ne
ve¢ mlade noge, in ujeli sta vlak v zadnjem trenotkn. V voza sta si
brisali pot z obraza ter pri&li polagoma zopet k pravi sapi. Dolgo Casa
se jima jo sukal pogovor le o tem, katera je zadolZila zamudo. Malo
je manjkalo, da si nista prifli v hudo nasprotje. Drugi popotniki —
med njimi seveda tudi jaz — smo imeli zabavo pri tem dogodku.

Vecji kraj, mimo katerega smo se peljali, je Kenty, v dolini
reke Sola. Tu se je rodil leta 1390 sv. Jan Kentski (Joannes Cantius).
Ker ga ¢astijo Poljaki kot svojega patrona, moramo tudi mi nekoliko
spregovoriti o njem.

Jan Kentski je bil profesor na krakovskem vseulili§u, slaven
pisatelj in izvrsten govornik. Marsikdo je udenjak prve vrste, toda
nedostaja mu daru govora. Sam ima veliko v glavi, a svoje vednosti
ne more priob&iti v taki besedi, da bi ga drugi lahko razameli in radi
posluiali. Jan je znal menda poudevati tako zanimivo, da so hiteli od
vseh strani k njegovim predavanjem. Vrh tega je bil nenavadno usmi-
ljenega srca. Ocetovsko je skrbel za dijake in reveZe. Ko vidi nekoé na
ulici bosega beraca, sezuje svoje ¢revlje in mu jih podari, sam pa gre brez
obutve domov. Da bi kdo ne opazil njegovih bosih nog, spusti plase niZje
k tlom in prikrije ljudem, kar je dobrega storil potrebnemu. Sploh je
razdal vse, kar je imel. Za se itak ni rabil veliko, ker se je ostro po-
koril. Spal je na golih tleh brez odeje ter se le v najhujem mrazu
zavijal v medvedovo koZo. Nekaj fasa je bil Zupnik na deZeli, toda
Krakovéani ga niso mogli pozabiti in niso mirovali poprej, da se je
vrnil zopet v mesto. Jan je bil tudi izvezban turist, a on ni potoval
za zabavo, temveé iz viSjega namena. Romal je v sveto deZelo in hodil
ves ¢as peS. Rim je obiskal celo itirikrat. V nekem okraju so ga na-
padli roparji in mu vse pobrali. Na vpralanje, ako ima Se kaj pri
sebi, odgovori jim Jan odkritosréno, da ni¢ veé. Ko odidejo, se spomni, .
da ima Se nekaj zlatov zaSitih v obleki. Tedaj hiti nazaj k razbojnikom
ter jim refe: ,Nisem se hotel zlagati. Dobil sem Se nekaj zlatov, tudi
te vam dam.“ Roparjem je bila odkritosrénost tako vieé, da so peljali
Jana v svoj brlog, ga pogostili ter mu dali vse nazaj. In kar je bila
glavna red, obljubili so mu, da si bodo v prihodnje s postenim delom
iskali zasluZka. Ni €udo, da so ljudje izredno astili tega nenavadnega.
moza. Ko je umrl leta 1473, pokopali so ga z veliko &astjo v vseuéi-
li8ki cerkvi sv. Ane v Krakovi. PapeZ Klemen XIII. ga je pristel
svetnikom ter mu dolo¢il god v dan 20. oktobra. Cerkveni slavospev,
zloZen sv. Janu Kentskemu v &ast, se zadenja z besedami:

Gentis Polonae gloria, Ti slava ljudstva poljskega,
Clerique splendor nobilis, Ti kiné stanu duhovskega;
Decus Lycaei et patriae Sijaj visokih Zel si Janp,
Pater, Joannes inclyte! In ofe domovine znan!

Pri severnih Slova.ni];. . 8
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Vedno bolj se blizamo meji, ki nas bo lodila od Galicije. Zapu-
stivéi mesto Biala, brojete okrog 8000 prebivavcev, pridemo do
majhne vode ecnakega imena. Ta neznatni potok dela 8 svojo globoko
strugo mejo med Galicijo in avstrijsko Slezijo. Naenkrat se ustavimo
na visokem mostu, pod katerim tede Biala. V hipm nas obide strah,
da se je pripetila morebiti kaka nezgoda. Ako bi bili na ravnini, pre-
nafalo bi se laZje, toda dakati na sredi mostm, ni posebno prijetno.
K sreéi se ni zgodilo ni¢ hudega. Vlak ni smel voziti naprej, ker je
bil zastavljen tir na bliZnji postaji v Bielicn. Cakali smo tako dolgo,
da so odstranili zapreko, potem je bilo zopet vse v redum.

Bielic je velik obrtnijski kraj Slezije. Ondi izdelujejo sukno
in razne stroje. V kolodvorski gostilni je nosil neki barantaé ko3arico
okoli miz, ponujajoé gostom raznih sladkarij. Mislil sem takoj, kakor
bi me bil kdo opozoril, da je to kranjski Kocevar. Kupivsi zavitek
bonbona od njega, ga vpraSam, kje je doma Odgovori mi, da na
Kolevskem. Torej sem pravo zadel. MoZ je bil tedno obleden ter se
obnaSal olikano. Pravil mi jé, da ne gre v vsako gostilno prodajat
svoje robe, temve¢ hodi le po veéjih in bolj imenitnih hiSah. Na
vprasanje, kako gre kupéija, mi odgovori, da prav dobro. Kodevarji
5o podjetni ljudje, ki si znajo z malim trudom veliko zasluZiti. Ker
pridejo dalet po svetu, izufé se finega vedenja. Neki nemski pesnik
opisuje mjih ,havziranje“ s slededimi krepkimi besedami: ,\Vas sucht

 jhr — mit der Last — ohne Rast — fiir und fiir — fort und fort —

Ort zu Ort — hin und her — krenz und quer — auf und ab — bis
ins Grab?“ ,

. Pot iz Bielica v TeSin je hitro minula zaradi tega, ker sta se
dva prav poSteno kregala. Ne vem, zakaj sta si priSla navzkriZ; bri-
kone sta ga imela v glavi. Se trezen ¢&lovek tezko premaga jezo,
vinjen pa toliko teZje. Pijafa naredi Eloveka razdrazljivega in ga

zapelje v dejanja, katerih bi sicer ne storil. - Ta dva nista hotela na

noben nalin odjenjati eden drugemu. Obkladala sta se z raznimi pri-
imki in se celo spopadla. Opomniti moram, da sta bila Nemca, ne
Poljaka. Pri¢ujodi so ju mirili, toda pomagalo ni nobeno prigovarjanje.
Ker se je bilo bati hudega pretepa, poklicali smo sprevodnika, da bi
on posegel vmes. Pa tudi ta ju ni mogel ukrotiti. Zugal jima je,
da ju zapodi na prvi postaji iz voza, a vsaka groZnja zaman. Slednjié
se je oglasila neka Zenska. Cesar nmi mogel doseéi nihde, to je do-
segla ona. Nekoliko &asa ju nagovarja z lepimi besedami, ker pa nié
ne opravi z lepo, zaéne z grdo. Iz ust se jej vsipajo ne ravno izbrani
izrazi. Ko se zaZeneta sovraZnika Se enkrat drug proti drugemu,
skodi pogumna Zenska med njiju, raztrga ju narazen in porine vsa-
kega v en kot. PriCakovali smo, da se bosta znosila nad mnjo, toda
nobeden jej ni storil Zalega. Njena odloénost je naredila konec hu-
demu prepirn. Obludoval sem neunstraSenost in zgovornost krepke
Evine héere, ki se ne more pristevati takozvanemu neZnemu ali sla-
bemu spolu. V zaletku je tolaZila in prosila. Ker to ni pomagalo,
sledilo je svarjenje in ofitanje. Vsaka beseda na svojem mestu in s
pravim poudarkom, k sklepu grom in strela. Bila je po vseh pravilih
zgovornosti sestavljena pridiga, kakor nalai osnovana za to priliko.

- ~dm——
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Naj se sodi o Zenskah tako ali tako, pripoznati moramo vendar,
da ima marsikatera odli¢ne lastnosti. Niso redke, ki presegajo glede
dufevnih zmoZnosti moZaka, zato ga imajo Cestokrat v svoji oblasti.
7al, da zatajujejo svojo bistroumnost in da vsled tega mimajo vse od-
kritega znacaja. Odtod ruski pregovor: ,Ako bi bila Zenska steklena,
bila bi vendar neprozorna.“ V koranu, t.j. v verski knjigi Turkov, se
celo &ita: ,Niti Zenske zvijate so finejSe, kakor predivo svilne go-
senice.“ Pa pustimo to, kdo ni brez slabosti? Talent, ki ga imajo
fenske, je povod, da se sprejemajo v razne viSje sluzbe. - Dandanes
skoro ni stanu (razun vojaikega in duhovskega), v katerem bi se ne

TeXin.

dobila tudi Zenska. In vendar je njen pravi poklic ta, da skrbi
kot gospodinja, vzgojiteljica ali streZnica za izrofeno druZino. Tu naj
urejmje in vlada. Tu sem naj obrada svoje oko, tu sem naj posega
njena roka, in vse bo uspevalo, povsod bo sreca.

-V TeSinu mi je nekdo nasvetoval gostilno pri rjavem jelenu
(brauner Hirsch). Ker je ¢akal na kolodvoru ,omnibus“ s tem imenom,
stopim vanj, da me popelje tje. A dalj Casa ni odrinil. Na vrh
omnibusove strehe so nosili cele kupe praznih vre¢, da sem bil Ze
nevoljen. KoéijaZ mi pove, da bo jutri v TeSinu semenj, in da mu je
izroéil to blago neki Zid. Vpragal bi bil Se, kaj bo natlail v vrece,
pa 86 mi ni zdelo vredno. Potem smo se peljali po strmi ulici v

8*
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mesto ter obstali na prostornem trgu pred omenjeno gostilno. V veZnih
stenah so vzidane kamenite plo&Ze, ki poro€ajo, kako imenitni gospodje
svetnega in duhovskega stanu so prebivali tukaj. Med njimi sta za-
pisana dva ruska carja, ki sta si izbrala na svojem potovanju to hifo
za stanovanje. Bila sta Pavel I, vladajoé od 1796 do 1801, in
Aleksander 1., drZe¢ v rokah' mogolno Zezlo ruskega cesarstva od
1801 do 1825. Umevno je, da sem bil ponosen, ker prebivam danes
v zgodovinsko znanem gostis¢u. Nimam sicer veliko upanja, da bodo
vdolbli tudi moje ime v kamen, a &e bi ufakal tako Zalostno usodo
kakor Pavel I, odpovem se kar naprej tej slavi. V no¢i 23. marca 1801
so planili zarotniki v njegovo spalnico v Peterburgm, toda carja niso
nadli nikjer. Cul je, da prihajajo, zato je urno skotil iz postelje ter
se skril za neko zagrinjalo. Tu ga dobe v sami srajci, privletejo na
sredo sobe in silijo vanj, naj se takoj odpove vladanju. Ker se Pavel
noce vdati tej zahtevi in ne podpisati odpovedi, za¢nejo mahati po njem
ter ga naposled zadavijo.

Tedin (poljsko: Cieszyn, nem&ko: Teschen) so ustanovili Ze v
devetem stoletju trije bratje iz rodm poljskih kraljev Piastov. Se dan-
danes stoji stolp, kateremu pravijo Piastov stolp, sezidan v spomin
ustanovnikom. Ta rodbina, ki je celih petsto let vladala poljsko drZavo,

“izmrla je s kraljem Kazimirom Velikim leta 1370. . TeSin je torej
poljsko mesto, toda polagoma 80 ga dobili Nemci v oblast, da imajo
sedaj vefino v njem. Mesto broji po najnovejSi Stetvi 19.000 pre-
bivalcev in se razprostira na obeh bregovih reke Olsa. En breg je
precej vi§ji kakor drugi, zato ima veliko ulic vzviSeno lego. TeSin se
ponaSa z dobro razvito obrtnijo, z lepim Stevilom Sol in s prostornimi
vojaSnicami. Tudi grad nadvowode Fndenka spada k mestnim zna-
menitostim. Poljaki imajo ve¢ drustev in krasno palato z napisom

nDom poljski“. Da jim Nemci niso naklonjeni, ni treba omenjati.
Okohca je skoro vsa poljska. Proti jugu se vzdigujejo Beskldl, ki iz-
vabljajo v poletnem Casm izletnike na svoje vrhunce.

Bil je ravno smanji dan, zato je doslo v mesto mnogo slovan-
skega naroda z deZele.. Poljakinje 8o ohranile Se staro noSo, ki se
jim prilega jako dobro. Obleéena 8o v €rna krila, obrobljena spodaj
8 fSirokim viSnjevim naSitkom. Lase imajo spletene v kito, vise&o po
hrbtu navzdol. " Ob Koncu kite so privezani dolgi pisani trakovi.  Na
glavi nosijo bele mreZe, ki jim segajo prav do &ela kakor redovmicam.
Ne bom nasteval, kaj vse so ponujali prodajavci v svojih izloZbah. Saj
si Ze bil na kakem velikem sempju. NajveZ je bilo platnenega blaga
in izdelkov iz drevesne volne. Dobilo se je po ceni, ker so v oblizju
tovarne za tkanine. Med mnoZico ljudi sem sredal Zida, ki se mi je
prav usmilil. Se sedaj ga ne morem pozabiti. V vsaki roki je mesel
tezko culo, da mu je tekel pot po obrazu. A mne samo to. Na hrbtu
sta mu bila zadrgnjena dva kovCega ter opletala moZu sem in tja,
eden spredaj, drugi zadaj. Tem ljudem ni nobena reé preteZka, da se
le kaj zasluZi. :

V neki veZi so bile obeSene po steni razme slike. Ker rad po-
gledam ali poberem kako reé¢, ki se komu drugemu ne zdi vaZna,
dobim tudi tukaj nekaj zam'mivega.. Med podobami staknem sliko, na
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kateri je glava pri glavi. Spodaj &itam napis: ,Ruohmeshalle der
hervorragendsten M#inner aller Zeiten.“ To bi bili torejf najbolj
slavni moZje, ki so Ziveli na svetu? Nihée se ni zmenil za nje.
Jaz pa sem z veseljem napravil kupéijo in podoba je postala moja
lastnina. Imel sem z njo mnogo zabave in jo imam 8e sedaj. Prvi je
naslikan Adam, on, ki je priSel neposredno iz boZje roke. Celo v
sanjah bi si ne bil mogel domisljevati, da bom videl kdaj Adamovo
fotografijo. In sedaj imam pred seboj ofeta vesoljnega Elovestva! Lep
moZ, dolgih svetlih las, dolge brade in nekoliko krivega nosa, ogrnen
s kosmato koZo, stoji na vzviSenem kraju nad vsemi drugimi. Kje je
» neki ta umotvor zagledal lué sveta? Aha, Ze imam. Ob spodnjem
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robu papirja se bere: ,Frankfurt am Main.“ Domifljija nemskih
moZgan si je ustvarila torej takosno podobo o Adamu. Poleg njega
vidimo veli¢astni obraz Abra-
hamov, Mojzesov in Salomonov.
j  Te &tiri moZe nam kaZe ger-
manska temeljitost kot prvake
stare zaveze. Akoprav se bahajo
Nemeci s svojo vedo, smo vendar
tako prostomiselni, da si pred-
stavljamo obraz teh moZ in
vseh draogih, katerih 8e ni vi-
delo clovesko oko, kakor se
nam poljubi. Grikim poganom
stoji na Celu sivi pevec Homer
z liro v roki. Pravijo, da je
Zivel tiso¢ let pred Kristovim
rojstvom. Tovarisi so mu: Spar-
tanski kralj Leonid (480 pred
Kr.)), slavni drzavnik Perikel
u (468 pred Kr.), modrijan Sokrat
(399 pred Kr.) in Se nekaj drugih.
Pri Rimljanih opazimo: Romula,
ki je leta 753 pred Kr. usta- Poljski dom v Teiinu.
novil Rim, vojskovodjo Hanibala
in Julija Cezarja. Izmed onih, ki so ustrojili vero po svoji glavi, so na-
’ slikani: Konfucij s kineS§ko kito na glavi, Mohamed s tarbanom in pol-
mescem, Hus, Luter in Kalvin. Za temi se vrstijo pisatelji in umetniki.
Potem sledijo izumitelji novih re¢i, n. pr. Gutenberg, Kristof Kolumb,
i Franklin, Jenner itd. Iskal sem Kopérnika, ki je prvi uéil, da se zemlja
sade okoli solnca, pa ga ni nikjer. Nemec je pozabil nanj, brzkone zato,
ker je bil Kopérnik Poljak in katoliski duhovnik. O duhov&¢ini sploh
ni duba ne sluha na tem ,umotvoru“. Cetudi ne priznavamo podobi
kakega pomena, éudno je vendar, da celo papeZa ni nobenega na njej.
Le premeteni kardinal Richelien 8 svojimi zvihanimi brkami je mi-
lostno sprejet v to druZbo. Ako nimate drugega, opustite Se njega.
Richelieu (1585—1642) si je pridobil kot minister kralja Ludo-
vika XIII. mnogo zaslug za francosko drZavo, a bore malo za katoliSko
cerkev. Njegova glavmna skrb je bila ta, da bi postala Francija naj-
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bolj mogoéno kraljestvo, kateremu naj bi se klanjale vse druge evropske
drzave. Prav zato ni bil izbiréen v sredstvih. Zatiral je vse, kar ni
sluZilo njegovemu namenu, pospedeval pa ono, s emur bi bil povzdignil
veljavo Francije. Preganjal je domale luterane, tuje pa podpiral. Ob
¢asu tridesetletne vojske je oskrboval Svedskega kralja Gustava Adolfa
z denarjem ter ga pregovoril, da je el nemikim protestantom pomagat
zoper Avstrijo. Oblekel je tudi vojasko suknjo ter peljal 25.000 moZ
érez Alpe v Italijo. Richelieu je sicer s svojo odlofnostjo dosegel,
Cesar je Zelel, toda ljudstvo ga ni ljubilo. Zato tudi ni Zalovalo ob
njegovi smrti, ker ga je poznalo kot neupogljivega, trdosrénega ¢loveka.

Ta &as, ko sem ogledoval podobo, so prikorakali vojaki v mesto.
Lepo #tevilo jih je bilo, in tudi godbo so imeli 8 seboj. ZapraSeni in
utrujeni so se vradali z vaj ter gotovo Ze tezko ¢akali odpolitka.
Pred vsakim krdelom je jahal visji ¢astnik na Zivahnem konju, mladi
Castniki pa so stopali z golimi sabljami poleg svojih oddelkov. Na
obeh straneh ulic je stalo kmeéko ljudstvo in radostno poslusalo ubrano
sviranje. Tudi mene je navdusil mogo¢ni odmev inStrumentov, da sem
se pridruZil mnozZici ter spremljal godbo do vojasnice. V domadem
kraju bi se ne pomeSal rad med preprosto ljudstvo, na tujem se lazje
stori kaj takega. Kot popotnik moras biti nekoliko bolj zijalast, sicer
ti marsikaj odide.

. gxin
Na obrezju Moérave. Hanaki. Olomuc.
NadékoﬁJska stolica. Sv. Ivan Sarkander.

Astronomi¢na_ura. Cerkev sv. Mavricija.
: ‘Na pokopaliscu.

Iz Slezue proti Moravskemu sem imel tako dolgotasnega tovarida,

da ni bilo nicesar poleti z njim. Mladi Elovek je pripadal, kolikor
sem mogel soditi po obleki, kakemu boljSemu stanu. Bil je tako za-
span, da so mu oéi kar lezle skupaj, in to pri belem dnevu. BrZkone
se je zabaval vso no¢ med vinskimi bratci, in danes, v ponedeljek, je
dan poéitka za vse ljudi te vrste. Sprevodnik ga _je moral parkrat
mo¢no poklicati, da ga je zbudil. Vpraia ga, kje ima vozni listek.
Prebujeni ga iSée po vseh Zepih, pa ga ne najde nikjer. Premisljuje,
kam bi ga bil spravil, a ne more se spomniti. Sprevodnik mu sicer
verjame, da ga je 1mel toda pladati ga mora Se enkrat. Ko sta zadevo
poravnala, objame mojega soseda zopet sladko spanje, iz katerega se
ni zbudil ved vso dolgo pot do Pferova.

Iz Prerova sem se obrnil proti severu, da obiS¢em nekdanje glavno
mesto Morave, Olomuc. Na obeh straneh se razgrinja lepa planjava,
domovina premoZnih Hanakov. To je krepek slovanski rod,
prebivajo¢ med Olomucom, ViSavo, KromeriZzem in Lipnikom. Ime je
dobil od reke Hana, ki se izteka v Méravo. Vsa ravnina, katero na-
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maka Hana, je zaradi svoje rodovitnosti prava Zitna zaloga ondotne
okolice. Hanak je temnejSe koZe od Slovaka, velike, moé¢ne postave
in odkritega znafaja. Marljivo obdeluje polje, ki mu povratuje trud
z obilno Zetvijo. Poleg tega se z veseljem pela s konjerejo. V vsi
deZeli ne najdes nikjer tako dobro rejenih tezkih konj nego tukaj.
Ljudstvo se zaveda svoje imovitosti ter Zivi v ve¢jem blagostanju kot
navadni kmetje. Pri Hanakih dobi§ belega kruha, koladev in mesa
kolikor hoéeS. Odlikujejo se tudi po nenavadni gostoljubnosti. Po-
stregli ti bodo, ako jih obiSteS, da se bo§ kar &udil. Umevno je, da
se ponaSajo s svojim imetjem, in da kaZejo tudi po vmnanje, koliko

nZamek TeSinsky.“ (Grad nadvojvode Friderika v TeXinu.)

veljajo. Marsikak gospodar, ki je bolj oddaljen od Zupnije, pripelje
prazniéno opravljeno druZino z dvema paroma konj do cerkve. Gledé
nose se Hanaki v marsi¢em razlodujejo od drugih Moravanov. Moski
obladijo Siroke nagubane hlale, segajoe do kolen. Po narodnem pre-
govoru morajo biti tako prostorne, da bi drZale vsaj en mernik p3e-
nice. Za vrhnjo obleko jim sluZi rjav ovéji koZuh, za obutev pa visoke
Skornje. Klobuk ima ob sprednji in zadnji strani podolgovate krajce
ter je okinfan s pisanimi trakovi. Zenske si privezujejo Zivahmo
barvane robce tako okoli glave, da moli na vsaki strani ufes en
ko3¢ek pro¢. Krila nosijo bolj kratka, predpasniki so pisani. Pri delu imajo
8kornje kakor moski, ob nedeljah obuvajo nizke ¢revlje z visokimi petami.



120

Podajmo se sedaj v Olomuc, kamor iz Pferova ni dalj nego
23 kilometrov. Viak prevozi to é&rto v dobri pol uri. Siroka, ravna
cesta, zasajena ha obeh straneh z drevjem, te pripelje z olomuikega
kolodvora v starodavno slovansko mesto, ki ima za seboj
burno preteklost. Prav na onem kraju, kjer se vzdiguje nadikofijska
cerkev, stal je nekdaj grad moravskih vojvod. Se dandanes se vidijo
ostanki gradu. To je bilo v devetem stoletju, ko sta hodila po teh
krajih sv. brata Ciril in Metod, oznanujofa kri¢ansko vero. Leta 1241
80 prihruli pred mestno zidovje divji Mongoli, toda pogumna posadka
jih je vrgla nazaj, da niso veé upali blizu. Hudo poskusnjo je néakal
Olomuc v Zalostni dobi tridesetletne vojske (1618—1648). Celih osem
let so ga imeli Svedi v oblasti in ga uniéili tako, da je prenehal biti
prvostolica Moravskega. Grozno sta ga opustofila sovraZnik in kuga,
njegova spremljevalka. Izmed 30.000 je ostalo slednjié komaj 6000
prebivavcev v mestn. Pozneje ga je dala cesarica Marija Terezija moéno
utrditi, da je mogel odbijati prusko nasilstvo. Kralj Friderik IL ga
je oblegal ved kot en mesec, a slednji¢ uvidel, da je ves trud brez-
uspeSen. Urno je moral odriniti proti severu ter se umakniti zmago-
vitemu avstrijskemu generalu Lavdonu (1758). NovejSa zgodovina
nam porofa o vaznem dogodku, ki se je vriil v nadskofijski dvorani
v Olomucu. Ta se je dne 2. decembra 1848 cesar Ferdinand I. odpo-
vedal vladanju in kot naslednik mu je bil proglafen Franc JoZef I.
Olomuski prebivavci so najprej izvedeli o tej novici, ki se je raznesla
potem na vse strani cesarstva. Ferdinand je Se tisti dan opoldne
odpotoval v Prago, Franc JoZef pa je ostal v Olomucu. Novemu
vladarju so se prisli klanjat ministri, generali, poslanci drZavnega
zbora, zastopniki deZelnih stanov,:duhovi¢ina itd. Tudi Hanaki so
porabili to priliko ter se poklonili mlademu cesarju, ki je sedaj pre-
bival med njimi. Dohajali 80 v narodni obleki pes§ in na konjih ter v
dar donaSali pridelke rodovitne zemlje ob Hani in Moéravi.

Krasno jutro je bilo, ko sem se sprehajal po mestu ter ga pre-
hodil, kakor je dolgo in S§iroke. Olomuc namre¢ ni Dunaj ali Praga
— &teje le nekaj crez 20.000 prebivavcev — torej se kmalu ogleda.
Toda zadnja leta je zalel krepko napredovati. Poprej se ni mogel
razvijati, ker je bil uklenjen med okopi in zidovjem. Sedaj so na
ve¢ krajih podrli nepotrebno staro zidovje, da so nastale ravne ulice
z novimi poslopji. Tudi ZelezniSka zveza je zelo ugodna, ker gredo
proge na petero raznih strani. V preteklih stoletjih Olomuc ni mogel
misliti na olepSavo. Obiskovali 80 ga razni viharji in skrbeti je moral
za druge re¢i. Potreboval je mofne kamenite ograje in pogumnih
brambovcev. Sedaj, ko so nastopili mirnej8i éasi, opustili so trdnjavo.
Mesto se je zaéelo kindati in ima Ze novoSegno lice. ,

Najbolj znamenita stavba, segajota v davno preteklo dobo nazaj,
je nadS8kofijska cerkev. Njena vnanja podoba dela tako mo-
goten vtis na tujca, da mora obstati pred njo ter obéudovati veli-
Castno gotsko zgradbo. Nad glavmim portalom, ki ima trojni vhod,
vzdigujeta se dva vitka stolpa. Ob desni strani svetiSéa pa stoji
glavni, 100 metrov visoki zvonik. Vsi trije stolpi so krasno izdelani.
Posamezni zvonovi tehtajo 25, 40, 80 in 140 stotov. Veliki zvon je
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najvetji na Moravskem. V notranji¢ini cerkve so tri ladje, izmed
katerih sta stranski dve precej ozki. Svetiite je glede dolZine in
firjave nenavadno prostorno. Sezidano je bilo mnogo pozmeje kakor

Nadgkofijska stolica v Olomucu.

ladja, vsled tega nima pristno-gotske oblike. Starih spominkov ni
veliko v cerkvi. Zanimiv je monument iz rdelega mramorja, postav-
ljen v spomin ¢eSkemu kralju Vaclavu III, ki je bil v Olomucu umorjen
leta 1306. Mladi Vaclav ni bil brez dobrih lastnosti, toda slabi tova-
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rigi so ga spridili, da je cele nodi popival in igral z njimi. Ko se je
napravljal v vojsko zoper poljskega kralja Vladislava Lokieteka, ga je
Nemec Konrad Miihldorf vmeoril v Olomucu. Morivea so ujeli in pri
tej pnél usmrtili brez zasliSbe. Vsled tega se ni moglo izvedeti, kdo
ga je najel za zlo¢instvo. Tako Zalostno je dokondal Zivljenje Vaclav,
Se le 18 let star. Z njim so izmrli &e8ki kralji iz rodu Pfemisl

Skofija je bila ustanovljena leta 1063 ter postala polagoma cer-
kveno sredifte vse deZele, kar je Se sedaj. Olomugki ¥kofje so prejeli
od cesarja Rudolfa II. (1576—1612) naslov ,vojvoda“ in so imeli
veljavno besedo v vseh vaZnih zadevah. Ob koncu 18. stoletja jé bila
poviSana Skofija v nadSkofijo. Njeni dohodki so izredno veliki, menda
najveji izmed vseh Skofij v Avstriji. Kadar je izpraznjena, imajo
olomuski kanoniki pravico, da volijo enega izmed sebe za nadskofa. _
Volitev se vrsi v cerkvi sv. Ane, ki stoji poleg stolice. Tudi kanoniki
imajo dobre dohodke. Omeniti nam je, da so v Olomucu vedinoma
vse korarske sluzbe ustanovljene za duhovnike plemenitega stanu.
Tezko, da bi dandanes cerkev sprejela ustanovo z emakim pogojem,
kajti na ta nadin se zapira pot duhovnikom, ki niso plemenite rodovine.
Zakaj bi ne uZivali &astnih in mastnih sluZb tudi drugi ljudje? A
- ima8 zato, ker si Zlahtnega pokoljenja, kake ve&je pravice? Marsikdo
plememte krvi je veliko slabSe glave nego sin revnih stariSev. Bodi
Peter ali Pavel, iz te ali one Zlahtne druZine, ta je postranska stvar
Poglavitna re¢ so duSevne zmoZnosti in zgledno Zivljemje.

Nekaj posebnega se mi je zdela kapelica, katero sem dobnl v
ozkih ulicah blizu cerkve sv. Mihaela. Iti mora po stopnicah navzdol
da pride§ vanjo. Tu je slabo razsvetljen prostor, v katerem ston oltal
Povedali so mi, da je to kapela sv.Sarkandra.

Ivan Sarkander je bil sin poljskih starisev. Rodll se_je
20. decembra 1576 v mestu Skoczov (gorenja Slezija, tedinski okraj).
Po oletovi smrti se je preselila mati z malim Ivanom na Moravsko
Ko je dovrsil domali pouk, obiskoval je mladenié latinske Sole pri
jezuitih v Pragi. Tu je dosegel doktorat iz modroslovja, bogoslovski
doktorat pa si je pridobil v Gradcu na Stajerskem. Moral je biti torej
precej uden moZ. Akoprav je Zivel ob Casu, ko so imeli protestantje
najvecjo moé, posvetil se je vendar duhovskemu stanu. V olomuski
skofiji je sluzil na raznih krajih za duhovnega pomoénika, slednjié je
prifel za Zupnika v HoleSevo. TamoSnji krivoverci so mu nasprotovali
tako zelo, da se jim je moral za nekaj ¢asa umakniti. Podal se je v
Censtohovo, slovito boZjo pot na Poljskem, kjer je bival.en mesec.
Tu je prisréno molil za preganjane katoliCane, posebno za svoje’ za-
puscene Zupljane.. Potem se je povrnil v Holeevo, toda dakalo ga'je
novo preganjanje. Verski prepiri so se Sirili dalJe in dalje ter dozo-
reli leta 1618 do dolgotrajne vojske, ki je prenehala Sele érez trideset
let. Cesar Ferdinand II. je bil v veliki stiski. Ker mu je poslal
poljski kralj nekaj vojakov v pomoé, sumniéili so protestantje Sar-
kandra, da-je za Casa svojega bivanja v Censtohovi dobil Poljake na
svojo stran. A to ni bilo res. Poljski kralj je Ze poprej obljubil
cesarju Ferdinandu, da mu bo pomagal proti upornikom. Sarkander
sedaj ni bil ve¢ varen Zivljenja. SovraZniki so ga razglasili kot izda-
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javca domovine ter zahtevali, naj ga njame, kdor ga dobi. Zasaéili
80 ga v oblizju Olomuca ter pripeljali v mesto k sodbi. Ceprav je
zatrjeval, da je obiskal Censtohovo le zaradi tega, da je opravil svojo
poboZnost, mu vendar niso verjeli. Odpeljali so ga v je€o; tu naj bo
zaprt tako dolgo, da pripozna resnico. Ker kljub temu ne morejo
niCesar izvedeti od njega, zatnejo ga trpinéiti. Mislili so, da ga bodo
boleéine privedle do odkritosrénega spoznanja. Trpljenje, katero je
prestajal Sarkander, primerjali bi mudeni§tva prvih kristjanov. Rablji
so mu slekli obleko in ga poloZili na tezalnico, da so mu kosti stopile
iz sklepov. Medtem so ga izpraSevali, temu je Sel v Censtohovo? A
mudcenec jim odgovarja, da ga je gnala tja edino Zelja, obiskati boZjo
pot. Puste ga nekoliko ¢asa v miru, a kmalu ga za€no zopet trpinéiti.
Vnovié¢ ga priveZejo na '
tezalnico ter Zgo z og-
njem. Tezalnico nategu-
jejo tako moéno, da se
trgajo kite Sarkandro- Z
vega trupla in da se pri-
kaZejo celo kosti iz njega.
Ko mu tudi sedaj ne
izsilijo priznanja, da je
on nasuntal Poljake zo-
per protestante, trpinéijo
trinogi svetnika e huje.
Smolo, Zveplo in olje sku-
hajo skupaj ter z zavrelico
polivajo svetnikovo telo.
Meso je bilo kakor ocvrto,
da se je videlo drobovje
skozi oZgane kosti. Kdo
bi mogel opisati boletine, .
katere je prestajal mude- Cerkev sv. Mihaela in bogoslovno semenisde v Olomucu.
nec! Katoliani so ga

obiskovali v je¢i, mu stregli in jokali nad njegovimi ranami. On pa -
jim je govoril: ,Vse muke trpim z veseljem“. Ostal je tam, kamor so
ga polozili, ker si sam ni mogel pomagati ne z rokami ne z nogami.
Duhovne molitve je Se vedno opravljal iz knjige ter obracal liste
z ustmi. Stiri tedne je lezal v oteklinah, slednji¢ ga je refila smrt
17. marca 1620 groznega trpljenja. Prijatelji bi ga bili radi slovesno
pokopali, toda protestantje niso dovolili. Zato je imel tih, a ginljiv
pogreb. Ko je papeZ Pij IX. leta 1860 Sarkandra priStel svetim mu-
¢encem, vriile so se v Olomucu velike slovesnosti. Truplo so prenesli
v nadSkofijsko cerkev in poloZili v kapelo sv. Stanislava. Kapelica
pa, katero sem omenil v zaletku, je kraj, kjer je Sarkander toliko
trpel. Ondi se vidi tudi orodje, s katerim so ga muéili.

Na Maks-Josipovem trgu, ki ima vzviseno lego, sream nekaj
bogoslovcev. Obledeni so v &rnih talarjih in prepasani z rdedimi
cinguli. " Ako bi ne izgledali tako mladenisko, mislil bi, da so dospeli
do kake vi%je stopnje v duhovskem stanu. Pri nas vsaj pomenja rdeé
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pas’ ast, katero je dosegel duhovmik vsled ve&jih ali manjSih zaslug
v svojem poklicu. Za ‘tako odliko je najbolj usposobljena Zivordeca
barva, ki se opazi Ze od daleé. V Olomucu nosi sliéno vnanje zna-
menje vsak bogoslovec. Drugi kraji — dragi obiéaji.

Kmalu pridem do bogoslovskega semeniséa. To je velika trinad-
stropna hida, ki ima na sprednji strani v pritli¢ju dolg pokrit hodnik.
Nad hodnikom je li¢en balkon, katerega podpira osem stebrov. Na eni
strani semeniffa stoji nemika deklifka 8ola. Nemci, kolikor jih je v
Olomucu, se gotovo ponasajo z njo, zato so jej oskrbeli masten napis
»M#dchenschule“. Ne morem povedati, ali zahajajo vanjo mala ali Ze
bolj odrastla dekleta. Ob drugi strani semeni§¢a se vzdiguje veliastna
cerkev sv. Mihaela. Okrafena s tremi mogo&nimi kupolami je
velik kras mestu, osobito zato, ker je sezidana na mali vigini.

Najvetji in najlepdi trg v Olomuca je brezdvomno zgornji ,Rinek*
(Oberring). -V sredi njega stoji mestna hiSa svetovalnica z "visokim
stolpom. Tu sem dolgo ¢asa ogledoval umetno astronomi&no uro,
katero je izdelal saksonski mojster Anton Pohl leta 1420. Na: tem
umotvoru se zopet vidi, kako temen (?) je bil srednji vek, in kako
mevedni (?) ljudje so Ziveli v oni dobi. Lahko trdimo, da bi dandanes
kljub vsemu napredku teZko kdo izvriil kaj enakega. Pred seboj imamo
glavna nebeska telesa, ki so bila znana takratnim zvezdoslovcem.
‘Pa ne samo to. Ura ima tako duhovito mehaniko, da se moramo &u-
diti. Okin¢ana je z raznimi lesenimi podobami, ki se prikazujejo vselej,
kadar bl]eJo Getrtinke in ure. Med njimi opazxmo sv. tri kralje, Jezusa,
Marijo in JoZefa na begu v Egipet, sv. Jurija in druge. Sv. Vaclavu
pripada naloga, da giblje kakor nepokoj z glavo semtertja. Za godbo
skrbi 16 angelov, ki drZe zvonlke in kladiva v roki. Mojstra Pohla,
ki je to uro izumil, so imeli za nenavadnega ¢loveka. Govorili 8o o
njem, da je Earovnik in da je s hudidem v zvezi. Takratni urarji so
ga silno sovraZili ter raztrosili.o njem. marsikatero laZ. Vsled tega
so mu prisodili mestni svetovalci kazen, da bo oslepljen. Pripove-
dujejo, da Z]e Pohl prosil sodnika posledn]e milosti, preden so mu o€i
iztaknili. lel je, da bi smel Se enkrat ogledati uro 8 katero se je
trudil toliko let. Ko se mu dovoli, preiipne s kle§¢ami neko kolesce,
ura zafne ropotati in naenkrat zastame. Skusali so jo popraviti, toda
vse zastonj; nihle ni vedel, esa jej manjka. Pohl je imel popolno
prav, da je uro, ki jo je na.redll on, tudi on ustavil Ker so mu po-
vradevali's tako krivico, naj se tudi ne ponasajo z njegovim Cudovitim
delom. Ura je stala dolgo ¢asa, in Sele ¢rez veliko let jo je Pohlov so-
rodnik Ivan Pohl spravil zopet v red. Pri delu mu je pomagal cesarski
matematik Pavel Fabricij.

Zgornji trg je okraSen %e z nekim drugim znamenitim spominkom.
To je velikanski, 36 metrov visoki steber sv. Trojice. Menda se
kaj takega ne vidi kmalu v kakem mestu. Postavili so ga leta 1740
ter okindali z mnogimi kipi. Ako bi hotel vse te svetnike ogledati
natanéneje, imeti bi moral precej &asa. Steber je stal veliko vsoto
denarja, gotovo ved, nego kaka vaska cerkev.

Ne daleé od tu se nahaja prostorna zgradba, kateri se pozna po
vnanji podobi njena starost. Ob dolgih stenah velitastnega poslopja
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se vrste. visoka gotska okna. -In kaksna sta stolpa! Bolj podobna
trdnjavi kakor stolpoma hiSe boZje. Tudi enaka si mista. Desni je
precej visji mimo levega. Namesto z oSpi¢eno streho konéuje se z nazob-.
canim d&etverostranskim zidom. Na vrhu levega niZjega stolpa so se-
zidali osmerokotni nastavek. Zvonika sta s svojim preprostim masivnim
zidovjem jako Castitljiva. Naj se skrije pred njima vsak Se tako lepo
izdelan in z najliénejSo piramido pokrit stolp. Kamen, sam mrzel,
mrtev kamen vidim pred seboj. Ako bi mogla ta velikanska, Cetvero-
oglata groblja govoriti, koliko bi lahko povedala iz &asa svojega ob-
stanka! Nebroj viharjev je Z%e besnelo tod okoli, marsikak potres je
zmajeval podlago, toda brezuspeSno.

Mestna hiSa in steber sv. Trojice v Olomucu.

Stopimo sedaj v to cerkev, ki je posvecéena sv. Mavriciju.
(Chram sv. Mofice.) Lepa je olomuika stolica, a Se lep8i dom ima
sv. Mavricij. Ti obseZni prostori, te krasne ladje, ta velika svetla
okna, ta vzorna gotika! Dvakrat sem prehodil vso hiSo boZjo od
glavnih vrat do velikega oltarja, v tretji¢ in Cetrti¢ sem Sel gori in
doli, pa se 8¢ nisem nagledal. Zgodovina poroda, da je postavil prvotno
kapelo na tem kraju velikomoravski knez Mojmir. Ker je Mojmir,
stolujoé v devetem stoletju na Velegradu, Ze pred prihodom sv. Cirila
in Metoda sprejel kriCansko vero, bila bi verjetna ta trditev. Sedanjo
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cerkev so zgradili seveda pozmeje, kajti ob Mojmirovem dasu Fe ni
Dbila znana gotska zidava. HiSa boZja je krasno prenovljena. Na koru
'S0 znamenite orgle iz leta 1730. Pritevajo jih najvedjim in menda
najbolj8im na Moravskem.

Da vidim tudi juZno mestno okolico, podam se skozi katarinske
ulice ter prldem mimo urSulinskega samostana v mestni park. V nje-
govem obliZju je mnogo novih poslopij, vetinoma same palace. Ob koncu
parka dobim oni Zalostni koSdek zemlje, kamor slednji¢ nihée
ne pride pes, temved ga morajo prinesti. Konéno najde tukaj pocitek
vsak &lovek, tudi tisti, ki ni imel miru v svojem Zivljenju. Pokopalisée
je razdeljeno tako, da imajo katolitani, luterani in Zidje vsak svoj
prostor, loden z zidom drug od dragega. Obiskal sem seveda vse tri
oddelke. Marsikak lep spominck se vidi na lateranskem in Zidovskem
pokopaliséu, toda grobi so vendar najbolj ozalj$ani na katolifkem.

Ob koncu katoliSkega pokopalis¢a pridem do stare ploiie, vzidane
v steni. Citam in &itam, toda ne morem dobiti prave zveze iz la.tmskega.
napisa. Ve &rk je namre€ tako obrabljenih, da se ne poznajo veé. Nekaj
je pa vendar e dobro ohranjenega, to so besede: TU FUI EGO ERIS.
Kratek izraz je v prvem hipu skoro nerazumljiv, in na videz tako
sestavljen, kakor bi bil v nasprotju s slovnico. Vejica, ki mora biti
med ,fui“ in ,ego“, je 1zpu§éena da je orakelj 8e bolj skrivnosten.
A kmaln spoznam, da je stavek popolno pra.vxlen in celo klasi¢en.
Samo &tiri besede so, in te &tiri besede oznanujejo usodo tlstega, ki
jo tukaj pokopan, pa "tudi ‘usodo, ki taka mene. ,Ti sem bil jaz, jaz
bod ti!“ — klie mrtvec iz groba. Ljubfe bi mi bllo, ako bi ne bil
videl tega napisa. Cemu sem priSel v ta oddaljeni kot? Kaj me briga
na pol razpadli kamen? Rad bi bil odgnal neljube misli, toda nisem
jih mogel odgnati. Kmalu bi bil zaklical v grob: ,Ti si bil jaz? Ne,
nikdar ne! To ne more biti. Se kapljice krvi nimava sorodne. Morebiti
misli§, da si bil enakega stanu z menoj? Mogode, a iz ostarelega na-
pisa se ne more raztolmaditi, kaj si bil v Zivljenju. In jaz bom enkrat
ti? Tudi to ni res. Ti si brZkone popolno pozabljen. Razpokana ploSéa
je zadnja pri¢a o tebi, in e na plo§éi ni veé Citati tvojega imena.
Kdo se meni za njo, kdo pride v najzadnji oddelek pokopaliiéa? Mene
pa se bodo spominjali potomci, mogoCe celo, da se ohrani moje ime
od roda do roda.“

Tako sem mislil, zapuiZajod bono njivo. Toda vedno mi Enml po
glavi: ,Ta fui, ego eris“. Bolj in bolj mi stopa pred dungo, koliko si
domié]jujem o sebi. Da, prav ima$, strohneli prerok, ki govori§: ,Ti
sem bil jaz, jaz bo§ ti!“ Ubog ¢lovek sem ter poln slabosti. In po
smrti? To revno telo bo razpadlo v prah, ime pa bo pozabljeno. Nekaj
let se me znajo Se spominjati najbliZji znanci, slednji¢ izginem v pre-
teklosti. ,Tu fui, ego eris.“
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XXIV.

Sveta Gora. Odhod iz Ol
Slavkovicah. Njiva cesarj
in narav

Ne morem si skoro misliti na svet
visnjevo nebo, raz katero sije Zareca lu
seveda jutro takega dneva. Ne le é&lovek
mlade zore. Poglej ravnino ali goro, ozr
vse izgleda prazniéno, vse se raduje nov

Tako krasno jutro sem imel v Olo
vala vzhajajota nebeska obla, ki je pri
odrovskega gorovja. Zelja po sveZem !
zidovja na prosto. Ko prekoraéim
most, pod katerim tefe Moérava, stoji
pred menoj velikansko poslopje, ob
voglih okraSeno s stolpoma. To je
»KldSter Hradisko“, nekdanji samo-
stan redovnikov sv. Norberta, premon-
stratenzev. Sedaj je v teh prostorih
vojaska bolniSnica. Pogled mi sega
dalje in dalje po okolici. Na visokem
hribu se leskele Marijina cerkev,
znana po vsem Moravskem. Pravijo
ji sveta Gora. Iz Olomuca pride§ do
nje v poldrngi wuri. Mnogo&tevilni
boZjepotniki zahajajo vamjo, proseéi
pomoc¢i v razmih potrebah. Kar so
svete Viiarje za nase slovenske kraje,
to je sveta Gora za Moravane in njih
sosede.

Po kratkem izprehodu sem se
vrnil v mesto in zadél premisljevati,
da bi bilo dobro, odriniti iz Olomuca.

V hotelu so mi rekli, naj jih kmalu

zopet podastim s svojim obiskom, a j
videli brzkone prvi¢ in zadnji¢; pa le
danes do jutri, in ker Olomuc ni prav b
elektriéne Zeleznice se nas je peljalo to
tladili ves prostor. Prav tako smo se
silil naprej, kajti vlak bo odSel takoj pr

Moja dva soseda v vagonu sta se ]
priti pol ure poprej na postajo, kakor e
med njima je bil Zivahne narave ter je
povedovanje, katero je spremljal z razli¢
ali z rokama. Pred nekaj dnevi se mu
pa je zamudil brzovlak. ,Tekel sem“ -
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»kolikor 80 me nesle noge, da bi ga ujel, toda zastonj. Prifel sem na
kolodvor, ko je brzovlak zapiskal za odhod. Klical sem in mahal, da
naj ustavijo, a nihée se ni zmenil za me. Cakati sem moral potem
§tiri ure na drug vlak.“ Ta zgodba je bila seveda vsakdanja. Koliko-
krat se primeri, da kdo zamudi vlak! Vsakdanje pa ni bilo pripove-
dovanje, s katerim nas je moZ zabaval. Vse smo videli v podobah,
kako je tekel in si pot brisal z obraza, kako je vpil in mahal. Celo
ZviZgal je in potegnil s prstom pod nosom, da je pokazal, kako ga je
hlapon pustil na cedilu.

Veéji kraj te proge so Prosnice, kjer se dobi obilo Zita na
prodaj. Vsa okolica namref ni drugega nego nepregledna njiva, ki
vsled rodovitnosti bogato vraluje trud poljedelcem. Na postaji Neza-
mislice sem .si za kratek &as kupil lino #katlico, napolnjeno s
sladko drobnarijo. Na pokrovéku se je &italo: ,Uberall werd’ ich ge-
liebt — Nur von dir allein betriibt.“ Lepe besede, toda neresni¢ne.
Nikjer ni tako sre¢nega Cloveka, katerega bi imelo vse rado, in da
bi le eden ne maral zanj. Ako bi se ponaSal s kdo ve koliko prija-
telji, vendar se ni zanaSati nanje. Vsaka ljubezen se zafemja pri
samem sebi, druge ljudi pa ljubimo najraje zato, ker imamo od njih
kak dobidek.

V malem mestecu Visava smo zapustili dolino, katero namaka
Hana ter se poslovili od Hanakov. Zeleznica se zatne nagibati na-
vzdol, vijota se po oni ravnini, kjer je odmeval nekdaj grom topov.
Prisli smo v obliZje bojnega polja pri Slavkovicah. Tu
je bila 2. decembra 1805 glasovita trocesarska bitka, v kateri se je
radoval Napoleon novih zmag. ZdruZeni vojski Avstrijcev in Rusov
sta nadelovala cesarja Franc IL in Aleksander I. V bran sta se po-
stavila drznemu francoskemu vladarju, ki je delil deZele in . krone;
kakor se mu je poljubilo. Tudi sedaj ga ni zapustila sre¢a. Omenjenega
dne se je sukal Napoleon Ze. ob &tirih zjutraj na komju ter bil prav
dobre volje. Menda je ta veleum, ta izredni élovek v svetovni zgodo-
vini, vedel Ze naprej, da se bo zanj vse dobro izteklo. Avstrijskih in
ruskih vojakov je bilo 90.000 na bojiséu, Napoleonovih pa le 70.000.
Vkljub temu mu ni upadel pogum. Gosta megla je leZala po polju,
da se bitka ni mogla takoj pri¢eti. Previdni ruski general Kutuzov bi
bil rad odloZil boj za toliko &asa, da megla izgine, car Aleksander
pa ni hotel Eakati ved. Zapove torej, naj se strelja proti sovraZniku,
ki je bil % vedinoma zakrit v megli. Lahko umemo, da krogle niso
zadevale dobro, in da je bilo mnogo streliva porabljenega zastonj.
Kmalu nastane hud boj, kateremu je sledila velika zmefnjava na
avstrijsko-ruski strani. Bitka ni trajala dolgo. Odlofena je bila %e
tisto popoldne. Zrtve so bile velike, tiso& in tisot bojevnikov je ostalo
na bojis¢u. Nad zemljo, namodeno s krvjo junakov, prisijalo je solnce
nove zmage za nenasitnega Napoleona. Vrh tega so imeli Francozi
Se drugo srefo. Kakor se je poprej prenaglil ruski car, ko je zapo-
vedal, da naj se strelja kar v meglo, tako se je prenaglil sedaj av-
strijski cesar Franc II. Akoprav Se ni bilo vse izgubljeno, podal se
je v tabor k Napoleonu in se zafel pogajati z njim zaradi premirja.
Ko je Franc celo obljubil, da ne bo veé zvezan z Rusi, je bil Napo-
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leon zadovoljen s tem pogojem. Aleksander se je vrnil na Rausko,
Franc pa je 26. decembra 1805 v PoZunu podpisal mir, ki ni bil po-
sebno ¢asten za Avstrijo.

Spominek cesarja JoZefa II. pri Slavkovicah.

Blizu Slavkovic je drugo polje, na katerem se ni prelivala kri,
temveé se je godilo nekaj drugega. To je navadna njiva, ki se Cesto-
krat omenja v zgodovini. Nisem imel &asa, da bi jo bil Sel gledat.
Verjel pa sem drugim, ki so mi pravili, da stoji na njivi spominek z

Pri severnih Slovanih. 9
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latinskim, efkim in nemskim napisom: ,Tukaj je oral cesar JoZef IL
dne 19. avgusta 1769.“ JoZef je 8 tem pokazal svoje spoitovanje do
kmetkega stanu, ki redi vse druge stanove na svetn. Tudi dotiéni
plug je Se ohranjen. Kadar pride§ v Brno, oglej si ga v muzejn ob
vznoZju Francevega hriba.

Pripoznam, da sem bil nekako breziuten, ko smo se pripeljali
popoldne v glavno mesto Moravskega. Zopet bo treba toléi
trdi tlak po ulicah in trgih, amikati se vozovom in poslusati hrap, ki
nikdar ne preneha v tako obljudenih krajih. Ako vidi§ eno veliko
mesto, predstavljas si lahko drugo. Povsod krasna poslopja in sijajne
izloZbe, povsod cestne Zeleznice in novodobne pridobitve éEloveskega
uma. Ko gleda$ vedno isto, lahko se navelia8 ter Zeli§ priti zopet v
stari domali red nazaj. Kolodvori, gostilne, mestne hife, muzeji,
Sole in vse kar je takega, ima skoro povsod enako obliko. Stavbe so
podobne ena drugi kakor denar razliénih -drZav. Razlofuje se le po
vtisnjeni podobi in po naslovu, sicer si je pa popolno soroden.

Vedina poslopij je zidana po sliénem naértu, bodisi vseuéiliSte
v Barceloni ali na Dunaju, hotél v Marsiliji ali v Brnu, vojaSnica v
* Milanu ali v Lvovu. Ni¢ drugale ni z mestnimi prebivavei. Obleka
jim je prikrojena po isti modi, da ne ves, ali si sre¢al deZelnega gla-
varja ali krojalkega mojstra. Odkar se razteguje Zelezna kaca po
vseh koncih in krajih, izgubil je evropski mefCan krajevni znalaj ter
postal mednaroden. Tudi govorica se sufe o enakih predmetih. Mnogo-
krat sem Ze posluSal ¢isto tujo gospodo, toda povsod sem &ul prav
tiste nazore, prav tiste izraze in dovtipe, kakor so obi¢ajni drugod.
Zakaj? Zato, ker se zajema veda iz ravno tistih knjig in se pobirajo
novice iz ravno tistih &asopisov. Vsled tega me mnogo bolj veseli
pehajati po samotnih krajih ter ob&evati s preprostim ljudstvom, ki
prebiva v oddaljenih dolinah in gorskih vasicah. Tu najdeS pristne
stare obicaje, katerih Se ni oblizala novoSegna kultura.

=~ Koliko boljSe volje sem bil n. pr. pred par leti v zapuideni 8vi-
carski Muranci, nego danes med palafami. sijajnega Brna! Prikorakal
sem na vrh Stilfserjevega prehoda (2760 m) ob avstrijski, italijanski
in Svicarski meji. Tu sem v kraljestvu velnega snega ob&udoval
gorske velikane, vzdigujole svoje bele pleSe v nebefke visave.  Orjak
Ortler (3905 m) nadkriljuje s svojo tampasto glavo vse druge tovarise,
‘ki ga obdajajo na okrog. Ostra sapa je brila od ledenikov, da se je
bilo treba dobro zaviti, sicer bi trepetal od mraza. Ko so mi mejni
straZniki pregledali borni nahrbtnik, nbral sem kozjo stezo proti Zvi-
carski strani navzdol. To je dolina Muranca. Na obeh straneh se
vzpenjajo navpine stene, ki se vidijo nizke, a presegajo vilino naSega
Triglava. Steza je taka, da bi brez dobrih é&revljev ne mogel priti
nikamor naprej. Tuintam je zavrifala kaka gorska ptica, ali zameke-
tala koza, kateri ni bilo v8e¢ pritlikovo grmi¢je med kamenjem. Hodil
sem Ze tri ure, a srefal sem samo dva Italijana, ki sta Sla v Bormio.
Zulji, ki so se pokazali na nogah Ze prenji dan, pekli so me vedno
bolj, a to ni bila nobena ovira. Bil sem veselejSega srca, kakor da
bi sedel z zlikanimi érevlji v prvem razreda Zelezniskega voza. Na
drugi strani, meni nasproti, se je kazalo gorovje kantona Graubiindten.
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To so velikanski prostori, deloma skalovje, v katerem bivajo orli, de-
loma zelenice, kjer ima drobnica soéne trave na izbiro. Ni Eudo, da
Svicar in njegov sosed Tirolec v raznih ,jodlerjih“ opevata svoje gore.
Ob vznoZju planin, dale¢.pod menoj, se vije visje in viSje bela cesta,
ob kateri se opazita naselbini Valcava in Fulderadora. Nad njima
ftrlita v sinji zrak sneZnika Piz Turretas (2958 m) in Col Buffalora

(2354 m). Ko sem prifel v dolino, sreCavali so me ubogi Ladinci.

To temnokoZno gorsko ljudstvo je neka zmes italijanske in nemske
krvi. Opravljeni so v vifnjevih jopi¢ih, na nogah nosijo opanke. Ker
80 se mi zdeli prijazni, nagovoril sem nekatere, pa jih nisem mogel
razumeti. Govorijo namre¢ takozvani reto-romanski jezik. Vsa okolica
se mi je jako prikupila, da sem si mislil: Ako bi bil tukaj moj rojstni
kraj, ne zapustil bi ga rad brez posebne sile. Cetudi imajo vasi tako
visoko lego, da so Se-le meseca avgusta é&reSnje zrele, vendar so mi
te samotne kole bolj vSe¢ kot palace v mestih. Hrupne zabave, naj
so gledaliséne predstave, koncerti itd., 8o nam sicer za trenotek prijetne,
a nikakor ne moremo najti pri njih trajnega veselja, kakr¥no uZivamo
vV naravi.

Toda kam sem zaSel? — Cenjeni &itatelj bo oprostil mojo raz-
misljenost, ako opomnim, da so nam prijetni spomini vedno dragi.
Prav ti spomini so me speljali na napaéno pot. Kmalu bi bil pozabil,
da se nme nahajam v Svicarski Muranci, ampak v Brnu

. Brno.

9%



Grad Spilberk v Brnu.

XXV.

Izprehodi po Brnu. Zgodovinski podatki.
Grad Spilberk. Jece EOd zemljo. Stolica
sv. Petra in Pavla. Cerkev sv. Jakoba.

Na omnibusih, ki so stali pred kolodvorom, je bilo Eitati veliko
nemskih napisov. Ko sem gledal Ze precej asa okoli sebe, opazil
sem vendar na neki koéiji naslov ,Slavia“. Ta me pripelje gotovo v
éeSki hotel, si mislim ter stopim vanjo. Povedati pa moram, da mi
voz ni vleeval zaradi svoje vmanje oblike. Od zunaj je bil &rno
lakiran, znotraj pa prevleéen s temnovisnjevim suknom. Spominjal
me je onih Zalostnih vozov, ki se rabijo pri imenitnih pogrebih. Ako
bi se ne drZal pravila ,svoji k svojim“, izbral bi bil prav zaradi tega
kako nems&ko gostilno.

Vozili smo se dokaj dolgo skozi ulice Brna. Slednji¢ smo se
ustavili na Elizabetnem trgu, kjer nas je sprejela ,Slavia“ v svoje
oskrbnistvo. Dali so mi udobno sobo v drugem nadstropju za 2 kroni
in 60 vinarjev na dan.

Od nekdaj me veseli, zavzemati vifje stali§Ce, to se pravi: sple-
zati na kako goro ali v kak stolp, in opazovati refi od zgoraj doli.
Na ta nacin dobim sploSen vtis o vsej okolici, ker jo vidim v glavnih
obrisih. Zato je bila moja prva pot na Spilberk (Spiegelberg, Spiel-
berg), ki se vzdiguje nad Brnom kakor grad nad Ljubljano. Toda med
njima je dosti razloCka. Gri¢, na katerem stoji ljubljanski grad, je
n. pr. mnogo bolj strm nego Spilberk. Poleg tega je poslednji obdan
s krasnimi nasadi in izprehajali§¢i, ¢esar ne moremo red¢i o gradu nad
Ljubljano. Po sloZnem, senénatem Setaliféu pridem do vrhunca Spilberka,
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ozirajo® se na mnoZico cerkva in hi§, ki jih vidim v ni%avi. Pri takem
pogledu se vriva popotniku vpraSanje: Kdo ve, kakino zgodovinsko
preteklost ima mesto za seboj?

Brno Ateje sedaj nad 100.000 prebivavcev ter je srediite mo-
ravske mejne grofije. Visoki dimniki kaZejo, da je Brno tudi tovarnisko
mesto, in sicer glede izdelovanja sukna prvo tovarnifko mesto v
Avstrm. RazpoloZeno je na dveh nizkih gri¢ih, zato se nahaja ved
ulic v zmernih bregovih. Zgodovinarji trdijo, da je nastalo Brno iz
stare rimske naselbine Eborodunum. Na visini, kjer je sezidana Sko-
fijska cerkev, stal je menda v starih éasih poganski tempel. V devetem
stoletju sta obiskevala te kraje blagovestnika sv. Ciril in Metod, ozna-
nujoéa krSéansko vero. Slovanska beseda ,brn“ pomenja ,oklep“, kar
pri¢a, da je bilo mesto nekdaj dobro utrjemo. Ceiki kralj Premysl
Otakar II. je bival veckrat tukaj, posebno leta 1278, napravljajo¢ se v
vojsko zoper cesarja Rudolfa Habsburskega. Na moravskem polju se je
vriila 26. avgusta 1278 odloZilna bitka, v kateri je izgubil Otakar vojsko
in Zivljenje. Ko je cesar Karol IV. (1347—1378) ukazal, da naj se vse
trgovsko blago iz Avstrije, Ogrske in Poljske vozi skozi Brno, zalelo
je mesto hitreje naras¢ati. Mnogo je trpelo ob ¢asu tridesetletne vojske,
osobito leta 1645, toda branilo se je tako vztrajno, da so morali vedi
opustiti obleganje. V zadetku 19. stoletja je priSel Napoleon v mesto
ter premagal zdruZeno avstrijsko-rusko armado pri Slavkovicah (1805).
Tudi Prusi so imeli leta 1866 Brno tri mesece v svoji oblasti.

Grad Spilberk je gledal z visoke lege vse navale sovraZnikov,
a se vedno krepko branil. Pozneje so ga uporabljali kot drZavno
jetnisnico. Mnogo glasovitih jetnikov je vzdihovalo v njegovem zi-
dovju, med njimi nadelnik slavonskih pandurjev, pogumni grajitak
Franc plem. Trenk (1 1749) in italijanski pesnik grof Silvio Pellico.
Jele s0 bile grozne. Kdor je bil na Spilberku zaprt, nahajal se je
v sibirski suZnosti. Obsojenci, ki niso zakrivili posebnih hudobij, pre-
bivali so v temnih izbicah z nizkimi vrati. Vrata so imela na sredi
majhno linico, skozi katero so éuvaji opazovali jetnike ter jim porivali
jed v jeto. Ce so bila Ze ta stanovanja zelo Zalostna, kako Zalostna,
ali pravzaprav naravnost strafna, so bila stanovanja pod zemljo! V nje
so zaklepali tiste, ki so imeli na vesti velika hudodelstva. Vojak
me je spremljal po stopnicah navzdol in mi pokazal osodne prostore.
Kogar so uklenjenega peljali ‘po tej poti, priSel je v kraljestvo noéi
in smrti; le redkokrat se je povrnil kateri Ziv nazaj. Za vselej
se je poslovil ne samo od solnca, temveé tudi od Zivljenja na tem
svetu. Prva podzemeljska celica je bila odlofena za mrtvaSnico. Zdelo
se mi-je, da .gre Se dames mrli§ki duh iz nje. Kaznjenec je Sel
tod mimo, da vidi, kam ga bodo poloZili na mrtvaski oder. Jece so
se vrstile ob dolgem hodniku ena za drugo. Vsaka je bila 31 m vi-
soka, 1'89 m dolga in 1'68 m Biroka, torej tako velika, da se je mogel
nesreéneZ uleCi in iztegniti. Sedaj jih ni veé, pozna se pa na stenah
in na tlaku, kako so bile ograjene. Na stropu se vidijo jame, v ka-
terih so bile pritrjene verige. Spremljevavec mi je pravil, da je imel
vsak hudodelnik dva Zelezna obroéa okoli sebe: enega okrog vratu, enega
okrog 21vota. Obroca sta se drZala verige, vdelane v stropu. Za hrano
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8o dobivali kaznjenci samo kruh in vodo. Lahko verjamemo, da ni mogel
nobeden dolgo prestajati te hude kazni. Navadno so oslepeli ter po-
mrli v teku Sestih tednov. Le o nekem jetniku se poroéa, da je ostal
devet mesecev Ziv. Cesar JoZef IL je obiskal neko¢ te podzemeljske
jefe na Spilberku. Da bi se osebno prepri¢al, kako strasen mora biti
zapor, dal se je zakleniti v celico za eno uro. Ko je prestal kratko
" dobo, ki se mu je zdela cela velnost, je zapovedal, da se v bodoCe ne
sme zapreti nihée v ta grozni kraj. Vsled tega od leta 1790 dalje ni
noben hudodelnik veé bival v podzemeljskih prostorih.

Tudi jaz sem tezko &akal, da pridem zopet na povrfje. Sedaj
na Spilberku ni jetniSnica, ampak vojasnica. Nekateri vojaki so hodili

po dvoris¢u, drugi so sloneli ob vnanjem zidu ter gledali po mestu.
Vesel‘sem zapustil straZzo poleg glavnih vrat in stopal po liénih ste-
zicah navzdol, radujo¢ se ljube prostosti.

Na neki klopi sta sedela gospod in héerka ter se pogovarjala.
Deklica je bila zelo zgovorna. Mimoido¢ sem ujel na who njeno vpra-
ganje: ,Papa, wieviel ist zehnmal zehn?“ Na oletov edgovor, da je
desetkrat deset sto, zastavi drugo vpraSanje: ,Ist das viel?“ (Ali je
to veliko?) Mndllo se mi je naprej, zato ne morem povedati, kako je
pojasnjeval ote to veliko svoto radovednemu otroku. Ugitelji, ki se
trudijo z mladino v Holi, vedo najbolje, kako tefko je pouevati v
ratunstvu. Najvedji kriz imajo seveda z zaletniki. Mali uéenec nima
Se nikakega pojma o velikosti &tevilk, zato se mora dolgo Casa vaditi
v najniZjih svotah. Ako holed, da te bo razumel, pomiatl se moras
do njega prav globoko, t.j. postati morad otrok, misliti in govontl
mora8 z njim po otrogje. Pozabiti je treba na vso vednost in raz-
lagati tako, kakor bi bila ulitelj in udenec na enaki stopinji izobra-
Zenosti. Se-le potem, ko je otrok popolno trden v enotah, dobiva jas-
nejso podobo v veéjih Stevilih.

Blagodejna senca me je izvabila, da sem se odpotil na klopici
pri potn. Stala je prav ob robu hriba, raz katerega se je videlo daleé
okoli. Tu dobim mizo s kamenito ploSto, na kateri je vdolben obris
Brna in njegove okolice. Tujcu je jako ustrezemo s takim obrisom,
ker vidi na mizi naért, pred seboj pa mesto, kakrino je v resmici.
Zaznamenovana 80 tudi velika mesta, da ve§ za njih pribliZzno lego,
kakor: Lvov, Kiev, Peterburg, Praga, Berolin, Kodanj itd.

Vrniv&i se v mesto, zavijem po Elizabetni cesti proti 8kofijski
cerkvi sv. Petra in Pavla. Stolica se vzdiguje na vzviSenem
kraju, da se vidi dale¢ nma okrog. A nekaj jej manjka — zvonika
nima. Kako veli¢astno bi zrl stolp z grita, in kako mogoéno bi od-
mevalo zvonjenje iz lin! Visoko obokana cerkev se odlikuje z yzne-
senim gotskim svetiidem. Veliko je trpela leta 1645, ko so Svedi
oblegali mesto. Sveti§¢a sicer niso bistveno poskodovali, ladja pa je
morala biti zgrajena na novo, zato kaZe remesanski slog. V oble
brnska stolica ni posebna znamenitost. Ko sem stopil vanjo, sedeli
80 pred velikim oltarjem trije kanoniki in dva kapelana, opra.vlja)oél
dnevne molitve. Pomagal jim je z jako izdatnim glasom cerkveni
sluZabnik, obleéen v talarju in koretlju ter z brkami ped nosom.. Iz
zavednega obnaSanja bi se skoro sklepalo: moZ je kanoni¢no umeXéen
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na sedeZ. Sploh je videti na njem, da se ne poduti slabo pod krivo
palico. Premisljeval sem, je-li pri Skofijski cerkvi tako malo duhov-
nikov, ?da morajo celo za duhovske molitve privzemati cerkvence v
pomoé

V stavbenem oziru je mnogo bolj zanimiva mestna Zupnijska
cerkev sv. Jakoba. Nad njenim glavnim vhodom, nad takozvanimi
orjalkimi vratmi, stoji zvonik, konéujot se v dolgo vitko os, podobno
velikanski Sivanki. Cetudi dosega vi¥ino 92 metrov, nima prav nié
vzviSenega na sebi. Ta €udni zvonik so naredili leta 1845 iz Zeleza.
Ne vem, v &igavi glavi je dozorel nalrt za tak stolp. In vendar ga
nekateri primerjajo s stolpom sv. Stefana na Daunaju, e§: Kakor je
Stefanov stolp znadilno znamenje za Dunaj, tako je stolp sv. Jakoba
za Brno. Ta dva stolpa
nimata prav ni¢ sorod-
nega med seboj. Eden je
stara veliéastna piramida
iz kamna, drugi pa pre-
prosta visoka igla iz Ze-
leza, torej med njima ni
mogo&a nobena primera.

Drugade pa je s cerkvijo

sv. Jakoba, ki se pristeva

odli¢nim gotskim zgrad-

bam v Avstriji. Vsa vna-

njost in notranjSéina ka-

Zota enotno delo, ome

krasne, neskaljene oblike,

katere ob&udujemo pri

ﬁ:.ghan:tl;(a:g:g;klll‘}lg lt.,gg: Stolna cerkev in Francev muzej v Brnu.
kega, ni¢ okornega, nié

prisiljenega; vse lahkotno, licno in naravno. Steber poganja iz stebra,
rebro raste iz rebra, vse umetno prepleteno in vendar preprosto. Pred
stoletji je bilo lepo, lepo je Se danes in ostalo bi tako, ako bi trajalo
veéno. Dve vrsti stebrov delita hiSo boZjo v tri ladje. Stebri obdajajo
tudi svetiSfe v polkrogu. Cerkev je svetla, okraSena z visokimi slika-
nimi okni. Blizu mramornatega velikega oltarja ugledaS nagrobnik
vojnega marSala Radovita grofa Souches. On je junaSko odbijal napade
Svedov, ki so oblegali Brno 16 tednov (1645). Omeniti moramo tudi to,
da je prvotno cerkev sv. Jakoba posvetil naS apostol sv. Metod dne
29, junija 884.

Zamislil sem se ob tem spominu na davno preteklo deveto sto-
letje. Tukaj je torej hodil blagovestnik sv. Metod! Kaksna ¢utila ima Sele
. Moravén, ko stopa Crez prag te cerkve, ko se nahaja v svetiicu, kjer
je prvi opravljal sluzbo boZjo apostol Velike Moérave! Lué, ki sta jo
prizgala solunska brata Slovanom, ohranila se je do danadnjega dne.
Naj jim nikoli ne ugasne! ,
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Cerkev sv. TomaZa v Brnu. Mejni grof Jost.
Nemska pridiga. Zivali v kletkah. Brnska
predmestja. Avstrijski Manchester.

Drugo jutro sem bil zgodaj na nogah. Mesto se mi je zdelo kakor
izmrlo. Ulice so bile vedinoma prazne, hife in prodajalnice zaprte.

Ko pridem do cerkve sv. TomaZa, ki gleda z glavnim vho-
dom po Joltovem trgu, vidim, da so Ze otvorjena vrata. Vstopivi
. najdem nekaj zgodnjih priflecev, klefe¢ih pred kapelo desne ladje.
V oltarju je za steklom velika soha Zalostne Matere boZje. Sveta
Devica ima krasno opravo, toda na obrazu se jej vidi sréna bridkost.
Katera mati bi ne bila Zalostna, ako bi drZala mrtvega sina v na-
roéju? Ob stenah so priZgane svefe, ki so jih darovali Marijini Sastivei
Navzodim se pozna, da imajo kaj posebnega potoZiti; morebiti je tukaj
njih edina zanaSba v skrajni ‘potrebi. Kdo ve, kaka nujna zadeva jih
je pripeljala v ta kraj, da istejo pomoli? Ako bi mogel vpraati
vsakega posebej, Cesa Zeli, izvedel bi marsikako Zalostno novico. In
prav ta sila priZene k zadmemu pripomoéku tudi takega, ki sicer ni
navajen poklekovati okoli oltarjev.

V zgodovinskem ozirn je cerkev sv. TomaZa znana zaradi tega,
ker je v njej pokopan mejni grof Jo&t (Jodocus). Njegovo podobo
ugleda8 ob vnanji steni poleg velikih vrat. Kaj neki pomeni, da ima
kraljevo krono na glavi? Po smrti cesarja Ruperta leta 1410 je bila
rimsko-nem&ka drZava tako razcepljena, da je imela hkratu tri cesarje.
Ti so bili: Vaclav, njegov brat Ziga, in obeh bratranec Jost. Volilni
knezi se niso mogli dolgo ¢asa zediniti za eno osebo, in pri¢akovati
Je bilo hude vojske. Stvar je postajala toliko bolj nevarna, ker tudi v
‘cerkvenih zadevah ni bilo sporazumljen]a.. Jako opasen razpor so k
sreti poravnali izlepa. Vaclav se je odpovedal kroni s pogojem, da
mu ostane naslov ,rimskega cesarja“, JoSt pa je umrl Ze meseca
januarja 1411. Pokopah 80 ga v cerkvi sv. TomaZa v Brnu. Ostal je
torej edini Zlga., ki je nosil astno, toda v takratnih burmh éasih
teZko krono rimsko-nems$kih cesarjev od 1411 do 1437,

Cerkev sv. TomaZa so oskrbovali do leta 1783 ocetje avg‘nétmcl.
V Zagradu sem videl krasen kelih, ki je ostal iz te dobe. Okinéan je
z raznimi baryanimi podobami, med Kkaterimi se opazi grb avguStin-
skega opata. Cudil sem se, da je kelih tako velik. Cerkvenec je Saljivo
pripomnil, da zato, ker so bili takrat brzkone vedji ljudje, nego smo
mi dandanes. Poleg cerkve stoji obseZno poslopje, nekdanji samostan.
Sedaj ima cesarsko namestniitvo stanovanje v teh prostorih. Prav
tista osoda kakor avgustince, zadela je v dobi cesarja JoZefa IL. tudi
brnske jezuite. Njih dom, ki ni dale¢ od avgustinskega, so izpremenili
v voja8nico.

V neki drugi cerkvi sem posluSal nemiko pridigo. Akopra.v
ni bilo navzofega mnogo ljudstva, govoril je duhovnik vendar zelo
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navduSeno. Poznalo se je, da ima pridigar nadarjenost ali talent za
propovedovanje. Zavedajoé se svoje vzviSene sluZbe, govoril je jasno
in prepric¢evalno.

Da je pesnifka Zilica prirojena, je znana re¢. A tudi glede govor-
nifke zmoZnosti ni dosti drugade. Mnogo se sicer pridobi z vajo, toda
prvi pogoj je krepek in prijetno done¢ glas, torej naravna lastnost,
ki je nima vsak, in katere si ne more vsak prisvojiti, ako bi se Se
toliko_trudil.

Skoda, da ni imel ta mo% veé poslusavcev. Lepa tvarina, predavana
v lepi obliki, zasluZi vefjega zanimanja. To ni bila kaka mrzla pri-
diga, priutena na pamet, temveé iz dna duSe privrela Ziva beseda.
Govornik je bil srednje postave, poprej fibek kakor moéan ter bledega,
suhega obraza. '

Znano je, da so ljudje temne koZe bolj trdnega zdravja in mir-
nejSega znacaja, nego rdedelicni. Zaradi svoje hladne narave se ne
dajo hitro razdraZiti, presojajo vsako reé stvarno ter delujejo po vpliva
razuma, ne po nagibu srca. Vsled tega so premisljenega vedenja, ker
jih ne vodi domisljija, ampak resnica. Pri govornikn se poznajo kmalu
te lastnosti. Tisti, ki zaéne vpiti v zaletku, ki vpije v sredi, in maha
na vse strani okoli sebe ter Se bolj vpije ali celo kri¢i proti sklepu,
je fanatik. Sam si morebiti misli, kako dobro da je dovrfil svojo na-
logo, a poslusavec se ga hitro naveliéa in %e tezko &aka, da bi prifel
kmalu do konca. Govornik, ki ne kaZe Zivahnosti ne v besedi in ne
v ponafi, privadi se takozvanemu ,pridigarskemu glasu“ ter postane
dolgodasen. Govornik, ki rabi same prijetne izraze, opisujo¢ cvetlice
na travniku itd., je morebiti priljubljen, toda ljudstvo nima od takih
pesniskih vzletov nobenega dobi¢ka. Duhovnika pa, katerega sem po-
sluSal v Brnu, priStevam najbolj§im propovednikom, kolikor sem jih
sploh slifal. Cetudi mi ni preostajalo Gasa, vztrajal sem vendar do
konca govora. Obravnaval je tvarino: Kjer je Peter, tam je
cerkev. Dandanes ne manjka hujskatev, ki zapeljujejo katolitane k
odlpadu od Rima, zato zasluZi tak predmet resni premislek. Naj na-
vedem nekaj stavkov iz govora:

- wVerskih druZb je mnogo na svetu, akoprav je ustanovil Kristus
le eno cerkev. Katera bi bila torej prava? Ce upostevamo, da je raz-
firjenih okoli 800 raznih ver, nam pove Ze pamet, da more biti le ena
resni¢na, saj je resnica samo ena. In katera bi bila tista? Ali ne ona,
katero je postavil Gospod na Petrovo skalo? Ker Odrefenik ni ostal
vedno na svetu, oskrbel je gotovo koga drugega, da kot njegov na-
mestnik ¢uje nad naukom, katerega nam je prinesel na svet. Kje je
tisti namestnik, tisti poglavar, tisti uCenik? Ta ne more biti drugi
kakor naslednik sv. Petra, rimski papeZ Sveti Peter je umrl, sledil
mu je Lin, Linu Klet, Kletu Klemen itd. V zafetku Lutrovega krivo-
verstva je vladal katoliSko cerkev Leon X. On je prosil Lutra pri
»krvi Zveliarjevi“, naj ne kvari resnice, toda zastonj. Ko je umrl
Luter, sedel je na Petrovem prestolu v Rimu Pavel III. Po Pavlovi
smrti ‘8o se vrstili papeZi drug za drugim kot opraviéeni voditelji
vernikov. Tu bi lahko vprasal protestante: Kje pa imate vi skalo, na
katero je zidal Kristus svojo cerkev? Kje imate apostolskega prvaka
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Petra? PokaZite ga! Ali je kateri izmed papeZev prestopil iz kato-
liske cerkve na vafo stran? Kje je torej prava cerkev? Gotovo tam,
kjer je Peter...“

Tako se je vrstil v govorn dokaz za dokazom, vsak -tehten in
dosleden, da mu ni mogofe oporekati. Duhovnik ni rabil praznih ali
izbranih izrazov, vse je teklo naravno in neprisiljeno v labhko umevni,
gladki besedi. Kdor je dostopen resmici, ne more drugafe, nego da
jo sprejme v srce. :

Pohajkujo¢ sem in tja pridem v neki mestni oddelek z ozkimi,
v bregu stojefimi ulicami. Tukaj imajo manj8i trgovei svoje prodajal-
nice. Kaj se v takih kotih vse dobi na prodaj! Poleg vrat neke sta-
rinske hige je bilo na ogled postavljenihk veéd Zivalic, zaprtih v kletkah.
Kletke so visele na steni. V eni so bile tri mlade macke, v drugi
80 Cepele veverice, v tretji domaédi zajéki, v detrti razliéne vrste go-
lobov. Kdor je prijatelj takim stvarem, izbere lahko, kar mu je v&Zeé.
Stal sem nekaj éasa pred to Zivo zbirko ter premisljeval usodo ne-
dolZnih jetnikov. Kdo ve, kje je bila izvaljena vsa druZina, koliko
Casa bo Cakala, da jo kdo refi iz suZnosti, in kakemu gospodarju pride
v roke? Radoveden, po &em se prodajajo macfke, vpraSam ob vratih
slonefega prodajaves, koliko stane ena. Mo% se mi nasmehne, brZkone
vedoé, da z menoj ne bo napravil kupéije. Vendar mi pove, da je
cena belolisasti dve kroni, érni dve se dobita bolj§i kup. Najbolj sem
miloval veverice, ki 80 me s svojimi Zivahnimi oémi gledale tako za-
upno, kakor bi prosile, naj jih vzamem s seboj. Revice morajo bivati
v tesnem zaporu, mesto da bi se veselile zlate prostosti ter skakale
v zelenem gozdu od veje do veje.

. Zivahno gibanje sem dobil na trgu, kjer se prodaja sadje in ze-
lenjava. Akoravno je trg prostoren, bila je vendar gnefa, da smo se
tezko umikali drug drugemu. Na sredi trga stoji iz skal  zgrajen
vodnjak, okindan s kipi in zaraS¢en z brilinom. Ne vem, zakaj so mu
dali ime ,Parnas“. Z deZele je priS§lo mnogo kmetic v svoji znadilni
obleki. Nisem Se videl Zensk, ki bi imele toliko kril na sebi, kolikor
jih imajo brnske okoli¢anke. Robce si privezujejo na vrhu glave tako,
da jim plapolajo konci ob licih enako perotnicam. Poleg jabolk in
hrufek je bilo posebno veliko éreSpelj na prodaj. Za par krajcarjev
mi jih je nasula Zena poln Zep, in moj Zep ni plitev. Rekel sem jej:
To je preveé. Moja opazka se jej je zdela tako prikupljiva, da je
posegla zopet v jerbas ter mi jih dala Se nekaj na vrh.

Naj omenim pri tej priliki, da Brno ni nemsko mesto. Ne le
na tukajS$njem trgu, ampak tudi po drugih ulicah sem slial mnogo
CeSkega govorenja. Po zadnji ljudski Stetvi je v Brnu med 100 pre-
bivalei 38 Cehov. Sploh je na vsem Moravskem veé kot tri etrtinke
Slovanov.

Ako si hoée§ ogledati predmestja, podaj se ob vznoZju Spil-
berka skozi dolgo Pekovsko ulico v niZje leZefe staro Brmo. Mnogo-
Stevilni visoki dimniki kaZejo, da se nahaja§ v tovarnifkem okraju.
Glavna zanimivost je cerkev Marijinega vnebovzetja, sezidana v got-
skem slogu 14. stoletja (Staro-brnénsky kldsterni kostel). Oskrbujejo
jo redovniki avgustinci, bivajoéi v takozvanem kraljevem samostanu.
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Ker mesto nima veliko umetnih spominkov, ponaSa se po praviei s to
odliéno zgradbo iz srednjega veka. V bregu stojele vinske gorice da-
jejo okolici toliko lepSo podobo.

Obrnivii se nazaj proti kolodvoru, pride§ pod Zelezniskim mostom
v predmestje Krena in od tu v JoZefovo predmestje. Povsod mnoZica
hi§ z okroglimi vitkimi stolpi¢i, iz katerih se vali gost dim. Razne
ceste se kriZajo sem in tja. Ob njih se vrstijo pala¢am podobna po-
slopja, toda s sajami okajeno zidovje kaZe, da vse skupaj ni drugega
nego same tovarne. Gospoda ne hodi rada v ta oddelek, ker je zaradi
nezdravega zraka na slabem glasu. Kakor se pristeva angleéko mesto
Manchester najve€jim tovarniskim mestom, tako si Je pridobilo Brno
ne brez vzroka naslov ,avstrijski Manchester

XXVIL

Brno — z Bogom! Trgovski agentje. Pod-
zemeljske jame in %‘epad Macoha. Prihod
eSko

Zopet sedim v Zeleznifkem vozu. Pred menoj je razgrnjeno Brno,
ki izginja bolj in bolj iz oéi. Slednji¢ se skrije popolno, le grad Spil-
berk se Se vidi od dale¢. Moja bliznja pot v domovino bi bila ta, da
bi se vrnil érez Dunaj nazaj na Kranjsko. Toda Se me vlefe proti
severu. Obiskati Zelim kraljestvo éefkega leva in njega glavno mesto,
zlato Prago.

lezni konj leti tiho, a jako hitro. N1 mu treba dajati ovsa,
ali ga celé priganjati z bitem. Zadostuje mu nekaj lopat premoga in
nekoliko vode, potem piha in piska, da je veselje. Za seboj puida
mrvico dima, in v- par minutah smo Ze kdove kako dale¢. .

- Tovarifi so mi bili 8tirje trgovski popotniki, katerih nisem bil

prav vesel: -Sprevodnik je pripomail obZalovaje, da mi ne more dati
drugega prostora, ker je povsod vse polno. Mora Ze poznati te vrste
ljudi. Agent je nadleZen in vsiljiv, naj je tukaj ali tam. Skusnja uéi,
da se na vsakega e zanesti ni, in da nam oskrbi veCkrat slabso reé,
kakor je bila narofena. Navado imam, da sem z vsakim agentom pri-
jazen, ako se pride klanjat v hifo. Tudi govorim rad z njim, &e pri-
puséa ¢&as, njegovih cenilnikov in vzorcev pa ne pogledam nikdar.
Saj dobim, éesar potrebujem, brez posredovanja naravnost iz trgovine.
Dobro blago se lahko kupi brez meSetarja.

Moji Stirje sosedje so sedeli v vozu tako, da sta bila dva na eni
strani in dva na drugi. Imeli so torej lepo priliko, da so si pripove-
dovali dogodke iz svojega agentovskega Zivljenja. Mene so gledali
kot nepoklicanega ¢Cloveka, kateremu ni treba poslufati njihovih po-
govorov, toda polagoma smo postali bolj domaéi. Delal sem se, kakor
bi mi bile njih govorjenje deveta briga, v resnici sem jih pa poslusal
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prav pazljivo. Od takih ljudi se mnogo izve, kako je na svetu. Eden,
ki je barantal s kmetijskimi stroji, je bil z Dunaja. Drugi je potoval
v imenu neke ogrske tovarne, ponujajoé esence, iz katerih se dela
razliéna opojna pija¢a. Ostala dva sta bila Prusa, ne vem s kakino
kupéijo. Vsi so imeli izborno namazane jezike, kajti kupéijski posre-
dovavec brez dobrega jezika ni sposoben za tako sluzbo. Cudil sem se,
da poznajo vsa, tudi manjSa mesta v Avstriji in drugod. Znani so jim
trgovci, hoteli, kavarue in gledi8¢a v posameznih krajih. Tudi Zupnisca
poznajo in duhovne gospode. Ocenjevali so naSe najskrajnejie deZele:
Bosno in Galicijo, Erdeljsko in Tirole, kakor bi bili povsod doma.

Prepad Madoha.

Mnogo reéi so hvalili, mnogo grajali. Dunajéan se je pritoZeval nad
pogretimi jedili ter grozno zabavljal érez nekatere gostilni¢arje. ,To
80 brezvestni ljudje,“ je rekel. ,Mnogokrat bi se raje usedel med pre-
prosto druZino h kosilu, nego k pogrnjeni mizi imenitne gostilne.
Kmecka gospodinja skuha domalo jed, zdrave in teéno, v hotelu pa
postavijo pred mene to, kar je drugim ostalo. Enkrat sem si v Trsta
vsled izprijenih rib pokvaril Zelodec, da sem ve¢ dni leZal v ondotni
bolnidnici.“ Tako je pripovedoval dalje in dalje, kaj je doZivel. Vino
se toli po njegovi skuSnji boljSe v malih gostilnicah kakor v velikih.
V hotelu je vse lepo, toda le na videz. Enaki so pobeljenim grobom ...
Kaj pomaga krasna oprava, e pa ZiveZ ni pristen! Koliko moramo
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zguZiti jestvin, ki 80 zabeljena z umetnim maslom in z umetno Zival-
sko mastobo! Odtod tisti postranski okus, ki ga ima$ pri hotelskih’
jedilib. Vrh tega je Se ralun prevelik, vsi postre?niki od malega do
velikega, celo taki, ki mi niso izkazali nobene usluge, fakajo na
darila itd.

Dobro se mi je zdelo, da slifim resnico glede ,sprejemanja po-
potnikov“. Vsakdo ve, da je telesno dobro delo usmiljenja, torej za-
sluzljivo pred Bogom, ako tujca vzamemo pod streho in ga pogostimo.
A svet se ne ozira na zasluZenje, temve¢ na denar. Se za denar bo¥
dobil prej kaj slabega nego dobrega. Stare gostoljubmosti ni veé, na
njeno-mesto je stopil lov po dobiékn. Ustanavljajo se drustva, ki opi-
sujejo “lepoto doti¢nega kraja, da privabijo popotnike k sebi. Rad
placam, ako se mi po pametni ceni dobro postreZe, toda mnogokrat ti
povedo pretiran rafun za malenkost, katero si prejel. Goethe je nekje
zapisal: ,Clovek, katerega Se niso drli, ni popolno vzgojen.“ In menda
ima prav.

Agentom se je zasukal pogovor na predmet, kako daled se peljejo
danes. Potovavec z esencami je rekel, da se ustavi v Boskovicah,
Dunajéan izstopi v Chocenu, Prusa pa bosta obiskala Pardubice.

Naveli¢al sem se njih pripovedovanja ter se naslonil k oknu, da
_ vidim okolico. Zeleznica se vije ves as ob reki Svitavi. Zdrdali smo
skozi osem predorov, preden smo priSli do Adamove doline. Turisti
zahajajo menda radi v ta kraj. Ni sicer visokih gora, ampak poraseni,
semtertja skalnati gri¢i, ki spominjajo s svojimi podzemeljskimi vot-
linami na Kras. V oblizju Adamove doline so znamenite naravne jame
z leskedimi kapniki po stenah in po stropu. Najveja izmed njih je
312 metrov dolga votlina, z imenom Bejéiskala. Pravijo, da so
imeli v njej poganski Moravani tempelj, v katerem so castili boga
vojske, Svantovida. Brnéanje se hodijo ob nedeljah in praznikih radi
hladit v te podzemeljske kleti. .

Dolina postaja vedno oZja. Gorovje se je pomaknilo tako skupaj,
da imata v soteski komaj prostor Svitava in na visokem nasipu zgra-
jena Zeleznica. Nad nami se vzdiguje zapuSen grad, katerega so raz-
dejali Svedi v tridesetletni vojski. Pri trgu Blansko se svet zopet
raz8iri. Ne dale¢ od trga je 140 metrov globoki prepad, ki mu pravijo
Maéoha. Ob njegovem robu je zgrajena na navpiéni steni hiSica, iz
katere brezskrbno opazuje§ zevajoco globofino. Ljudje si pripovedujejo
o prepadu naslednjo zgodbo.

Zivel je nekdaj kmet, kateremu je umrla Zena ter mu zapustila
malega detka. OcCe je imel edinega otroka nenavadno rad. Ker ni
mogel oskrbovati sam obSirnega posestva, oZenil se je drugi¢, a dobil
zelo hudo Zeno, defek pa hudo maéeho. NedolZni otrok ji je bil tako
na poti, da je sklenila, iznebiti se ga na kak nacin. Vedela je namre¢,
da bo pastorek podedoval oetov dom, in da bodo vsled tega oSkodovani
njeni otroci. Nekega dne ni bilo moZa doma. Maceha veli de¢kw, naj
gre v gozd nabirat gob. Tudi sama gre z njim, da mu pokaZe, kje
se jih dobi najved. Ko prideta do prepada, porine defka Crez ska-
lovje. Revéek strmoglavi navzdol, toda med padcem se ujame za grm,
ki je rastel iz kamenja. Tu joka in vpije tako dolgo, da ga resijo-
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ljudje iz smrtne nevarnosti. Brezsréno Zeno pa, ki je pahnila nedolz-
nega otroka Crez skalovje, vrZejo v ravmo isto globolino. Zato se
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od moravske mejne grofije ter prifli v ¢esko kraljestvo. Od Tre-
bove dalje nas spremlja gorsko zatifje. Kako diven pogled na temno-
zelene gozde in plodne travnike! Ce si se vozil dalj ¢asa po golih
ravninah, te prijetno iznenadijo obraiceni gri¢i. Kak kras za vsako
dezelo so gozdi!

Vlak se obrne v dolino tihe Orlice. Kmalu smuknemo skozi pre-
dor ter se ustavimo na postaji Chocen. Tu smo dobili novega tovariia,
postavnega dragonca. Imel je viinjev rokavnik in rdee hlale, tri
zvezde na ovratnika in rumen trak okoli. Obleka mu ni bila navadna
ali- komisna, kakor jej pravijo, ampak iz finega blaga. Da je bil krepke
postave, ni treba omenjati, ker se k teZzki kavaleriji potrjujejo le
moéni Hudje. Crne oéi so mu gledale bojevito izpod kofatih obrvi,
kar bi kazalo, da tiita v vojaku pogum in odlonost. Upajmo, da bo
gledal brez strahu sovraZniku v obraz, ako pojde dames ali jutri v
vojsko.

Dragonec je pravil, da se pelje v svojo garnizijo v Litomerice.
Obiskal je rojstni kraj, kjer mu Se Zivita ofe in mati. Oba sta bila
zelo vesela, kajti Ze dve leti se niso videli. V Solo je hodil doma ter
se za silo nautil najpotrebnejsih redi za Zivljenje. Ko so ga vzeli k-
vojakom, bilo mu je v zaletku silno hudo. Dolgo se ni mogel pnvadm
temu stanu, sedaj mu pa tako vieluje, da ga ne misli zamenjati s
kakim drugim. Ker je imel v vojadki Soli veselje do ulenja in ni do-
bil nobene kazni, dosegel je stopnjo straZmestra. Z zanimanjem sem
ga postuSal. Kako ponosno se mora sukati ta korenjak v svoji brhkl
opravi na Cilem konju!

| - XXVIIL
Reka Laba Bojno polje pri Kraljevem
Gradcu. Kolin. Cerkev v Sedlecu. Praga!

Pri Pardubicah smo do&li do Labe. Laba izvira v krko-
noskih gorah ob avstrijsko-pruski meji. V zafetku teée z naglim pad-
cem proti jugn, pri Pardubicah se zasufe na zapadno stran, potem pa
si izbere severo-zapadno smer, katero obdrZi do svojega izliva v gseverno
morje. Ve&ja mesta, ki le%e ob Labi, so: Litomerice na Ceikem,
DraZdane na Saksonskem, Magdeburg in Hamburg v Prusiji.

Pardubice so precej veliko obrtnijsko mesto, brojee nad 12.000
prebivavcev. Severno od mesta se razgrinja bojno polje Zalostnega
spomina. Tu se je izvojevala odlo¢ilna vojska med: Avstrijo in Prusijo.
Komu ni znano ime Kraljevi Gradec? Bilo je 3. julija 1866.
Na gritastem svetu med Labo in njenim dotokom Bistrico, zapadno
od Kraljevega Gradca, stalo si je nasproti 420.000 vojakov (200.000
Avstrijcev in 220.000 Prusov). Avstrijski armadi je zapovedoval vojsko-
vodja Benedek. Bitka se je pri¢ela ob osmih zjutraj. Prusi so se po-
mikali paprej, toda .nasi topnicarji so se jim ustavljali tako krepko,



144

da je moral sovraZnik opoldne opustiti prodiranje. Proti dvem popol-
dne se je naskok ponovil in Prusi so estali zmagovavci. Nafe Zrtve
so iznaSale z ujetimi vred 1313 &astnikov in 41.499 moZ. Prusi so iz-
gubili samo 360 ¢astnikov in 8812 moZ.

Marsikdo bi znal vprasati: Odkod ta veliki razlofek? Kako je
mogode, da so bile pruske izgube v primeri z avstrijskimi tako majhne?
Odgovor ni teZek, ako pomislimo kakovost oroZja, s katerim se je
bojevalo. Pomisli, dragi moj, da je bil sovraZnik oskrbljen s puskami,
ki so streljale mnogo hitreje, nego na¥e zastarele. Prusi so imeli
puske na iglo, ki se brzo nabijajo in dobro sluZijo bodisi v suhem ali

Kolin.

deZevnem vremenu. In Avstrijci? Rabili so tiste stare ,podpihalnike*,
ki so glede nabijanja jako zamudni, v mokrem vremenu pa celo niso
za rabo. Da je bila nesreca Se veéja, je ravno tisti dan moéno deZevalo.
Tu imamo en vzrok naSega poraza. -
A vplivale so tudi druge okoli§¢ine na Zalostni izid vojske. Napake
se spoznajo seveda Sele takrat, ko je prepozno. Glavni poveljnik Benedek
ni postavil armade pravodasno v bojni red. Zbiral jo je pri Olomucu,
ko je sovraznik od pruske Slezije prodiral %e proti Ceskemu. Avstrijski
general Gablenc ga je sicer pri Trutnovu vrgel nazaj, toda ta zmaga
ni bila merodajna. Prusi so prihajali vedno bliZje, in v okolici Kralje-
vega Gradca je priflo do glavnega spopada. O -Bencdeku se sploino
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sodi, da ni imel zmoZnosti nacelovati celi vojski. Ker se je izkazal
leta 1859 na Laskem kot spretnega poveljnika, mislili so, da bo tudi
tukaj kos svoji nalogi. A moZ ni imel odloénosti. Pravijo, da je bil
nekako bojed, in da je obupaval Ze poprej, preden se je spustil v
odlo¢ilno bitko. Ni éuda, da so bili zbegani vsled tega tudi drugi
generali in slednji¢ vsa armada. Ako velja pri vsakem vaZnem dejanju
pravilo: ,Pogumne podpira sre€a“ — koliko bolj pri tako velikanskem
podjetju!

Obistiva sedaj bojno polje, na katerem so se vriili ti dogodki.

Iz Kraljevega Gradca ubereva pot proti zapadu ter prideva naj-
prej v zgornji in potem v spodnji Pfim. Tu se vidi ve¢ nagrobnikov,
postavljenih v spomin padlim saksonskim vojakom. (Saksonci so bili
zavezniki Avstrijcev.) Kmalu naju pripelje pot v Probluz, kjer stoji
visok obelisk, obdan z jelkami. Iz Probluza ni dale¢ v StreSetice.
V tem Ekraju se je Zrtvovalo avstrijsko reservno konjidtvo. Potem do-
spevg do ceste, ki pelje v Hofice. Na viSini ugledas hlumsko cerkev,
poleg katere so prodrli Prusi srediSte naSe vojske. V obliZju je dal
postaviti knez Fiirstenberg Zelezen kriZ. Izkopana tla, ohranjena do
danes, kaZejo prostor, na katerem je imela artilerija topove. Na to
sledi Sddova.

Veckrat se je Ze po ¢asnikih in drngod oponaSalo, da smo Av-
strijci bili tepeni pri Sadovi od pruskega ,SomaStra“. S tem se hoce
menda hvaliti nemska Sola kot vzor ponka in vzgoje. Pruski vojaki,
ki so zmagali pri Sadovi, s0 se baje Ze kot otroci vezbali v korakanju,
skakanju in drugi telovadbi. Dobljena zmaga bi bila torej nekak do-
kaz pruske izobraZemosti in hkratu znamenje, da smo Avstrijei glede
8ol precej dale¢ zaostali za Prusi.

Iz Sadove prideva v Cistoves, Blizu te vasice se nahaja oni osodni
gozd Sviep, zaradi katerega se je vnela huda praska. Gozd so zasedli
najprej Prusi, toda nasi so ga hoteli dobiti na vsak naéin nazaj. Zato
sta naskoéila Pruse vojaska oddelka, katerima sta zapovedovala gene-
rala Clam in Thun. Tudi Stajerci 47. polka so se udelezili tega naskoka.
Zacelo se je krvavo klanje, ki so je kondalo s tem, da so morali
Prusi prepustiti gozd nafim vojakom. Prav ta zmaga v gozdu Sviep
je bila povod, da je mislil Benedek udariti v srediSée pruske armade.
A glej nezgodo! Ravno takrat — bilo je ob dveh popoldne — pripelje
pruski kraljevi¢ nove trume v boj. Clam in Thun morata svoje Cete
pozvati iz gozda ter jih postaviti proti sovraZniku.  Sedaj je bila pre-
trgana zveza med avstrijskimi vrstami. Prusi so se zaceli vsipati po
krajib, ki niso bili zastraZeni, in nafi so se morali pomikati nazaj.
Ako gre8 skozi omenjeni gozd Sviep, naSel bo§ mnogo grobov, v ka-
terih podivajo brambovci domovine. ‘Ob koncu ugleda§ mramornatega
avstrijskega lovca, ki te spominja padlih junakov.

Iz gozda se obrneva proti selu Masloved ter prideva slednjié
zopet nazaj do hlumske cerkve. S te viSine ima$§ najlepsi pregled vsega
bojis€a. V sredi med njivami je pokopaliSe pruskih vojakov. Na ka-
menitem podstavku leZe¢i bronasti lev ti kaZe, da so se godile tukaj
izredne refi. Neznatne vasi, za katere se poprej nihée ni zmenil, so

Pri severnih Slovanih. 10
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postale naenkrat imenitne. Kmedka. sela, v katera je le redkokrat pri-
el popotnik, imajo sedaj veliko obiskovavcev. Mirno polje, katero ob-
deluje pridni oratar, zaznamovano je z raznimi nagrobmiki. In kaj ti
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Marijina cerkev v Sedlecu.

pravi srce, ko se sprehaja§ po velikanski mrtvadki njivi? Kak&na
¢utila te navdajajo, ko se spomni§ dogodkov, ki so se vrdili prav tam,
kjer stojis? KakSen vri§¢ je odmeval na tem kraju? Radovanje in
obup, pogum in strah, grom topov in vihranje konj, Zivahna koratnica,
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vzdih umirajolih in stok pojemajoCe Zivali: — vse skupaj se je zdru-
%ilo v eno godbo, tako pretresljivo in grozno, da si ne moremo misliti
stradnejSe. A sedaj je vse umolknilo. Tujec stopa po samotnih grobiscih,
pod katerimi spi toliko &vrstih moZ od prostaka do viSjega castnika.
Padli so za domovino. Zgodovina, uliteljica ¢loveSkega rodu, ki poroéa
o vseh vaZnih svetovnih dogodkih, ona bo ohranila bojno polje pri
Kraljevem Gradcu v neizbrisljivem spominu. .
Obrnimo se nazaj proti Pardubicam ter nadaljujmo pot v Prago.
Dolgo &asa nas spremlja Laba, ki tefe v mnogih ovinkih po vedno

Sedlecka kostnica.

“8irji planjavi. Ko smo se prepeljali &rez njen levi dotok Doubravo,
ustavimo se pod visokim zidovjem mesta Kolin.

>« Kolin ima po vnanjem starinsko podobo. Med cerkvami je zna-
menita ona sv. Jerneja, zgrajena v zgodnje-gotskem slogn. Zvonik
stoji na prostem poleg cerkve. V zgodovinskem oziru je Kolin znan
izza sedemletne vojske. Tu so doZiveli nenasitni Prusi s svojim
Friderikom II. popoln poraz. Friderik je delal cesarici Mariji Tereziji
velike teZave ter je zaupajo¢ na svojo moé leta 1756 kar brez napovedi
pri¢el vojsko. DPripoznale so tudi druge drZave, da je brez potrebe
motil mir. A pri Kolinu je bila poniZana njegova oholost. Avstrijsko
armado je vodil marial Davn. Zviti Prus bi jo bil rad izvabil iz utr-
jenega stali§éa, toda Davn mu ni Sel na limanice. Tedaj zaukaZe

10*
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Friderik, ki. je osebno vodil prusko- vojsko, Avstrijce napasti v njihovih
utrdbah, Sestkrat so jih nasko&ili Prusi, pa ravmno tolikokrat so se
morali umakniti z velikimi izgubami. Friderikovi armadi je zaZel upa-
dati pogum. Tedaj se jej postavi kralj sam na &elo. S klicem: ,Ali
mislite, da boste veéno Ziveli!“ ohrabri omagujoCe ter jih izpodbode
k sedmemu naskoku. Vse zastonj, vsak poskus je bil odbit. Pruske
Cete so zalele beZati, in Frideriku ni ostalo drugega, nego da je iz-
podbodel konja in odnesel pete (18.junija 1757). Avstrijci so zajeli
22 zastav, 45 topov in 8000 moZ. Cesarica Marija Terezija je bila te
zmage tako vesela, da je ustanovila vojasko odlikovanje, ki se imenuje
po njej ,red Marije Terezije“. To je najvi§je ¢astno znamenje, katero
dobivajo samo najodli¢nej8i vojskovodje. Prvi ga je prejel zmagovavec
pri Kolinu, marSal Davn.

Ko sem ogledoval cerkev sv. Jerneja v Kolinu, svetoval mi je
cerkvenec, naj se peljem v bliZnji Sedlec pri Kutni gori, kamor se
pride po Zeleznici v etrt ure. V Sedlecu je menda najvecja hifa boZja
na CeSkem. Zal, da mi ni pripustal &as, jo obiskati. Naj navedem, kar
mi je povedal cerkvenec o njej. .

Marijina cerkev v Sedlecu je nenavadno znamenita.
V njej je petero ladij in sedem stranskih kapel. Nad glavnimi vratmi
je 12 metrov visoko okno 8 4830 Sipami. Na eni Sipi se bere, da jo
je kupil neki beraé za en vinar, ki ga je dobil vbogajme. Cerkev s
samostanom je dal sezidati vitez Miroslav leta 1143. Nekoé& je bil
utrujen vsled lova. Zato stopi s konja in se nasloni z glavo na sedlo,
da bi se odpo¢il. V sanjah vidi prikazen, vsled katere postavi to
zgradbo. Odtod ime Sedlec. Opat Henrik je dobil okoli leta 1300, prsti
z Golgate ter jo dal potresti po pokopali§én. Sedaj so zaeli iz daljnih
krajev nositi mrlice v Sedlec, da bi poéivali v tako sveti zemlji. V poko-
paliski kapeli se vidi oltar, ki ima stebre, okraske in sveénike iz samih
¢loveskih kosti. Ljudje pravijo, da je naredil oltar slep mladenié. Cerkev
je vedno bolj slovela in silno obogatela. Kristusova podoba v naravni
velikosti je bila iz zlata, apostoli pa srebrni. V zafetku 15. stoletja pa
so prisli za Sedlec Zalostni &asi. Husiti so divjali tod okoli ter zaZgali
cerkev s samostanom. Njih poveljnik ZiZka je sicer kazal po vnanje,
da je zadovoljen s tem, v resnici pa je bil silno razkafen, da vojaki
niso prizanesli lepi zgradbi. Slednji¢ ni mogel ved krotiti svoje jeze.
Oklicati je dal, naj se oglasi pri njem tisti, ki je vrgel prvo plame-
nico v svetiSée. Prejel bo lepo pladilo v zlatu. Dotiénik se kmalu
zglasi, toda ZiSka ukaZe, naj se mu zlato, katero je obljubil kot pla-
¢ilo, raztopljeno vlije v usta. Pozneje so menihi cerkev zopet popravili,
a nekdanjega bogastva ni ved.

Tako je pripovedoval cerkvenec. Da je med resniéno zgodbo tudi
nekaj pravljice, razume se po sebi. Ceski zgodovinarji poro&ajo drugade
o husitskem vodji Ziski. On ni dosti prizanasal lepim zgradbam, naj
je bila cerkev ali gra&¢ina. Vse po vrsti je bilo pokonéano, kamor so
dospele njegove divje trume. Ko je pogorela omenjena cerkev, pa
Zigka sploh ni bil v Sedlecu. Kaj torej sklepamo iz ljudske govorice?
To, da je celo siloviti husitski naelnik Zifka v &asti imel Marijino
cerkev, in da je morala biti cerkev res nekaj posebnega.
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Pri Kolinu smo se poslovili od Labe. Reka obrne svoj tok proti
severu, a nafa voZnja gre proti zapadu. Pred ofmi se razprostira ve-
lika ravnina. Ves okraj je znan zaradi Zlahtnega sadja, ki uspeva po
tej rodovitni planjavi. Kolikor bliZje prihajamo glavnemu mestu, toliko
bolj obljudena je okolica. Visoki tovarnifki dimniki se vzdigujejo nad
poslopji. Slednjié pridrdramo pod vznozje Ziikovega hriba. V Pragi
smo. Tu bi se bila kmala primerila majhna nezgoda, toda ne vlaka
in drugim popotnikom, ampak le meni. Skoro da nisem prifel v Prago
brez klobuka. Vse re¢i sem imel spravljene skupaj ter ¢akal pri vratih,
da jih odpre sprevodnik. Ko se poslovim od sopotnikov z obi¢ajnim
zratenjem pokrivala, dobim na glavi Cepico, ki sem jo kupil od tistega
fida v Lvovu. Kje je klobuk? Shranil sem ga na polico. Urno seZem
po njem, vesel, da sem ga zasalil v zadnjem trenotku. Nima sicer
velike vrednosti, a vsak bi ga bil rad vzel, meni bi pa bilo Z%al po
njem. Cemur se ¢lovek privadi, to pogresa tezko, Getudi je malenkost.

Nasproti kolodvoru drZavme Zeleznice je gostiSfe, ki nosi, ako
se prav spominjam, naslov ,Hotel royal“. Pri vhodu so stali usluZ-
benci hotela: vratar, hlapec, hiSne In natakarji, priakujoéi tujcev.
Menda nimajo dosti gostov, sicer bi jim ne preostajalo éasa, naslanjati
se ob vratih. Ko ugledajo, da se bliZam, hofejo mi vsi hkrata postredi.
Hlapec mi vzame kovéeg iz roke, hisna pove Stevilko 14 v prvem nad-
stopju, vratar pa me vpiSe na &rno tablo v veZi. Dobil sem ozko, visoko
sobo z dolgotasnim razgledom na dvorisZe. Tako sem bil sprejet v Pragi.

Na Prikopé v Pragi.



Pogled

XXIX.

Najlepse mesto Avstrije. Hrad¢ani — ponos
Prage. Katedrala sv. Vida. Kraljevi grad.
Karlov most. Sv. Ivan Nepomuk. Vseucilisce.

Vsak romar, ki pride v Rim, Zeli najprej videti cerkev sv. Petra.
Slisal je o njej, da so jo zidali z denarjem vsega sveta, in da presega
glede velikosti vse druge cerkve. Znano mu je tudi, da stoji poleg
nje vatikanska palaca, v kateri prebiva papeZ Ni ¢udo, da ga pelje
prva pot tja, in da skoro pozabi na vse drugo.

" Tudi jaz sem, prifedSi v Prago, Zelel takoj obiskati glasovite
Hrad&ane, najvedjo mestno znamenitost. A odvrnila me je neka zadeva,
da nisem Sel naravnost gori proti stolici sv. Vida. Polotila se me je
lakota, stvar, s katero se mora raéuniti, in ki se ne da odgnati z
lepimi besedami. Torej lakota. Kdor se posti od sedmih zjutraj do
Stirih popoldne, gleda okrog sebe, kje bi se dobil kak prigrizek. Hodil
sem nekaj ¢asa mimo visokih b1§ in pridel skozi gotski obok mogo¢-
nega stolpa v Celetno ulico. Tu ugledam nad nekimi vratmi napis

~Restavracija Havli¢ek“. Stopim na vrt ter si ukaZem prinesti kosila.
Streznik mi pove, da ob tej uri ni pripravljenega ni¢ gorkega. Ako
hoéem pocakati, pripravilo se bo, Zesar zahtevam; mrzla pecena gos
pa je takoj na razpolago. Odgovorlm da sem popolno zadovoljen, naj
jo le prinese. O tej priliki mi je prislo na misel, kako klavern bi bil
popotnik, in kako Zalostno bi ogledoval Se tako lepe zgradbe, e bi
ne imel peneza v Zepu.

Pri bliZnji mizi je sedel mlad élovek. Bil je dosti dobro obleéen,
a sodil sem po vnanjem, da ne Zivi v obilnosti. Ko se je napravljal
k odhodu, stopil je k meni ter me vprasal nemski, kje je Karlov most.
Odgovoril sem mu, da sem tujec v Pragi, toda za Karlov most vem,
akoprav ga Se nikoli nisem videl. Mestni nalrt, ki sem ga imel pri
sebi, mi kaZe, da sem v starem mestu. Po Celetni ulici se pride do




na Prago.

Tynske cerkve, od tu pa pelje Karlova ulica mimo stare svetovalnice
naravnost h Karlovemu mostu. Ni mogoce, da bi zasel. Tujec zadene
svojo prtljago na ramo in se odpravi dalje. Tudi jaz sem 8el Z njim.
. Grede mi pripoveduje, da je doma v Ambergu na Bavarskem, in da je
izuéen krojaSki pomoéCnik. Tri tedne Ze iSCe dela, pa ga ne more do-
biti. Vsled tega mu je éisto poSel denar. Za pivo, katero je izpil
ravnokar pri Havli¢ku, dal je zadnje krajcarje. Tudi zato se mu godi
slabo, ker ne razume CeSkega jezika. V Pragi je nagovoril marsikoga
nems$ko, a ni izvedel ni¢esar. Ali ga niso razumeli, ali pa mu na
nem8ko vpraSanje niso hoteli dati odgovora. Ker so Se javni napisi
vsi defki, prav ni¢ ne ve, kje se nahaja. K sreéi je izvedel za nem-
Skega krojaca, ki ima svojo delavnico poleg Karlovega mostu. Ondi
upa dobiti dela. : 7

Kmalu sva prisla do obreZja Vltave in tovari§ me prosi, naj
vpra8am jaz po doti¢nem mojstru. Tedaj stopim v bliznjo prodajalnico,
v kateri mi povedo, kje stanuje kroja¢ tega imena. Rokodel¢i¢ je bil
vesel, da sva dobila kraj, kjer priakuje zasluika. Zahvaljujo¢ se za
posredovanje, ozrl se je na me tako zaupno, da ni bilo tezko uganiti,
Cesa bi 8e Zelel. Dal sem mu malo podporo in odSel érez kameniti
Karlov most na levi breg reke. ‘

Pred mano se vzpenja kar celo mesto palaé. Na vzviSenem pro-
storu se raztegujejo ogromna poslopja, katera nadkriljuje nadSkofijska
cerkev. Hradéani — ponos Prage! Veliasten pogled, da ga ne
more§ pozabiti. Ne bojim se oporekanja, ako trdim, da je Praga
najlepS8e mesto v Avstriji. Da, Se veé! PriStevajo jo najlepSim
mestom v Evropi. MoZje, ki so videli Ze kaj sveta, dajejo prvenstvo
Carigradu, za Carigradom Neapolu in za Neapolom Lizboni. Takoj
za temi tremi imenujejo Prago. Nekateri jo primerjajo z Rimom, ki
je zgrajen na sedmerih gri¢ih. Tudi glavno mesto Ceskega je obdano
8 sedmerimi viSinami. Nemec Goethe pravi, da je Praga biser v ze-
meljski kroni. Sploh pa jo imenujejo stostolpno, zlate Prago. In kaj
vidi Ceh v nji? Samega sebe, t.j. vrhunec slavne domovine. Lepa
lega, mnoZica krasnih stavb in sijajna preteklost: — vse to daje
Pragi nenavaden znacaj.

Ko pridem po mnogih stopnicah do kraljevega gradu, pokaZe se
prizor, katerega ne bom opisoval, ker ga ne morem. Pred menoj leZi
mesto, nad katerim se vzdiguje 60 zvonikov in 22 mestnih stolpov.



152

Crez Vitavo so zgrajeni razni mostovi, pod njimi se vozijo €olni in
plavi. Sredi vode vidi§ par otokov. In vsa ta bajoo lepa podoba je
obrobljena z venci gridev. Pred ofi ti stopijo burni Casi preteklih
stoletij. Od tu se je podal mogoini Otakar v usodno vojsko na mo-
ravsko polje. Od tu je potoval Hus k cerkvenemu zboru v Kostnico
in na grmado. Tod okoli je razsajal grozoviti Zitka. Tu se je zadela
in konéala tridesetletna vojska itd. . ) .

Stopiva najprej v katedralo sv. Vida, ki nadkriljuje
vse mesto. Odlodili so jej najlepsi kraj, kapitol nad Vltavo. Zgradba
jo trdna, toda zaradi liénih gotskih oblik lahka, zradna, svetla.

Hrad®ani — ponos Prage.

Vogelni kamen prvotne cerkve je postavil sv. Vaclav (1 935) ter jo
izro€il v varstvo muéencu sv. Vidu. Sedanjo so zaleli zidati leta 1344.
Cesar Karol IV. (1347—1378), ljubljenec EeSkega naroda, je nadaljeval
delo, toda pretekla so stoletja, preden je bila dovriena vsa zgradba.
Pred vhodom stoji 99 metrov visoki stolp. Ob glavni ladji, ki sloni
na 15 obokih, se vrsti mogoéno stebrovje. Kdo bi nasteval vse spominke
s katerimi je ozalj§ana hiSa boZja! Omenjeni naj bodo le najvaZnejsi
izmed njih. .

Pri vhodu ugleda8 na desni strani kapelo deZelnega patrona
sv. Vaclava. Da bo ¢&itatelj cenil pomen tega moZa, podajamo
nekaj értic iz njegovega Zivljenja.

e et
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. Vaclava je vzgojila njegova stara mati sv. Ljudmila. Lahko umemo,
da mu je vcepila taka uéiteljica najblaZja ¢utila v mlado srce. Ko je
zasedel Vaclav leta 923 prestol &efkih kraljev, bila mu je glavmna
skrb razsirjevanje krS¢anske vere. Sezidal je mnogo cerkva ter se od-
likoval v raznih Cednostih. Bil je poseben dobrotnik reveZem ter raz-
dal vsak dan veliko milod¢ine. Ko je priSel nemski kralj Henrik I s
svojo vojsko do Prage, prosil ga je Vaclav miru ter ga priznal kot
vrhovnega gospodarja. Vsled tega so nekateri iskali prilike, da bi
Vaclava od-
stranili 8 pre-
stola. Pridro-
Zil se jim je
tudi Vaclavov
brat, Boleslav,
Ze davno hre-
pene¢ po sa-
mostalni ob-
lasti. Vaclav
se je podal
27. septembra
935 v Staro
Boleslavo, me-
stece ob Labi,
kjer se je ob-
hajalo ta dan
cerkveno go-
dovanje, in je
imel njegov
brat ondi svoje

bivaligce.

Kralj se je
hotel zveler
vroiti domov,
a Boleslav ga
je pregovoril,
daje ostal érez
no¢ pri njem. |
Dozorela mu
je namre¢ hu-
dobna misel, :
da ga usmrti. Kapela sv. Vaclava.
Drugo jutrose
napravi Vac- .
lav k sv. maSi. Pri cerkvenih vratih ga napade Boleslav ter izvrSi
stra¥ni zlodin bratomorstva. Boleslav je vladal hrabro, toda kruto,
odtod mnjegov priimek ,grozoviti“.

Vaclavova kapela je bogato okradena z zlatom in dragocenimi
kameni. Stare slike po stenah nam kaZejo dogodbe iz .svetnikovega
¥ivljenja. Za nagrobnikom ugleda§ Vaclavovo Eelado in Zelezno srajco.
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Na vratih visedi Zelezni obro¢ je menda tisti, za katerega se je kralj
prijel, ko ga je njegov brat Boleslav zabodel. Tudi v Stari Boleslavi
kaZejo tak obro€. Kateri bi bil torej pravi? Morebiti pa sta bila dva.

V srednji ladji stoji velik kraljevi nagrobnik,  izklesan iz
mramorja in alabastra. Postavil ga je cesar Rudolf II. v spomin svo-
jemu staremu ofetu Ferdinandu I (} 1564) in svojemm oetu Maksi-
milijanu IL (+ 1576). Na tem kraju pofivajo tudi vladarji: Karol IV.
(+ 1378), Vaclav ( 1419), sedemnajstletni Ladislav Posthumus (} 1457),
Jurij Podébrad ({ 1471) in zgraditelj spominka, Rudolf II. ({ 1612).
VaZen zgodovinski prostor!

Kraljevi grad na HradZanih.

Ako greS naprej, najdeS grob praskega Skofa Vojteha, katerega
so neverni Prusi ubili leta 997. Na listni strani sveti§éa ugledas les-
ketajoCo rakev, ki jo drZita dva angela. Kdo podiva v njej? Sv.Ivan
Nepomuk, katerega je dal kralj Vaclav leta 1393 vreéi v Vltavo.
Spominek, ki so ga postavili sv. muéencu v Cast, je velike vrednosti.
Delan je iz srebra ter tehta 1680 kilogramov. Ob sprednji in zadnji
strani rakve je oltar, da se sv. maSa lahko opravlja pri glavi in pri
nogah svetnikovih.

Poleg stolnice se razteguje velikansko poslopje, kraljevi grad.
Vsak, kdor pride v Prago, hote videti te ogromne prostore. Zato sre-
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¢ojeS na Hrad¢anih vedno dosti obiskovavcev. Znamenita je Vladi-
slavova dvorana, 68 metrov dolga, 19 Siroka in 13 visoka. Marsikdo
pogleda tudi tisto okno, skozi iatero je dal mladi grof Turn, vodja
protestantov, vreéi cesarska namestbnika Martinica in Slavato ter taj-
nika Fabricija (23. maja 1618). Akoprav se nobeden ni znatno poZko-
doval, bil je vendar ta dogodek povod dolgotrajni tridesetletni vojski.
Protestanti so se namre¢ s. svojim nadelnikom Turnom oéitno uprli
cesarju.

V obliZju kraljevega gradu stoji mhogo drugih zgradb, med njimi:
nad8kofijsko poslopje, korarske hife in palale raznih plemenitaZev.
Tudi nekaj cerkva dobi§ v soseiéini. Od grajskega trga te pripelje

-

Karlov most v Pragi s pogledom na Hradgane.

pot k lavretanski in kapucinski cerkvi. V samostanskem zidovju je
ved krogel, ki so iz pruskih topov priletele na Hradéane leta 1757.
Ce stopis Se nekoliko dalje, pokaZe se ti obseZni samostan Strahov,
ki ima menda najvi§jo mestno lego. Tukaj te bo zanimal nagrobnik
sv. Norberta, ustanovnika belih menihov premonstratenzev. Strahovska
cerkev hrani njegove zemeljske ostanke. ’

Sv. Norbert je bil rojen leta 1080. V mladih letih je Zivel na
dvoru cesarja Henrika V., s katerim sta bila sorodnika. Odlikoval se
je po imenitnem stanu, bistrem umu in lepi postavi. Prav te lastnosti
in Sumne zabave dvorskega Zivljenja so napojile Norberta s posvetnim
dohom. Mlada leta so mu pretekla v lahkomiSljenosti, a kakor Ze
marsikdo druogi, spoznal je tudi on, da mu svet ne more dati prave
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srefe. Zato zapusti mesto Kolin (Koln), kjer je tratil dragi cas, ter si
izvoli duhovski stan. Trideset let star poje novo mao, razdeli pre-

moZenje med reveZe in zaéme dulno pastirsko delovanje v krajih se-

Kolegij Klementinum v Pragi.

danje Belgije. Slednji¢ si izbere v 8kofiji Laon na severnem Franco-
skem samoto z imenom Praemonstratum za svoje domovanje. Tu ustanovi
nov red, ki je mnogo koristil sv. cerkvi. Redovniki so Ziveli po pravila
8v. Avgustina in sezidali mnogo samostanov. Norbert je bival deloma
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med svojimi sobrati, Se ve¢ pa med ljudstvom, kateremu je gorece
ozpanoval kricanske resnice. Slednji¢ je postal nadskof v Magdeburgu,
kjer je sklenil sveto Zivljenje leta 1134. Njegovo traplo so dobili pragki
premonstratenzi. Draga zapus¢ina je hranjena — kakor smo omenili
poprej — v strahovski cerkvi na Hradéanih. :

Vrpiva se sedaj navzdol proti staremu mestu. Ko prideva do
Vltave, razpet je pred nama 497 metrov dolgi Karlov most. Delan -
je iz kamena ter sloni na 16 obokih. To je najstarej8i most v Pragi;
staviti so ga zaleli Ze leta 13567. Na vsakem koncu mostu je star
stolp, sezidan zaradi tega, da se most lahko zapre pred sovraZnikom.
Stolpa sta videla marsikako krvavo prasko. Na stolpu desnega brega
je bilo svoje dni na ogled postavljenih 27 glav kolovodij uporne pro-
testantovske stranke. Usmrtili so jih leta 1621, ker so se vzdignili
zoper cesarja Ferdinanda IL Celih deset let so bile obefene njih glave
na zidovju v grozno svarilo vsem, ki bi se zvezali z drZavnimi so-
vrazniki. Pozneje je zadrZeval ta stolp Svede, da niso mogli prihruti v
staro mesto. Izdajica, stotnik Odovalski, jim je Sel na roko, da so do-
bili brez posebnega truda levi breg Vitave v svojo oblast. Toda na
desnem bregu stojeci stolp je bil krepka opora brambovcem domovine.
Stirinajst tednov je sovraznik oblegal mostna vrata in streljal vanje,
toda zastonj. '

Na obeh straneh mostu stoji 30 kipov (28 iz kamena, 2 iz brona),
predstavljajoéih razne svetnike. Veliko ljudi je hitelo semtertja, pa
nih®e se.ni zmenil za te podobe, akoprav imajo umetni§ko vrednost.
Jaz saj nisem videl, da bi jih kdo ogledoval. Domaéinom so seveda
znani, ker jih vidijo vsak dan, tujec se pa ne ustavlja rad v ob-
Jjudenem kraju, ker ga opazujejo mimoido¢i. Tudi to pride v postev,
da se zmaji, levi, poganski bogovi in sploh spominki posvetnih junakov
ogledujejo laZje nego svetniki. Marsikomu bi namre¢ ne bilo vieé, ako
bi priSel pri Jjudeh v sluh poboZnosti. Meni ni bilo dosti mar, kako
se sodi 0 moji osebi. Stopal sem od kipa do kipa ter ogledoval podobe.
Zato lahko povem njih imena. Ako pride§ na most od starega mesta,
ima8 na ‘desni strani sledefe kipe: Bernard, Dominik s TomaZem
Akvinskem, Kristus na kriZn, Ivan Krstnik, Ignacij Lojolan, sv. Trojica,
Norbert, Vaclav in Ziga, Ivan Nepomuk, Anton Padovan, Avgustin,
Kajetan, Filip Benicij, Vid, Kozma in Damijan. Na levi strani stoje:
Ivo, Barbara, Margareta in Elizabeta, Zalostna Mati bozja, JoZef,
Franéisek Ksaver, Kriftof, Franéifek Borgia, Ljudmila, FranéiSek
Serafinski, Prokop, Vincencij Fererij, Nikolaj Tolentinski, Luitgarda,
Vojteh, Vaclav. Veéina kipov je bila .izdelana v zaetkum 18. stoletja
(1705—1714), drugi so iz novejSega Casa. Najstarej§a med njimi je
podoba Zvelicarjeva na krizu. Pod njo se Citajo besede: ,Trikratni
svet, svet, svet v Cast Kristusu kriZanemu. Spominek je postavilo
slavno sodif¢e z denarjem, katerega je moral pladati neki Zid, ki je
zaniceval sv. kriZ leta 1606.“

Zgodovinsko vaZna je soha sv. Ivana Nepomuka med Sestim
in sedmim mostovim obokom. Vlita je bila iz brona leta 1683 v Niirn-
bergu na Bavarskem. Svetnik ima v desni roki palmovo vejo kot
znamenje mucenstva, v levi drZi kriz. Glava je nagnjena po strani,
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pokrita z biretom (duhovsko kapo) in obdana z zvezdami. O so obr-
njene proti nebesom. Ob vznoZju je petero zvezdnmatih svetilnic, ki se
veCkrat priZigajo. Majhna ploSéa iz marmorja kaZe kraj, kjer so svet-

Stara svetovalnica z astronomidno uro in Tynska cerkev v Pragi.

nika vrgli érez most v vodo leta 1393. Vsako leto dohaja dne 16. maja
veliko romarjev tu sem. O tej priliki je kip sv.Ivana ozaljSan z zele-
njem in cvetjem ter sijajno razsvetljen. Kakor kip na mostu, tako so
okintane 16. maja tudi vse druge podobe sv. Ivana, ki se nahajajo v
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mesta. Ljudstvo obiskuje podobo za podobo ter ¢asti deZelnega patrona
8 petjem in z molitvijo. Da imajo pri tolikem navalu tujcev prodajavei
dobro kupéijo, razumljivo je po sebi. Ker v gostilnicah ne morejo
sprejeti vseh ljudi, napravljena so gostia na ulicah, da dobe romarji
jed in pijaéo.

Na desnem bregu Vitave je staro mesto. Ko pridef érez Karlov
most, ugledad pred seboj celo vrsto poslopij, katerim se pozna, da
spadajo kot celota skupaj. Z njimi sta zdruZeni dve cerkvi in dve
kapeli. Sedem stolpov daje stavbam toliko lepSo vmanjost. To je
,Collegium Clementinum¥, delo jezuitov. Cudovita je podjetnost,

Dvorana stare svetovalnice.

ki so jo imeli ti redovniki v 17. in tudi Se v 18. stoletju. Kakrine so
novodobne vojasnice, take so jezuitske zgradbe. Postavljali so veli-
kanske hie, ker so radunali naprej, da pridejo v korist obéni omiki.
Lahko imenujemo Jezusovo druZbo velemoé, ki je nadkriljevala ves
takratni duSevni napredek. Ustvarjala je velikanske zgradbe. V vsakem
veéjem mestu so sezidali jezuitje samostane, Sole in cerkve, da moramo
vprasevati: Kje so dobili denar? Videl sem zavode, katere so imeli v
Lvovu, Olomucu, Brnu in tukaj v Pragi. Dandanes bi mogla edino le
drzava graditi enaka poslopja. Zasebni podjetniki bi spravili teZko
kaj takega skupaj. V praskem ,Collegium Clementinum“ so bile slavno-
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znane Sole, kjer so pouéevali jezmitje v vseh strokah znanosti. Sicer
pa je slovelo prasiko vseudiliS8te Ze davno poprej, ker je najsta-
rejSe v srednji Evropi. Ustanovljeno je bilo leta 1348 po cesarju
Karolu IV. Od vseh strani so hiteli dijaki v Prago. Veckrat je bilo
do 10.000 slusateljev. Ko je Karlov naslednik Vaclav vzel inozemskim
dijakom nekaj pravic, izselilo se jih je 5000 na Nemsko, toda kljub
temu je ohranilo prasko vseulilis¢e slavmo ime. Cesar Ferdinand I.
(15656 —1564) je poklical v Prago jezumite ter jim izrolil pouk na vse-
uéiliscu.

Sedanje visoke Zole so lofene v &efke in nemske. V kolegiju
Klementinum se predava bogoslovska in modroslovska veda. Dalje se
nahaja v teh prostorih bogata knjiZnica, zvezdarna in ve¢ drugih
znanstvenih naprav. Ne dale¢ proé stoji poslopje ,Carolinum“, kjer so
visoke Sole za pravnike. Zdravniiki oddelek je na Karlovem trgu v
novem mestu.

Obrnimo se sedaj proti svetovalnici starega mesta. Ponaa se
s Castitim stolpom iz leta 1474. Znamenita je tudi ura, ki bi jo lahko
imenoval Ziv koledar. Ta umotvor ne kaZe samo ur, temve¢ tudi éas
solnénega vzhoda in zahoda, izpremen lune itd. Na njej vidi§ kipe
apostolov, ki se premikajo, in petelina, ki zapoje, ko bije ura. Ogle-
dovavca pa zanima najbolj podoba smrti in skopuha. Kadar udari
zvonec, pokima smrt z glavo ter odpre éeljusti. Skopuh pa drZi denar-
nico v roki in zmajuje z glavo, kakor bi hotel rcéi, da 8e nole iti s
smrtjo na oni svet. V notranji¢ini svetovalnice je sijajna dvorana,
v kateri se shajajo mestni odborniki. Tu opazi§ na steni velikansko
sliko, ki predstavlja Ivana Husa pred cerkvenim zborom v Kostnici
(Constanz).

Takoj na drugi strani svetovalnice stoji dvostolpna Tynska
cerkev. V njej vidi§ nagrobnik danskega zvezdeslovca Tycho Brahe.
Cesar Rudolf II. je poklical tega moZa v Prago, ker je rad zbiral okoli
sebe nfenjake. Tycho Brahe se je odzval ¢astnemu vabilu ter je ostal
v Pragi do svoje smrti leta 1601.

Ako se obrne§ od Tynske cerkve proti Vitavi, pride§ v JoZefovo
mesto. Nekdaj se je imenoval ta oddelek Prage ,Zidovsko mesto“, ker
so prebivali tukaj %idje. Se dandanes je ondi tempelj izvoljenega
ljudstva, stara otoZna zgradba, ki se je drZi marsikaka pravljica. Po
vet stopnjicah se gre navzdol v temotno notranjiéino templja. Na sredi
je vzvisen kraj, kjer se Citajo ob sobotah oddelki iz peterih Mojzesovih
knjig. Na desni je prostor za tistega, ki na glas moli, na levi pa
skrinja zaveze, v kateri se hrani sveto pismo.

Prav bliza templja se nahaja Zidovsko pokopalisZe, ki mu pra-
vijo Beth chajim, t.j. hifa Zivljenja. Na njem so pokopavali Zidje svoje
mrtvece do ¢asa cesarja JoZefa II. Sedaj jih ne pokopujejo ved, stari
nagrobni spominki pa so ostali. Na spominkih se vidijo razna zna-
menja. Dve roki pomenita, da poliva ondi %id iz Aronovega rodu,
vinska trta pomeni Izraelov rod, vré Levijevo rodovino itd.
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XXX

Predmestje Kraljevi Vinohradi. Vaclavov

trg. Cerkev in samostan Emavs. Visehrad.

Na pokopalis¢éu. Crez Francev most na
,Malo stran®.

Tezko je opisovati Prago na dolgo in Siroko. Da bi podal pravo
podobo o njej, moral bi daljdi ¢as ondi bivati. Popotnik, kakor sem bil
jaz, pobere v par dnevih le tuintam kako drobtino, a vefina mu ostane
prikrita.

Utrgjen vsled vtisov, s katerimi je bila napolnjena glava, poiskal
sem zveler Ze ob osmih svoje leZife. Clovek hodi sem in tja, pa ima
kmalu dovolj, ker vidi preved naenkrat. Telo in duh morata odpoditi,
da postaneta zopet Zivahna.

Po dobro prespani noli sem se vzdignil drugo jutro na vse zgo-
daj iz postelje. Da ima8 dobiek od dneva, vstati moras pred solnénim
vzhodom. Veliko si Ze zamudil, ako je solnce prej na nebum, kakor
ti pri delu. Naért sem sestavil tako, da grem najprej v predmestje
Kraljevi Vinohradi, in da bom od tam prodiral v notranje mesto.
PriSedfi na ulico, ugledam nekega kolesarja in oroZnika v Zivahnem
razgovoru. Iz tega bi sklepal, da so te vrste ljudje prvi po koncu.
A kolesar ni imel sree. Stopiti je moral z biciklja ter povedati oroz-
niku svoje ime in druge okoliS¢ine, ki bi bile podlaga za daljno pre-
iskavo. Varih javmega reda je pisal in pisal v knjiZico, zasaleni pa
mu je moral dajati pojasnila o svoji osebi. Ne vem, kaj je zakrivil.
Posebnega menda ne, ker ga je oroZmik pustil naprej, ko je dobil
potrebnih podatkov.

Korakal sem skozi Premyslove ulice ter prifel na dolgocasen
breg nad Franc JoZefovim kolodvorom. Kraj bi bil zaradi vzviSene
lege pripraven, da bi se pozidal z novimi hiSami, toda v bliZini kolo-
dvorov ni nobenega miru. Zato je breg tako zapuffen. Nihée ne
poslufa rad vednega piskanja vlakov, 8¢ manj mu v3efuje premogov
dim, ki se vali iz strojevih dimnikov. Zrl sem iz osamelega gri¢a na
mnoZico palaf, med katerimi se posébno odlikuje éef8ki muzej s
svojimi mogo¢énimi kupolami.

Muzej so zgradili ob gorenjem koncu Vaclavovega trga, in sicer
tako, da stoji polrez ter se vidi Ze od daleé. Dozidan je bil leta 1893
po Josip Sulcevem naértu. Stavba je kras vsej Pragi ter kaZe, koliko
premore zdruXena moé. Glavni vhod nas pripelje naravnost v slav-
nostno dvorano, ki zavzema vifino dveh nadstropij. OkraSena je z
bronastimi kipi, predstavljajoéi imenitne osebe iz ¢eske zgodovine. Ko
prides v prvo ter v drugo nadstropje, odpirajo se pred tabo sobane,
v katerih so razstavljene vsakovrstne naravoslovne in zgodovinske
zbirke. Pogleda$ lahko, kako so pisali Hus, Ziska in drugi. Zanimali
te bodo morebiti mlatilni cepci izza ¢asa husitskih bojev. Med stari-
nami vidiS me¢ Zvedskega kralja Gustav Adolfa itd.

Pri severnih Slovanih. 11
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Kmala pridem na prostoren trg, katerega kinéa dvostolpna gotska
cerkev sv. Ljudmile. Ulice so se zacele oZivljati. Pekovski uéenci
so raznaSali kruh, in si delali kratek ¢as z ZviZganjem, kakor je navada
mladih fantov, naj se ue pekovskega, krojaskega, Crevljarskega ali
kakega drugega rokodelstva. Kranjskim rokodel¢i¢em so najbolj pri-
ljubljene narodne pesmi in vojaSke kora¢nice, menda tudi Ceskim.
Eden je tako Zivahno uporabljal svojo naravno piitalko, da sem se
ustavil in vlekel na uho njegove melodije. Dedek je hitro opazil, da ga
posluSam, & moja pozornost ga ni prav ni¢ motila. Prej bi pnéel v
zadrego jaz nego on, kajti paglavec bi me lahko opomnil, da naj grem

Cedki muzej v Pragi.

svojo pot naprej, Komu ni znana nagajivost in duhovitost te vrste
mladiev? Placati te zna z dovtipom, na katerega mu nimas kaj od-
govoriti. Srealo me je tudi ve¢ mesarjev v belih predpasnikih in s
svetlim brusom ob strani. Na ramenu so imeli naloZeno meso, katero
80 oddajali po hifah. Sedaj pride po Palackijevih ulicah  dvovpreZen
voz, obloZen z velikanskim sodom. Voznik pazi na konja, ob zadnjem
koncu pa maha moZ z brizgalnico, da se razpriuje voda na obe strani
ceste. Skropiti pa znajo v Pragi, in tako zgodaj! Enega, ki je mimo
peljal nekaj praznih zabojev na rofnem vozicku, je precej zmo¢ilo.
Jezil se je nad brezobzirnim vladarjem brizgalnice, & ta se ni zmenil
za ocitanja.
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Ko sem dobil v kavarni zajutrek in pregledal par ¢asopisov, na-
daljeval sem potovanje. Prodajalnice se odpirajo in ulice se vedno bolj
polnijo z ljudstvom. Iz predmestja Kraljevi Vinohradi zavijem proti
Vaclavovemu trgu. To je krasen, dolg in Sirok trg s sijajnimi izloZ-
bami. In kakSen je tlak? Pravcat mozaik, sestavljen iz belih in &rnih
Cetverooglatih kamenckov. Ob spodnjem koncu trga se kriZajo Stiri
ceste. Tu se ustavljajo za eno ali dve minuti elektridni vlaki. V tej
kratki dobi se nabere veliko ljudi, ki ne morejo dalje, dokler ni ulica
prosta. Kakor ¢akajo Zebele pred panjem, ako si jim zamaSil odprtino,
tako ¢aka ljudstvo ob navskriZju ulic, kjer se srefujejo tramvaji. Ko
je pot odprta, hiti zopet vse naprej. Ob voglih stoje mestni redarji,

7

Vaclavov trg v Pragi. Ob koncu trga Seiki muzej.

ki pazijo na red in zabranjujejo prete¢o nevarnost. Na takih prometnih
sredii¢ih je treba posebne pozornosti. Poglej to ljudsko mravljisde!
Vsak hiti po svojem opravku: profesorji in dijaki v Sole, uradniki v
pisarne, pismonose v hise, vojaki na straZo, delavci v tovarne, kuharice
na trg itd. Mislil sem si: Vsak izmed teh ljudi ima svojo zgodovino,
in marsikateri zelo burno. Kolikor je starej§ih, so mnogi Ze oku3ali
grenkost Zivljenja. Na obrazu se jim bere, da nosijo skrb ali celo gorje
v srcu. Borba za obstanek Zene vsakega tja, kjer se dobi placa, naj
jo sluzi z ueno glavo ali z Zuljavimi rokami. Vse hiti za vsakdanjim
kruhom, vse hrepeni po dobi¢ku, gonilna mo¢ je denar.

11*
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Z Vaclavovega trga sem zavil v Stefanove in v Zitne ulice ter
prifel do Karlove cerkve, ki stoji na najvefjem trgu Prage. Tu ugledas
stolp mestne hife, s katerega je vrgel leta 1419 nekdo kamen

Cerkev sv. Ljudmile v Pragi.

na mimoidodo husitsko procesijo. Kamen je zadel husitskega duhovnika.
Razkafena mnoZica je pridrla v svetovalnico in pometala mestne ocete
skozi okna. Spodaj stojefi so jih wulovili na sulice ter jih pomorili

e
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Vsled tega dogodka se je Se bolj razvmel plamen husitskih vojska, ki
80 povzrotile toliko hudega med Zefkim narodom.
Ob juzni strani novega mest: ne dale¢ od Vltave, dobimo ce

kev in samostan Emavs. Ben
molitve. Sedeli 80 v klopeh pred
haljah in s kapuci na glavi.; Pos
Zalostna, a vendar je vzviSena. Pr
80 zapustili svet in vse, kar svet
da 80 odmrli pozemeljskemu.
Molili so pocasi in glasno. Pri
izgovarjanju hvalnice ,Cast bodi
Ocetu...“ so vselej vstali in se
priklonili. Navzoée ljudstvo se
je obnasalo jako dostojno, kajti
tako spodbudna molitev vpliva
mogoéno na &lovesko srce. SliSal
sem o emavskih benediktincih
Ze prej, da so izvezbani v raz-
nih umetnostih, in da gojijo
s posebno vnemo koralno petje.
Cerkev je dal sezidati cesar
Karol IV. v 14. stoletju. Zgra-
jena v gotskem slogu se odli-
kuje po trojni ladji in po ob-
seZnih prostorih. Zaradi temnih
barv, s katerimi je poslikana
notranji¢ina, prevladuje v cer-
kvi bolj senca nego svetloba.

Po dovrSeni sluzbi boZji
sem pozvonil pri samostanskih
vratih, prose¢, da bi smel ogle- .
dati gotski hodnik. Mlad redov- Cerkev Emavs v Pragi.
nik mi je blagovoljno razkazal
stare podobe po stenah. Slikam pravijo ,Biblia pauperum? t.j.
sveto pismo revnih. Kakor otrok laZje razume vsako reé, ako se mu
pokaZe v podobi, tako je tudi z neomikanim odraslim Zlovekom. Cesar
ne zna ¢&itati iz knjige, Cital bo iz slike. V starih &asih je le malokdo
znal brati. Da si je zgodbe sv. pisma bolj zapomnil, predoéevali so mn
jih uleniki v podobah. Te biblicne podobe so imenovali ,sveto pismo
revnih“, Izraz ,revnih“ ni ameti v gmotnem pomenu, da bi bil nam-
re¢ kdo reven gledé premoZenja. Razumeti se mora o tistih, ki so
ubogi na duhu, torej o preprostih, neufenih ljudeh. Emavska ,Biblia
pauperum“ predstavlja svetopisemske dogodke tako, da je poleg pred-
podobe stare zaveze naslikana njena izpolnitev v novi zavezi. Na primer:
Kralj Melkizedek daruje Bogu kruh in vino. Poleg te slike se vidi
zadnja vederja, pri kateri je bila ustanovljena daritev sv. maSe. Ali:
Na visokem drogu ugledad kafo. Kdor se je z zaupanjem ozrl na njo bil
jo ozdravljen od kadjega pika. Poleg te podobe visi Zvelitar na krizu,
ki nas je odrefil itd. Zal, da so slike zelo poSkodovane vsled starosti.
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Iz Emavsa me je pripeljala pot v najjufneji del Prage. Stopiv&i
pod mostom na ono stran Zeleznice, korakam mimo mogo¢nega zidovja
navzgor. Kmalu sem na vrhu. To je predmestje ViSehrad, vzdi-
gajote se na strmem obreZju Vitave. Tukaj ima zgodovina eSkega
kraljestva svoj zacetek.

O Visehradu se pripoveduje marsikaka bajka iz davnih stoletij.
Ze v osmem stoletju je stal na tem kraju grad &eske kneginje Ljibuse,
ki je menda presegala s svojo razumnostjo najbolj izkuSene sodnike.
Pfemisl, katerega si je izbrala za moZa, bil je kmeckega rodu. Ko so
ga prisli poslanci v LjibuSinem imenu snubit, nadli so ga na polju
pri oranju. Premisl izpreZe vole, vzame iz malhe kruha in pogosti
poslance. Le-ti mu ogrnejo kneZevski plasé, posadijo ga_na konja in
spremljajo na ViSehrad, kjer je prevzel vladarstvo nad Cehi. Njegov
rod se je ohranil do leta 1306 na prestolu. Zgodovinarji poroéajo, da
je bilo nekdaj na ViSehradu 13 cerkva in 300 duhovnikov. Toda prisli
so Husitje (1420), ki so hiSe boZje poZgali in pregnali duhovnike. Ker
se niso ve¢ zgradila podrta poslopja, zalel je ViSehrad propadati ter
je postal enak pui€avi. Semtertja se je oglasil Se kak top iz trdnjave,
sedaj pa vlada mir. Poprej je peljala skozi ViSehrad cesta v Budjeje-
vice in vozovi so ropotali po bregu gori in doli. Cesta je e ohranjena,
a malokdo se pelje po njej. Drugega ni slifati nego Zumenje Vitave
in vri8¢, ki prihaja iz spodaj leZeCega mesta. Izmed cerkva je ostala
kolegijatna cerkev sv. Petra in Pavla Njeno osivelo ka-
menje priéa o stoletjih, ki so pretekla od onega ¢asa, kar je bila zidana.
V obliZju stojede novodobne korarske hise se lodijo od starega zidovja
kakor no¢ in dan. Domu sv. Petra in Pavla se poznajo poprave zunaj
in znotraj. Sreéno so ga obvarovali propada, da poroéa kot nem svedok
o slavi ViSehrada. Iz cerkve pridef na rob skalovja, kjer se ti odpre
obiiren pogled po okolici. Poleg tebe stoje utrdbe, v dolini tede Vltava,
na severni strani pa je razgrnjena Praga, nad katero se vzdigujejo grié¢i.

Omeniti nam je Se, da je cerkev obdana s pokopaliié¢em.
Skoro bi mislil, da so prinesli mrtvece zato na viSino, da bi imeli
lep8i razgled okoli sebe, da bi videli 8¢ po smrti kraje, kjer so nekdaj
hodili in delovali, ljubili in sovraZili, vojskovali se, omagovali in opeSali.
Mnogovrstni spominki se vzdigujejo nad bivanjem umrlih. Zlate érke
na leskeéem marmorju ti povedo ime marsikakega mogoénjaka, katerega
krije zelena ruSa. Li¢no osnaZene stezice te vodijo od groba do groba.
Ko hodi§ mimo diSefega cvetja, pozabi§ skoro za trenotek, kje se na-
haja8. A posuSeni venci, ki vise po spominkih, in vrbe Zalnice, ki
osencéujejo s pobeSenimi vejami gomile, te spominjajo, da se sprehajad
v kraljestvu smrti.

" Utrujen vsled hoje se vsedem na klopico pri pokopalifkem zidu.
Proti meni pride star, dovolj Cedno opravlijen moZ, ki me prijazno
pozdravi. Ob klop nasloni palico ter se vsede poleg mene. Opazoval sem
ga torej lahko od strani. Imel je temno suknjo iz moénega blaga in
sivkast klobuk na glavi. Gladko obriti obraz je bil zaznamovan s po-
tezami, kakrine vidimo pri ljudeh v visoki starosti Nad drobnimi
oémi so se vlekle koSate obrvi, a usta so bila tako vdrta, da so se
komaj poznale ustnice. Starec je s svojo nagubano roko veckrat posegel
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v Zep, v katerem je imel shranjeno tobaénico. Zasukal jo je parkrat
okoli, udaril na pokrovéek in tobak premesal s prsti. Potem ga je
stisnil med palec in kazalec ter nesel k nosnicam. Krepko je potegnil
prizo, a vselej mu je zletelo nekaj tistega rjavkastega prahu doli po
telovniku. Iz enege Zepa mu je pa visel vidnjev robec, s katerim se
je brisal pod nosom in po prsih. To se je ponavljalo v kratkih pre-
sledkih naprej in naprej, kakor bi bila kdove kako imenitna zabava.
Obslo me je neprijetno &utilo, a ne zaradi tobaka, temved zaradi
spomina na minljivost posvetnega. Saj sem bival na tistem kraju, ki

ViSehrad: Cerkev sv. Petra in Pavla s pokopali’fem.

nam klice: ,Ecce sortem!“ Glej osodo, ki te daka! Poleg tega me je
navzoénost starega moZa opomnila let, ki jim grem naproti tudi jaz,
in katera mi ne bodo vief, ako jih sploh doZivim. e sem hotel vstati
in oditi, kar izpregovori starec:

»Ali veste, koliko sem jih poloZil tu notri?“

Pri teh besedah vzame v roko palico, kazoé Z njo po grobih.
Iznenaden nad ¢udnim vpraSanjem, ne morem dobiti pravega odgovora.
A ni bilo treba premiSljevati, kaj bi odvrnil. Stardek takoj nadaljuje:

»Ravno tritisof tristo in sedemdeset. Lepo Stevilo, kaj?«

Jaz sem bil 8e vedno tiho. MoZu pa se razjasni obraz, kakor bi bil
vesel, da jih je toliko pokopal. Vided, da ga posluSam, pripoveduje dalje :
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»V petdesetih letih se veliko izpremeni. Zagrebe se lahko celo
mesto. Vse mora iti po tej poti, brez vprasanja, ali je pripravljeno ali
nepripravljeno, bogato ali revno. Ste me razumeli: tritiso tristo in
sedemdeset! Kako mirno spe drug pri drugem! Vsi so se sprijaznili,
nobene pravde ni ve¢ med njimi. Zivljenje vsakega mi je znamo, da
bi vedel marsikaj povedati o njem. Petdeset let sem bil grobokop,
pomislite, koliko je to! Letos so me vpokojili, toda vedno Se rad za-
hajam v ta kraj, da obitem stare znance. Zvesto sem opravljal svojo
sluzbo, zato dobivam majhno vsoto v podporo. Kaj je to, deset kron
na mesec, a nekaj je vendar. Morebiti jih ne bom prejemal dolgo.
Ako gre ¢lovek na osemdeset, veste, da ima veliko let za seboj. In

Cefko narodno glediife v Pragi.

kaj vidi pred seboj? Se nekaj dni. Sedaj éakam, da pridem na vrsto
jaz, da poloZe tudi mene k trumi, kateri sem oskrbel poslednji politek.
e vem za prostor, kamor me bodo zagrebli Tja gori v zadnji kot‘
pridem med revne ljudi. Ali mislite, da smo si v smrti vsi enaki?“
MoZ se obrne proti meni, pogledujo me s svojimi malimi ofmi.
Cakal je, kaj poredem na to. .
»lzbrali ste si teZaven in me ba¥ prijeten stan,“ pravim jaz. ,Za
Zalostno sluZbo grobokopa nima vsak veselja. Imeli ste vedno smrt
pred olmi, zato se je menda ne boste bali, kadar pride tudi po vas.
Vprasali ste, ali smo si v smrti vsi enaki? Gotovo. Takrat je poravnan
vsak razlofek, ki prevladuje v Zivljenju.“
»Nikakor ne,“ mi seZe on v besedo. ,Le poglejte po pokopalii¢u
in prepricali se boste, da ostane razloéek med bogatinom in reveZem



169

Se po smrti. To vem najbolje jaz. Ali so vsi grobi enaki? Najlepsi pro-
stori 8o odbrani za imenitno gospodo, v zapui¢enem koncu pokopujejo pa
siromake. Ni¢ drugade kakor v Zivljenju. UboZec, ki je prebival v zadnjem
mestnem delu v tesni sobi, prebiva tudi na pokopali§¢u v postranskem
oddelku. Na njegovi gomili stoji preprost lesen kriZ, velkrat pa %e
nobenega znamenja nima. In bogata¥? On, ki je bival v palai, dobi
tudi po smrti lepo, véasih celo zidano stanovanje s sijajnim spominkom.
Kaj pravite, koliko stane ta-le rakev, nad katero se vzdigujejo kameniti

Notranjidina Seskega narodnega glediiZa.

stebri kakor na oltarju? V sredi vidite Kristusa iz belega marmorja.
Dvatisoé goldinarjev! Ha, kdo bo postavil nam kaj takega?“

Tedaj potegne starec zopet moéno prizo, se obriSe z robcem in
nadaljuje:

»Gospod, vi ste brzkone tujec. Tako sodim jaz in se menda ne
motim. Vpra¥al bi vas, kje ste doma in kam popotujete; pa saj smo na
svetu vsi popotniki. Ako bi imeli &as, posedeti tukaj, sliSali bi marsikaj
iz Zivljenja starega grobokopa. A mudi se vam naprej, ostanite zdravi!“

Poslovil sem se od moZa udaka, ki je toliko ubogim zemljanom
pripravil leZif¢e v naro¢ju matere zemlje.

Po oni cesti, ki me je pripeljala na ViSehrad, vrnil sem se v
mesto. Po Podskalski ulici korakam na desnem obreZju Vitave. Na
nasprotnem bregu se Siri predmestje Smihov, moja pot pa drZi proti
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Francevemu mostn, ob katerem ugledam ¢eSko narodno gledisde.
Ne vedo¢, da se plafuje davek, stopam €rez most, toda mitniéar me

Cerkev sv. MiklavZza v Pragi.

pokli¢e nazaj z opomnjo, da moram placati dva vinarja mostnine.
Majhna je ta vsota, a zaradi mnoZice ljudi, ki hodijo érez most,
nabere se vsak dan velika vsota.



171

Cefiko gledidde, ki smo poleg njega, in ki mu pravijo ,Narodni
divadlo“, priéa o velikoduini poZrtovalnosti Geikega naroda. Leta 1881
je bilo dovrSeno ter zanj potroSeno okoli dveh milijonov goldinarjev.
Pa glej nezgodo! Prav to leto je pogorelo. Toda rodoljubni Cehi se
niso dali oplafiti. Ze v enem mesecu so nabrali en milijon goldinarjev
in gledisCe se je kmalu dvignilo iz razyalin. Vso stavbo so izgotovili
domadini. Naért je naredil profesor J. Zitek, notranjiéino pa so okra-
sili s slikami in kipi najbolj§i umetniki. Tudi igre in igralci ne za-
ostajajo za drugimi evropskimi narodi.

Na levem bregm Vitave obif¢em v mestnem oddelku Mala stran
cerkev Marije zmagovavke (S. Maria de victoria). V srednjem oltarju
listne strani je z zlatom in srebrom okinéani ,Praski Jezuifek“. To
je volfena, 48 cm visoka soha, katero so dobili praski bosonogi kar-
meliti iz Spanije leta 1623. Podoba je prisla v tako &ast, da jo po-
znajo menda v vseh peterih delih sveta. Povsod se prodajajo po-izvirnem
kipu narejene sohice. )

Na svojem izprehodu po ,Mali strani“ tudi nisem pozabil cerkve
sv. MiklavZa, ki je zgrajena ob vznoZju Hradéina. Spozna se po mo-
goéni kupoli, drzno kipe¢i v viSavo. Cerkvena notranjifina se leskefe
v zlatu in marmorju. Nekdaj so jo posedovali jezuitje. Prav tako so
bila bliZnja poslopja, v katerih so sedaj nastanjeni drZavni uradi, njih
lastnina.

Pred cerkvijo stoji visok spominek. Na njegovem vrhu opazimo
znani obraz slavnega vojskovodja. Radecki! V eni roki drZi marsfalsko
palico, v drugi ima zastave. Kot podnoZje mu je &¢it, ki ga nosi osem
vojakov. Vsak vojak pripada drugemum polku. Eden je Hrvat, drugi
Tirolec, tretji topnicar, éetrti huzar, peti ulanec, Sesti grenadir, sedmi
lovec, osmi pomorséak. Radecki je bil Ceh, rojen v vasi Ttebnici,
juZno od Prage, dne 2. novembra 1766. Toda on je bil e mnogo ved.
Dika armade, ofe vojakom, za3fitnik drZave. V njegovem taboru je
bila Avstrija. )

Ura je bila Ze ena popoldne, ko sem priSel v staro mesto nazaj.
O tem dnmevu bi lahko rekel, da ga nisem zapravil s postopanjem,
akoprav sem od zgodnjega jutra postopal. Pocival sem le toliko Easa,
kolikor sva se pogovarjala z grobokopom na Visehradu.

XXXI.

Praga-Tabor. Sazava. Ivan Hus in Ivan
Ziska. Na obrezju Luznice.

Pripoznati moram, da je moj opis Prage jako povrSen. Omenil
sem le nekaj vaZnejSih reéi, sto in sto drugih nisem vzel v misel
Svetujem ti torej, da se oskrbi§ s kakim bolj§im kaZipotom, kadar
obis¢eS glavmo mesto CeSkega Kkraljestva. Ako bi se zanalal na to,
kar sem ti podal jaz, imel bi jako nepopolne pojme o Pragi.
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Ob &tirih popoldne sem pobral svojo robo in odSel na Franc-
JoZefov kolodvor. Opomniti moram, da v Pragi nisem izdal niti beli¢a
za voinjo. Vse sem obhodil pes, pa le zato, ker se na ta naéin lahko
ustavim, kjer se meni poljubi. IzvosCiki in tramvaji bi prisli kaj
lahko v konkurz, ako bi dohajali le taki tujci, ki jim ne dajo niesar
zasluZiti, :

Na trgu blizu koledvora je sedela neka branjevka pri svoji drob-
nariji in mirno spala na stolicku. Ker se je nagibalo Ze proti veéeru,
ni se nadejala mnogo kupéije. Poleg tega se je tudi zanesla na po-
Stenje mimogredoCih, sicer bi ne pustila brez variha svojega malega

r

Karlov tyn (Karlstein).

imetja. Vse razstavljeno blago po moji sodbi itak ni bilo vredno veé
nego eno krono. Gotovo je bil &rez dan dober zasluZek, kajti ostalo
jej je, koliker sem mogel v naglici videti, le par hlebékov kruha in
nekaj sadja. Dva decka sta jo opazovala od strani in Sepetala med
seboj. Brzkone sta delala naért, kako da bi Zeno nekoliko podraZila.
Mikalo me je, da bi bil polakal konea, toda mudilo se mi je naprej.

Zelel sem poslati Pragi zadnji pozdrav iz voza, a sprejel nas je dolg
predor in zaprl pogled na mesto. Kar naenkrat pridemo v Boti¢ko
dolino. Od tu gre voZmja proti jugu, proti domu. Bil je poln voz
ljudstva, velinoma delavskega stanu. Sprevodnik mi je rekel, naj grem
v drug oddelek, kjer je ve¢ prostora. Ker se mi ni ljubilo prenaSati
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svojih reéi drugam, ostal sem na starem sedeZu. Pozneje pa mi je bilo
Zal, da se nisem preselil. Moji Stirje sosedje so se spravili h kvartanju.
Eden je slekel rokavnik ter ga pogrnil &rez vseh osem kolen, da se
je napravila zasilna miza. Radi bi me bili spravili stran, da bi imeli
bolj obsiren delokrog, toda nisem jim naredil tega veselja. Najvedji
med njimi se je celo ponudil, da ponese moje blago v drug voz, a ni
me mogel omehéati. Drugi popotniki so ti¥cali glave skupaj in gledali
kvartopirce pri igri. Celo neka Zenska se je meSala vmes in delala
“razne opazke. Videlo se je, da se razume tudi ona na to zabavo.

Samostan Sv. Prokopa v Sézavi.

Potoma bi bil rad obiskal Karlov tyn, ki mu pravijo Nemci
Karlstein, toda ni bilo mogode. Karlov tyn je najbolj znamenit grad
med vsemi Gedkimi gradovi. Nahaja se v dolini reke Berounke, jugo-
zapadno od Prage. Sezidal ga je Cehom nepozabni kralj Karol IV., o
katerem smo Ze veckrat.govorili. Stavba je bila dovriena v 14. stoletju
pa se je ohranila do danainjega dne. Seveda je silno molno utrjena.
Najbolj se odlikuje ogromni éetverooglati stolp, sestoje¢ iz peterih nad-
stropij. Zid je do pet metrov debel, torej se je v sili zanesti nanj.
Cel6 Husiti, ki so razrugili toliko mest, niso se mogli polastiti te
trdnjave. :

Karol IV. pa ni gradu le moéno zidal, temveé ga je znotraj tudi
dragoceno okrasil. Posebno lepa je bila kapela v tretjem stolpovem
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nadstropju. Stari pisatelji poro¢ajo, da se je v njej lesketalo zlato in
Zlahtno kamenje. Takaj je Karol hranil krono in Zezlo svojega kra-
ljestva. Kapela je bila zavarovana s Cetverimi vratmi ter zaklenjena z
umetnimi kljuéavnicami.

Prepeljali smo se érez Sdzavo, ki priteka od vzhoda ter
hiti proti Vltavi. Sdzava izvira v bliZini ¢efko-moravske meje. Njeni
bregovi so tako slikoviti, da jih pristevajo naravnim krasotam Ceskega.
Reka si dela pot v mnogih ovinkih skozi skalnate soteske in poradcene
grie. Gradovi in razvaline, ki se vzdigujejo nad Sdzavoe, jo delajo
toliko bolj zanimivo. Zgodovinsko vaZen je ob reki zgrajeni samo-

Tabor.

stan, kateremu so po vodi dali ime Sdzava. Od &asov sv. Cirila in
Metoda sta imeli Cedka in Moravska slovansko bogosluzje. Ko je Cedka
v cerkvenem oziru pripadla rezenski Zkofiji (Regensburg), upeljevati
se je zacel latinski obredni jezik. Pri ustanovitvi Skofije v Pragi je
zahteval papeZ Ivan XIII. (965—972), da naj se rabi latins¢ina pri
boZji sluzbi. Sazavski benediktinci pa so imeli neko predpravico, da
so Se zanaprej opravljali svete obrede v slovanskem jeziku. Njih prvi
opat sv. Prokop, ki je umrl leta 1053, priSteva se ¢efkim deZelnim
patronom.

Od Sizave dalje pelje Zeleznica proti mestecu BeneSev. Tezko
sem &akal, kdaj da izgubim neprijetno druzbo, toda dolgo ni bilo

am——

[ P U
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reSitve. Ko so se naveliCali kvartanja, lotil se jih je zaspanec. Tisti
»longin® je imel tako dolge noge, da jih je stegoval na razne natine,
pa nikoli jih ni mogel prav uravnati. Vedno so bile na poti njemu
in meni. Slednji¢ dobi vendar ugddno lego, ki mu tako uSeduje, da
zaspi. Sloned z glavo na steni, zatne krepko smréati. Semtertja se je
prebudil, in tedaj zdehanja ni bilo ne konca ne kraja. Vesel sem bil,
ko je ods&la na postaji Votice neljuba tovariija.

Ker vlak ni imel zveze z Budjejevicami, moral sem ostati &rez
no v Taboru V gostilni sem opazil na steni dve podobi. Hus in
Ziska! Prvi pokrit z biretom, drugi s &elado. Oglejmo-si Zivljenje teh
dveh moZ, ki sta povzrodila toliko hudih vojska.

Trg v Taboru.

Ivan Hus, sin kmeékih stari§ev, je bil rojen 6. julija 1373 v
trgn Husinec na juznem Ceikem (zapadno od mesta Budjejevice). Se
dandanes je ohranjen njegov rojstni dom s hiSno Stevilko 36. Hus
si je izbral za svoj poklic duhovski stan ter se odlikoval tako,
da je postal ucenik bogoslovia na vseulilis¢u v Pragi. Postave je bil
suhe in obraza bledega. Velike o€i so kazale odloénost, kosmata brada
ga je delala moZatega. Na glavi je nosil najraje duhovsko pokrivalo,
biret. Sam za-se Zivel jako strogo, je Sibal v pridigah slabe razvade
takratnih Casov. PrizanaSal ni nobeni oblasti, ne posvetni, ne duhovski.
Ljudje so ga radi poslusali zaradi njegove izborne zgovornosti. Zal, da
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se je poprijel verskih zmot angleSkega profesorja Viklefa in zacel
napadati katoliSko cerkev. Pradki nadskof Zbinek mu je prepovedal
pridigovati, toda Hus se mu ni pokoril. Po pravici pife &eski zgodo-
vinar Palacki: ,Hus je pozabil, da se tudi poniZnost in pokeritina
pristevata kri¢anskim Eednostim.“ Ker ni hotel odjenjati, nastala sta
dva sovraZna tabora. V enem so bili Husovi pristadi, v drugem njegovi
nasprotniki. Izobleni Hus je hodil po gradovih plemenitaSev in
pridigoval povsod, kamor je priSel. Cesar Ziga ga je nagovarjal, naj
se poda v Kostnico (Konstanzgiﬁb Bodenskem jezeru k cerkvenemu
zboru, katerega-je papeZ Ivan ITL. tja sklical leta 1414. Prijatelji
so Husu svetovali, naj se ne podaja k zborm, toda on se je odloil,
da pojde, in da bo ondi ofitno zagovarjal svoje nauke. Vrh tega mu
je izrodil cesar pismeno zagotovilo, da se mu na potu ne bo zgodilo
ni¢ Zalega. Hus se odpravi na potovanje z milodari, katere so zbrali
zanj njegovi somisljeniki.

V Kostnici se je seflo veliko ljudstva, da vidi pogumnega moZa.
Trikrat so ga pozvali k zboru. Vselej je prifel ter se vztrajno drZal
svojih trditev. Nihde ga ni mogel pregovoriti, da bi preklical zmote.
Naposled obleéejo Husa v mafniiko opravo. Se enkrat ga opomnijo,
naj preklie krivoverstvo. Vse zastonj. Tedaj mu slefejo masnisko
obleko in ga izrofe posvetni gosposki. Ta ga je po takratni hudi po-
stavi obsodila k grozni smrti na grmadi. Peljali so ga iz mesta, ter
Zivega seZgali 6. julija 1415. Umrl je za svoje prepri¢anje. Ako bi se
bil kot zmotljiv Elovek uklonil predpostavljeni cerkveni oblasti, bi ga
ne bilo zadelo kaj takega. Prav ta dan je dopolnil dvainitirideseto
leto svoje starosti. .

Ko se je raznesla v Pragi Zalostna novica o Husovi osodi, postal
je razdor Se hujii. Iz njega se je razvila petnajstletna husitska vojska
(1419—1434). Bratomorni boji so grozno opustodili &esko deZelo in
- sosedne pokrajine. Najhuje je divjal enooki Ivan Ziska. Na gricu,
kateremu so dali svetopisemsko ime Tabor, se je zbralo veé tisoé ljudi,
ki so se posvetovali, kako se bodo upirali cesarskim &etam. Kakor
imajo Turki kot vnanje znamenje polmesec, tako so si izbrali Tabo-
rovci za vnanje znamenje kelih. Nosili so ga okoli pri procesijah in
oCitnih shodih. Trdili so namreé, da se mora sv. obhajilo prejemati v
podobah kruha in vina. Za svojega poveljnika so si izvolili Ivana
Zisko, izredno pogumnega in krutega moZa. Poznal ga je tudi Zedki
kralj Vaclav. .

Od onega ¢&asa, ko je zvedel o Husovi strasni smrti na grmadi,
bil je Zifka vedno otoZen in zamifljen. Vaclav ga je vpraSal, zakaj
da je Zalosten. Odgovoril mu je: ,Kako bi se mogel veseliti, ker tujci
naSe moZe seZigajo na grmadi.“ Vaclav dostavi: ,Pomagaj si, &e si
mores!“ Ta izrek je menda ohrabril Zisko, da je zadel zbirati vojsko.

Njegovi vojaki so se oskrbeli z groznim oroZjem. Nosili so tolkade
ali cepce, ki 0 bili okovani z ostrimi Zreblji. Z njimi so neusmiljeno
mahali po glavah sovraZnikov. Imeli so vile, mede, sekire in noZe.
Takratni topovi so bili tezki in okorni. Zifka je dal vlivati manjse,
s katerimi se je hitreje streljalo, in katere so laZje prevaZevali sem
in tja. Vsi vozovi so imeli Zelezne steme, da so bili obvarovani pred
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kroglami. Ved vozov z Zeleznimi stenami, zvezanih zapored skupaj, je
sluZilo Husitom jako dobro. Obdani so bili z njimi kakor z moénim
nasipom. Vrh tega je znal Zi§ka dobro uporabljati lego kraja in pra-
vilno razvritevati vojake. Smemo trditi, da je bil on prvi, ki je opustil
nadin srednjeveikega bojevanja. PriStevajo ga najbolj§im vojskovodjam
vseh Casov.

Nasprotniki so se ga silmo bali, kajti izdal je slededi oklic:
»Nih¢e ne bo odSel zasluZeni kazni. Bidati ga bom dal in ubiti, ob-
glaviti, obesiti, utopiti ali seZgati. Vsakega bo zadelo maStevanje, ki
je po boZji postavi dololeno za hudobneZe. Vsakdo, brez ozira na stan
ali na spol, bo &util mojo roko.“ Hudo je gospodaril Zitka, toda svojih
groZenj ni tako strogo izvrSeval, kakor je obetal. Pri vseh silovitostih
je prizanasal Zenam in otrokom. Tudi ta dobra lastnost je znana o
njem, da ni hrepenel po premoZenju. Neizmerno bogastva bi si bil
lahko pridobil, pa ga ni maral. Na stara leta je oslepel §e na drugo
oko, toda Husitje ali Taborovci'so ga do smrti spoznavali za vrhov-
{lega poglavarja in ga vpraSevali sveta v vseh zadevah. Umrl je reven
eta 1424,

ZamiSljen v zgodbe, ki so se vrfile tod okoli, korakal sem proti
Taboru. Mesto je postavljeno na podolgovati strmi viSini, pod katero
tete reka LuZnica. To je torej tista trdnjava ,boZjih boriteljev*, silo-
vitih Husovcev, pred katerimi je vse trepetalo! Seveda se je Tabor
zelo izpremenil. Ohranjenega je le nekaj zidovja in ozkih ulic iz takratnih
¢asov. Na trgu stoji nizka kamenita miza, o kateri pravijo, da so
Taborovci obhajali na njej pod milim nebom boZjo sluZbo, in prejemali
8v. obhajilo v podobah kruha in vina. V obliZju ugleda8 kip, ki pred-
stavlja Ivana Zisko. Spominek je pravzaprav nepotreben, kajti mesta,
Kkatera so opustoSili Taborovei, oznanujejo dovolj Ziskovo Zalostno slavo.

Stopil sem v cerkev, iz katere se je ¢ulo orglanje in petje. Pela
se je ravno hvalnica ,Te Deum laudamus“. Ne vem, iz kakega vzroka
se je razlegala danes ta pesem v hifi boZji, morebiti je imela zgodo-
vingki pomen. Iz stolpovih lin so se glasili zvonovi. Z njimi so se
druZili njih drobni tovarisi, katere so vihteli mali cerkveni sluZabniki
pred oltarjem. S kora se je razlegalo &vrsto petje onega naroda, ki
ima izredno glasbeno nadarjenost. Navzoée ljudstvo se mi je pa zdelo
kakor velika druZina enmega duha in enega srca, prefinjena skupnega
veselja. '

Ne morem opisati &util, ki me navdajajo vselej, ko slifim veli-
¢astni slavospev ,Tebe, o Bog, hvalimo“. Povzdiguje me, da skoro
okuSam kapljico nadzemeljske blaZenosti. Radost mi gre po udih, da
pozabim za hip vse, kar mi teZi srce.

Prihitel sem na faborski kolodvor prav v zadnjem trenotku.
Vratar me opomni, naj se podvizam, ker je le deset minut éasa. Nekaj
nenavadnega je bilo, da me je moZ nagovarjal v nem&€ini, kakor bi
mu bil kdo povedal, da nisem Ceh. A njegova nemagina je bila taka, da
se Bogu usmili. Namesto ,einsteigen“ je.rekel ,ansteigen“ itd. Poznalo
se je, da jo le malokdaj rabi. .

Vlak piha z nami v ravni érti proti jugu. Dolgo sem Se gledal
nazaj na Tabor. Bolj ko se oddaljujemo od njega, vi&ji prihaja hrib,

"Pri severnih Slovanih. 12
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na katerem stoji. Vidi se, kakor bi sproti rastel z niZave. Poleg
Zeleznice se vije v plitvi strugi polasna LuZnica. Sedaj se nam
pribliZa, sedaj se zopet izgubi za nekaj &asa. Listje dreves ob njenem
nabreZju je Ze rumenkasto, znamenje, da se bliZamo jeseni. Zapustiv&i
Sobéslav, ki se ponaSa z jako visokim cerkvenim stolpom, pridemo v
Trebonsko okolico (Wittingan). Tukaj je mnogo stoje¢ih voda, podobnim
malim jezerom. V njih se goji brezstevilno rib.

V okolici je nekaj gradov, lastnina starih plemenitih rodovin
RoZenberkov in Vitkovicev. Ob&e se govori o duhovih, ki so strafili
svoje dni v grajskih poslopjih. Tudi pisalo se je Ze veliko o teh stra-

Budjejevice.

hovih. Najvetkrat se je menda prikazala takoimenovana ,bela gospa“,
visoka, vitka podoba v beli obleki. Kadar je imela vesel obraz in bele
rokavice, pomenjalo je sre€o, resnobno obli¢je in &rne rokavice pa
nesreo. Kdor jo je videl in pozdravil, namignila mu je prijazno;
ako je slifala kletev, lufala je kamenje na preklinjevavca. Leta 1604
je potrkala bela gospa na vrata in stopila v sobo, v kateri je prebival
jezuit ole Pistorij. Opomnila ga je, naj vzame sveto popotnico in naj
hiti # njo v bliZnji grad, ker bo ondotni graifak Zivel le Se eno uro.
Pistorij ga dobi res v zadnjem trenotkum, borefega se s smrtjo. Dan-
danes ne vidijo ve¢ te prikazni.

ramr—
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Poleg mesteca Veseli tefe Nezarka v LuZnico. Zeleznica se raz-
deli v tri proge. Ena pelje na Moraysko, druga v Spodnjo Avstrijo,
naSa pa proti glavnemu mestu juzne Ceske.

XXXIL
Budjejevice.

Ce imad pri rokah kak zemljevid, in se ti ljubi pogledati vanj,
videl bod, da leZe Budjejevice ob Vitavi. Ta reka je glavma voda na
CeSkem, naj povemo torej kaj veé o njej.

Vitava lodi Ceiko v skoro dva enaka dela. Njen izvir najdemo
v jugo-zapadni strani deZele blizu bavarske meje. Pri RoZenberku obrne
svoj tok naravnost proti severu in obdrZi to smer do svojega izliva
v Labo. Vedji kraji, katere obiSe na svojem potovanju so: Krumlov,
Budjejevice, Tyn, Praga in Melnik. Gorovje, skozi katero si dela
strugo mlada Vitava, se imenuje Cefka Sumava (Bshmerwald). Vrhuncem
tega gorovja se priStevajo: Veliki Javor, Polednik, Hochfichtel in
nekaj drugih. Vifina jim ni velja kakor od 1300 do 1500 metrov.
Glavni dotoki na desnem bregm Vitave so: LuZnica, Sizava in Laba.
Ob levem bregu se stekajo vanjo: Otava, Berounka in Ohfe. Kot po-
sebnost beleZimo, da so ti Sesteri dotoki jako pravilno razvriceni na
obeh straneh Vitave. Tukaj LuZmica, ‘ondi Otava. Na desnem bregm
Sézava, na levem Berounka. Na eni strani Laba, na drugi strani
Ohfe. Zemljepisec bi znal ugovarjati, da Vltava ni glavna reka Ce-
fkega, temve¢ Laba. Res je, da izgubi Vltava svoje ime, in da obdrZi
Laba ime potem, ko je sprejela Vltavo v svoje naroje, a to nas ne
moti v na8i trditvi. Ako si mislimo é&eSko kraljestvo samo za-se ter
se ne oziroma na druge deZele, ima Vltava v vsakem ozirn prednost
pred Labo. Vrh tega je tudi daljava toka veé&ja pri Vltavi nego pri
Labi. Reki se stekata skupaj pri Melniku.

Budjejevice bi bile naredile na me boljsi vtis, ako bi ne bil videl
poprej Prage. Ce stopa od vetjega do manjSega, ali ogledujes lepo in
potem manj lepo, pokaZe se med obojim toliko veéji razloéek. Budje-
jevice je ustanovil na desnem bregu Vltave v 13. stoletju plemenitas
Budivoj iz rodovine Vitkovicev. Vsled tega ima mesto po njem svoje
ime, Pripovedka, kateri pa ni verjeti, poroéa drugade. Pravijo, da je kralj
Premisl Otakar II, sluéajno tukaj bivajo€, izvedel za rojstvo svojega
prvorojenega sina. O tej priliki je baje zaklical: ,Bude jich vice.“
(Bo jih e vet) V zahvalo je dal leta 1265 sezidati cerkev z domini-
kanskim samostanom ter je zavaroval okolico z mo€nim zidovjem.
Ker ni bilo dale¢ okrog nobenega veljega kraja, narastale so Budje-
jevice vedno bolj. Kaka posebna nesreca, razen poZarov, ni zadela
mesta. Prizanesli so mu celo Husiti in tudi luteranska vera ni dobila
v njem podpore. Me&dani so stali vedno zvesto na cesarjevi strani.

Sedaj Stejejo Budjejevice nad 30.000 prebivavcev. Razdeljene so
v #tiri glavne okraje: notranje mesto, prasko, dunajsko in lindko pred-
mestje. Oglejmo si jih po oznacenem redu.

12*
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- Notranje mesto se odlikuje po krasnem trgm, ki ima podobo
velikanskega kvadrata. Vsaka izmed Stirih strani je dolga 133 metrov,
lahko si torej predstavljamo obseZnost vsega prostora. Mes¢anje niso
malo ponosni nanj. Trdijo cel6, da je to najlepSi trg na CeSkem.
V sredi trga se vzdiguje vodnjak, na &igar vrhuncu kraljuje orjak
Samson. Kip je izklesal leta 1727 jezuit Banguth. Visoke hiSe imajo
v pritli€ju obokane hodnike, da tudi v deZevnem vremenu nemoteno
ogledujes izloZbe prodajalnic. Najlepia zgradba je mestna svetovalnica,
okraSena s tremi stolpi.

V bliZnji ulici stoji Skofljsko poslopje, bolj podobno vojaSnici ali
Soli, nego skofijski paladi. Skofija ni stara, ustanovljena je bila Sele
leta 1782. Prvi je nosil visjepastirsko palico olomuski kanonik Ivan
Prokop grof Schaffgotsch. Njemu je sledil Ernest Konstantin RuZic¢ka in
temu Ivan Valerijan Jirsik. Za Jirsikom je vladikoval Franéifek grof

Steyr, Fot. A. Beer.

Schénborn in za njim sedanji &kof Martin Josip Riha. Izmed biviih
Skofov se hrani v neizbrisljivem spominu Ivan Valerijan Jirsik, ki je
umrl leta 1883. On ni bil le ofe reveZem, temveé tudi izreden domo-
ljub. Sezidal je vefinoma iz lastnega premoZenja cerkev sv. Vaclava,
ustanovil ¢eski gimnazij, Eefko deSko semenisce, zavod za gluhoneme itd.
Le za Zkofijsko cerkev Se ni priSel tisti &as, da bi se reklo: To je
lepa katedrala. Dalj ¢asa Ze nabirajo glavnico za zidanje, a za tako
zgradbo je treba mmnogo denarja. Sedanja Skofijska stolica, posvefena.
sv. Nikolaju, je navadna cerkev brez kake posebnosti. Zadeli sta jo
dve veliki nesreti. Enkrat se je podrla, enkrat pa pogorela. O stop-
nicah, ki peljejo k velikemu oltarju, sem zvedel, da so izsekane iz
ene same skale. Zvonik, stoje¢ na prostem, vidi se dale¢ okoli. Pravijo
mu ¢érni stolp. Poleg stolice je petero enonadstropmih korarskih hi$
in bogoslovsko semeniffe s cerkvijo sv. Ane. Postaviti jo je dala ce-
sarica Ana, soproga cesarja Matije, leta 1614.



|J

181

Ako se obrnemo proti Vlitavi, dobimo pri njenem obreZju staro,
zgodovinsko vaZno svetiife, katero je sezidal kralj Piemisl Otakar IL.
v trinajstem stoletju. Ohranilo je z malimi izjemami prvotni gotski
slog do danasnjega dne. Dolgo je 57 metrov ter razdeljeno po stebrih
v tri ladje. V velikem oltarju ¢aste Marijino podobo, katero je budje-
jeviski me&Can Vaclav Institor leta 1410 prinesel iz Laskega. V stran-
skih oltarjih je veé lepih slik, delo domatih umetnikov. V cerkvi se
nahajajo kameniti nagrobniki iz nekdanjih &asov. Vsi okraski so iz-
klesani iz granita. Na prvem stebru leve ladje, takoj pri vstopu, je
rdeéi grb, predstavljajot otroka, ki drZi v roki drZavno jabolko. Otrok
pomeni Otakarjevega prvorojenega sina, o katerem smo porodali Ze

Gross- Reifling. Fot. A. Beer.

poprej. Kdo ve, kako bi se bila zasukala zgodovina, ako bi bila srea
podpirala mogoénega slovanskega vladarja Otakarja? On je pripeljal
svojo vojsko tadi v nafe kraje ter premagal takratnega gospodarja
na Kranjskem, oglejskega ofaka Filipa. Toda v hudi bitki na Moravskem
polju dne 26. avgusta 1278 je bila Otakarju odloCena Zalostna osoda.
Izgubil je vojsko in Zivljenje. Omenjamo e, da je zdruZen z imenovano
cerkvijo velik samostan. Otakar je naselil v njem dominikance, pozneje
80 imeli tukaj svoj dom pijaristi. Sedaj prebivajo v teh prostorih
redemptoristi.

Poleg samostana stoji e neko drugo poslopje, ki se je ohranilo
iz davno preteklih dni. To poslopje so rabili za shrambo soli, katero

80 vozili iz solnenih jam Zgornje-Avstrijskega. Iz Budjejevic 8o jo po-
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filjali na plavih in &olnih po Vitavi v Prago, ali na vozovih v bliZnje
in daljne kraje.
Zapustivii notranje mesto, pridemo v severno prasko pred-

mestje. Na Lobkovicevem trgn najdemo hifo za gluhoneme, ki spo- -

minja Cehe poZrtvovalnosti Zkofa Jirsika. On je ustanovil toliko
koristnih naprav, da se bo ohranilo njegovo ime od roda do roda. Ce
gred dalje, si kmalu pri Zeleznem mostu, pod katerim tee Vltava.

Tukaj sem sre¢al dva moZa, ki sta gnala govejo Zivino v klav-
nico. Dobro rejeni voli so stopali poZasi, kakor bi slutili, da gredo v
smrt. Se bolj potasi so le krave, katere je poganjaé opominjal z bitem,
naj se podvizajo. Poznalo se jim je, da so stare, kajti rogovi so imeli
polno zarez in bili Ze obefeni po strani. Usmilile so se mi reve, ko
sem se spomnil, kak konec &aka to prekoristno domaéo Zival. Ne pravijo
zastonj: Ako imaS kravo, ima§ pol Zivljenja pri hifi. Kdo ve, koliko
druZin so Ze preredile in v koliko hlevih so Ze imele stanovanje! Sedsj
je prejel njih gospodar lepo vsoto denarja za nje. Zadnji lastnik,
zadnji dobiéek, zadnja pot. Meso bo kajpada trdo, ker od starosti ne
Imoremo zahtevati tako mehkih ko&¢kov kakor od mladosti. Tudi go-
njaéa sta bila Ze v letih. Zivino bo danes ali Ze jutri pobil mesar,
pa tudi onadva, ki sta jo prignala, zma kmalu pobrati z mesarjem
vred ko3Cena Zena. Clovek je sicer vzviSen nad stvarstvom, toda na-
posled mora pladati tudi on krvni davek.

Prafko predmestje ima Se veliko drugih ulic in hi§, med njimi )

nekaj %ol in vojafnic. V skrajnem koncu sem dobil staro gotsko cerkev
sv. Ivana Krstnika in sv. Prokopa. Okoli nje je nekdanje pokopalis¢e
z marsikaterim lepim spominkom.

Obrnimo se protl vzhodni strani v dunajsko predmest]e
Tukaj imajo Nemeci ve¢ javnih poslopij. Oskrbeli so si napise z veli-
kimi érkami, da bi proslavili svoje ime, tujec naj pa razvidi iz tega,
da ne prebivajo v Budjejevicah sami Cehi. Cital sem: ,Deuntsche Lehrer-

bildungsanstalt“, ,Deutsche Volksschule“, ,Deutscher Kindergarten¥,.

nDeutsche Freilesehalle“ in Se kak slien napis. V tem okraju so
zgradili Cehi ponosno dvonadstropno poslopje ter mu dali ime ,Beseda“.
V notranj&¢ini so krasne dvorane za narodne zabave in prostori za
druStvena zborovanja. V ozadju je vrt, kjer ima ,Sokol“ svojo telo-
vadnico.

Mimo mene je 8lo mnogo vozickov, katere so peljali kodrasti
psi, skoro vsi beli in &rnolisasti. V' vozi¢kih so bile naloZene posode z
mlekom. Nekateri psi so stali ali sedeli vpreZeni pred vratmi in ¢akali,
kdaj pride mlekarica iz hiSe, kamor je nesla mleko. Kako lahko bi
obila tega CloveSkega prijatelja skufnjava, da bi usel z vozi¢kom in
si poiskal tovariijo svoje vrste. Toda nad vse mu je zvestoba. Ako bi
se njegova gospodinja ne zanesla nanj, ne pustila bi ga brez nad-
zorstva na ulicah. Zival dobro ve, da mora ostati na onem kraju tako
dolgo, da gresta z mleka.nco skupa] naprej, potem pa, ko je vse od-
dano, proti domu.

Najmanjfe je lin§ko predmestje na juZni strani Budjejevic.
Iz Ekofijske ulice te pripelje cesta do potoka Malé, ki se izteka v
Vitavo. Po obeh vodah plavijo les iz gozdov kneza Schwarzenberga
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in iz gozdov drugih posestnikov, bodisi scepljena polena ali dolge
tramove za stavbe. Polena se skladajo na obreZju in vozijo z budje-
jeviske planjave na vse strani. Stavbinski les pa povezumjejo v plave
ter brodarijo z njim po Vitavi proti Pragi. Tudi ladje delajo v Budje-
jevicah. Posiljajo jih po Vltavi in Labi na Saksonsko in Prusko celo
do Hamburga. V linikem predmestju imajo svoj tempelj Zidje, katerih
se Steje en tisoé. Tempelj je zidan iz barvane opeke v gotskem slogu,
in se odlikuje po dveh stolpih. Na prvi pogled bi mislil, da je to
kri¢anska cerkev. V senci kosatih lip pride§ do velike Hardtmuthove
tovarne, v kateri je ve¢ sto usluZbencev. Izdelujejo svinénike in
peti, toda vhod je dovoljen le onim, ki imajo opravek v tovarni
Sploh se opazi ob konceh mesta vet tovarn, n. pr.za sladkor, papir,
Zreblje itd. To kaZe, da je obrtnija in kupéija zelo Zivahna. Prav tako
je ves prostor dobro porabljen za tiste pridelke, ki se potrebujejo v
kuhinji. Mesto je obdano s samimi vrtovi, v katerih gojijo zelenjavo.
Skoro vsaka predmestna hiSa ima kos zemlje, obdelan s solivjem.
Nekaj je za domado rabo, e vel se prinese na trg.

Vrnivsi se v staro mesto grem v kavarno zajutrkovat. Postreznik
mi je nato€il nenavadno majhno merico kave. Tudi drugo, kar spada
zraven, strinjalo se je z vsebino rjave tekodine. Posodica ni bila mnogo
vetja kakor kozaréek za Zganje, kofCki sladkorja drobmi, da bi jih
.bilo dobro pogledati skozi povedalno steklo, kruha za en ugrizek.
Najbolj me je pa zanimalo, da fe tista majhna posodica ni bila polna.
Gotovo zato, da se kava ne razlije, ko se podrobi kruh vanjo. Ako bi
se postavilo kaj takega pred lainega Cloveka, rekel bi, da se nor¢ujejo

iz njega.

XXXIIT.

Najstarej$a Zeleznica v Avstriji. Zopet med
Nemci. Dom4!

Ni treba dokazovati, da je ravna pot najkrajia. Dosti dolgo sem
hodil po ovinkih, sedaj se vradujem po najblizji &rti proti domu.

V_Budjejevicah sem vzel vozni listek tretjega razreda do Beljaka
ter placal zanj 11 kron in 44 vinarjev. Kolodvorski vratar se mi je
prikupil s hvaleZnostjo, ki se ne dobi vedno med ljudmi. Shraniti sem
mu dal pri prihodu v Budjejevice nekaj blaga, da ga nisem nosil v
mesto. To uslugo sem mu povrnil z majhno napitnino. Sprejel jo je z
veseljem in dostavil, da je preved.

Vratarji velikih postaj dobijo marsikako desetico od popotnikov,
pa imajo tudi dovolj sitnosti % njimi. Vekrat jih obsipajo tujci z vsako-
vrstnimi vpraSanji, na katera morajo dajati toéne odgovore. Vprasanja
80 velinoma vednmo ista, n. pr. kdaj odide vlak, koliko ¢asa bo ¢akal na
kolodvoru, koliko ima zamude itd. Vratar je zelo prijazen, ali pa zelo
surov. Ako ga prosi kmeti¢ pojasnila, zadere se nevljudno nad njim;
ako ga vprala imeniten gospod, mu z veseljem vse pove, ker ne bo
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zastonj. Surovost izgovarjamo s tem, ker so vratarji, osobito starejsi
moZje, Ze veliko prestali v svoji sluZbi. Vedno izklicavati vlake, vedno
hoditi po ¢akalnicah, venomer vihteti zvonec, priganjati popotnike za
odhod in marsikatero- no¢ pretuti brez spanja, — vse to vpliva na
Zivce, da postane ¢lovek nepotrpeZljiv in razdraZljiv, ali, kakor pra-

vimo, nervozen. .
' Zeleznica iz Budjejevic do Linca je znamenita zato, ker je bila
prva Zeleznica v avstrijskem cesarstvu. Zgradili so jo
leta 1832 v ta namen, da bodo vozili po njej konji. Ker je Ceska
potrebovala veliko soli, nameraval je Ze cesar Karol 1V, da bi se
Zgornje Avstrijsko po vodnji poti zvezalo z Budjejevicami. Strokovnjaki

Vhod v sotesko ,Gesiuse“. Fot. A. Beer.

80 izdelali naért za kanal, ki bi se izkopal med Dunavom in Vltavo,
Zal, da je po cesarjevi smrti (1378) zaspala vsa zadeva. Karol IV. je
prav dobro raéunil. Reki Dunav in Vitava nista tako dale¢ narazen,
da bi se ne mogli zdruZiti s prekopom. Zelo bi se polajsal promet po
vodni zvezi, in na ta naéin bi bila odprta pot od Linca do Hamburga.
Toda 8ele v 19. stoletju se je izvrSila ta zveza, seveda ne po vodni
poti, ampak po suhem. Namesto kanala zgradili so cesto z Zeleznim
tirom. Skoro trideset let so vozili po njej konji sol in druge potrebne
reéi. En konj je peljal dva, celo tri vozove. Vpregali so tudi dva ali
tri konje v zaporedni vrsti, da so vlekli Sest, sedem ali osem vozov.
Enemu se je lahko naloZilo od 70 do 90 starih stotov blaga. To je
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bil velik dobidek, ker je peljal poprej na tej hribovski cesti en konj
samo 12 stotov teZe, torej pribliZzno sedemkrat manj nego po Zeleznem tiru.

Po tej Zeleznici, ki bi se lahko imenovala stara mati vseh drugih
v Avstriji, sem se vrnil v domovino. Na neki postaji se mi je pridruZil
ofe s svojim malim sinom. Peljal ga je v zgornje-avstrijsko mesto
Freistadt v drugo latinsko Solo. Decku se ni ni¢ kaj ljubilo, gledal
je vedno skozi okno in se drZal prav Zalostno. Do sedaj je hodil v
Solo v Krumlovu, a v Krumlovu ni bilo letos dobiti pripravnega sta-
novanja, in manjka menda tudi pravega nadzorstva. Studentje prebi-
vajo pri starih Zenicah in delajo kar hoejo, ker se takih gospodinj
ni¢ ne boje. V Freistadtu pa je dobil dober kraj, kjer bo plafeval za
fanta 50 kron na mesec.

Gorovje ,Hochtor®. Fot. A. Beer.

Zadnja postaja na CeSkem ozemlju je DvofiSte horni v viini
676 metrov. Na obeh straneh se prikazujejo doline, obdane s temnimi
gozdi. Zavore vozov so zaele ropotati, ker smo se peljali navzdol
proti Dunavu.

V Freistadtu sta odila ofe in sin. Gledal sem za njima, a fant
je stopal tako pocasi, da ga je moral ole fakati. Gotovo mu bo dolg-
éas v neznanem kraju.

Linca nisem obiskal. Peljal sem se kar naprej érez Dunav in
izstopil v St. Valentinu. Tukaj so &akali trije osebni vlaki. Eden je
bil namenjen v Linc, drugi na Dunaj, tretji v Beljak. Slu¢aj je na-
nesel, da sem izbral napafnega, tistega na Dunaj. Ze sem v vozu
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uredil svojo prtljago, in se brezskrbno usedel na klop, ko me vpraia
navzola gospa, ali se bom dale¢ peljal. Na odgovor, da v Beljak,
zaklife: ,Jessas, der Zug geht nach Wien!“ Z zahvalo za pojasnilo,
poberem s police svoje blago, in hitim v pravi vlak. Sprevodnik mi
je hitro odprl vrata, in jih ravmo tako hitro zopet zaprl za menoj,
kajti kolesa so se Ze zalfela pomikati naprej. Sicer bi pa ne bila kdo
ve kakina pomota, ako bi bil ostal v prejinjem vozu. Zens_ke vetkrat
iz malenkosti napravijo nepotreben vris¢. Peljal bi se bil mirno v
Amstetten, tukaj presedel v vlak, ki vozi v Klein-Reifling, in prigel
zopet na pravo progo nazaj. Zaradi par ur zamude bi se ne bil pri-
toZil, ker ni bilo take nujnosti. No, pa vendar je bilo bolje, da sem
prisel 8e v pravi vlak, da ni bilo treba po nepotrebnem tratiti dra-
gega Casa.

Admont. Fot. A. Beer.

PriSli smo v dolino reke AniZe, ki dela mejo med gorenjo in
dolenjo Avstrijo. Povsod vidi§ lepe kme&ke domove in ekoli njih cele
gaje tepk. Kako imoviti so ti ljudje v primeri z ubogim gali¥kim
seljakom. Njih poslopja so graitine proti kofam zapuifenih, po Zidih
izZzetih Poljakov.

Poleg mene je imela mati majhnega otroka v narotju. Revdek
ni bil prav zdray, ker je vefinoma jokal. TolaZila ga je na razne na-
gine in prekladala na vse strani, da bi utihnil. Pomirila ga je za nekaj
Casa, potem pa se je zaelo ihtenje iz novega. Kaj takega ni prijetno
_ posluiati, a kdo bi bil breziuten, vided materino ljubezen? Koliko
mora trpeti, preden izredi otroka do one starosti, da si more sam po-
magati. Kdo bi se ne spomnil svoje matere, ki ga je nosila ng rokah
in prefula marsikako noé¢ zaradi njega!

Mesto Steyr ima prijazno lego ob reki AniZi (gl. sliko na str. 180).

rez njo pelje par mostov v onostransko predmestje. Lepa je mestna
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farna cerkev. Sezidana v gotskem slogu se ponosno vzdiguje nad vsa
druga poslopja. Poseben kin¢ jej daje visoki vitki stolp, zgrajen po
nacrtu dunajskega stavbenika Schmidta. Steyr je znan tudi po veliki
tovarni, v kateri izdelujejo oroZje za nafo armado. V mestnem ozadju
opazi§ zara&Cene gri®e, nad njimi pa gornje-avstrijske planine.

Vlak je zropolal ¢rez AniZo in se ustavil na postaji Garsten,
Tu stoji obsirno poslopje s cerkvijo. Menil bi, da ne more biti drugega
kakor samostan. Toda kaj pomeni voja¥ka straZa, ki hodi gori in doli
ob zidovju? Redovniki, kakor je znano, niso na ta nalin zavarovani.
Nekdaj je bil tu samostan, a 1zprememh so ga v kaznilnico. Iz celic
menihov so naredili celice za zlotince. Davno je Ze menda neki star

Samostanska knjiZnica v Admontu. Fot. A. Beer.

moZ prerokoval, da bo iz samostana postala kaznilnica, iz kaznilnice
vojadnica, iz vojaSnice pa bo zopet samostan. Nekaj prerokbe se je
Ze izpolnilo; mogote, da se izpolni v celoti. Redovniki so namreé prav
zelo podobni mravljam. Ako jih preZeno iz enega kraja, pokaZejo se
drugje. Veclkrat pa tudi staro seliie popravijo, kajti mnogo opusto-
Senih samostanov je dobilo zopet nazaj svoje prebivavce, kakor nas
uéi skuSnja todi v na&i slovenski domovini. (Zati€ina, Pleterje i. t. d.)

Dolina postaja vedno bolj ozka. Prijazna sela se vrste poleg
vode, z bregov gledajo raztresene hiSe, nad njimi se Sirijo gozdi, Se
v1§]e zreS na zelene planine. V Klein- Relﬂlngu smo morali zapustiti
vozove in Cakati vlaka, ki pride ¢rez Amstetten z Dunaja. Zasedli
smo prostore kolodvorske gostilne, ker je zafelo deZevati. Med moskim
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kmegkim ljudstvom gorenje Avstrije prevladuje obleka iz domalega
sukna in zeleno obrobljena. Nenavadna pokrivala imajo Zenske na glavi.
To so veliki robci iz ¢rne svile, privezani tako, da mahajo dale¢ po
hrbtu doli.

V dunajskem vlaku, v katerega so nas sedaj spravili, je bilo ve-
liko popotnikov. Hlapon nas je peljal mimo Gross-Reiflinga
(gl. sliko na str. 181) in skozi nekaj predorov, drZe¢ se vedno reke
AniZe, Vesela druZba se je zabavala v Zivahnem pogovoru. Najbolj
se je odlikovala neka Zenska, kateri ni miroval jezik vso pot do Ad-
monta. Ko se jej nobeden ni veé smejal, smejala se je sama. Zenskam
je sicer prirojena gostobesednost, & tako jezi¢nih ni veliko, kakor je
bila ta. Kdo ve, koliko zmeXnjav, zamere, sovrastva-itd. je Ze napravila
§ svojim oblran]em Gorje tistemu, katerega se loti!

Zal mi je bilo, da zaradi teme nisem mogel ogledovati soteske,
skozi katero smo se peljali. Imenuje se ,Gesiuse“. V poletnem Easn
kar mrgoli izletnikov v tej skalnati, stln ure dolgi zarezi. Zalenja
se v Hieflan-u ter sega skoro do Admonta. AniZa bi si rada napra-
vila bolj siroko pot, ako bi se jej ne zoperstavljale peine. Zato se
peni in grmi v tesni strugi, kakor bi se hudovala nad sponami, v
katere so jo uklenili gorski velikani. Najvi§ji vrhovi so: Buchstein,
Reichenstein in Hochtor (gl str. 185). Marsikak hribolazec je ze
stal na njih vrhuncih, a tuintam je tudi komu spodrsnilo v globoéino,
da je obleZal s potrt1m1 kostmi med peéinami.

Ko smo prisli iz soteske, prikazala sta se visoka zvonika ad-
montskega samostana. Na eni strani vode je kolodvor, na drugi pa
samostan in prijazni trg Admont. Vmes je most, pod katerim tele
AniZa. V oblizju trga se vzdigmjejo visoke goré, ki dajejo okolici
slikovito podobo. Redovniki sv. Benedikta 8o si izbrali tukaj lep ko&¢ek
zemlje za svoje bivanje, naselivii se v Admontn Ze v enajstem stoletju.
Samostan je leta 1865 skoro popolno pogorel, toda vstal je zopet iz
razvalin, Znamenita je njegova knjiZnica, ki se nahaja v sijajni
dvorani. Dvorana je preobloZena z okraski in s slikami, da bi jo po-
prej imel za cerkev nego za kaj drugega. Tisofe in tisoe knjig ter
raznih starih rokopisov se hrani v li¢no izdelanih omarah. Nad omarami
80 ograjeni hodniki, kjer so ob stenah zopet razvrifene knjige, same
knjige. Kdor hode Studirati, najde tukaj dovolj duSevne hrane.

Preskrbljeno je pa tudi za telesno okrepéanje. Ako stopi§ v sa-
mostansko klet, postreZejo ti z izborno kapljico. Abstinentu bi seveda
ne svetoval hoditi v one prostore, kajti njegov trdni sklep bi se znal
omajati ob tej hudi preskufnji.

Lahko bi se bil peljal po no¢i naprej, toda spanja si ne kratim
brez potrebe. Saj je znan pregovor, da imamo na svetu dvojno tolazbo:
spanje in upanje. Izstopil sem na postaji Selzthal. Tukaj mi je nekdo
pokazal hotel ter dostavil: ,Das ist fiir noble Leut'.“ (To je za ime-
nitne ljudi)) Zadovoljen sem bil z vsem, le drugo jutro mi ni bilo vie¢,
da so cakali vsi usluZzbenci na napitnino. Ko tujec odhaja, se
usluzbenci tako razvrsté, da jih ni mogofe izgreSiti. Natanko vedo,

iter B & a
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kdaj se bo§ poslovil, in tedaj stoji pri vsakih vratih eden, da prejme
spomin iz tvoje dobrotne roke. Najbolje bi bilo, ako bi jim ondi po-
pustil vse skupaj.

O tej priliki mi je priSlo na misel, kako prijazno se je znal vesti
neki doktor modroslovja do gostilniskih sluZabnikov. Ta gospod je na-
pravil z desetimi ali dvajsetimi vinarji bolj8i vtis na svojo osebo,
kakor kdo drugi s krono. Pri odhodu je desetico vselej s tako pri-
jaznim obrazom stisnil usluZbencu v roko, kakor bi mu bil daroval
cekin. Vrh tega se mu je Se ljubeznivo nasmehnil ter mu rekel ,ljubi
prijatelj“, ,dragi moj“ ali kaj takega. Seveda so se mu sluZabniki tudi
iskreno zahvaljevali z besedami: ,Sréna hvala, milostljivi gospod!“
Toda, ko je od8el, so videli, kakSen denar jim je pustil v roki. Sedaj
80 ga pa zmerjali 8 skopuhom in z umazancem.

Vsak se ne zna tako vljudno obnafati, kakor se je znal ta filozof.
Kaj pa je pravzaprav napitnina? Napitnina je nekako v sredi med

Knittelfeld. Fot. A. Buer.

zasluZenim in nezasluZenim. Lahko bi jo primerjali z milo&&ino, ker
ni doloeno, koliko naj iznaSa. Delavcu, ki sem ga najel, moram dati
dogovorjeno “plaéilo. ReveZu pa, ki me prosi podpore, jo dam ali ne.
DolZnost me ne veZe, da se izkaZem dobrotnega, toda ljubezem mi
veleva, naj potrebnega podpiram z dobrim delom usmiljenja. O onem,
ki napitnine ne da, pravimo, da ni radodaren, a trditi ne smemo, da
je krividen. Tu bi bila najboljSa srednja pot; podariti ne prevec in
ne premalo. Napitnina se ne bo nikoli odpravila, ker je utemeljena v
¢loveski naravi. Vsekako jc bolje, ako ima8 odprte roke. Osobito na
popotovanju ne sme§ varéevati. Ne pozabi, da toliko velja%, kar placas.
Z denarjem v roki najdes povsod vesele obraze in slifi§ prijazne besede.
Vrata se ti odpirajo kar sama od sebe. Napitnina odpravi vse zapreke,
poravna vse pomisleke in gladi pot na vse strani. Kjer se maZe, tam tece.

V Knittelfeldu je veliko tovarn za Zelezo. Tukaj smo dobili
mnoZico novih prislecev-domadinov, da je bil voz popolno natlaen %
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njimi. Vsi so bili jako zgovorni, posebno eden. Rekel je, da je taka
gnjea kakor v cerkvi. Po teh besedah bi lovek sodlil, da zgornje-
Stajerske cerkve ne stojé prazne.

Pot od Knittelfelda do Beljaka je hitro minula, ker je bilo dovolj
tovarSije. Poleg tega mi je hitel spomin v one kraje, ki sem jih obiskal.
In ob tem spominu se nisem dolgolasil. Z veseljem pogledal sem &e
na starodavne BreZe, ki sem jih opisal Ze zafetkom tega spisa.
Urno je tekel vlak tja preko St.Vida, Beljaka proti koroSko-kranjski
meji, po zemlji domadi.

*
* *

Kaj bi neki rekli stari popotniki, ki so Ziveli mnogo let pred
nami, ako bi videli hitrost in zloZnost, s katero se popotuje dandanes!

Breze (Friesach). Fot. A. Beer,

Koliko stezd in cestd, koliko bliskovnih vlakov in brzih parnikov,
koliko najudobneje urejenih gostilnic! Celo od enega konca zemlje do
drugega konca se pride sedaj Ze v SestinSestdesetih dnevih. Iz Trsta.
v Brindisi 2 dni, iz Brindisi do Yokohame na Japonskem 42 dni, iz
Yokohame érez Tiho morje v San Francisko 10 dni, iz San Francisko
v New York 4 dni, iz New Yorka v Trst 8 dni, torej skupaj 66 dni.
Vsaka spodtika je odpravljena, sto kilometrov ne pride v noben poXtev,
svet je na steZaj odprt tistemu, ki ga hofe iti gledat — in ki ima,
kar je za to pal najpotrebnejSe, tudi dosti ,drobiZa“. .
Stari so potrebovali mesece in mesece, da so pes, jeZ ali z vozom
dospeli v tuje deZele, nam zadostuje nekaj dni ali nekaj tednov, da
si ogledamo daljne kraje ter se vrnemo prav tako hitro zopet v do-
movino. Ce te pa v onem divjem diru dohiti usoda in te ni ved nazaj,
zavaruje8 ‘1lahko poprej svoje Zivljenje, da ima kdo drugi dobiek od
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tvoje smrti. Na vsak nafin mora§ pred da.ljﬁlm popotovanjem urediti
svoje zadeve, kajti tehni®ne naprave pri Zelezmicah in parnikih niso
in tudi ne bodo nikoli tako dovrSene, da bi bila izkljuena vsaka ne-
srefa. Ako je ne zakrivi kdo drugi, vrine se vefkrat vmes sluéaj,
ki nanj ni nihée mislil. Nesreda te lahko povsod zadene, seveda na
tujem laZje nego pod domalo streho. Kogar ne veseli, videti poleg
svoje vasi Se kak drug kraj, naj le ostane mirno pri svojih opravkih
doma. Ako ne v drugem, ima dobiek vsaj v tem, da mu ostane denar,
ki bi ga sicer trosil med druge ljudi. Vrh tega lahko ¢ita poroéila
potopiscev in se izprehaja na ta nacin brez truda in stroSkov po tujih
deZelah. Kdor pa Zeli, da bi na svoje o&i videl, kaksen je svet, tudi
ne dela napacno, ako stopi nekoliko érez prag, ali — kakor pravimo
— da pogleda nekoliko dalje, nego se vidi 1z vaSkega zvonika. Na
tujem dobi pojem, kako Zivé ljudje drugod, kako daleé so pred nami
ali zka nami v napredku in koliko prostora ima mati zemlja za svoje
otroke.

Sedaj smo pri koncu. Vlak je pripihal od TrbiZa — k izvira
Save. Dobro je dél odpolitek doma v tihi vasici, in zopet sem se pre-
prial, da — povsod dobro, a najboljie doma! A kaj rade pohajajo
glish nazaj gor v lepe kra]e, kjer bivajo rodni nam bratje — severni

ovani.
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